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I.

Lopott berbécshust ettek csempészett rizskdsaval. A nd, mint egy faradt etetdgép, lassan
adogatta fel étvagytalanul kinyil6 szajanak a falatokat, mig barna szeme eltdgulva legelészett a
férfi mosdatlan arcan, amelyen szalas szérpagonyok, lekaszalt tisztasok, sarga arkok kdszon-
tottek a legelészot...

- Eh bien... hasonlitok talan valakihez? - nevette inkabb, mint kérdezte szoval a férfi, akinek
berbécsaprolékkal eltorlaszolt torkabol a kedélyes zaj sziir6dott eld. Villajat néhany masod-
percre a tanyérnak tdmasztotta, hogy penészszinii szakallat kacér mozdulattal megpodorje.

- Rettenetesen hasonlit - mondta a n6 halk rémiilettel. - Nem is tudom, ahogy igy ram nevet...
nem maga az, Alexandre?

- Alexandre a cari gardabol, nemde?
- Nem, - razta a fejét a né megbantva - az adéhivatalbdl... Alexandre addhivatalnok volt.

Meg kellett mosakodnia és egy rozoga borotvaval el kellett tavolitania arcarol a rendetlen
szOke dudvat, hogy a nd lecsillapodva ¢és petyhiidt bajjal megrazza a fejét.

- Mais non... Vous n’étes pas Alexandre...

Es ellankadt volna minden érdeklédése, ha nem veszi észre a férfi elszenesedett csonka
falabat.

- Mi tortént a labaval?

A férfi lires pipajat betolta a szajaba. Idestova hét esztendeje, hogy ilyen kellemesen érezte
magat. Azonkiviil tegnap ott lenn a téren valami fagyaszto, s6tét dologbol gabalyodott ki. Ki
akartak végezni. Es most é16nek, boldognak, rettenetesen vidamnak érezte magat. Az arcizmai
vonaglottak, gy festett a dolog, mintha epileptikus roham kopogtatna az ajtajan, de aztan
nevetés lett beldle. Hatraddlt a székén, boldogan nevetgélt, aztdn szemiigyre vette a nét. Apro,
édes fiilecskék, a szemek mélyén a tapasztalt asszonyok meleg langja és szomora kode,
gdombolyddo gyerekes homlok, amelyen naplementi melanchodliaval felhdk usztak at, egy
tétlen leopard hajlékony vonalai a derék koriil, nagyon helyes labak egy helyteleniil viselkedd
cipoben - a pillantasa, amely udvarias héalaval kezdte a szemlélodést, most szinte nyeritve
szaguldott végig a né hulldmvonalain. A fogolytdborban né¢hany leckedrat vett egy fél pud
burgonya ellenében, hogy felmelegitse francia nyelvismeretét. Hogy a fél pud burgonya ne
veszett 1égyen karba, francidul adta meg a kért felvilagositast.

- A ldbam? Oui, mademoiselle, leégett. On m’a brulé le pied et maintenant il faut procurer un
autre...

Zsenge mosolybimbdcska feslett ki a lany szajan.
- O, ez mulatsagos lehetett. Hogyan tortént?
A férfi megbdkte a homlokat. - Hogyan? Nos, ez egy kiss¢ homalyos dolog.

- Egy fehérre meszelt fal mellett baktattam tova. - Ramosolygott a lanyra. - Ilyen hosszu falat
még nem pipaltam, sehogy sem akart bevégzddni. Megallottam tehat, szuszogtam egyet. A
foldon egy széndarab hevert. Folemeltem ¢és a falra rapingaltam két istentelentil rusnya pofat.
Lehet, hogy hasonlitottak valakihez, nem tudom, nem vagyok errefelé Azsidban ismerds.
Iddm sem lett volna az Osszehasonlitasra, lefiileltek, valami irast is taldltak nalam, pdrbe



fogtak és negyedmagammal kivittek a térre. Ott egy Nietzsche-bajuszu, kardalaku ember
kihirdette el6ttiink az itéletet. Maga elé tartott egy gylrdtt papirost, terrakotta szinti klével
félretolta szaja eldl sarga bajuszat és olvasni kezdett. A hangja magas tenorba szokkent,
irashoz alig szokott szeme sutan kapkodta fel a szavakat a papirrdl, le kellett ereszkednie
tenorja fenyegetd magassagabol, hogy szotagonkint felszedegesse, €s egymashoz ragassza
oket. - Uristen - mondogattam magamban roppant faradtan. Az agas-bogas kardalak gyereke-
sen ringott a letlirt szara Wallenstein-csizméban, amely alighanem valami likvidalt szinhézi
ruhatarbol kertlt ki a gyakorlati ¢letbe; aztan elunta a sok irkafirkat, félrelokte a papirost és
intett: na gyeriink! Sebesen odatereltek a fakapolndhoz. Mi az, bamulok kissé egyiigylien a
katonakra, csak nem akarnak engem itt hirtelen agyonléni?... Uristen... agyonléni, csak igy,
ilyen pokoli egyszertiséggel, ilyen lezseriil... Mi ez?... Igen, az els6 kettét agyonl6tték. Valami
holgy volt az egyik, fiatal lany. Ahogy 0sszeomlott, derékig fellibbent a ruhaja és ott fekiidt
fehér, csipkeszélii alsonadragban... A véres kendot leszedték a szemérdl, és az én szememre
huztak. Mi lesz ebbdl - mertilt fel bennem a gépies kérdés - mi lesz ebbdl? A vér csurgott a
kenddbdl, a kotést is szitknek talaltam, sehogy sem tudtam raigazitani a szememre...

A lany dohanyt gyomoszolt a férfi pipdjaba, igen-igen rossz dohdnyt, aztan oldalvast be-
illesztette a pipat a cserepes, megviselt ajkak kozé, hogy a férfit derlis fecsegésében ne
zavarja.

- Ki akartdk végezni, mon ange?
A férfi bolintott.

- Mondhatnam azt is, mademoiselle, hogy iihiim. Hidegvériien, ahogy Nagy-Britannidban
szokas... Minek tagadjam: én kozép-eurdpai vagyok. A pipa ne tévessze meg...

- Német?

- Nem. Magyar.

A lany nézte, csendes érdeklddéssel.
- Es hogy volt tovabb?

- A kendoét levettem a szememrdl, kioldottam a csepegd, nyalkas csomot, amelyen puha agy-
velOrészeket éreztek az ujjaim, a kenddt kiss€ meghtiztam, hogy a gylirédései kisimuljanak,
gyanus neszt hallok, folemelem a fejem, koriilnézek. A kardalakt cigarettat sodor €s rohogve
figyeli a mozdulataimat. A katondk az orrukat fujjak és Ok is rohdgnek. Szemben egy haz
erkélyén egy holgy: cigarettdzik és mosolyogva figyel. Mulatsagosnak taldljak, hogy a sajat
izlésem szerint akarom a kenddt atkotni...

A lany a pipat nézte.
- Nem szelel?

- K6sz6nom, szelel...
- Es aztan?

- A kendoét visszaillesztettem a szememre. Hatul, a fejbib alatt csomoéra kotottem, ahogy egy
oreg mosonOnktdl lattam, aki gyakran borogatta ecetes kenddvel a homlokat... Készen voltam.
Leeresztettem a karjaimat. Vartam. - Megfogta a pipajat és lres szemmel a mennyezetre
nézett.

- Folytassa hat - ndgatta a lany.



A férfi bolintott. - Folytatom... Vartam... Aztan dorrenést hallottam, azt hittem nekem szol,
engedelmesen, mint ahogy a maésik kett6tdl lattam, végigestem a foldon. Ujabb dorrenések
kovetkeztek. Aztan egy tiizér taktak, néhany tavoli bumm... livoltés, futd csizmak kodos kop-
panasa, zaradékul még néhany elmosddo taktak, aztan minden elcsendesedett... Valaki erésen
razta a vallamat. - Pszt... Maga halott? - Ugy latszik, eszméletlen voltam. Ertelmetleniil
néztem ra. - Nem vagyok halott. Miért kérdezi? - Int a kezével. - Leléphetiink, kamerad...
Nézze, a Wallenstein csizmakat idaig kopte a kézigranat... A viszontlatasra... - Aztan folallott
és bemutatkozott: Beremere, 6rnagy. En is odanydgtem neki a nevemet: Orvendek, Merebere,
csaszéskir hadifogel... Az Ornagy elkdszont, én is feltapaszkodtam. Ra akarok nehezedni a bal
labamra, hopszassza, majd orrabukom, balldbam nem ¢éri a foldet. Lepislogok. Kutya picula-
jat, allapitom meg, a fabot, amely hidnyz6 labszaramat van hivatva kisegiteni pillanatnyi
zavarabol, a kapolna €g6 keritésétdl tiizet fogott €s amig én eszméletleniil fekiidtem, leégett. -
Ah, be kellett volna biztositani, - gondolom magamban. Csinos teljesitmény lesz, ha majd fél
labon kell innen Azsidbol Magyarorszagra ugralnom. Atszokdécseltem ennek a hiznak a
sarkaig, leereszkedtem a jardara és elnyomott az alom. - Rénevetett a lanyra és meghajtotta a
fejét. - Beszélyem hatralevd része nem ismeretlen 6n eldtt. Ma reggel, amikor feltapasz-
kodtam, hogy a fal mellett tovabb szokdécseljek, a Gondviselés kiilonds tamogatasa folytan az
On keblére buktam, chére mademoiselle, holott legjobb uton voltam, hogy orra bukjam...

A délutant atbeszélgették, ez ¢és egy fél palack rum kellemes hdemelkedést idézett el a
szobaban. A férfi estefelé bemutatkozott: Tunak Addmnak hivjak, volt hadnagy, volt mérnok,
harmincotéves. A lany: ikszipszilon, orvosndvendék, anyjara nem emlékszik, apja liceumi
tanar volt Jekatyerinoszlavban... Es az élet nem valami ragyogo talalmany, mon ange, az évek
rokkantan bicegnek tova... itt hagyjak az embert barat, kenyér és 6rom nélkiil... Itt felejtik,
mint 6cska paraplét egy szekrény mogott... (A homlokdn cstfolodd rancok képzddtek, a
féllabu férfira nézett €s szorakozottan cigarettat vett az ajkai k6zé.) Igen... A berbécshust,
rumot apjanak egyik halds tanitvanya csente neki egy kifosztott raktarbol... A keresztneve?
Mondjuk: Katharina, II. Kati, a minden oroszok carndjének tiszteletére. J6 lesz, Katharina?

Nevettek. Tunak ceruzavéget talalt az asztalhasadékban, azzal lerajzolta Katharinat, fején
carndi koronaval, szdja szélén faradt cigarettdval, Katharina viszont csiptetdt formalt haj-
tlijébol és parazsat rakott a férfi kialudt pipajaba. (T6bb pipara rakhatott mar ilyen gyongéd
parazsat, gondolta Tunak megindultan.) A rum kegyetlen nyilalassal futott le a gyomrukba ¢€s
keresztbe rakta a szemeiket. A lany megérintette a Tunak vallat.

- Nem faradt, mon ange?... Lefekhetik oda, a vlegényem agyaba. - Es ahogy az agyat mutatta
hegyes allanak lassi mozdulataval, szeme kornyékét furcsa mosoly ontotte el. - Alexandre
négy év elott eltlint egy iitkdzetben.

- Nagyon szomoru - mondta a férfi.

- Nagyon... Kiilonben azt mondjak, hogy a sajat katonai 16tték le... Korbaccsal verte dket.
A férfi folemelte kodos szemeit.

- Korbéccsal?

- Igen. Korbdaccsal verte 6ket. Néha engem is.

Sokaig hallgattak.

- Es azota, nemde, iiresen 4ll az 4gya? - eregette el kegyeletes megallapitas és naiv kivancsisag
kozott tétovazo szavait Tunak.



A lany vallat vont. Uresen? Azdta négyszer volt tél, mon ange és nagyon rossz volt a termés.
Terhes jégcsapok csiingtek az ereszrdl, nem volt tiizeldanyag, nem volt semmi... Semmi sem
volt...

Félszajjal mosolygott, de aztan kifosztottan csukta rd hosszl pillait ferdefekvésii szemeire.
Egy férfi emléke, a legels6¢ mégis napvilagra kéredzkedett benne. Félvagon buza volt elver-
melve a kertjében! Képzelje csak, mon ange. A szaja tele volt platina fogakkal és a csizmajat
rarakta az agy oldaldeszkajara. Katharina el6tt ismeretlen volt ez a stilus, vette a sepriinyelet
¢és szo nélkiil leiitotte a csizmas labat az agy szegélyérol. - Takarodjék, batyuska... Fiityiilok a
félvagonjara. - Tisztatlan mosolyt utanzott a szaja, de a szeme mélyén gyerekes szomorusag
didergett.

Napszitta fliggdny mogott keskeny faagy htizédott meg, valamelyik francia kiraly stilusaban.
A foprobanal kideriilt, hogy az asztalos tokéletesen elpuskazta az elegans butordarabot, mert
egyaltalan nem fértek el benne ketten. A poros kamraban némi juhprémekre bukkantak,
derékaljnak a padlora teritették, parnakkal meghintették ¢s lefekiidtek. Lenn az utcdn néha
elpukkant egy puska, gyors patko csattogott a sikator visszhangos hazfalain, Tunak magéhoz
Olelte a lanyt és nem minden elegancia nélkiil jegyezte meg:

- Igazan bajos, hogy ilyen vendégszeretéen megosztja velem a juhbdreit...

A sarokban mécses langja ingadozott. Osszefonddva nézték a jatszo arnyékokat. Tundknak
megvonaglott az arca... Azt a masik embert hanyinger fogta el, miel6tt radorrent a vorosok
sortiize... Es amikor 6 levette a véres kendét a szemérél, hogy a sziik kotést meglazitsa, a
tekintete egyszer csak lecsuklott a kenddrdl és felsiklott az égre... Fenn, tizezer méter magas-
sagban az azurkék gyepen sok szaz apro baranyfelhd legelészett... Soha, mademoiselle, soha
olyan kétségbeejtden szépek nem voltak a felhdk... Gondtalanul mendegéltek, a nap mele-
gitette zsenge hatukat és 6 azt gondolta: O, végtelen Teremtd, te ott fenn gyanutlanul
legelteted juhaidat az azurkék réten ¢€s itt mindjart véres rongydarab lesz egy szerencsétlen
flotas, aki pedig szeretett volna hazabicegni az 6véihez...

Katharina felkonyokolt. Kitagult a szeme, gy nézte a férfi homalyos arcat.

- Tehat nem tréfalt? Valdban ki akartak végezni?

- Igen, Gigy rémlik, igen.

- Es imadkozott?

- Talan csak beszélgettem... Igy szoltam: Mindossze még tizezer kilométert kell odaig meg-
tennem, Nagyjoisten, aki az elobbi években sok méltatlan mell6zésben részesiiltél, nyujtsd le

a baranyok koziil hozzam a kezedet. Nyujtsd le, kérlek... olyan roppantul szeretnék hazamenni
a feleségemhez...

A mécses imbolygott, tavolrdl fegyverdurrandsok hasitottak bele az ¢jszakdba. A lany
leeresztette a fejét a parnara, ujjait szérakozottan beturta sz€tomld hajaba. Konyoke sokaig
fennakadt a levegdben.

- Felesége van? - hangzott kiss¢ hervadtan a kérdése.

Tunék folnézett a mennyezetre. Kimeriilt arcara lehullott fennrdl egy kis rozsaszin mosoly,
mint egy tétovan alalibbend tiillrongy. Tulajdonképpen most ébredt fel igazan, most jutott
minden az eszébe, az események riadt, 0sszekuszalt korvonalai most higgadtak lathatéva,
most adta 6ssze az elmult dolgokat és csinalt leltart a meglévokrdl. Atbugott agyan a rémiilet,
atcsapkodott sotét szarnyaival a szomorasag ¢és atnyilalt az 6rom... Isten tehat lenyult a felhdk



koziil hosszu kezével és befogta a katonak puskajanak miindungjat... Es most hazamehet...
Ha-za-me-het! Es latni fogja a feleségét...

Az orra mentén konnyek szankaztak végig, tiz vagy talan husz év 6ta eldszor, befutottak a
szakall kopar bozotjaba és onnan egy csopp lepdttyent a lany vallara. A langyos vizcsepp
megrazta Katharinat, felkonyokolt, ujjaival dsszefogta a ritkas szoszt a férfi alla alatt.

- Szoke? - kérdezte halkan és résztvevoen.
Tunék megrazta a fejét. Mosolygott.

- Barna. - Foltapaszkodott, meggyujtotta a lampat és elokotort zsebébdl egy puhara gytirddott,
hidnyos levelezdlapot. Eredetileg a feleségét abrazolta egy tenniszpalyan. A sok sovar pillan-
tastol kikopott az arca, mar csak vékony bokaja és labdaiitdjének racsa Orizte meg élesebb
vonalait. Sokaig nézegették a kopar arcképet.

- Néha hetekig nem emlékszem az arcara - jegyezte meg a férfi eltiinddve.

Miel6tt végleg lecsuszott volna az dlom langyos iszapjaba, a fején még atbokazott néhany
fontos gondolat. A vonatkozlekedés még nem indult meg nyugat felé. A lopott berbécs
fogytan van, aztan azzal is szamolni kell, hogy Katharina sem tart 6rokké... Részvétbol,
konnyelmiiségbdl befogadta. Derék lany, nos, de hat nem iilhet sokaig a nyakan... Holnap
kijavitja az elégett labat és tovabb 4all...



IL.

Harmadnapja nézték mar a tavaszi esot, a palaszinii eget és kopaszodo tetoket.

- Otthon ilyenkor kimasznak mar a gilisztdk - jegyezte meg Tunak hossz hallgatds utan.
Katharina el6hozta neki Europa térképét. Kiteritette az ablakparkdnyon, €és ujjat ratette egy
pontra.

- Itt... 1atja, Katharina?... Itt...

Katharina illedelmesen lenézett az ismeretlen pontra.

- Beszéljen a feleségérdl - inditvanyozta melegen.

A férfi maga elé nevetett. A feleségérol? Végtelen orommel...

Egy tintapetty van baloldalt a sz4ja folott. Vagy talan inkabb a nevénél kezdi. Teréznek
hivjak. - Teréz, - mondta szaraz kiejtéssel - igy kotta nélkiil nem sokat érzékeltet. Ugy-e?...
Latott egyszer egy Terézt valami vasari ponyvasatorban. Leirhatatlan volt. Egy szényegporo-
loval hadonészott, hogy a csavargd suhancokat tavol tartsa a portékaitol. Férfias baritonban
karomkodott, aztan radmosolygott a jarokeldkre: Ide, uraim, ide, a sz&ép Teréz arulja a leg-
szagosabb szappanokat... Es egy oktavval lejjebb: Csintalan fényképeket, uraim, ma nagyon
jutdnyosan... Igen, ilyen Terézek is vannak. A Teréznek nincsen melodidja. A Szofi példaul
zeneibb. Didkkoraban egy Szofit szeretett volna. K6zz¢ is tett egy hirdetést: Egy Szofi nevii
lany kerestetik imadas céljabol.

Az orosz lany mosolyogva ingatta a fejét.
- A feleségérol beszéljen. Terézrol, az igazirol. Tehat barna. Hogyan ismerkedtek meg?

- Kilencszaztizenharomban, tehat nyolc év el6tt ismerkedtiink meg. Leestem a 16rol, meg-
roppantak a nyakcsigolydim, szanatoriumba vittek. Ketten fekiidtiink egy szobdban. Valami
vékony fiatalember volt a masik, kivagatta a tyukszemét, vérmérgezést kapott. Egy délutan
csendesen megkopogtatjak az ajtot. - Tessék. - Egy fiatal holgy. Megall az ajtoban, bolint, és a
vékony fiatalember felé pillant. Takaros, zsemlyeszinii ruha van rajta, a nyakan barsonyszalag,
kesztylis kezében sotét ibolyacsokor. Megindul, ldbujjhegyen odasassiroz a fiatalember
agyahoz. Soha ilyen angyali koreografiat! Ennyi bdjjal még nem igen jartak labujjhegyen
errefelé. Lehajlik az alvd foleé, figyeli a I¢lekzetvételét, beteszi az ibolyacsokrot az ¢&jjeli
szekrényen allo poharba ¢és leiil. Nézi a beteget. Visszaigazitja ¢vatosan az agylepedd lelogo
csiicskét, kicsiny kezét az 6lébe nyugtatja és var. Kitekint az ablakon, aztan hirtelen ram néz.
Kék szem. A kornyéke olajos fényti, sotétebb joval, mint az arcszine. Mazolmany? - meriil fel
bennem a kérdés. - Nem. Sajat olajfény, sajat sotétség. Az orr - kissé elrajzoltadk. Himnuszt
nemigen lehetne hozzd irni. A szaj. Csinos, hatdrozott, de nem lebilincseld. Hanem a
homlokan, vagy a homloka mogott - ezt onnan, 6t-hat méternyi tavolsagbol nem lehetett
hatarozottan megallapitani - volt valami. Egy szin, valami melegitd barnasag, vagy valami
meleg gondolat, nem tudom, valami, amit6l az ember szivesen pihentette szemét a homlo-
kan... Eltelik tiz perc, a fiatal holgy mutatoujjaval feltolja a kabatja ujjat és megnézi csuklojan
az orat. Folall, biccent és megindul 1abujjhegyen az ajt6 felé. Megint ez a hihetetlen koreogra-
fia. Trala... trala... trala... Rosszul jar az 6réja, kedvesem - szeretném utana kialtani, de nem
lehet... A tytkszemes fiatalember alszik, ez az elsé laztalan napja... Teréz rateszi kezét a
kilincsre...

Tunék mosolyogva nézett Katharinara. - Nem unja, Katharina?



- Nem - razta a fejét a lany Oszintén.

- Tudja, Katharina, mit csinadltam? Az ujjammal hirtelen letoltam az é&jjeli szekrényrdl a
gyufaskatulyat. Katt - hangzott a padlon. - Teréz megfordult, aztdn szelid labujjhegyen eljott
az agyamhoz ¢s felemelte a gyufat. Utdna nyaltam. Mosolygott.

- Ezt j6l kieszeltem, ugy-e? - mondom neki hangfogoval. Hosszukas arcot 6lt, nem érti.
- Igen, azt akartam, hogy visszaj6jjon.

A szempillai egyméshoz kozelednek, tanakodva néz, komoly.

- Mi baja?

Ko6zl6m vele, hogy minddssze egy kis enyhe nyaktorés.

- Van tan valami kivansaga? - kérdezi finom szolgalatkészséggel.

Igen. A batyjardl szeretnék vele beszélni. A laza elmult mar, az ¢éjszakat nyugodtan toltotte.
Mosolyog ¢és halkan azt mondja, hogy nem a batyja.

- Es nem is rokona?
- Nem.
- Egyéltalan?

A szemei kerekre nyilnak, rosszaléan megrazza a fejét. Mi az, hogy egyaltalan? Nevet. Nevet
¢s megjegyzi, hogy nagyon mereven fekszem, a fejem egészen lecsuszott a parnar6l. Tolom
vissza a fejem, legaldbb két tonnat nyom, nem is tudom megmozgatni. Nem csal? - kérdezi
bizalmatlanul, erélkodésemre célozva. Nem hinném... Atfogja a fejem, iigyesen aldja csusz-
tatja a parnat. A zsemlyeszini{i ruha az ajkamat strolja. Uristen, de boldog vagyok - mondom
neki zivatarosan fajo nyakcsigolyaval. Ugy-e, szénaparfém? - Széna. - A boldogsagom nem
érinti, arra semmi megjegyeznivaloja nincs. Igazitja a kesztyiijét, menni késziil. Most nem
szabad elmennie - hatdrozom el keményen. Es azt kérdezem téle, miért tette az ibolyat
szodavizbe.

- Szbédavizbe?
- Igen, a szodavizbe.

Szamarsag volt, rogton belattam. Legalabb 6t perc telt el, amig atgruppirozta egy masik vizes-
poharba a viragot, lelkiismeretfurdaldstdl ndgatva a beteg folé hajolt, hallgatta a 1élekzetét,
eligazitotta a paplant, betolta az éjjeli szekrény fidkjat €s elindult az ajté felé.

- Elmegy? - kérdezem biinbanoan.

Es tjfent azok az elbiivold labujjhegy-pillegések. Emelem az ujjamat, jelzem, hogy most az
oramat fogom leverni az éjjeli szekrényrdl, hogy visszaj6jjon. Vidaman nevet, megfenyeget és
halkan azt kérdi, mindig ilyen kovetel6dz0 vagyok? Aztan megall az agyam eldtt, behodol a
beteg rakoncatlan szeszélyének és engedelmesen var. En egyre csak a pillegéseit latom, s
minthogy nem bamulhatom folyton a 14bat, de szeretnék mégis megmaradni ebben a kellemes
gondolatkorben, felvetem a kérdést:

- Hanyas szamu hocip6t visel?
- Harminc6t - mondja gyanutlanul.

- Puff, - jegyzem meg én - az enyém negyvennégy.



Nevet. Szeretnék cigarettara gyujtani, az orvos megengedte. Teréz gyufat gyujt, atveszem.
Nézem vékony mutatoujjat, a kezét. Ott lebeg a levegdben masfél arasznyira télem. Szeretném
az ujjait egyenként megcsokolni, vigyazva, szagolgatva, kostolgatva dket, mint valami nagy-
szerll csemeget.

- Ha ez a gyufaszal tovig leég a kezemben, szives engedelmével feleségiil veszem magat. J6?

Megrebben egy pillanatra, a szomszéd agy felé pillant, ram fiiggeszti a tekintetét, habozik. De
azutan der(i roppen felém a szemébdl. Valami csintalan derti. Vallat von.

- Nem banom... Hogy hivjak?
Bemondom.

- Foglalkozasa?

Bemondom.

- Karos szenvedélyei?

- Nincsenek.

- Biztos?

- Majd meglatja.

A gyufa €g, langja nagy Onbizalommal, lassan harapja végig magat a fenydszalon. Sehol egy
botlas, sehol egy gyants lobbanas. Répillantok.

- Nem fogja elfijni?

- Nem - jelenti ki Teréz hatarozottan ¢€s figyeli a lang tjat.

- Es akkor... ha tudniillik feleségiil veszem, ugy-e, kiszedi ezt a gyongyos fiilbevalot a fiilébol?
Nem néz ram, a langot figyeli. Ugy kérdezi.

- Nem szereti a fiilbevalot?

- Kannibali dolog. Ki kell vennie.

- Meglesz, ahogy kivanja... Vigyazzon.

A gyufa a végét jarja, vészesen pislog. Megforditom, a végét bekapja a sarga langocska, azutan egy
vékony fiistocske kovetkezik, utana egy halk kacaj és négy honap mulva az eljegyzés...

Napokig pocsogott az es6, Tunak orakig nézte a sziirke eget, a megtépazott haztetdket.
- Teréz szereti az es6s hangulatot - jegyezte meg egyszer hosszu hallgatéas utan.

Eszrevette maga mellett a lanyt és bocsanatkérden megfogta a kezét. Egyiigyti dolog, hogy
folyton a feleségérdl csipog, ugy-e?

- Dehogy - razta a fejét Katharina rezignalt megértéssel. - Dehogy... Nem egyligyt dolog... Ez
avagy...

Tunék engesztelden simogatta. - Nemcsak az. Nemcsak a vagy, ne mosolyogjon Katharina
olyan félarbocra hullott pilldkkal, ez, ha szabad ezt a kifejezést hasznalnia, nosztalgia. Az
ember itt van az északi szélesség és a déli hosszusag ikszedik foka alatt az Amur partjan,
gyanutlanul figyeli a lepottyand esdcsoppet, ott terem mellette a nosztalgia, galléron ragadja
¢s visszahurcolja az embert a foldgomb talso felére, félbenmaradt régi életébe... Most példaul
azon tiinddott, hogy otthon az utcajukban ki lakhatik a harminckettes szamu villdban. A har-
mincban egy torvényszeéki bird lakik, a harmincnégyes szamu villa egy tabornok 6zvegyéé, de



a kozbiil es6 harminckettes tulajdonosara sehogy sem tudott visszaemlékezni... Aztan ilyen
sajgasai is vannak: a sziildvarosdban a parkettgyaron til kis rokokéd park teriil el. A toban
konnyed hinarfellegek uszkalnak, a vize zold, benne félig elmeriilve fehér sajka latszik. A
Nelson. fgy hivjak az elmeriil sajkat, a faran viseli a névjegyét.

Ceruzgjaval jegenyét, parkot, vizet, ladikot rajzolt a lany elé. A jegenyék folé elnyulo és
hirtelen 6sszegomolyg6 felh6t vazolt.

- Itt - kalauzolta ceruzajaval Katharinat - kis szigetr6l mohaprémmel boritott triton nyujtogatja
nyakat a to tiikkre folé. Didkkoraban, amikor vizsgéra késziilt, feliilt a triton hatara, konyvét a
koéfejre helyezte és nézte a jatszo halakat. A fakon 4t napcsikok nyilaltak a hinarfelhdbe.
Letette a vizsgait és nem ment el tobbet a parkba. Ha visszagondol ra, sehogy sem érti ezt a
mulasztast. Eneklé saslevelek, sarga orchideak hajtanak ki az emlékezetébdl, ha a tritonra
gondol, amelynek hatan annyit almodozott. A jegenye, amelynek tornyat napsugar éri, suhog
egyet, szaraz dgacska zorren le rola egy padra - €s innen, tizezer kilométernyi tavolsagbol sem
tudja megérteni, hogy évekig €It ott a varosban, annyi haszontalan semmiséggel toltotte az
idejét €és sohasem iilt fel tobbet a tritonra. Ha hazaér - ? -... ha hazaér, kisiet majd a parkba,
feliil a triton hatara és lenéz majd a t6 zoldfelhds vizébe... Mosolyog, Katharina?... J6 neki...
O itthon van. De 6... az 6 lelke, tessék csak elképzelni, szakadatlanul utban van, Europa és
Azsia kozott teljesit repiilészolgalatot...

Katharina folnézett a sovany, szikdr emberre. Az elkinzott arcot az otthon reflexe meleg
szinnel ontotte el.

- Igen, - mondta Katharina - értem, mon ange... Csak repiiljon...

Tunék valamelyik nap aztan részletes leirast adott a sziilévarosarél. A néprajzi muzeum hom-
lokzatan barna olajjal bevont gipszurna allt. A sz¢él, ahogy egyszer vidékrdl bejott a varosba,
utkdzben magot talalt, a gipszurnaba vitte, az urndban most papsajt viragzik. Egyszer sarga
lenviragot talalt benne... Homortra kopott kélépcsd a posta bejaratanal, drotszorii kutya egy
ablakban... Forditott S betli egy kiilvarosi cipész cégtablajan... A Teréz tintapettye a sz4j bal-
sarka felett... ennek a sok mindennek otthon a neve és a makacs jarmii, amely ezt a sok
sulytalan lomot a vasati menetrend negligalasaval Szibériaba fuvarozza, ide a szeme elé: ez
cheére mademoiselle a nosztalgia... Nem szabad ezen olyan kitartéan mosolyognia, Katharina,
ez nem halatlansag. Hogyan is lehetne 6 halatlan egy ilyen... definidlhatatlanul vonzé 1énnyel
szemben, aki felszed az utcasarkon egy féllabu csavargot €s elébe rakja utolsd6 maradék rizsét.
O, hat ez nagyon, de nagyon...

- Hagyja, - intett Katharina - nem olyan meghat6 eset... Megsajnaltam és hazahoztam...
- Igen - bolintott Tundk - veszettiil sajnalnival6 voltam.

- Aztan kértem, hogy ne menjen el... Megtetszett nekem... Ha nem tudta volna, mon ange,
most tudja. - Megvonogatta petyhiidt vallait. - Es ha majd menni akar... elkisérem a kovetkezo
sarokig...

Meg kell ismerkednem a lelkével, hatarozta el Tundk nagylelkiien. Kereste a szemében, a
konyvei kozott, fiokjaban, ahol tijét, gyliszijét és néhany jelentéktelen ékszerét tartogatta, de
mindeniitt elsiklott eldle.

- Minek erre a rovid idore? - kérdezte Katharina mosolyogva.

Igen, mert nyugat felé megindult Gjra a vasuti forgalom, Tundk Osszerakta a napldjat, talsa-
gosan megcsappant Uti necessaire-jét €s ¢jjelente sokaig fészkelddott a fekvohelyén.
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- Mar? - kérdezte a lany és szemdldoke melancholikus mozgassal a homlokara kuszott. Kissé
odaragadt ehhez a szikar emberhez, akinek korvonalai egy régebbi élet finom konturjait
rajzoltak elé.

Egy reggel leakasztotta a fogasrdl a kalapjat, meleg, sziikkszavl szdjat ranyomta a férfi gya-
nutlan szajara, atadta neki a lakas kulcsat azzal, hogy valami elintézni valdja van és elment.
Volt valami sajg6 csufolddas abban a mosolyban, amelyet bucsuzoul otthagyott a szobaban.
Onmaganak cimezte azzal a megejté hervadtsaggal, amellyel megviselt ndi lelkek kdszontik
orvul kicsirazé érzéseiket.

Hérom nap mulva tért vissza sovanyan, karikés szemekkel.

- Mon ange - magyarazta kimeriilten - a férfiak olyan kdzonségesek!... Orvendek, hogy itt
talalom, attol tartottam, hogy mar elment, a tintapetty hazavitte...

Hosszukas csomagot hozott magéaval, azt hazudta, hogy egy korhazban kapta. Milab volt
benne, kezdetleges, rozoga apparatus. Bar nélkiilozott minden kdnnyedséget €s eleganciat, az
iiszkOs facsonk helyett mégis kitiind segédeszkoznek igérkezett. Imitt-amott at kellett rajta
varrni egy kapcsot, odaerdsiteni a meglazult szijat. Katharina elvégezte a tatarozasi munkala-
tokat. Tunak magara szerelte az apparatust €és elismerden bolintott.

- Milyen kér, Katharina, hogy nem lehet maga is a feleségem...

Katharina egy papirlapot nézegetett. Amig tavol volt, Tundk megrajzolta a maga portréjat
emlékiil. Viddm karikatira volt, Katharina szemét elfutotta a dér. Aztan elindult, hogy az
utazashoz sziikséges iratokat elrendezze.

- Azt hiszem, most mar minden rendben van - mondta néhany nap mulva és révedezé moz-
dulattal nyujtotta 4t Tunaknak a papirokat.

A férfi sdpadtan nézte. Hogyan? Kész? Mehet mar? Ha-za me-het mar? Katharina majd
megfulladt az 6lelésétdl. Katharina! Katharina! Katharina!

- Az orvosi konyvek kozott néhany gazdatlan rubel hever - jegyezte meg késObb Katharina
csendesen. - Nem maga felejtette ott?

- Nem.

- Nem? Nos, az sem baj, azért elveheti.

A férfi abbahagyta a nevetést és a harsogast. Kdszoni, nincs ra sziiksége.

- Vegye el, mon ange - biztatta Katharina...

- Nem, - haritotta el magat6l Tunak a furcsa ajanlatot - hogyan gondolja ezt Katharina?
- Hiszen olyan nagy utat kell megtennie! Miért nem veszi el?

- Miért, hm. Abban a mésik vildgban, ahonnan jott, ¢s ahova most visszatér, férfi ilyesmit nem
csinalhat. Ne haragudjon, Katharina.

A pénz mégis ottmaradt a konyvek kozott, Tundk nagyon halasan, de nagyon hatarozottan
razta a fejét. Aztan folkapta a hatizsakot és a Katharina karjan viddman elindult az allomasra,
ahol négy napig vartak a vonatra.

- Milyen reménytelen minden - gondolta a lany. Aztan megfogta a férfi karjat és a szemébe nézett.
- Ha hazaér... mondja meg Teréznek... mit is, Sziiz Anyam... mondja meg neki, hogy tidvozlom...

- A szivébdl egy kis véres cafat idefreccsent a kabatomra - roppentek vissza gondolatai a
lanyhoz, aki kodbeborult szemekkel €s keserti sz4jjal maradt le a rothadtszaga szibériai palya-
udvaron. Integetni sem tudott neki, mert karjait leszoritotta a tolongo6 tomeg...
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I11.

- Majpastétomot ennék afonyaval - jelentette ki a teherkocsi fedélzetén egy csipas fiatalember.
- Maga mar evett ilyesmit, Tunak ar?

- Ugy rémlik, ebben a kombinaciéban még nem ettem - vallotta be a mérndk rovid tiinédés
utan.

- Mit gondol, elpatkolok, mieldtt hazaériink?

Tunék azt felelte, hogy sajnalna, ha Dombradi ezt megtenné. Aztan ne feledkezzék meg rola,
megigérte, hogy vendége lesz.

- Latja, mar ezt a macskat sem tudom megenni - legyintett a masik.

Gyulladt szemei szomorkdsan pislogtak az 6lmos reggeli sziirkiiletbe. Sovany modkusfeje
gyaszosan csiing6tt a vékony nyakon, amely szaraz agbogaival kopasz kaposztaszarhoz hason-
litott. Erdtlentil és hosszasan csamcsogott. Tegnap macskat siitottek, ott nyavogott zsindellyé
vékonyodva a vonat kerekei kozott. Sovany menii volt. Dombradi most is a pofazacskojaban
tartotta a maga adagjat, hogy megpuhitsa.

- Ha minden jol megy, - vigasztalta a mérnok - egy honap mulva otthon lehetiink...

- Otthon... milyen szépen hangzik, Tunak r... Jon egy sz¢l, és engem szépen elseper az élok
sorabol... Azt hiszi, nem tudom?

Felemelkedett és csliggedt mozdulattal gongyolte ki rongybocskorabol iiszkdsodo labfejét. A
végtelen térben faradtan reccsent alattuk a vonat rozoga kocsija. Steppén haladtak at, az apro
mocsarakra sulyos pardk nehezedtek, de a keleti ég aljan mar halvany dertiben flirdottek a
felhék. Dombradi kikopte a szivos macskapecsenyét €s erdtleniil visszakoppant a fekhelyére.
Aztan elnézte a mérnok sovany, de optimista arcat, nyugodt ¢és hatarozott tekintetét. - Ah -
sohajtotta - ez az ember nemsokara otthon lesz... Es éIni fog boldogan a kényvei, a rajzai, a
lovai kozott... feleségével minden télen lemegy a tengerpartra... Es 6? Mit kezdhetne, ha még-
sem viszi el az 6rdog?

A hetekig tartd utazas alatt a mérnokkel részletekben kozolte életrajzi adatait. Apja cipész
volt, anyja tébécés. O cikk-cakkban ide-oda botorkalt az életben, baratot és szeretSt keresett,
de sem baratja, sem szeretdje nem akadt. Kiviilrél tudta Horatius 6dait és Vergilius hatodik
énekét. De kinek kellett Vergilius hatodik éneke? A klasszikusok lehanyatlottak, egy 0 vilag
van keletkezében, amely mar nem ismeri a hexametert. Harminc6t évet 6rolt le az életébdl és
mire volt j6 ez az ¢élet? Egyszer a véletlen teljesitette a vagyait, valahol egy szdzkoronas bank-
jegyet talalt. Megvette Sophokles és Aristophanes 6sszes miiveit borkotésben, aranyszegéllyel,
valtott egy foldszinti jegyet az Elektra el6adasara, levagatta a hajat és a maradék pénzen zara-
dékul vett egy nagydoboz szardiniat, ettdl aztan halmérgezést kapott és hordagyon bevitték a
Rokus-korhézba...

- Valoban nem sok - ismerte be Tunak. - De ha megengedi: az 6rdogbe is, hiszen maga semmi
okos dolgot nem akart... Aristophanes bérkotésben?... Akarni kell, baratom... Mindig valami
érdemeset akarjon... Nem hallott semmit az akaratkoncentraciorol?

Most is errdl beszéltek. A mérndk, aki nemigen bizott mar utitarsa felépiilésében, ugy tett,
mintha mindent kielégitonek taldlna, ha Dombradi kissé 6sszeszedné a batorsagat és akarna.

12



Dombradi legyintett. Akarni! Husz éve akar majpastétomot enni afonyaval. Eredmény? Meg
fog halni anélkiil, hogy evett volna valaha méjpastétomot.

Folemelkedett és sovar szemekkel kérdezte:

- Tunédk ur, maga jaratos az ilyen eldkeld pastétomok kozott... Nem tudnd nekem leirni,
milyen ize van a majpastétomnak?

A kozelében megszolalt valaki:
- Ne kukorékoljon annyit. Nem szeretem a hajnali kakasszot.

Dombradi, aki eddig mindig aldzatosan behtzta a fejét, ha ez a kemény hang raszolott, most
bagyadtan legyintett.

- Engem mar nem érdekel, Kuglai ur, hogy maga mit szeret. Megvallom, eddig sem érdekelt.
- Ismétlem, nem szeretem a hajnali kakasszot - hangzott nyomatékosan a figyelmeztetés.
- Bestug majd a vorosoknek?

A kocsiteton egymashoz tapadva egy tucat sotét rongyhalom hortyogott. Hazatéré foglyok
voltak, néhany hét elott akadt veliik 6ssze Tunak s most egyiitt folytattak utjukat. Felkelt a nap
¢és Kuglai, aki nem szerette a hajnali kakasszot, a vitat rovid, de vésztjoslo bégetéssel befeje-
zettnek nyilvanitotta. A besugasrol tett megjegyzést fagyos kozonnyel eresztette el a fiile
mellett. Csak a kezével jelzett valami olyanfélét, hogy ,,hullajat majd kegyelettel atadjuk az
enyészetnek”. Aztan kinyujtotta elegans, hosszl labszarat, hogy a mellette hortyog6 Struhalat
baratsagos rugassal a napfelkeltére figyelmeztesse. Struhala, aki valami dtmeneti rangot toltott
be egy malhas 6szvér és titkar kozott, zavartalanul folytatta borizii larmajat. Ugy fekiidt ott
avas, csimbokos prémjeiben, mint doglott birka, csupa szOr volt, majdnem semmi Struhala.
Azel6tt boltiszolga volt Turocban, vagy Liptoban. Tizennégyben feliiltették egy tdbori mozgo-
konyha bakjéra. ,,Te, trotli, elviszed a menazsit a laufgrabenig. Megértve?” ,,Uhiim” - nevetett
Struhala ¢s szdjaban idillikusan fiistolgd pipdjaval behajtotta a tdbori konyhat gbézolgd
levesével ¢€s felaprozott husporcidival az orosz allasok kozé. Csak akkor vette €szre, hogy
rossz helyre keriilt, amikor az oroszok nagy gaudiummal leszedték a kocsi bakjarol.

- Gyerlink, titkar ur - siirgette Kuglai.

Struhala még egy zaro6futamot hortyogott, aztan engedelmesen lemaszott a kocsi tetejérdl. Kis
allomas el6tt vesztegeltek, a rozoga kocsik kiontotték poshadt tartalmukat. Az emberek el-
lepték az alloméas kornyékét, nyulos, dohos tomegiik szétrajzott a sziirke lapalyon, mint hullan
a dogbogarak. Struhala egy badogvodorben vizet hozott a gazdajanak, aztdn wjra elindult,
hogy a kiapadt ¢lelmi-készletek potlasarol gondoskodjék. Szétnézett a vagonokban, megtapo-
gatta a feliigyelet nélkiil maradt zsakokat, itt-ott alvd emberek feje ald nyult, ezattal azonban
nem sok eredménnyel. Kreten, - szurt fel¢ Kuglai a mosolyaval - takarodj. Lemutatott az
alattuk levo kocsiba. ,,Indulas!” - Struhala elkotrodott. Kikiildetései, bar altalaban siker koro-
nazta Oket, nem voltak egészen veszélytelenek. Rendszerint abban allottak, hogy befurakodott
a kocsi belsejébe s amig ide-oda imbolygott, kitapogatta az utasok zsakjait. Az alkalmas
malha mellett horgonyt vetett. Az ¢j leszélltaval a fedélzetrdl lebocsatott kotél végét behtizta a
kocsiba, rahurkolta a zsakra, aztan jelt adott a Kuglai masodtitkaranak, hogy az emelddarut
mikddésbe hozhatja. A zsdk tavozasa utdn aztan 6 is tavozott. Csak a legutobbi kikiildetése
alkalmaval kdvette el azt a vigyazatlansagot, hogy a kotél végét nem csak a kiszemelt zsakra,
hanem gazddja labara is rahurkolta. Négy egészséges fogat verték ki €s testét néhany tucat
¢lénk szinfolttal tarkitottak. Tunak latva a Struhala tdvozasat, erélyes tiltakozast jelentett be.
Ugy talalta, hogy kissé aljas dolog ezt a szerencsétlen flotast Gjabb életveszélynek kitenni. Es
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ami még felhaboritobb: ha majd tetten érik, Kuglai olyan fagyos koézombosséggel fogja a
kormeit piszkalni, mintha hirbdl sem ismerné rajtavesztett malhasallatjat.

A Kuglai acélkék pillantasa csodalkozo érdeklodéssé lagyult, ahogy a kéretleniil tigyvédkedd
mérnok felheviilt arcdba nézett.

- Figyelmeztetlek - jegyezte meg finoman - hogy a XX. szdzadnak nincs sziiksége humanis-
takra.

Az udvariassaga ugy hangzott, mint elegans, de erdteljes kalapacsiités.

- Nem errdl van sz6, Kuglai. Nem humanizmusrdl. Felelosségrol. Ha ezt az embert agyon-
utik...

- Elfelejted, hogy az elmult években majdnem hasonld iizelmek miatt 8 millié Struhalat
itottek agyon... - mondta Kuglai kdnnyedén. - Vannak rablok, vannak kiraboltak és vannak...

Tunék felhdborodva mosolygott.

- ...orgazdak - fejezte be a felsorolast Kuglai helyett.

- Kissé avult felfogas, kedves baratom. En eszméket akartam mondani.
- Eszmék? - kérdezte Tundk megiitodve.

Kuglai kedvesen bolintott. Igen, eszmék. Kiilondsen hangzik? O gy talalja, hogy nem.
Minden torvényes biintettet egy eszme nevében kovetnek el és minden térvénytelen biintettet
egy masik eszme nevében itélnek akasztisra. Es miutdan mindezeket kifejtette, szeretetre-
méltdéan megjegyezte:

- Struhala a természetes kivalasztas szolgalatdban all. A faj magasabbrendiisége szempont-
jabol fontosabb, hogy 6t verjék agyon, mint hogy én pusztuljak ¢hen...

- Kérdezze meg tdle, - nydszorogte Dombradi erdtleniil - hallott valamit Machiavellir6l?
Kuglai cigarettara gyujtott és mosolyogva szallt le a tetorol.
- Csinos bandita, mi? - kérdezte Dombradi. - Meglatja, ez sokra viszi.

Igen, volt benne er6 ¢és vitalitas. Egy ideig Azsia kiilonboz6 vidékein tevékenykedett, diszkrét
voros jelvénnyel a sapkédjan. Késobb délibb tajakra tette at a székhelyét, ahol kisded csapatot
szervezett azzal a célkitizéssel, hogy az elhagyottabb utak maganyos vandorait a magén-
lenézte és gondolatkozlésre tokéletesen alkalmatlannak talalta, mihelyt atlépték egy tdomondat
puritan hatarait és bdvitett mondatta dagadtak. (A regényirdkat €s locsiszarokat egyforman
megvetette: véleménye szerint til sokat locsognak azért, hogy takonykoros portékajukat
elsiissék.) Embereivel megvonult egy utkanyarodénal, vagy egy szikla tovében s mig Struhala
latcsovével a terepet kémlelte, 6 készenlétbe helyezte érveit. Ezek az érvek élesre koszoriilt
vasdarabokbdl allottak. A sziklas vidék kitlind akusztikai viszonyai miatt ugyanis mellézte a
puskaport és a ropog6 fegyvereket. Amikor a kisszdmi karavan vagy maganos utas beérkezett
a célkarikdhoz, hegyes vasdarabjat szakavatott mozdulattal illesztette be a csodalkozo aldozat
0todik és hatodik bordaja koézé, pontosan a bimbdvonalban. Remek kézimunkajaért tarsai
nagy tisztelettel Gvezték. Ha a véletlen porhanyosabb talajon hozta 0ssze aldozataival, tisztes-
ségtudoan godrot asatott nekik €s nyomtalanul elféldelte dket. Ezeket a miiveleteket az elasott
emberek sokféleségére valo tekintettel néprajzi asatasoknak nevezte. Készletét 1oval, sajttal,
zabkenyérrel kiegészitve kiting lelki egyenstlyban folytatta utjat és célkitlizéseit Dél-Szibéria

crer

tottdk. Ez arra inditotta, hogy buicsit mondjon Azsianak és felkapaszkodjék arra a vonatra,
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amely az ottrekedt foglyok egy kisebb toredékét Europa felé szallitotta. A kocsin, megér-
kezése utan pontosan harminc perc elteltével az 6vé volt a legjobb fekvohely és masnap a leg-
kiaddsabb ételadag. Nyugodt és konnyed embernek latszott, Struhalat, aki hiiségesen kovette,
0t méterrdl pontosan célba kopte; szemében olykor festdi lagysag iilt €s nevetve mesélte, hogy
fiatalabb éveiben pompds angdéra macskajukat bezarta a kemence siitdjébe ¢és elevenen
megsiitotte. Csinos férfinak latszott, volt benne hangra, névésre és zarkozottsagra valami a
diplomatdk ¢és vezériirilk tulajdonsagaibol. Tundk homalyosan emlékezett rd a haborut
megel6zo évekbdl. A macska igaz lehetett, de az angora kissé téves meghatarozasnak latszott.
Brehm bizonyara kozonséges hdzimacskéanak nevezte volna.

Napokig vesztegeltek olykor egy-egy fahéaz elétt, aminek allomas volt a neve. Tunak ilyenkor
a Struhala segitségével leszallott a kocsirdl, megmosakodott és valami élelmiszer utan nézett,
a maga ¢s Dombradi szamara. Katharinat elfelejtette mar, a gondolatai ott futkaroztak a vonat
elott. Vagyai minduntalan Terézt fényképezték a horizontra. Amig az Ut €s a sok nélkiilozés ki
nem meritette, sokszor almodott Terézrol. Félig meztelentil latta, a selyem harisnyakotok ott
harangoztak a combjan a konnyli combinaison alatt. Aztdn mosolyogva ébredt.

Dombradi szomoruan nézte.

- On n6s?- kérdezte fanyar mosollyal.

- Igen, Dombradi.

- Tudja... csak azt akartam mondani, hogy nekem csak cselédlanyokkal volt dolgom...

Egy nagyobb allomason tompe, alacsony emberke maszott fel a kocsira sarga ujsaglapot
lobogtatva. Az Gjsag egy térképet kozolt, amely Eurdpa 0j orszaghatarait szemléltette. Egy
sz¢lesarcu, alacsonyhomlokt néptanitod szertartasosan sirni kezdett. Megddbbent csend szallta
meg a tarsasagot, egy fiatal zaszlos konnyes szemekkel, mereven nézett maga elé, egy fiatal
onkéntes kijelentette, hogy megvaltoztatja a menetiranyt, egyenesen Parizsba megy ¢€s a leve-
gbbe ropiti Poincarét. Tundk a térkép f6l¢€ hajolt, sokaig tanulmanyozta. Képtelenség - mondta
meggy6zodéssel. - A térkép célzatos hamisitvany.

Tobben osztottak ezt a véleményt. Kuglai néman figyelte 6ket. Kajan nyugalom iilt az arcan.
- Nem hamisitvany - mondta és a hangja megint olyan volt, mint a kalapacsiités.
- Nem?

Koriiljaratta a tekintetét a megdobbent, riadt arcokon €s sokkal keményebben, mint az eldbb,
azt mondta:

- Nem. Ezek mar végleges hatarok.

Hatérozott, biztos ¢és ellentmondast nem tiiré hang volt. A faradt szemek kigdmbdlyddtek
rancos odvaikbol. Alig lehetett kétség: ez az ember, aki utkozben gyakran benézett a vasuti
allomasok taviréhivataldba, a valdsagot kozolte veliik. Tundk elnémulva nézte. Csak nagy-
késore kérdezte meg:

- Te tudtad ezt?
A fiatal z&szlos elsargulva meredt Kuglaira.
- Nem tréfal, féhadnagy ar? - kérdezte megremegd hangon.

A néptanitd gyaszos sziikdlésbe kezdett, valaki diihosen karomkodott. Kuglai érzéketleniil,
gunyos arccal ilt kozottiik. Hallgatta esztelen fecsegésiiket, gyerekes sirankozasukat és
tehetetlen karomkodasukat.
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- Kamaszérzelgdsség - mondta Tundknak, aki szétlanul nézett maga elé. - Romantika.
Kérddztok, temetésekre jartok és verseket faragtok... Locsolgatjatok és apolgatjatok a multat,
mint egy nyugdijas 6zvegy a muskatlijat... Aztan jon egy ilyen dolog... egy ilyen hatarkérdés
¢és ugy szeédiiltok tole, mintha fejbe vertek volna...

- Bitang - morogta valaki.
Tunék megbantva kérdezte:
- Ez minden, amit mondhatsz?

Kuglai acélkék szemét nyugalmas mosollyal szegezte Tundkra, akinek arcat szinte gyasz-
drapériaval vonta be otthonanak tavoli tragédiaja.

- Gyészmisét parancsolsz?... - Hosszl ujjaival elutasitéan intett. - En, baratom, nem élek
¢érzelmi életet...

A tobbi mar alig figyelt rajuk. A nagy veszteség lesujtotta Oket, énekelni kezdtek €s iskolas
versekbdl idéztek.

Dombradi gyulladt, ragacsos szemét az ég felé forditotta. Az ének sajgoé zimmogéssé enyhiilt.
A fiatal zaszlos komoran ¢és mozdulatlanul iilt a helyén, mint egy kataleptikus alomba mertilt
fakir. Tunak kinézett a steppére, nehéz volt a szive, o6rakig hallgatott. Kuglai inta a honfibut,
oldalba rtgta az tires kézzel visszatérd Struhalat, aztan cigarettat emelt ki a zsebébdl. A tompe
emberke, aki az 0jsagot hozta, figyelmesen a tovaszallo fiist utan szagolt.

- Pompas - mondta elragadtatva, és kezét a Kuglai cigarettatarcdja utan nyujtotta. - Hol
szerezte?

Kuglai hiivés mozdulattal 6sszecsattantotta a tarcajat és hatat forditott az embernek.
- Ne tolakodjon...

Neéhany félhangos megjegyzés hangzott el a cigaretta eredetét illetdleg. Kuglai egy félora
mulva cigarettara gyujtott. Legalabb hat darab szorongott még a tarcajaban. Oriilet volt: itt,
Azsia kozepén ilyen finom cigarettakat szivni, most! Honnan szerezhette? Kombinaciok
keletkeztek, erételjes megjegyzések ropkodtek Kuglai felé.

- Akinek bantja a szemét a fiist, - adta ki Kuglai a rendelkezést - kecmeregjen at egy masik
kocsira.

Dombradi nagyot sohajtott. Pulykasiiltet szeretett volna enni. Sohasem evett még pulykasiiltet.
Tunék az elsargult térképet nézte. Vad fajdalmat érzett a torkaban. Gyilkos képtelenségnek
tartotta, hogy egy egyszerli ceruzaval ilyen sotétté lehet arnyékolni milliok €letét. Dombradi
felemelte elaszott fejét és a szemébe nézett.

- No, Tunak ur... hat érdemes volt? - kérdezte érzéketleniil.
- Analizalom - mondta Tunak gépiesen - hogy mi faj tulajdonképpen?

- Minek azt analizalni - legyintett Dombradi. - Pulykasiiltet szeretnék enni. Egy egész pulyka-
kakast.

Valami bécsi muzeumi adjunktus kucorgott a kozelilkben. Megiitotte fiilét a furcsa szo és
megkérdezte:

- Was ist das pulykakakas?
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- Etwas kleiner wie ein Straussvogel... - vilagositotta fel Dombradi. Aztan szomortian nyelt
egyet. - Tudja, Tundk ur... amit az akaratkoncentraciérol mondott, igen, hat az ostobasag.
Latja... én meg akarok gyogyulni, haza akarok jutni... apja akarok lenni két szoke gyermek-
nek... egy kisvarosban, mondjuk Enyeden, vagy Fehérvaron tanszéket szeretnék kapni a latin
és gorog nyelvbdl... na... és dolgozatjavitas utan a harsfak alatt szeretnék sétalni... Es tudja,
mit fogok csinalni?... El fogok patkolni kedves Tunék r...

Mellettiik zavaros vitak folytak. A néptanitd, aki néhany oraval elébb olyan meginditéan
szenvedett a békeszerzddések miatt, most spiralis karomkodassal kovetelte vissza valakitdl
megmaradt sokészletét, amelyet gyufaskatulydban 6rzott. Heves eszmecsere indult meg a
lopas kritériumai feldl s az elinduld vonat monoton zokkendibe ¢éles becstiletsértések hasitot-
tak bele.

- Kilencszaztizenharomban 6sszekeriiltem Bécsben egy néger ndvel - mesélte az egyik. - Phii,
barataim...

Két nap mulva megint elakadt a vonatjuk. A mozdonyukat elvették ¢és atkapcsoltak egy
futarvonathoz. Kuglai eltlint az allomas épiiletében, egy félora mulva aztdn folszallott a
futarvonatra. Tanakodtak rajta, hogy mit jelenthet ez?

- Bitang - {ivoltotte a néptanitd a meginduld futdrvonatra mutatva. - A faképnél hagyott
benniinket...

Struhala is elhiilve nézett tavozo gazdaja utan. A karjat végightizta izzadé homlokan.
- Engemet itt felejtette - allapitotta meg buta elképedéssel.
Tunék a szive mélyébdl kopott egyet. Dombradi irigykedve séhajtotta:

- Boldog ember, maga még kopni tud...
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IV.

Tunédk az éjszakakat szerette. A vonat kabitéan ringott veliik, a kerekek kattogtak. Minden
felmeriilhetd akadalyt szamba vett: junius kozepe tdjan otthon lehet. Junius tizenkettedikén
van a Teréz sziiletésnapja. Egy éjszaka naptar hidnyaban kiszédmitotta, hogy junius tizen-
kettedike csiitortoki napra esik. A vonat baratsagosan ringatta, tarsai csendesen hortyogtak,
csak Dombradi nydszorgott fel olykor szomorti vagyakozassal. Tundk folébe hajolt, vizet
adott neki, néhany vigasztalé szot mondott, aztan visszabujt a pokroca ald. Terézrdl, sziin-
teleniil Terézrél almodott. Ejszakanként otthon jart, ott iilt a zongora elbtt, a ZsidonSbol
jatszott vagy épiiletallvanyokon maészkalt és a munkavezetével targyalt. Almaban egyszer
elmagyarazta valakinek a korinthusi oszlopokon lathat6 akantuszlevelek eredetét. Terézzel is
hosszu parbeszédeket folytatott: ,, Tintapetty, ne nevessen ki, verseket irtam. Sziikségem volt
rd, mint morfinistanak az injekciora.” Valoban, szép napsiitésben hasra fekiidt a kocsi fedél-
zetén ¢€s forrd gondolatokat probalt papirra vetni. Szinek, viragok és vagyak nevei ziimmogtek
benne, aztdn mégiscsak 0sszegytiirte a papirost. Szornyen férfiatlannak talalta a rimeket.

Dombradi elsargulva, lazasan pihegett. Egy reggel aztan elveszitette végleg az eszméletét és
néhany rendhagyo gordg fonevet kezdett ragozni. Nem volt senki, aki vallalkozott volna ra,
hogy leszallitsa a haldoklét a vonatrol, nagy liggyel-bajjal a mérnok és Struhala vitték be
valami korhazfélébe, ahol éjszakara ¢htifuszban kiszenvedett. Mire kisérdi visszatértek a
palyaudvarra, a sineket hosszi vonalon felszaggatva talaltdk, az allomas épiilete pedig
romokban hevert. Tunak kétségbeesetten karomkodott. Struhala nem latta sotét szinben a
dolgokat, vigyorgott. Azt ajanlotta Tunaknak, hogy iiljon f6l a hatara.

- Hogy iiljek f6l a hatadra? - kérdezte a mérndk bosszlisan. - Aztan mit csinaljak a hatadon?
- Nahat, hazamegyunk...

A mérndk elutasitdan intett. Struhala erre egy ttszéli flizfarol mankot nyesett Tundknak, aztan
elindultak, hogy a legkdzelebbi vasuti allomast elérjék. A mérndknek véresre horzsolta a
manko a honaljat, combjat sebesre torte a durva milab, de konnyl 1élekkel és mosolyogva
bicegett tovabb. A Teréz meleg tintapettye vibralt elétte az orszagut forré poraban. ,,Ha valaki
ilyet mesélt volna nekem, azt hittem volna, hogy May Karolybdl idéz” - gondolta a maga
hésies faradhatatlansdgan elcsodalkozva. Struhala a mérndk kovér veritékeseppjei lattan
ismételten felkinalta erdteljes hatat, de a mérndk ragaszkodott a gyaloglashoz. Ezen a modon
aztan nagyon lassan haladtak eldre, végre is Struhalanak erdszakkal kellett 6t arra kény-
szeritenie, hogy nyeregbe szalljon. Akkor mar tal voltak az Uralon, Eurépdban jartak, Struhala
ac¢losan egyenletes nyugalommal vitte a hatdn 0j gazdajat. - Ez nem ojan diszny6, mint az a
masik - gondolta elismerden. Jobbfajta embernek latszik. Lam, hogy 6sszefacsarodott a szive,
amikor az a szegény Dombradi elpatkolt ott a barakkban. Urnak néz ki. Kar, hogy le-
firészelték a labat. Szegény erdsen szenved a poros, koves ton, ha egy-egy féloracskat mégis
gyalogolnia kell.

A falvakban Struhala eldvette a szajharmonikdjat, Tundk pedig papirost keritett és portrét
készitett a parasztokrol. Néhany rendetlen vonalat vetett a durva papirra, a kontarok kdzepébe
kisebbfajta burgonyat rajzolt, a papir haromnegyed részét siirtin bearnyékolta hajjal és
szakallal és készen volt a kép. Szintétikus abrak voltak, a nagy orosz fold minden szakallas
muzsikjanak vondsait megdrokitette rajtuk. A burgonya és stirli hajzat nem tévesztette el a
hatasat, a vermekbdl, dugott helyekrdl eldkeriiltek a nytlés kenyerek, olykor egy kis szalonna-
vég is €s a portré ara kolcsonds megelégedéssel kiegyenlitést nyert. Struhala, aki a miialkotas-
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hoz a zenekiséretet szolgaltatta, meglepd nagysagu harapasokkal tiintette el a raeso tisztelet-
dijat. A nyulos kenyér gyermekkori élményeket ébresztett benne. - A maminko is ilyen nyalds
kenyereket fabrikalta - kozolte a mérnokkel reminiszcenciait. Igen, a mamink6 dolgos fehér-
nép volt. Ertette a modjat. A lapos tésztat egy kaparoval kihtizta a kemencébdl, kitette a haz-
tetére gb6zologni, aztan mikor kihiilt, mindenkinek tépett beldle egy darabot. Tunadk szora-
kozottan megkérdezte téle, hogy sokan voltak-e?

Sz¢ép napsiitésben kocogtak a néptelen orszagiton. A mérndk a Struhala hatan lt ¢és
petyhiidten l6gatta labait az izmos karok felett. Struhala viddman nyeritett €s néhany 6vatos
bakugrast is megkockaztatott. Hogy sokan voltak-e? Lehettek vagy kilencen-tizen, pontos
konyvelést bizony nem vezetett a testvéreirdl. A legidosebbet Franyonak hivtdk, neki volt a
legnagyobb golyvaja a faluban, aztan kiment Amerikaba, ahol a szomszédok allitdsa szerint
megették valami négerek.

Jolelkiien nevetett, arcat gyermekes tudatlansag és zsiros veriték ontotte el. - ,,A, ez finom
ember, nem fog engem megrugni, mint a masik” - gondolta elégedetten. Kuglaival két évig
csavargott egyiitt, de az sohasem méltatta széra, nem volt szabad kérdezetleniil a csOrét
kinyitnia. Tundk a maminkorol, meg a testvéreirdl is kérdezOskodott. Egészen akkuratus
ember, gondolta. Féllabbal is megallja a helyét, szive is van, tréfahoz is ért. Egészen jol
megvoltak egymassal. Ha éheztek, hat mindkettdjiiknek egyforman kopott fel az alla, ha akadt
valami harapnival6, egyenld rész jutott beléle mind a kettonek. Ha alkalmatlan id6ben
elnyomta néha az alom, Kuglai futrinkat meg egyéb bogarat eresztett az orraba. Tundk
emberségesen kivarta, amig kihorkantotta magat egy kissé. Finom ember, a napokban, ahogy
békésen poroszkaltak az uton, egyszer csak megkérdezte téle: ,,Ertesz a lovakhoz?” - Hat
hogyne értene. ,,Nohat, mondta a mérnok, akkor velem jossz.”

Tunék nem mondott tobbet, de ez is elég volt a boldogsdghoz. Struhala artikulatlan kitoréssel
dobta a magasba koszlott sapkajat. Mindig lovak mell¢ vagyott, egy temetdkocsi vagy lakko-
zott landauer bakjan iilni, és fogni a lovak gyepléijét, ,,H6, Cézar, Pista, he!” Ert 6 a lovakhoz.
Egyszer egy somalomban dolgozott. A 16, Ferdindndnak hivtak, egy szép napon besziintette a
vizelést. Jottek a szomszéd kocsisok, egy oreg zsido is jott, ezt amazt adtak a lonak, de a
vizvezeték csak nem akart mikodésbe jonni. Erre 6 elment a boltoshoz, vett a gazdaja
kontodjara egy iiveg sort, azt benyomta a Ferdindndnak szajaba, mind egy cseppig kiitatta vele
és egy 6ra mulva csak hallja, hogy minden rendben van. Ert 6 a lovakhoz!

Szeretett volna kozelebbi részleteket hallani a mérndk lovairdl, de Tundk igen sziikszavu volt.
Egyszer nekibatorodott és megkérdezte a mérnoktdl, hogy milyen szintieck a lovak? ,,Vas-
deres” - felelte a mérndk, aztdn nem szolt tobbet. Sem a lovakrol, sem a csaladjardl nemigen
beszélt, de azért szivesen hallgatta az 6 locsogésait. Elmesélte a mérnoknek habora elotti
palyafutédsat, aztan Lizinka testvérét is szoba hozta. Ez a Lizinka nagyon értette a dolgat.

- Lizinka testvérem elvitte engem egy varosba €s ott beszegddtette engem egy finom helyre.
De negyedik héten kirugtak Struhala baratomat, mert felgyujtotta a zistallot. Lizinka testvérem
nagyon mérges volt, fene essen a hasadba, testvérem, Jand, mondta a Lizinka, maskor vigyaz-
zal, latod, odaégtek a tehenek. Mit csinajjak, mondtam Lizinkanak, ha nem akartak kigyonni
az istallobol. Aztan betette engem ahoz a gazdahoz, ahol 6 szolgalt. Itt kitinben mente a
dolog. Napjaba haromszor szalonna, nagy darab kenyér. Egyszer aztan Lizinka testveremnek
gyereke sziiletett a faskamraba... Ejszaka rafekiidte, hogy ne csinajjon olyan fortelmes
larmat... A kicsi totocska elpatkolta, nekiink pedig kitették a sziirit...
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Bikaerds volt, nyakizmai kidagadtak, mint a kotelek. Konnyedén vitte a hatan féllabu gazda-
jat. Hallani sem akart arr6l, hogy minden bakarasz utin megpihenjenek. Hogy a nagy hdség-
ben és porban lovasa el ne szontyolodjon, folytatta a Lizinkardl sz616 visszaemlékezéseit.

- Lizinka testvérem nem nyugodta. Minden esztenddben produkalta egy aprd totocskat és
mindgyart rajta is fekiidte, hogy ne csinaljon olyan larmat... Nagyon szapora fehernep vagy te,
testvérem, Lizinka, mondtam neki, beverem a fejedet... Az én fejemet aztat csak én verem be,
széjaskodott a Lizinka, testvérem, Jano, te csak fogd be a szadat... Sz, ami sz6, igaza volt a
Lizinkanak...

A mérnok felfiilelt. Megkérdezte, hogy miben volt igaza Lizinkdnak.

- Nohat... azt mondta, hogy annyi totocskat produkal, amennyi jolesik neki. O viselte Sket, 6
hozta 6ket a vilagra, aztan a végén 6 is gebedt meg toliik...

- Meghalt?

- Elpuccolta. Mikor mar a f6ld alatt volt vagy négy kicsi totocska, akkor Oraja is rafekiidte
valami nehézség, hogy ne csinajon tobb larmat ezen a f6ldon...

Arokban, arnyékos fak alatt szoktak egy-egy féloracskat megpihenni. A mérnokot, akinek
honaljat a tlirelmetlen tigetésben sebesre horzsolta a mankd, hamarosan elnyomta az alom.
Struhala beléndek szaraval vagy a sapkajaval kergette el arcardl az alkalmatlan legyeket.
Diinny6gott is nekik valamit, de azok nem értettek a nyelvén, visszaszemtelenkedtek az alvo
arcara ¢s ¢ktelen haragra ingerelték Struhalat.

- Disznyok... kutyafajatokat nektek, ti disznyok...

Az eszmecsere zajara a mérnok abbahagyta pompas almait €s rendszerint a térképe utan nyult.
A térképet Katharinatol kapta, nézegette, méricskélt rajta, szamolgatott és az eredményt
bejegyezte a noteszébe. Kopcos kis konyvecske volt, ebbe jegyezte fel néhany kurta szoval a
megfigyeléseit. Nevek, varosok, évszamok, gyorsirdssal odavetett észrevételek hemzsegtek a
notesz lapjain. Volt kozottiik mindenféle szines lom, vidam rongydarabka, egy-egy maganyos
sz0, amely oldalakra ragd €lményt 6rzott a méhében. Sok haszontalan tarka kavicsot felszedett
utjdban, hogy hazaérkezve megajandékozza veliik Terézt, szegényes karpotlasul az elveszett
évekért. Egyik nap eszébe jutott ez a név: Harmath Endre. Feljegyezte. A név mellé odairta:
,,2as710s, leugr. a vonat kerekei k6z¢. Bucsu és pathosz nélkiil meghalt a hazajaért.” Odairhat-
ta volna még: ,,A halal oka a trianoni békeszerzodés.” Harom napig hordta magaban néman,
furcsa letargiaban a tragédiat. Aztan odalépett a kocsi szélére €s levetette magat a kerekek
kozé. Romantika - mosolygott akkor Kuglai - vizeny6sség. ,,Egy eszméért halt meg, Kuglai” -
figyelmeztette 6 Kuglait megrovoan. - ,,A06” - asitott Kuglai unatkozva - ,,az eszméért €Ini
kell, nem megdogleni...” ,,Szives engedelmeddel ez lapossag... Gyonge labon allhatnak a te
idedaljaid, Kuglai, ha..” ,,Ha?” - emelte fel a fejét Kuglai hidegen. - ,,Ha?... Egyiigyli dolgokat
fecsegsz, Tundk... Idealok? Megzapultak oregem, az Osszes idedlok... Humbug az egész...
Elni, érted, élni... Ez... csak ez az egy és semmi egyéb.” - Nem vitatkozott Kuglaival tovabb.
Kuglai masnap amugy is ellépett; 6t azonban sokaig foglalkoztatta még a fiatal zaszlos esete.
Voltak évei, szilaj, nyugtalan évei, amikor 0 is habozas nélkiil fel tudta volna aldozni magat.
A fiatal zaszl6s persze nem sokat korrigdlt a térképen azzal, hogy tiidejét és szivét oda-
freccsentette a vonat kerekeire... Az ember lehiggad, talan tulsagosan is lehiggad, szinte egye-
nes aranyban zsiradékainak leiilepedésével és inkabb vagyik a felesége, a rajzasztala, otthoni
vesszOlugasa ¢és mindennapi élete utan, mint arra, hogy itt maradjon véres rongycafatnak,
rothado6 hulldnak kiéhezett mezei egerek szdmara... Igen, a zaszl6s fajtaja kiveszdben volt.
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Ebben nem tévedett. A néptanitd néhanyszor szinpadiasan elzokogta a ,,szegény hazdm”-at,
aztan malmozni kezdett. Boldog nyeritést hallatott, ha sikertilt atugrania ellenfele kavicsat.
Egy masik a ,,sokészlete” miatt csapott €ktelen zajt. Nemzetk6zi bonyodalom szarmazott
beldle, velds demarsokkal. Lopassal vadolta a koltéi lelkiiletli osztrakot (akinek tetszését
roppantul megnyerte a pulykakakas), orgazdasaggal egy lengyelt, sikkasztassal egy pesti
magyar bankhivatalnokot, rablassal egy oroszt és mindenfélével egy zsidot. Egy masik -
Dombradi szerint - 2 perc €s 26 masodperc utan mar felszaritotta a hazaért megindult konnyeit
¢és a néger nok olelésérdl tartott szakszerti eldadast. Kuglai nyelvével a fogait tapogatta. ,,Nos,
Kuglai?” - adta at a sz6t valaki Kuglainak. ,,A haza gyerekes fikcio, Posa versike. A kollektiv
embernek nem kellenek az ilyen iires fikciok... Es a kollektiv életnek nincs sziiksége hazafias
kakasokra...”

Az osztrék, akit nyelvészeti problémak gyotortek, felhasznalta az alkalmat és megkérdezte
Kuglaitol:

- Heisst es eigentlish puikas, oder puikakas?

- Pyjkakakas - reccsentette rd a néptanitd - kanszt tu dasz 4jnfache zache nicht in dajn
bivalykopf rezervieren?
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V.

Napokig tartott még az utjuk, amig Gjra vonatra iilhettek. A mérndk hatalmas szippantéssal
szivta magaba a kozelgd otthon atmoszférajat. A kovetkezd heteket joforman mar nem is a
vonaton meg férges barakkokban, hanem otthon tolttte. Pihegve és felzaklatva gondolt a
Terézzel val6 talalkozasra és elkovetkezendd ¢jszakaira. Végigjarta a hazat, a zongora mellett
egy széken citromszinii vaszonkotéses konyvre bukkant, a haloszoba szekrényének ajtajan egy
lecsiingd melltartot latott, a kovetkezd pillanatban mar vastag kerti olloval a bokrokat
nyesegette, nevén szolitotta a hataslovat, felvette barna barsonykabatjat €s leiilt a rajzasztala
elé... Latta a konyveit... ,,Neogotika”, Beissel miitorténelmi kotete, Gurlitt cikkei és tanulma-
nyai a restauralasokrdl és a stilus tisztasagarol, Dehio konyve... Magyar, német, francia
kotetek miemlékekrol, épitészetrdl, térmiivészetrdl... Leiilt a teraszra, lenn az udvaron egy
automatikusan forgd fecskendd a fiivet locsolta, a gumitomlé fekete kigydvonala lomhan
kapaszkodott fel a menedékes Uton, a szomszédban az operaénekesnd a Lammermoori
Luciabol korrepetalt - 6 megfogta a Teréz csukldjat és mosolyogva kérdezte: ,,Well, Tinta-
petty?... Ugye egészen jo dolog, hogy visszajottem?... Nézd, ebbe a noteszbe egy egész
vagonrakomany emléket raktaroztam el, de vigye az 6rdog, hagyjuk az emlékeket... Boldog
vagyok, hogy itt ilok Gjra melletted...” Oktalan semmiségeket és gyongéd egyiigyliségeket
fogalmazott a Teréz szamara... ,,Holla, hallgasd csak ezt a kétemeletes csacsisagot...
Valamelyik 0jsag azt irta, hogy Magyarorszag minden vaskészletét elhasznalta a haboraban...
Bementem egy iizletbe és vettem a szamodra 6t csomag - tudod, mit? - 6t csomag hajtiit... Es
tudod még mit?... Nem tudod, honnan is tudnad... Ot csomag varrotiit... Elsérang, nemde?
Ugy szeretem, amikor itt iilsz a teraszon és kézimunkat tartasz a kezedben... Ocska ember
vagyok, ugy-e?... Szinehagyott gusztusom van... Mindegy... Mindig csak (itt egy kicsit
rostelkedve halkitani fog a hangjan) read gondoltam... Tomskban egy nyugalmazott ezredes
egy varrogépet akart eladni nekem... nos, de nem ez fért bele a hatizsdkomba...”

...Gondolatban néhanyszor a sziileihez is ellatogatott. A hazat baratsagosan siitdtte a nap, a
miniumvords tetén pavafarka és golyvasgalambok tollaszkodtak. Az oszlopos teraszon kerti
székben az anyja iilt és regényt olvasott. Lornyonjat, amelyet sarga tekndc keretezett, olykor a
szeméhez emelte, hogy kivancsisag nélkiil, futdé pillantast vessen a landzsas kerités eldtt
elhaladé nokre, akik divatos kalapjukat, vagy legijabb ruhakreacioikat sétaltattak a haz elott
elhtiz6do korzon... A virdgagyak kézepén oriasi kaktusz csiingette sulyos leveleit... Benn a
szalonban két hiiga négykezest gyakorolt a zongoran... Eliz, a nagyobbik, Anna, a kisebb... A
dolgozbészobaban az apjuk szivarozgatott... A hatalmas konyvszekrénybdl hanyszor vilagitott
fel¢je figyelmeztetleg szdz meg szaz kotet hatardl valamilyen Gsszetett formaban ez a szo6:
jog. Biintet6jog. Telekkdnyvi jog. Nemzetkozi jog. Valtojog. Hiteljogi dontvénytar. Corpus
Juris Hungarici. Aztan egy oldaldllvanyon apja kedvelt ir6i: Vordsmarty, Dickens, Tolsztoj...
A szekrény parkanyan kozak kancsuka 1849-bdl. Spirituszban 6riasi pok. A széles ir6asztalon
aktdk, alattuk apja alairdsa, tiszta, derlis betiii. Tundk, torvényszéki elnok, kuriai bird... Magas,
lagytekinteti ember volt, koran megdsziilt halantékkal, meleg mosollyal. A kedvessége szinte
tokéletes volt. Ugy beszélt az anyjaval, mintha nem is a férje, hanem egy gavalléros udvarlé és
egy szeretetreméltd nagybacsi keveréke volna. Szeretett vadaszni, szerette az élet mikroszko-
pikus csodait és mindennapi apr6 problémait. Szivesen eltarsalgott egyszerii emberekkel, de a
polgari ruhaba menekiilt félmiiveltséget szemének egy kérlelhetetleniill hiivos intésével
elparancsolta a kozelébol. Sétalgatott a kertben, nézegette a fait, beszélgetett a kocsissal a
nyulak dolgérol, az adoérol, a valasztasokrol és a rozsatetvekrdl... és szinte artatlan nevetésén
nem érezte meg az ember, hogy egy-két oraval elobb még életfogytig sz616 fegyhdzra itélt
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valami véres gonosztevot... Tunaknak kiillondsen a névnapi linnepségek maradtak élénken
emlékezetében. Juniusban volt az apja névnapja, az oszlopos teraszrol meggyszinli szonyeg
futott be a hall nyitott ajtajan és a szalonban linnepélyes emberek szorongtak. A jarasbirosag
¢és torvényszek birai, egyoldalu és kedélytelen biirokratdk, akik félszegen keriilgették a szalon
puha perzsaszOnyegeit és apja ironikus, elnézd pillantasait; a féispan elsérangu medvevadasz
¢és egy pompas nyakkenddgyiijtemény tulajdonosa; a kanonok javarészt gombolyl allapotban,
eroteljes székely akcentussal; a polgarmester, aki viszont tot mellékzongéket kevert hazafias
felkdszontdjébe. Ott volt a dandarparancsnok is ndiesen magassarkl cipdben, nyakan szép-
szamu furunkulussal. Az alsobb hivatalnokok szertartasosan keziikben szorongattak a
kesztylijiiket. Apja Osszefonta a karjait, félig lehinyta szempillait, a szivarjat szivta és
mosolygott. Kissé¢ talan latogatoinak fekete ferencjozsefén, részben talan az egész linnepi
cécon. Mert legbensejében vidam szatira lakozott...

Az anyjara ugy emlékezett vissza, mint egy erdtlen pasztellképre. Gyakori fejfajas gyotorte,
olykor napokig hevert bekotott homlokkal a hal6 Rekamier kerevetén. Néha a zongorahoz ilt.
Az éneke olyan gyongéden szallongott ki a szalonbdl, mint a galambtoll... Erdtlen asszony
volt. Evekig gyaszolta hiigat, akit egy balon tanckdzben szivszélhiidés 6t meg...

...Jart-kelt sok év eldtti otthonaban, boségesen futotta az idejébdl. Minden zugba belekukkan-
tott ¢s felverte elporosodott diakéveinek mélyen alvd denevéreit... Eszébe jutottak a baratai, a
tandrai, egy bronzhaji lany, az atlétikai versenyek... Olasz tOrvivasban ¢s korlaton dijat
nyert... Az els6 né... Onképzdkori dolgozatai... Egy balul kiiitott beszéde Marcius Tizenoto-
dikén... Betegsége; az anyja riadalma és kétnapos migrénje, az apja 0sszefont karja, fiistolgo
szivarja ¢s megértd mosolya: ,,Azt hittem, fiam, bendtt mar a fejed lagya és jobban fogsz
gazdalkodni az egészségeddel...” Aztan a sapadt hetek és az ¢ diih6s undora mindentdl...

Az apja szerette volna, ha biroi palyara 1ép. O épitészmérndk akart lenni. Nem banom - hagyta
rd az apja... Az utolso évét kiilfoldon toltotte. Miinchenben, azutdin Réméban. Mitorténelmet
tanult és maga is irt néhany harcos cikket a mindent gotizalé templomrestauralasokrol.
Napilapok is kozolték az irasait, amikben legtobbszor a nagyvarosok okleveles valyogvetdirdl
¢s buta, gonosz habarcsmiivészetiikrdl értekezett, kordhoz képest meglepd alapossaggal és
finom humorral. A cikkeit érdekeseknek és mulatsagosaknak talaltdk, apja is elégedett mo-
sollyal olvasta Oket. ,,Fiam - irta Tunaknak - kissé kegyetlen szorakozas legyek l1abat kitépni
¢s Oreg szamaraknak megmondani, hogy hosszt ¢letiikon at csak haszontalan ostobasagot
miveltek. Nem mindenben 6k a hibasok. Hibdsok azok is, akik kord helyett szénaval jutal-
maztak Oket.”

Rémaban sokat dolgozott. Napokat toltott a Vatikani konyvtarban, hogy a Sixtini kdpolna és a
Szent Péter-templom épitésének torténetét megismerje. Nyar volt, Roma utcai gézologtek a
hdségben. 1zzadva, de lankadatlan érdeklddéssel jarkalt a templomok tetdgaléridin, zsebében
kiilon engedéllyel, hona alatta vazlatkonyvvel. Rajzolt, jegyzeteket készitett. A berlini
kolonnadon, ahonnan a San Pietro tomeghatasat figyelte, tlizet kért tole egy fiatal festond.
Német leany volt, kis miitermet bérelt a Via Appia kézelében, ahol Bocklin modoraban sotét
ciprusokat ¢és fekete koveket festegetett. Nagyszeri nyaka volt és kicsi szdja, Tundk
harmadnap meglatogatta a miitermében, ahol sz616t csipegettek, Stuckrol, Bocklinrdl €s olasz
utanzoikrol beszélgettek. Az elsé héten nevek kavarogtak a levegdben - a lany egy 1élekzetre
125-6t tudott mondani a hozzavald skatulyaval - aztan elméletek hangzottak el az épitd- és
festomiivészet viszonyarol, végiil ellentétek pattantak ki a két miivészet surlodasabol. Két hét
mulva elritkultak a nevek, a harmadik héten a kiilonbozo teoriak is elvesztették jelentdségii-
ket. Egyszer egy zapor bekergette ket Roma legeldkelobb vendégldjébe. Tunakon gézolgott a
ruha, atdzott nadragja gylrdtten csiingdtt rola, gallérja elpuhult. A pincérek bizalmatlan
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vizsgalodassal fogadtak a két elazott alakot, és egy félreesd asztalnal mutattak helyet nekik.
Amikor elhagytak a vendéglot, els6osztalyu meghajlasban részesitették oket. Tunak azon a
véleményen volt, hogy ezt a metamorfozist a borravald okozta. ,,Téved - mosolygott a lany. -
Enni 1atték...” Nyar végén bucsuzni ment a lanyhoz ¢és ott felejtkezett. ,,Tudod, mikor bomlot-
tam véglegesen beléd?” - kérdezte tdle a lany. ,,Amikor ott a vendégloben enni lattalak...”

Néhany hét mulva elvaltak, a lany visszatért Németorszagba, ¢ hazautazott. A lany irt még
néhanyszor, ligyesen rejtegetett szentimentalizmusa kdveteld vagyakozasban tort ki, hivta
Tunékot, heves csokokat kiildott neki a levélpapir végén. Sziiret utan voltak mar, Tunak ugy
vette észre, hogy az érzései tokéjén mar csak kunkora levelek zorognek. ,,Isten veled - irta a
lanynak - Isten veled, te Napos Kis Miiterem (a Via Appia kézelében). Hogy megkonnyitsem
neked a feledést, ime elarulom, hogy mostandban mar késsel eszem a halat, és ha szarnyas
keriil az asztalra, a csontokat is leszopogatom...”

Egyetemi éveit befejezte és mérnoke lett a miiemlékeket restauralé allami bizottsagnak.
Nappal jelentéseket szerkesztett, vagy allvanyokon, mohos kéfalak koézott maszkalt. Este
vidam tarsasagi élet kovetkezett, szinhdzak, parizsi italegyvelegek, Argentinabol importalt
tancok, gyakori frakk, olykor egy-egy konyv... Szerették, szivesen lattdk mindenhol... ,,Nem
vagyok elviselhetetlentil tehetséges™ - szogezte le konnyedén és targyilagosan - ,,de azért hat
menni fog a dolog...”

Huszonnyolc éves volt, amikor sétalovaglas kozben lebukott a nyeregbdl €s szanatoriumba
keriilt. Hitt egy kissé a dolgok misztikus jelentdségében, az okok és okozat elére 6sszebogo-
zott szovevényében. Amikor Terézzel Berlin legszebb palace-hoteljében turbékolt (hajdani
golyvas galambjainak peckes hangjat utanozta) - két fullasztdé csok kozott eszébe jutott az
eset.

,»Ha az a derék Lotti ki nem billent a nyeregbdl, most nem mondhatnam neked draga sotét kis
Tintapettyem.”

»lgen - vélte Teréz €s fejét befurta a Tundk alla alé - €s én nem mondhatnam most maganak,
egyetlen, gyonyort vilagitdtornyom...”

Igen, Tintapetty vilagitotoronynak nevezte 6t.

»Arra kérlek, draga vilagitétorony, hogy mondjuk egymasnak: maga” - inditvanyozta Tinta-
petty egy szentimentalis film utan, amelyet visszatérében, egy pesti filmszinhazban lattak.

,»Mivel indokolod kivansagodat?” - kérdezte 6.

,»Kivansdgomat azzal indokolom, draga és egyetlen vilagitotorony... hogy ha magazddunk,
mindig marad kozottiink egy kis... egy picurka idegenszeriiség.”

Idegenszertiségre vagyott, hogy mindennap ujra, meg ujra meg kelljen hoditaniok egymast.
Ennivaléan kedves tudott lenni.

Nehéz gyaloglasok kozben, vardtermekben, vonatokon, éjszakai megszallohelyeken, ha maga
elé nézett, Terézt latta.

- Azt hiszem, hallucindlok mar - figyelmeztette magat mosolyogva.

Az utazas hetei honapokra nyultak, a vagyai egyre tiirelmetlenebbek és ¢lesebbek lettek. Néha
egészen Onfeledten maga elé nevetett. Struhala tanakodva pislogott fel¢je. Ugyan, mi lelhette?
Csak nem az ¢hségtél mosolyog ilyen kisértetiesen? Szinte zorognek mar a csontjai, csukloja
szaraz 4g modjara nyutlik ki szintelen kabatujja alol. Es a szemében mégis derii csillog.
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Neéhanyszor aggodalmasan megkérdezte a gazdajatol, hogy nem érzi-e magat betegnek? A
mérndk megnyugtatta. Hogy beteg volna? Sz sincs rola, otthon jar gondolatban.

- Tessék kinézni az istalloba is kicsikét - inditvanyozta Struhala. - Van mit ropogtatni a
lovacskaknak?

Neki a vasdereseken jart az esze. Tudta mar a neviiket is, az egyiket Lottinak hivtak, azeldtt
hataslo volt, a masikat Irméanak. Mi tagadas, 0 is elvigyorogta magat, ha a kancakra gondolt.
Sepergette az istallot, igazgatta az almot, lemérte a napi adagot, megkefélte a lovakat ¢és
krétaporral kifényesitette a ham rézcsatjait. ,,H6, Lotti, a fene a pofadat, eridj innen” - fogja
mondani. Ferdinand csak egy sarga gebe volt, de a két vasderes... no, 6 majd megmutatja,
hogy ért 6 uri lovakhoz is...

Tunék mindenre visszaemlékezett, tekintélyes filmraktara volt, katalogussal. ,, Teréz €s egy
gunar taldlkozasa.” O, ez falrenget6 volt. Aztan egy masik emléke a naszatjukrol. Ennek ezt a
cimet lehetne adni: ,, Tanulsagos parbeszéd Tintapetty €s a hotel néger portasa kozott.” Aztan:
»S¢éta a Concorde-téren. Teréz és Napoleon.”

Teréz:

,Bonaparte Napoleon Szicilia szigetén sziiletett, Ajjaccioban. Kis dobosnak csufoltak (?), de
késobb Wagramnal legydzte az ellenséget és nagyon hires ember lett... Képzelje, vilagito-
torony, le sem vetette a kardjat, ha... ha randevuja volt.”

Teréz biibajos butasigokat tudott. Es a komolysdga! Mennyi bdj és humor sugarzott a
komolysagabol. Az eljegyzésiik elott kikocsiztak a varosbol. Madardal, barsonyos hegyoldal,
satobbi. O magahoz huzta Terézt és heves csokolozasba kezdtek. A fanyar vackorfak benéztek
a kocsiba, €s annyira felmelegedtek, hogy azonnal viragzani kezdtek.

»Nagyszert talalmény - allapitotta meg 0 felvonaskdzben. - Az ember egészen rendkiviili
dolgokat érez... Nemde?”

Teréz felemelte a szempilldjat, végigsimitotta a hajat, aztan mosolyogva fordult hatra a
kocsiban.

»lgen... Tudja, mi az a rendkiviili, amit érzek?... Az, hogy nem érzem a kalapomat a fejemen.”

Nevetve keresték a hiitlen kalapot, amely felhaszndlva a mas iranyu elfoglaltsagukat, egy
Orizetlen pillanatban lerepiilt a Teréz fejérdl...

... Egy felolvasés utén:

,Latta, Adam, azt a n6t ott mellettem?”
,Nem.”

,»Meg kellett volna néznie. Rettenetesen fésiilkodik.”
,Igen. Es ami a felolvasast illeti, Tintapetty?”

»Nem szeretem az orosz irOkat. Rengeteg név, ¢s mindenki kopkodik. A franciakat jobban
szeretem. Minden olyan elegans naluk és a hazbért is pontosan fizetik...”

,»Kivéve példaul a Murger alakjait.”
»A Szamarbort gondolja?”
,,Nem, a Bohémeket. A Szamarbort Balzac irta.”

,.En Jokait és Mikszathot szeretem. Ady is nagyon érdekes.”
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Nem szereti a rendetlen embereket. Osszerancolja a homlokat, és igen elitélendének tartja a
konnyelmiiséget. Felfogasa szerint az embernek nem kell okvetleniil rongyosnak lenni, mert tii
meg egy kis cérna a legszerényebb haztartasban is eléfordul...

... Naszlton a hotelszobaban:

., Adam, hiszen maga nyitva felejtette a bérondjét!”

., Valoban - allapitja meg 6 egy szorakozott matematikus kozombdosségével.”
,Hiszen akkor... Szent Atyam... Kilophatnak valamit beldle.”

Vélasz: elvben kilophatnak, de errefelé¢ ez nem szokas.

Viszonvalasz:

,,Borzaszt6, Adam, hogy maga milyen kénnyelm... Mutassa meg gyorsan a leltart.”
Egy gyamoltalan kérdés:

,Leltart?... De mi jut eszébe, Tintapetty... Maga itt leltarrol beszél, amikor én, hogyan is
fejezzem ki magam az illendéség alapszabdlyai szerint... amikor én szeretném most hirtelen
6lbe kapni... igy ni...”

Teréz tudni sem akar arrdl, hogy 6t most - igy ni! - agybafektessék, 0 a leltart akarja latni.
»lintapetty, de hiszen nekem semmiféle leltarom nincsen.”

,Hogyan, - mondja Teréz elragadd megbotrankozassal - maga nem irta fel a holmijat, amit
magaval hozott?”

Biinbano fejrazas.

»Nem volt ndlam ceruza... Aztan nem is igen tudtam, hogy mi felirni val6é van nekem ezen a
par csekélységen... Tiz vagy tizenkét ing...”

Teréz diadalmasan:

,No latja, Adam, milyen borzaszté ember maga, azt sem tudja, hany inge van.”

En:

»Mondjuk 18 ing, 18 egyéb, egy marék nyakkendd, hat darab félgrammos aszpirin, egy

koromraspoly €s a hozzaval6 jatékszerek, inggombok, samfak, mellények, nadragok, konyvek
¢és 6 darab borotvapenge arra az esetre, ha vasarnap talalna kindéni a szakallam.”

»Nem... ezt nem gondoltam volna... Latja, milyen borzasztd6 ember maga, a cipokrdl egészen
megfeledkezett. Az Ivan mindig leltart készit, ha elutazik.”

Ivén, a batyja, foglalkozéasara nézve ligyvéd ¢€s sok tekintetben idedl. Ivan nem helyesli a
konnyelmi dolgokat. A lotartast példaul meg lehetne takaritani. A villat meg lehetne vésarol-
ni, Tundk is adja hozzd a maga nagyanyai orokségét. Ivannak négy parbaja volt, tartalékos
huszarhadnagy és egyébként is tokéletes ember...

A lotartast nem takaritjak meg, de a villat megvasaroljak az Ivan kézremuikodésével és Tunak
is odaadja a nagyanyai 6rokseégét...

... Teréz a mosokonyhaban, 6rvényld frizuraval:
,Maga gonosz asszony... Nem adom ki a fizetését, tudja!”

Jatékos lelke remeg, mint az aszpik.

26



,Nem adom ki, tudja meg, az egész maroszodat betette a vizbe...”

»dzegény” - jelenti ki egy hét mulva - ,,hat gyermeke van, oda kellett volna adnom neki a
maga betétes cipdjét.”

Olyan szive van, mint egy arkangyalnak...

... Este. O végigddl a kereveten és Gjsagot olvas. Teréz egy cérnaszalra gyongyoket fiiz. Egy
oraja fiizi, Solvejg dalat énekli hozza. Csinos hangja van. Aztan félreteszi a gyongyoket, leiil
mellé a kerevetre, hajabol kiveszi a fésiit ¢s az 6 hajat kezdi fésiilni. Délutan eltemették egyik
fiatalember ismerdsét. Csend, eltelik tiz perc, és Teréz még mindig a fésiivel bibelddik.
Almodozva jar a keze a Tunak hajaban.

»Adam...”

»lgen... Lefeksziink?”
,Nem.”

,»Baj van a szakacsnével?”

Me¢labtisan ingatja a fejét. Suttogd hangon:
,Nem, Adam...”

,»Nos, talan gyerekiink lesz?”

»Nem... nem... Valami eszembe jutott...”

,,Bravo. Ezt meghallgatjuk.”

»Arra gondolok, hogy ha majd megoregszel... olyan sz&p fehér lesz a hajad... és én igy fogok
ilni melletted ¢és féstilni fogom a fiirtjeidet.”

,Helyes, Tintapetty. Beleegyezem. Foltéve, hogy a fiirtjeim nem fognak kihullani.”
,,0, majd én vigyazok arra, hogy ne hulljanak ki.”

A hangjat banatos muszlinfatyol boritja, a szemében két kdnnycsepp, mindenik legalabb két
karatos.

»Kedves. De mit jelentenek ezek az igazgyongyok itt a szemében?”
Elazott, zsenge mosolyocska:

,.Es ha egyszer... nagyon sokara... mégis meg talalna halni...”

»Meg talalnék? Biztos tudomasom van rola, hogy meg fogok...”

,Milyen kegyetlen ember maga, Adam. Latja, Gigy faj a szivem, ha arra gondolok, hogy maga
egyszer... kilencvennégy éves koraban meg fog halni...”

,,Rettenetes. Josnovel beszElt?”

,Nem birom ki, hogy ilyen cinikus... Osszeszorul a szivem, ha arra gondolok... Vegye
tudomasul, Adam, hogy egy pillanatig sem fogom talélni a maga halalat. A szivem meg fog
repedni...”

Gyermek, hiszéves gyermek.

Altalanos udvari gyasz, félarbocra eresztett lobogokkal. A szobalanynak labujjhegyen kell
athaladnia a szoban, a szakacsnd rendeletet kap, hogy hagyja abba az éneket, Teréz leomlo
hajjal, sépadtan csiingd karokkal szép gyaszmenetben elvonul a haloszobdba. Az utcarol
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grammofon hangja lejt a magasba. Intézkedés torténik, hogy az ablakok becsukodjanak.
Ejszaka a keblére teszi a kezét és sohait...

Mennyi banat van ebben az elégiaban! Mennyi meginditdé csacsisdg! Tundk magahoz oleli.
Suttog, vigasztalja, aztdan mesét mond neki Argyrus Kiralyfirol és Tindér Ilonardl. Tinta-
pettynek dobog a szive, hallgatja és kedvesen elszenderedik...

Konyveket visz neki, regényeket, verseskoteteket, egy merész, kissé zavaros folyoiratot, a
Nyugatot, aztdn képzOmiivészetrdl beszél neki. Teréz emlékszik réd, hogy a felsébb leany-
iskoldban tanult valamit a jaki templomrél és a bartfai domrdl... igen és az Ezredévi
muiiemlékrol... ,,Nem sok™ - nevetett Tundk - ,,de az altalanos miiveltséghez éppen elegendo...”
Mi tagadas, Tintapetty nem volt mélyen szant6 elme, jatszi szelleme t6bb érdeklodést mutatott
a barokk butorok, a konnyed regények, finom kinai kreppek és divatos karkotok, mint a
barokk templomok, miivészettorténeti adatok, Ady forradalmisaga ¢és a Kilencedik szimfénia
irant. A szobalanyokrol az volt a véleménye, hogy lopnak, a szabondkrdl, hogy csalankiiitést
okoznak, a halalrél, hogy borzasztd, Kossuth Lajosrdl, hogy a legnagyobb magyar, ¢ épitette a
Lanchidat és Széchenyirdl, hogy szamiizetésben halt meg. Az ajandékul hozott konyveket
elolvasta, a zene irdnt is nagyobb érdeklodést kezdett késobb mutatni, a Tundk kivansagara
megvaltoztatta véleményét a szobalanyokrol, torténelmi ismereteit Kossuthrol és Széchenyirdl
¢s a legjobb uton volt, hogy a Tundk mérnoki munkaja irdnt is komoly érdeklédést mutasson,
amikor... amikor lenn az Orgona-utcaban valaki elkialtotta magat:

»Megolték Ferenc Ferdinand tronorokost és Chotek Zsofiat.”

Igen, itt félbenmaradt a pedagdgia, a konnyed tanitas, amely irant sikeriilt Teréz kalandozo
figyelmét felébreszteni. Es ezzel egyiitt sok egyéb is félbenmaradt.

,,Ugy-e rossz ember volt ez a Ferenc Ferdinand?” - kérdezte Teréz tajékozatlanul.
A szobalédny este azzal a hirrel jott haza, hogy haboru lesz. Teréz sirni kezdett.
,De ugy-e magat nem viszik el?” - kérdezte megremegve.

Azt is hallotta, hogy ha kitor a habort és bejon az ellenség, akkor elveszi a hdzakat, a zongorat
€s a tobbi butorokat. Késébb megnyugodott, mert Tunak felvildgositotta, hogy: 1. Nem
bizonyos, hogy haboru lesz (a kiilpolitikai kovetkezmények €s a harmas szovetség céljainak
rovid ismertetése). 2. Nem bizonyos, hogy mindenkit elvisznek. 3. Nem bizonyos, hogy a
haborut elvesztendk, sot! és igy: 4. Nem bizonyos, hogy az ellenség bejon az orszagba. 5.
Végiil nem bizonyos, hogy az ellenség a hazat, a zongorat és altalaban a maganvagyont
elveszi. (Haboru esetére sz6ldo konvencidk, nemzetkozi egyezmények, satobbi.) Minddssze
csak néhany allami épiilet johetne szoba, mint példaul a dohanygyar, a néprajzi miuzeum, a
kaszarnyak...

Tintapetty szipakolt még né¢hanyat, inkabb csak az atmenet kedvéért.

»lgazan? A zongorat nem viszik el?”

,»Nem, Tintapetty. A nemzetkozi jog kifejezetten kizarja a zongorakat.”

Teréznek eloszlottak az aggalyai, és miel6tt elnyomta volna az alom, még megkérdezte:
,,Ki volt az a Chotek Zs6fia?”

Nos, hat ilyen volt Tintapetty. Egy szivhezszo616 kis bogar, aki nem tudta, hogy ki az a Chotek
Zsofia. Egyoldalu ismeretek, de nemes anyag, egészen rendkiviili 6tvozet, €s sziv, érzelmes
sziv, édességgel toltve, mint egy csokoladés fank. Es amikor minden jogos varakozas ellenére
Europa kiilligyminiszterei sajndlkozva bar, de megiizenték egymasnak a habortt, milyen
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szivbemarkold, milyen gyonyorii volt Tintapetty! A szomortsag hetei kovetkeztek, Teréz
levetette lelkének fatylas, flitteres ruhdjat és nehéz barsonyba 61t6zott. Ezek a hetek asszonnya
érlelték. Félénk didergését elnyomta, a szemei szarazok voltak, csak pillantasuk lett hosszabb
¢s tiin6dobb. Aztan egy Olelés még és egy mélyhangu, fojtott figyelmeztetés:

»Adam... senkim sincs magan kiviil... Vigyazzon... vigydzzon magara.”

A habortnak akkor konyvszagu romantikaja volt, ki kellett diilleszteni a mellet, és boldog
arccal Utnak eredni a lekaszaboland6 ellenség hadtestei felett Szentpétervar és Belgrad felé.
Tunék bizonyos fenntartasokkal szintén kifeszitette a mellét és a Prinz Eugen indul6 hangjai
mellett mosolygé arccal 1épegetett a palyaudvar felé. A réztrombitdk szilaj ritmusa, a lobogo
zsebkenddk ¢és a gyalogjarérol lesugarzo arcok sorfala megzavarta vére nyugodt liiktetését.
Onfeledten vezényelte katonainak az iitemet:

,,Bal, jobb, bal, jobb...”

Es Teréz az izz6 torténelmi délelotton, ott pillegett vele egy magassagban a gyalogjaron,
libegd selyemszoknyacskaban, sokszor megbicsakld antilopcipdjében. Nedves, vOords orrocs-
kajat apré csipke zsebkenddvel tordlgette és pillegett, pillegett mellette egy roskadt lepke
konnyedségével...

Késébb azt hallotta, hogy a vonat elrobogasa utan, Tintapetty a perronon elveszitette az
eszméletét...

frt neki Ufabol, Samarabdl, Omskbol, Tomskbol, de valaszt érthetetlen moédon sohasem
kapott téle. Ismerdsokkel talalkozott, akik tizenhatban lattdk az utcan, kis csomagot vitt a
kezében, késObb olyannal is beszE€lt, aki tizenhétben talalkozott vele, egy teadélutanon...

Latta az arcat, az elképedését, leirhatatlan 6romét.
,Voila, Tintapetty, befutottam!” - fogja mondani.
,,Adam... maga...”

Az orosz hatartol az osztrak hatdrig néhany tucatszor végigélvezte mar a viszontlatds dramai
oromét. Egyszer megzavarta elképzeléseit valami félelem: ha Terézzel tortént volna valami?...
Ha meghalt volna?... Ha karcsu laba, vékony keze, szeme, a szdja, a pillegése, a tintapettye, a
forrd kis nevetése elparolgott volna a fold szinér6l?... Ha a temet66r azt mondana neki:
,Tunak Adamné?... Lassuk csak... itt a to betiinél... Igen, itt van... Hetedik oszlop, negyedik
sor balra... Tess€k csak felfaradni... Egy fekete obeliszk, marvanybol...” Ha ezt mondana?...

Optimista I¢élek volt. Gyors mozdulattal elseperte maga eldl az obeliszket és az €16 Terézre
gondolt. Ott csellengett 6rak hosszat a villaban, f6lhaladt a mohos kdlépcsdkon, végigjarta a
szobakat... A dolgozoszoba falan a régi fegyverek... egy marvanyelefant... az elészobaban egy
rézkalitkaban a papagaj... a teraszon egy citromsarga konyv...

Kilencszazhuszonegy szeptemberében, a sziiletésnapjan érkezett meg. Aznap volt harmincot
éves. Merev mosollyal széllott le a vonatr6l. A perronon minden a régi volt. Likérreklamok,
flirdok latképei, szaladgalas, fiist. Aztan kiléptek a térre.

- Ez az? - kérdezte Struhala.

- Ez - boélintott a mérndk remegd orrcimpakkal, sapadtan.
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VI

Az Orgona-utcaban nehéz volt az eligazodas; a hazszdmok mindkét oldalon kettdt ugrottak, a
helyett, hogy szép sorjaban haladtak volna, mint ahogy az iskoldban tanitottak. A paros szamu
oldalrol mindig at kellett mennie a paratlan szdmu oldalra, hogy a szdmok cikk-cakkos
sorrendjét kovethesse. Struhala rosszalolag razta a fejét. Mar egy féloraja kereste harminc-
egyes szamu hazat, de sehogy sem tudta megtalalni. Leiilt egy kerités cementparkanyara, a
rozsacsokrot, amelyet gazdaja rendeletére vett, maga mell¢ tette és elgondolkozott. A pipaja-
ban finom dohény fiistolgott. Telekdpte az aszfaltot, észre sem vette, hogy a szomszéd villa
kapujan kilépett valaki.

- Mehetiink, Struhala - hallotta a mérnok hangjat.
- Hozom man a viragocskat - ugrott fel boldog mosollyal.

A mérnok elindult, 6 is felszedel6dzkodott és kovette. Néman kocogtak a forgalmasabb utcak
felé. Tundk sarga volt, az arca merev. Hopp, ho - gondolta Struhala, hiszen kikanyarodnak az
Orgona-utcabol.

- A lovacskak j6 szinben vannak? - vetette fel a kérdést 6vatosan.
Tunék petyhiidten mosolygott. Bizony, elfelejtette megnézni Oket.

Csendesebb tereken, elhagyottabb utcdkon haladtak keresztiil, szétlanul. Leértek wjra az
allomas elott eltertild térre. A téren avult, napszitta emberek ténferegtek. Hapogd, haboraviselt
motorral néhany lomha gépkocsi gordiilt el eldttiikk és ugy tett, mintha a forgalmat akarna
lebonyolitani. Tunak szérakozottan megnézte az 6rajat. Harom 6rdja sincs, hogy leszallottak a
vonatrol €s kiléptek a térre. Valakinek, aki hasonlitott valakihez, vidaman, ttlarado boldog-
saggal odalengette a kalapjat. Az ismeretlen, aki az allomésépiilet falahoz tdmaszkodva cipo-
madzagjat rendezte, tévedést latva a Tunak nyajassagaban, abbahagyta a madzagigazitast és
zavartan elfarolt az acsorgo utasok kozott. A szemkozti soron fiatal nd sietett tova, konnyedén
¢és zenel taktusban szedegette a labait. Teréz, Teréz, - akarta atkiirtolni a tilso oldalra. De a n6
lehangolt cipdje, szerfolott tollas kalapja és vékony karjai visszavonulasra kényszeritették.
Mialatt a kocsi az Orgona-utca felé ropitette, még kétszer vélte felismerni Terézt a tovasietd
ndi alakokban és mindannyiszor nagyot dorrent a szive.

Most ujra ott allott a téren és rettenetes faradtnak érezte magat. Teréz tehat alaposan levette 6t
a musorrdl... Gyereke €s volegénye (?) van... Deriilt égbdl lecsapd villamok... Sajnalkozva
pillantott Struhalara. Ezt a szegény tatart alaposan elbolonditotta. Allast kinalt neki a villaban,
valami bizalmi poziciét a lovak és az udvar koriil. Mit mondjon most neki? Részvéttel és
felmelegedve nézte a hiszékeny és mit sem sejté embert, aki boldog varakozassal szorongatta
a markéaban a Teréznek szant vords rozsakat.

A tetOk folott hipertrofids fémbetiik emelkedtek a magasba. Sort, cipokrémet és grammofon-
lemezt hirdettek. Tunak bagyadtan nézett koriil. A tér mintha kitagult volna, a hazak
homlokzata idegen vonasokat kapott, az utca ritmusa is mintha maskép liiktetett volna. Siitott
a nap, de ez nem volt a régi napsiités. A granitkockak piszkosak és elviseltek voltak. Lehilt
lélekkel vagott neki az allomas épliletének. Nagyokat bicegett, mint egy balul kilitott
hexameter. Oldalt egy épiilet f616tt hatalmas badogtablan akadt meg a pillantasa:

HOTEL SPLENDID
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Hirtelen almossag fogta el. Bebujni - gondolta - egy dgyba és nyolc napig aludni!

- Most nem utazunk tovabb - kozolte Struhalaval megmasitott elhatdrozasat. - Almos
vagyok...

A szélloda kapuja tragyaszagot lehelt. Kiilvarosi hotel volt. A mérndk nem érzett magaban
er6t ahhoz, hogy visszaforduljon. A 1épcsO, amely frissen épitett emeletre kalauzolta a
tévelygd utast, csomagolopapirral volt beboritva. Egy rosszul csukott ajtdé nyilasan at foszlo
kerevet ¢s egy no profilja latszott. A mérndk atvette a ceruzat a szalloda portasatol, belenézett
a szemébe - balszemét kis halyogkup fedte - és kitoltotte a bejelentdlapot. A fehér szilva-
ceruza egykedviien futott a papiron. Az egyik kérdépontndl aztan tanakodva megallott. Arra
kellett megfelelnie, hogy mi a jovetele célja. A portas a sildny gyartmanya ceruzaban latta a
fennakadas kutforrasat és azt a javaslatot tette a mérndknek, hogy nyalazza meg egy kicsit a
ceruza veget.

- Sziikséges erre a kérdésre felelnem?

- Okvetlentil, kérem - hangzott a hatarozott valasz.
Nos, milyen célzattal jott hat haza?

A portas stirgette, hat azt mondta neki:

- Sziviigyben.

A halyogos ember feltolta homlokan a barna taplosapkat és elézékenyen réhogott. Sziv-
ligyben, az nagyon jo, de azt nem lehet. Valami komolyabbat tessék bemondani.

- {rja be kérem, hogy latni szerettem volna a feleségemet - mondta szelid komolysaggal.
- Az nem szokas - jegyezte meg az ember oktatéan. - A hatésag nem ismeri a tréfat.

Kar, gondolta Tundk. A tréfa az emberi szellem legvigasztalobb produktuma. Lam 6 is milyen
csinos tréfanak esett aldozatul. Miért tokéletesebb a hatdsag, ha olyan izetlen és szaraz, mint
ennek az embernek a taplosapkéja?

- Akkor hat irja be, hogy a jovetelem célja: archeoldgiai asatasok...

A szobdja tagas volt, festetlen falan egy utcai pocsolya napos reflexe jatszadozott. Az egyik
ablakszem is meghitt fényfoltot hintett az 4gy szOrds pokrocara. A sarokba dobta a vOrds
rozséakat, a sziirke hatizsédkot és vetk6zddni kezdett. Az ajtokiiszobrol izmosabb holgy kandi-
kalt be a szobaba, ajka koriil némi mosollyal.

- Szabad lesz j6 napot kivanni? - érdeklddott bizakodo althangon.

A vendég kiilseje egy cseppet sem érdekelte. Belépett a szobaba, flilérdl, amelyet szokitett
hajgytriik repdestek koriil, cigarettat emelt le és ragyujtott.

- Urasagod feltétleniil ismerds - jelentette ki elhasznalt mosollyal.

Tunék ott iilt mar az agya szélén ¢és felnézett rd. Ez a ,,foltétleniil” ez 0j volt és kizarta az
ellentmondas minden lehetdségét. Tulajdonképpen eszébe sem jutott ellentmondani. Szét-
szorddtak a gondolatai, mint felhdk a viharagyu nyomadsara. Ott szaladgaltak megrepedve ¢és
céltalanul a lelke égboltozatan.
- Lehet - hagyta ra joakarolag.

A nd, aki vaktdban kilOtte a szigonyat, zsakmanyt €érzett a kotele végén. Beszivta a cigaretta-
jat, arcaban két hosszukas horpadas képzdodott.
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- Tavaly urasadgod szallévendégem volt az Aranysasban...

Most kibocsatotta orran a fiistot, csipére rakta a kezeit, megmutatta izzadt honaljat és lomha
mellének elnytitt konturjait.

- Stimmt? - kérdezte f6lényes biztonsaggal.

- Aranysas? - probalta magat Tundk koncentralni. A szo tartalmatlanul atsuhant rajta és
elenyészett. M¢ély bagyadtsagot érzett, gépiesen kovette a né mozdulatait, aki lelilt az agy
szegélyére.

- Honnan jon?

- Tomsk - felelte 6 szorakozottan.

A nének egy ismerdse lakott Tomskban. Allatorvos, cvikkerrel. Minden honapban bejon
Tomskbol és itt szall meg a Spendlidben.

Tunék megsimogatta a homlokat. Nem emlékezett az allatorvosra. A n6 bizalmas eszmecsere
lavinajat késziilt meginditani, de dobhartydjat valami gyanus nyikorgas {itdtte meg. Kivan-
csian pillantott a férfi labara.

- A kis betyar hogy nyikorog - allapitotta meg mosolyogva. Lehajolt és gyongéden végigtapo-
gatta a faldbat. - Nekem is volt egy falabt baratom... Idenézzen...

Tunék kovette a mozdulatait. A n6 egyik kezét €lével a combjara rakta, a mésikat a térde ala.
- Innen a combjatol, 1atja, a térde aljaig tabol volt a laba, lejjebb aztan megint rendes volt...
Nagyot szivott a cigarettajan, félszemmel a mérndkre lovelt egy gyors pillantast.

- Megvessem az agyat?

Sivar labat, amelyrdl azt hitte, hogy elhatdrozd vonzast fog gyakorolni a hallgatd vendég
passziv érzékeire, felrakta a székre és félrecsuszott melleit visszaigazitotta a tartojukba.

Tundk nem felelt. Négy napja jéforman alig csukodtak le a pillai. A kivéancsisag, a laz, a
viszontlatds kozeli szenzacidja nyitva tartotta a szemeit. A 14z leszallott, forr6 almossag
hunyorgott a szemében. Nem volt ereje ahhoz, hogy a ndt valami finomsaggal faradozéasainak
hidbavaldsagara figyelmeztesse. Az ablakra nézett. Valaki az ablakparkanyra kopte a szilva-
magokat, tomott 1égycsoportok sziircsolték a rajtuk felejtett édességet.

- Nézze, - szolalt meg elharitd udvariassadggal - valaki az utcarol felkopte ide ezeket a szilva-
magokat... Fajmagok, nem artana 0sszeszedni és eliiltetni 0ket a szalloda fliggdkertjébe...

A vaskalyhan gyertyacsonk allott egy forditott poharon. A nd, aki nyilvan zenei hatasokra to-
rekedve a nevét beszéd kozben tobbszor is elhullatta - Arabellanak nevezte magat - a vendég
fanyar arcan megsértddve, tréfas vizekre kormanyozta sajkajat... Nem ohajtja-e Tundk, hogy
gyertyacsonk helyett inkabb gazvilagitast vezessen be a szobaba? Vagy talan egy adag hold-
vildgot hozasson innen a sajtkereskedésbol?

Tundk megkoszonte, nem ¢l vele, megmarad a gyertyavégeknél. Aztan bocsanatkérd
mozdulattal jelezte, hogy szeretne visszavonulni.

Tunék végigddlt az agyon €s lecsukta a szemét.

- Voila, Teréz, befutottam... - ismételte el magaban sajg6 dertivel a benne rekedt bekdszon-
tot...
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Struhala, aki mar a kapualjban kivette a tragyaszag tiszteletére pipdjat a szajabol €és mélyen a
tiidejére szivta a régen ¢lvezett parakat, engedélyt kért arra, hogy levonulhasson az istalldba,
ahol igen csekély fekbér ellenében eltoltheti az ¢éjszakat. Masnap délelott felhdsen csoszogott
be a szobaba. A széke holgy kikérdezte, hogy honnan jonnek és mi jaratban vannak. O bizony
nem mondta meg, hogy milyen céllal jottek, aztan most valami emberek szaglasznak itt a
Tundk utan...

A jelzett emberek délfelé be is toppantak. Az egyik mosolyogva koppantott vasbotjaval a
padlon. Aztan nekilattak a hatizsak és a butorok felforgatasanak. A miildbat is alaposan szem-
tigyre vették, kitapogattak kiviil-beliil, aztan felakasztottdk a fogasra. A mérndk zsebében az
egyik rdakadt a kopcos jegyzokonyvre, amelybe Tundk az elmult években egy-két rovid
emlékeztetd szoban €lményeit, gondolatait jegyezte fel. A konyvecskét gondosan atlapozta,
rakandikalt a nyugodtan heveré Tundkra €s mutatoujjaval baratsagosan jelezte, hogy mehet-
nek.

Tunak kikelt az 4gybol és magara szedte ruhait.
- Elkovettem valamit? - kérdezte komolyabb kivancsisag nélkiil, inkabb csak a rend kedvéért.

A vasbotos laposan hunyoritott. Na, ne tettesse magat, jelezte a pillantdsa. A szOke holgy a
szeme kozé fjta a fiistot €s jelentdsen kialtotta utana:

- J6 mulatast!

O tgy, kapott észbe Tunak. Nem részesitette a holgyet kellé figyelemben!

A renddrségen megkérdezték tole, hogy milyen asatasokat akar foganatositani.
- Asatasokat? - kérdezte csodalkozva.

Igen. A bejelentdlapjaba azt irta, hogy archeologiai asatdsokat akar végezni. Midta foglalkozik
archeologiaval, hogy és milyen irdnyban szandékozik kutatasait megkezdeni?

Felvilagositotta a rendérséget, hogy nem foglalkozik archeoldgidval, bar a maga részérdl azt
sem tartja kozrendbe iitk6z6 cselekménynek. Aztan arra a kérdésre kellett megfelelnie, hogy
mit jelentenek azok a maganos szavak, amiket a noteszébe 6sszehalmozott.

- Ez a sz0, hogy tintapetty, példaul tobbszor is eléfordul éspedig nagy tével. Hajlando-e
felvilagositast adni arrdl, hogy ki rejtdzik a tintapetty mogott, és milyen kapcsolatban van On
ezzel az emberrel?

Megmagyarazta, hogy mar semmiféle kapcsolatban nincs vele. Egy nét nevezett igy, aki egy
ideig a felesége volt. Heherészés kovette a felvilagositast. Az ember a feleségét legfeljebb
Bogarkanak vagy Lepkécskének nevezi, de Tintapettynek?... Hohd... Nagyon kedves volna a
,»meérnok™ urtdl, ha sietve felhagyna ezekkel a lovatételi kisérletekkel... Hogy komolyan igy
nevezte? A rendOrség ugyan nem vegyvizsgald allomas, de hajland6 analizisbe bocsatkozni,
hogy Tundkot makacs meséinek feladasara birja... A tinta az nemde fekete folyadék...
altalaban fekete folyadék... Mert van ugyebar mas szind tinta is...

A mérndk hidegen a szemébe nézett a hivatalnoknak. Mosolygott.
- Van. P¢ldaul voros tinta.

Hirtelen ravillantottak a reflektorukat. Harom ember kutatta at az arcat.
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Egyszoval - a reflektorok elaludtak és folytatodott a vegyvizsgalat - a tinta fekete folyadék.
Ilyen folyadékot nem hoz az ember vonatkozasba egy ndvel. Ha példaul kolnivizet mondott
volna... igen, hat ez menne még... Vagy gyongyviragkivonatot... De tintacseppet? Miért nem
mindjart antracéntintat?

Ez nem jutott az eszébe. De végiil is nagyon lekoteleznék 6t az urak, ha k6zolnék vele, hogy
mi céljuk van ezzel a tarsasjatékkal?

- Tiirelem, ,,mérndk” ur. A notesz itt a kovetkez6 szokatlan bejegyzést tartalmazza: ,,A diszno
kiloja Magyarorszagon.”

A renddrtiszt hatradélt székében és ilizembe helyezte szards tekintetét. Allitja-e még az igen
tisztelt ,,mérndk” ur, hogy a disznd6 mogott is valami artatlan €élmény lappang? Vagy ezt is
csak azért jegyezte fel, hogy Tintacsepp nevil holgyismerdsét szorakoztassa vele? Lebilincseld
kozgazdasagi probléma.

Tundk megjegyezte, hogy a feljegyzéseket valoban azért készitette, hogy holgyismerdsének
beszamolhasson azsiai ¢lményeirdl. Belatja, hogy latszatra kissé dorén fest a dolog azzal a
disznoval, de hat 6 nem is a sertés kildjarol akart megemlékezni, hanem arrdl a mészarosrol,
aki valahol a vilag tulsé felében is csak azirant érdekl6dott az tijonnan érkezett foglyoknal,
hogy mennyi a diszno kiloja odahaza?... Végiil kéri az urakat, hogy k6zo6ljék vele szabatosan a
vad targyat és okat.

- Szeretndk a kilétét €s multjat kissé ellendrizni. Hol lakik az a bizonyos Tintacsepp?
A mérndk elutasitolag intett a kezével.

- Nem fontos. Hadifogoly vagyok. Most érkeztem haza és kellemesebb fogadtatasra
szamitottam - mondta nyugodtan, de hatarozottan.

- Akkor hat sziveskedjék atfaradni ide a szomszédba... Egy szerény kis szobat rezervaltunk
onnek... Egyeldre a vendégiink marad.

A mérnok gunyos mosollyal kovette a tisztviselot. Nos, hat igy néz ki a gyakorlatban a boldog
hazatérés. Ezek a tokfilkok igazdn pompas diadalkapuval fogadtak.

Egérszagu, keskeny helyiségbe vezették. A szoba koézepén karosszéket taldlt. Taldn az
utalattol, talan a hosszu hivataloskodastol kifordultak a belei; de mas szervi baj nem latszott
rajta. Letelepedett a székbe, tekintete egy megtépazott ujsagpapirra esett. ,,Kozelharc a hitvesi
dgyban” - olvasta a cikk egyik cimét. Alatta: , Ejszaka érkezett meg hadifogsagbol”, .....Es
idegent talalt az dgyaban.” ,,...A két férj bemutatkozik egymasnak.”

Undorit6 - gondolta. - Az 6 esete. Vagy majdnem az 6vé. Csodalatos, hatarozottan csodalatos
az emberi egyligyliség - allapitotta meg kesertien. - Eszébe sem jutott, hogy analog baleset 6t
is érheti és agyonverheti kitlinden felépitett almait. A baleset ugy latszik lesujtott ra: az almok
im alaposan agyonverve ¢€s ha tolla meg papirosa volna, most meghatd bucsut perceghetne
Teréznek. Levelét a haditechnika igénybevételével fogalmazhatna meg, mint riporter a csaladi
bonyodalomrol szo6l6 tudodsitasat: ,,Otthon voltam, Teréz, ¢€s konstataltam, hogy hazi tiiz-
helyiinket - mint annyi mas biztosnak hitt fedezéket - telitalalat érte.”

Kiszaradt a torka, a szemei égtek. O, hat ilyen fogadtatast készitett elé a szamara Teréz?... Es
ezek az ostobdk, akik olyan Ovatosan szaglasszak koriil, felforgatonak nézik, lecsukjak!
Nagyszerti ,,Isten hozott”. Tokfilkok. Nagyképii diszokrok... Most ébredt tudatara a méltany-
talansagnak, amelyet elkovettek ellene... Diihbe jott, 0klét belevagta a cella ajtajaba.

Ujabb kihallgatast kért. Megadta néhany ismerdsének cimét...
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Struhala, aki lompos, batortalan kuvasz modjara kovette 6t a renddrségre, egy ideig a nagy
épiilet kozelében kuporgott €s tiinddve ragcsalta alvo pipdjat. Megszokta az ¢€let rendetlen
kanyargésait, agydban polgarjogot nyert a hatalom erdszakoskodasa €s nem talalt semmi
meglepdt abban, hogy gazdajat kiemelték az agybol és lakat ala tették. A vilagban elszapo-
rodtak a rendetlenségek, az embereket gy terelték a bortonbe, mint ahogy a malacokat az
olba. Ez volt most a vildg rendje, Struhala nem is talalt ezen semmi megiitkozni val6t, de
hogy olyan sebesen hatat forditottak az Orgona-utcanak, ezt sehogy sem tudta megérteni.
Szelid agytekervényeiben zavaros gondolatok gomolyogtak. Tunak a szallodaban két mélazé
flistkarika kozott elhullatott valami magyarazatfélét. Homalyos szavak voltak, minddssze
annyi vilaglott ki beldliik, hogy a lovak dolga egy idére katyaba jutott. Hogy miért, - nem
tudta kisiitni. Nagyon a szivéhez nétt a két vasderes. Gondolatban mindennap benézett az
istalloba, megabrakoltatta Oket, a farukat fényesre kefélte, a patdjukat is megnézegette és
baratsagos szavakat intézett hozzajuk. A gazdaja meg értethetetlen modon futo pillantasra sem
méltatta dket, azt sem tudta, megvannak-e? Csak lefekiidt a szallodai agyra és keményen maga
elé meredt...

Estefelé elzavartak a rendoérség kornyékérdl. Nem tért vissza a szdllodaba, behuzodott egy
park bokrai kozé és végigddlt a gyepen. Ugy hatarozott, hogy méasnap végére jar a kancak
dolganak, és e célbol ellatogat a villdba. Ugy képzelte el, hogy nagy tarszekér fog a villa elétt
megallani, hlisz mazsa apritott tlizifaval, 6 pedig bemegy az udvarra és felkialtja:

- Szolgaja... nem kell facskat behordani?

Behordja majd a facskat a faskamréaba, és ekozben modjat ejti annak, hogy az istalloba is
bepislantson.

Almabol reggel a park kertésze téritette magéhoz, aki a fiivet locsolgatta és tomljébol vastag
vizsugarat 16velt az arcdba. Megrazta magat, mint egy megusztatott komondor és elindult az
Orgona-utcaba. Orakig kovalygott a villa koriil, aztan leiilt a szemkozti haz kapujaba és
varakozott. D¢l felé egy utcaseprd végezte arra hivatali teenddjét, attol megkérdezte, hogy
ismeri-e¢ a harmincegyes haz lakoit és a két vasderest? Az utcaseprd az épiilet lakéirol nem
tudott felvilagositassal szolgélni, de arra emlékezett, hogy évek el6tt laktak ott lovak is.
Régecskén volt az, még a haboru éveiben €s alighanem hadi virsli késziilt beldliik.

- Csak nem? - riadt fel Struhala, kiemelve pipajat a szajabol. - Nincsenek meg a lovacskak?
- Egy f¢él se - nyugtatta meg az utcasepro.

Struhalanak felhé boritotta el az arcat. Allott egy darabig, aztin betette pipajat a zsebébe és
keserti 1éptekkel elindult a villaba...
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VII.

A mérnokot masnap elbocsatottak a rendorségrol. Az utja az anyakonyvi hivatal elott vezetett
el. Eszébe jutott, hogy Teréznek gyermeke van.

- Ott fenn hasznos felvildgositasokat kaphatnék a gyermek sziiletésére nézve - gondolta. - Ki-
kérhetné a gyermek sziiletési adatait, és egy kis matematikaval aztdn hamarosan megallapit-
hatna a tényallast.

Mialatt az anyakonyvi hivatal vékonyra vasott kolépesdin felfelé igyekezett, az is eszébe
jutott, hogy a sajat - kissé gylrott és feledésbe siillyedt személyére is vildgossagot derithet.

- Ha mar felnyikorogtam ide, - fogja mondani - arra nézve is szeretnék megbizhatd informa-
ciot, hogy ¢letben vagyok-e még?

Sokaig kellett varnia egy olajtol szagos eldszobaban. Tessék ennyi meg ennyi bélyeget hozni,
mondtak neki, aztan kérvényt irni €s két nap mulva jelentkezni a kivonatokért. Megmagya-
razta, hogy nincs sziiksége semmi kivonatra, minddssze egy kurta pillantast szeretne vetni a
gyermek sziiletési adataiba. Az anyakoényvbe nem lehet pillantdsokat vetni, még kurta
pillantasokat sem - hangzott a hivatalos felvilagositas.

- Az tigyviteli szabalyok nem ismerik a kurta pillantasokat.

- Tehat bélyeget, két kérvényt és két nap mulva - szogezte le a mérnok, sajnalkozassal néze-
getve a hivatalnoknd sovany nyakat, szaraz ajkat és gondosan megfésiilt hajat. Kisértésbe jott,
hogy attdrje azt a zorgd pergament, amely a kiilvilag eldl elburkolta ennek a ndnek a lelkét. Es
megkérdezte tole:

- Szokott 6n, kisasszony, kolteményeket olvasni?

- Nem tartozik ide - jelezte a n6 k6zombosen. Tollat folényes gyakorlattal beleérintette a
porcellan-tintatartoba €s az orraval tudtara adta Tundknak, hogy az eszmecsere véget ért.

Nem, nem valdszinii, hogy olvasott volna kélteményeket. Nem iildogélt viragzo fak alatt. Az
tigyviteli szabalyok rozsdafoltjai elboritottak a fiatalsagat, szivének kis tavaszi pattanasait
okmanybélyegekkel ragasztotta le, a sziiletés €s a halal az ¢ szamara: kivonat, anyakonyvi
kivonat, ennyi meg ennyi bélyeggel felszerelve.

Egy nagy téren megallott. Amott a szobor alatt folyt le a zaszloszentelés, 6 szakaszaval a
gyepagy szélén allott, a hazakon zaszlok, a levegdben ¢€s az litderekben a himnusz hangjai,
aztan vezényszavak és a zaszl6alj megindult az 4llomas felé. Es Teréz ott ,,pillegett mellette
egy roskadt lepke konnyedségével”.

A tekintete a viszontlatas részletezo figyelmével jarta végig a hazakat, szobrokat és embere-
ket. Nemrégen még azt hitte, hogy szilaj 6romet fog érezni, ha magaba szivja ezt a latvanyt.
Es most csak tompa nyomast érzett a mellkasaban.

Kébultan bicegett tovabb. Az utcdk, emberek nem kototték le a figyelmét. Réaszedettnek,
félretaposottnak érezte magat. Nem vartdk. Nem nélkiilozték. Nem tartottdk mar szamon.
Akér ott is maradhatott volna. Betért egy lizletbe, pipat akart vasarolni. Ott vette észre, hogy
iires a zsebe.

- Egészen kiiiriiltem - gondolta.
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Az egyik haz falan csinos réztablat latott. A hajdani segédpallér hirdette, hogy abban a hazban
székel az épitdvallalata. Atfutott rajta egy emlék: ezt az embert sokszor kisegitette. Gondol-
kodéas nélkiil felment hozza és megmondta neki, hogy pénzre van sziiksége.

- Egy csinos angol pipat szeretnék venni - tette hozza kiilonés mosollyal. Semmit sem
kérdezett, semmit sem magyarazott. Hogy mikor keriilt haza? Régen. A pénzt begyurta a
zsebébe ¢és elkoszont. Kocsira iilt €s lehunyta a szemét. Mihez kezdjen az ember, ha hét évig
gylijtotte a vagyait, takarékperselybe rakta az 6romeit €s az utolso allomas elott kifosztottak?

Délfelé a varos kiils6 keriiletében egy néptelen parkban leszallott a kocsirdl. Egy nyarfa
arnyékaban padra bukkant. Leiilt és elbagyadva hullatta combjara a kezeit. A szaraz kavicso-
kon oreg polgar csikorgott tova. Nagy kaliberti gallérjaban eldrvultan ingadozott a nyaka,
mélyre siillyedt fejét oldalra hajtotta, szemiigyre vette a szemkozti bokrokat, aztan Tunakot és
kohécselni kezdett. Olyan hangokat zokkentett ki magabdl, mint egy dijnyertes elégia a mult
szazad nyolcvanas éveiben. Atpislogott ujra a bokrokra, tekintetének fonalat onnan Tunakhoz
gombolyitotta és rabogozta.

- Keh... kehhh, - mondta probaképpen - szép 6szi nap van. Arnyékban 18 fok...
Ide-oda ingatta a fejét, aztan tjra elk6hintette magat.
- Keh... keh... Egészen hidbavalo ez az dbrandozas, tisztelt honpolgar... Egészen hidbavalo...

Botjat nagy elhatarozassal atvette egyik kezébdl a masikba, allkapcsaval néhany eldkészitd
mozgast végzett s azt mondta:

- Derblay Filippet ¢s Hamletet jatszottam valamikor... Mit ér mindez, tisztelt ismeretlen,
kérdem 6ntdl, mit ér... ha most nyolc szazalék cukor van a vizeletemben?...

Szlinetet tartott, nézegette a mérnokot.

- Es on, ha szabad kérdeznem? - Oreg szajaval néhany ujabb mozgast végzett, vizszintes
iranyban, mint napon mélazo tehenek. - Nem kozlékeny ember... Nem eréltetem... Jegyezze
meg, tisztelt honpolgar, hogy mindenki jatszik valamit...

Félrehajtott fejjel nézegette a szotlan Tundkot.

- Nem akar szoba allni velem... Kompliment... Es ne felejtse el: nyolc szézalék cukrot
mondtam...

Intett a botjaval, aztan keh... keh... tovabb csoszogott a kavicsos uton. Tunak érdeklodve
nézett utana.

- Ma allegorikus napom van - gondolta eltiinddve.

Hatradolt a pad kényelmes tamléjara, hogy tagjait atengedje a déli napsiitésnek. A szemkdzti
bokrok arnyékaban valaki hatalmasat asitott. Bekémlelt a homalyba és most vette észre, hogy
a szemkozti padon egy férfi fekszik. Savos nadragja aldl messzire kinyultak vékony labszarai:
az egyiken papagdjzold, a masikon Van Dyck-barna harisnya logott. A hasan nyitott konyv
hevert, a feje alatt sakkdoboz latszott.

- Bocsénat, uram, - kialtotta at baratsagosan - volna egy szal gyufaja?
Tunék szo6tlanul a zsebébe nytlt és el0kotorta a gyufajat.

- KOszondm, - intett a Van Dyck-harisnyas fiatalember - csak tudni akartam. Nem dohany-
zom.

A mérndk hideg pillantést vetett feléje. Aztan elforditotta a fejét.
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- Gyufat arul? - kérdezte kurtan.

- Jo tipp... ha megengedi, foljegyzem magamnak. Ha az ember annyi mindent arult mar és -
last not least - elarulta 6Gnmagat is, miért ne arulhatna egyszer gyufat is?

Tunédk begyujtott kis angol pipédjaba. Idegenkedése megolvadt kissé €s joakarolag forditotta
tekintetét a bokor felé. A jo ég tudja, honnan masznak eld ezek az exotikus bogarak! Tele van
veliik a bokrok alja, a pincék mélye, elso tekintetre tigy festenek, mint szeméthulladék, aztan,
ha jobban odafigyel az ember, kezdenek megelevenedni és roccs! roccs! €letfilozofiat rocsog-
ni, mint ez a papagajharisnyas fiatalember.

- Mit sz6l az 6reg Derblayhez?... ,,Mindenki jatszik valamit”... Nem rossz, mi? Ezt is fel-
jegyzem majd magamnak...

- Maga gylijti az ilyen mondasokat? - kérdezte Tunak.

- Abo, - asitott az ismeretlen - hova gondol? En semmit sem gyiijtok... Hallotta, kérem, az
oreg Filippet? Keh... keh... Kérdem ontdl: minek gylijteni, ha a végén igyis mindent kikohog
magabol az ember?

- Szoval maga... - probalta Tunak ismeretlen szomszédjat definialni.

- Ugy van. Nevem: tiicsok, nyaron cirpelek, télen rendszerint elvisz az 6rdog és tiszteltetem a
derék hangyékat.

- Atadom nekik - bolintott a mérnok felélénkiil$ érdeklédéssel.
- On hangya?

- Nem, - mosolygott Tundk - ugy rémlik nem vagyok az.

- Fogadja tiicsoki jobbomat.

Tunék feltolta homloka bérét és kivancsian bepislogott az arnyékba, amely a szemkozti padot
¢s a rajta heverd fiatalembert bevonta.

- Menjek talan kozelebb? - kérdezte a fiatalember eld6zékenyen. Tundk beleegyezden intett.
Legyen szerencséje. Az idegen erre felallott, mutatoujjat betette a nyitott konyvbe, sakk-
dobozat a hona ala vette, odament a mérnokhoz és meghajtotta magat.

- Himmel vagyok. Himmel Antal. Egi szarmazas... Leiilhetek?
- Uljon csak - biztatta a mérnok.
- K6szonom.

Barna haja leomlott a homlokara és szemét is eltakarta. Hanyag mozdulattal visszaigazitotta a
rendetlen csomot a helyére €s mentegetdzve, nyajas mosollyal nézett a mérnok arcaba...

- Hajkefém igy 6sszel mindig elhullatja lombjait - jegyezte meg finoman.

Rokonszenves képii, sovany fiatalember volt. A szija koriil és a szeme kornyékén valami
egyenletes derti vilagitott, amely elsd pillantasra borhdmlésnak latszott. Késobb, sokkal ké-
sObb deriilt csak ki, hogy nem bérhamlas, hanem ¢letfilozofia és egy eldugott sziv reflexfénye.

Helyet foglalt a padon és ramutatott a szakacskonyvre.

- Habort utani bévitett kiadas... Kitéiné olvasmany, de néha ostobasagokat allit... Eppen a
facanstltnél tartok... Mi a véleménye dnnek a facansiiltrdl?

A mérndk mosolyogva vallotta be, hogy nincs kialakult véleménye a facansiiltrol.
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- Helyes, j6 uram. Mi tehat egyazon vizeken eveziink.

Igen, neki sincsenek ugynevezett kialakult véleményei. Vannak emberek, akik szellemi zacs-
kojukban egy csomo keményre szaritott, gdmbolylire csiszolt véleményt hordanak magukkal,
mint ahogy gyermekek a jatékgolyoikat €s csak ugy konnyed fricskaval kiguritanak egy-kettot
beldliik. Mi a véleménye urasagodnak az expresszionista festészetrdl és az angol trondrokos
vakbélirritacigjarol? S mar gurul is egy kokemény, biztos jaradsa golyocska. Mi a véleménye a
gyermekhalandésagrol? Es a zacskd mar nyitva van és hullatja is magibél a megfeleld
golybeskat. Nem, neki, Himmel Antalnak nincsenek ilyen szaritott golyocskai...

Tunédk érdeklddve nézte. Huszonhét-huszonnyolc éves lehetett. Sapadt volt, kabatjan elfo-
gyasztott napraforgdbmagok maradvanyai latszottak.

- Mit mond a szakéacskonyve a facansiiltr6l? - kérdezte baratsagosra hangolva.

- A szakécskonyv ostobasagokat allit... Cleveland-ben, Ohio allamban lakott egy nagybatyam.
Szeplos, dagadtképli ember volt a megboldogult, a Gondviselés nyugosztalja hamvait a kre-
matoriumban, a pofazacskoi ugy elallottak mindig, mintha szilvasgombodcot viselne benniik...
Egyszer hazajott Cleveland-bol. Ne vegye kegyeletsértésnek, jo uram, mindig elfogott a neve-
tés, ha besz¢lni hallottam. ,,Nalunk Kiflendben, Ahaj allamban” - kezdte mindig a mondokajat
- ,,Nalunk Kiflendben, Ahdj allamban amikor kivégeznek valakit...” Nalunk Kiflendben, Ahg;j
allamban, ha mennydorog, vagy tokkaposztat savanyitanak, vagy bankrablast kovetnek el...” -
azt mindig olyan ahitatosan csdmcsogd pofazacskoval rebegte el, mintha sehol e sartekén nem
savanyitananak olyan miivészi tokéllyel tokkaposztat €s nem rabolnak kérem, olyan abszolut
folénnyel a bankokat, mint naluk Kiflendben, Ahaj allamban. Emlitett nagybatyam - nyugod-
jék csendes urngjaban - hogy megfitogtassa dollarjait, nagy lakomat csapott... A sok draga
dolog kozdtt az étlapon egy facan is eléfordult... Orvendtem, dorzsolgettem a kezeimet,
vartam... Gyomorsavaim megtették a sziikséges el6késziileteket a facan fogadasara... On ugyis
kitalalta, j6 uram, hogy mi tortént. Nagybatydm az egész, rozsdavords, zsirtol illatos madarat
egyediil felfalta. Holott itt azt olvasom, hogy hat személy szamara kiadds vacsorat lehet beldle
késziteni...

Szemiigyre vette Tunakot, végignézett a laban, aztan megértéen bolintott.

- On is bekapta a maszlagot, tisztelt uram... Remélem, elsérendii paliszanderbdl van a laba...
Vagy talan akazsu?

- Mi a foglalkozéasa, Himmel ur?

A fiatalember kezével enyhe, hosszura nyalé mozdulatot irt le a levegdben.
- Tarsadalmi és gazdasagi talprodukcio...

A levegdbe nézett. Szelid merengés tiikr6z6dott az arcan.

- Hallottam valami Tunakrol - mondta késobb. - Mérndk volt, az én zaszloaljamnal szolgalt...
Kiinn maradt Galicidban...

Tunék felvilagositotta, hogy 6 az, néhany napja érkezett haza és mindossze csak a labat hagyta
el.

Himmel fiirkész6 pillantast vetett a mérndkre. A hangja ellagyult, a szaja koriil fanyarra
zsugorodott a mosoly.

- Es tgy-e, uram, a vilag nem ugy alakult, ahogyan On elképzelte... Es... ne vegye tolako-
dasnak... bizonyéara csaladi otthonaban is akadt némi komplikésn...

Tunék a vératlan érintésre 0sszehunyorgatta a szempillait.

39



- Elnézést, Sir, raléptem?... Bocsanat, nem akartam... Ebédelt mar? - Folnézett a napra, hogy
az ebédido feldl tajékozodjék. - Itt a kozelben van egy baratsdgos csapszék... Piros abroszok...
A falon egy kanari és ,,A vadasz bucsuja”... Az ablakparkanyon muskatli és a kenyeret nem
kell kiilon bemondani... Szeretem ezeket a meghitt szineket, ha szabad magamrol beszélnem...
- A kabatja bels6é zsebébdl kihuzott egy étlapot. - Ezt az étlapot a vendégld ajtajarol
akasztottam le, hogy ha majd réérek, kimeritdbb tanulmany targyaul tegyem... Ismerem a
varos Osszes €tlapjait, délelottonként szemlekorutakat szoktam végezni... A Fekete Baranyban
ma szarvasgombat szolgalnak fel... A Tigrisben Verdoni vagdaltat... A Sziirke Loban kavidros
siiketfajdot... A Hattyiban puddingot... Az Aranyfacanban galambot mazsolaval toltve... Az
Oroszlanban szalonkapépet siilt zsomlével... Itt a szomszédban - Cseréppipanak hivjak -
savanyutiidot... Mi az allaspontja, uram, a savanyutiidot illetleg?

A mérndknek most jutott eszébe, hogy huszonnégy oraja nem evett. Himmelre pillantott.
Mulatsagosnak és rokonszenvesnek talalta.

- Menjiink hat...
A vendégléhoz érve Himmel o6rvendezve kialtotta be a konyha drothalos ablakan:

- Két savanyutiid6t, Csomborné asszony, ha szabad kérnem... Sebtében ¢és citrommal. Egy
tiszteletreméltd dzsentlmén fogja ma a Cseréppipaban tiszteletét tenni...

A szobaban jolesé htivosség fogadta Oket. A kanari éppen csattogott és a falon egy szeplds 6ra
lagyan csillogtatta hintdz6 korongjat. A muskatlirol mondottak is megfeleltek a valosagnak és
,»A vadasz bucsuja” is ott csiingdtt a szemkozti falon.

Felszolgaltdk a savanyutiidot ¢s Himmel becsavarta a citromot. Az iires héjat tovafricskéazta az
abroszon.

- Tudja, Sir, mit abrazol ez az iires citromhé;j? Ont és engem és az egész habora utani degene-
raciot... Egy kupéban, amely beteg lovakat szallitott a front mogé, harom ¢év el6tt hazahoztak a
maradvanyaimat... Itt a palyaudvar kozelében egy szemétrakason kiontottek...

Villajaval kiemelt a savanykas martasbol egy halom tiidélaskat €s a szdjaba tolta. Fiilkagyloi
lasst iitemmel kisérték allkapcsanak mélazé mozdulatait. Két nap 6ta napraforgdmagon élt, de
allkapcsara férfias nyugalmat parancsolt.

- Pofa kell ahhoz, j6 uram, igy elhullatni az embert, mint egy meggebedt lovat... Magamért
tulajdonképpen nem panaszkodom... Nem, nem, csak azt ne higgye kérem, hogy panasz-
kodom... De a tobbi...

A szobaba ekkor belépett a vendéglosné. Hofehér, keményitett kotény, lagy, fehér haj, néhany
kedves pokhaloszal a szemek kdrnyékén.

- Csomborné asszony - mutatta be Himmel. - Olyan mint a tytkleves: jésagos, aranyos ¢s
tiszta...

- O, csak 0sszeszedtem ezeket a szaraz muskatlileveleket - mondta Csomborné zavartan.

Valdban volt benne valami, ami a tytklevesre emlékeztetett. Tavozoban megkérdezte, hogy
parancsolnak-e az urak még valamit.

Himmel finoman biccentett.

- O igen, Csomborné asszony... Az élet oly rovid... hozzon hat két tétel didsmetéltet...
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Meg akarta vendégelni ujdonsiilt baratjat, akinek penészes arcszine, rossz ruhaja utan itélve
gyongécskén mehetett a dolga. A megvendégeléséhez sziikséges forgotdke nem allt ugyan a
rendelkezésére, de Csomborné asszonynal hitelnek orvendett, sét folyoszdmlaval is rendel-
kezett. (Egy grizes zacskora, vagy Gjsag margojara jegyezte fol az elfogyasztott ételek arat.)

- Az Gsszeget lesz szives, Csomborné asszony, atvezetni a folydszamlamra... - inditvanyozta
Himmel ny4ajasan.

Ez akként zajlott le, hogy a vendéglosné gondosan leakasztotta flilérdl a papaszem drotjat,
fehér, anyas kezével 0sszehajtogatta, aztdn megsimogatta keményitett kotényét.

- Mar 4t is vezettem, Himmel ur...

Es ha elvétve olykor pénzre tett szert Himmel és megjelent a konyhaban, hogy folydszamlajat
rendezze, akkorara eltlintek mar a grizes zacskok €s ujsagmargok, €s a fiatalember kénytelen-
kelletlen belenyugodott abba, hogy tartozasa kiegyenlitést nyert.

Amig a vendéglésné a diosmetélt miatt rendelkezett a konyhaban, fiatal ledny Iépett be az
étterembe ¢€s bizonytalan, lassu 1éptekkel a két férfi asztaldhoz kozeledett. Vastag szemiiveget
viselt, arcan tétova kifejezes ilt. Megallt az asztal kdzelében €s csendesen kérdezte:

- Ugy-e, itt van, Himmel Gr?

Torékeny, finom hangocska volt, csupa érzelem. Himmel megfordult és szétlanul megfogta a
leany kezét.

- Himmel ur, - szélott a lany 6rvendezve - két hete nem volt nalunk... Azoéta... elolvastam...
felolvastak nekem Knut Hamsun két regényét, az Ehséget és a...

- Violka - akasztotta meg Himmel gyongéden - nem johettem... Pfii, sok volt a dolgom...
Bizony. Elolvastam a Népszovetségi iilésen elhangzott valamennyi beszédet!...

A mérnok letette a poharat, a ledny zavartan fiilelt, aztan elhalkulva, lehajtott fovel azt
mondta:

- Nem tudtam, hogy nincs egyediil... Megyek...
Es kezeit alig észrevehetéen el6renyujtva elhagyta a szobat.

- A vendéglésné unokédja... Ha erre tévedek, olvasgatok neki - magyarazta Himmel. - Arra
tanitom szegényt, hogy szeresse az ¢életet, amelyen én semmi szeretetreméltot nem talalok...

Az ebédet a Himmel csodalkozasara és tiltakozasa ellenére a mérndk egyenlitette ki. Az 1d6
belenytlt mar a kés6 délutanba, amikor elhagytak a csendes vendéglot. Tunak még egy ideig
kivancsian hallgatta a fiatalember élénk csevegését, aztan ellankadt az érdeklédése. Meg-
rohantdk az elzavart gondolatok, a sebei egyenkint felfakadtak, fajdalom ¢és sotétség lett tirrd
rajta. Teréz, rendorségi foghaz, az elmult hét évnek toméntelen reménye és heroikus varako-
zasa: minden egyszerre szabadult el benne, nem tudott mar fegyelmet €és csendet parancsolni
maganak. Szinte csodalkozva latta, hogy egy idegen fiatalember iil mellette a kocsiban és
résztvevo figyelemmel néz az arcaba. A kérdése is olyan volt, mint egy apolondé:

- Valami baja van, Tunék r?
Intett a kezével €s mosolyogni probalt.
- Folytassa csak. Erdeklédéssel hallgatom.

- Nincs mit folytatnom, Tundk ur, itt vagyunk a szallodaja elott.
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M¢ég a délel6tt ugy hatarozott, hogy folytatja utjat és hazamegy a sziilei meglatogatasara. A
tobbit majd levélileg fogja Terézzel elintézni.

Himmel bucstra nyujtotta a kezét. A mérndk megszoritotta. Néhany masodpercig elgondol-
kozva nézett a szemébe.

- Mondja csak, - szélalt meg hatarozatlanul - nem adna széllast nekem ¢&jszakéra?... Nem
szeretném szallodaban tolteni az éjszakat.

Visszataszitonak talalta a kiilvarosi hotelt és azzal a gondolattal sem tudott megbaratkozni,
hogy eldkeldbb belvarosi szallodaba koltozzek éjszakara. Nem akart magédra maradni. Napfé-
nyes magassagokbol zuhant le, ugy érezte, hogy mindene 0sszetort a razkddastol. Nem akarta
magat kiszolgaltatni becsapott érzéseinek ¢€s raszedett képzeletének. Ennek a fiatalembernek
olyan volt a hangja, mint egy mesélé dajkanak, mosolya, mint egy kdszenté és a tréfaja, mint
egy clown groteszk muzsikaja.

Himmel megértette.

- Sakkozni fogunk, aztan még megvitatjuk az idSszerii tarsadalmi problémaékat. Es ha nem
jonne mindjart alom a szemére, hallgathatja a baglyok huhogasat ¢és a kerti tiicskok rocsogé-
sét...

Kifizették a széllodat, Struhala miatt hatrahagytdk a Himmel lakésanak cimét, bevasaroltak
egyet-mast €s utra keltek az Ibolyadomb felé...
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VIII.

Himmel egy iivegverandan lakott, amely egy elhanyagolt kert bozontos fai kozott huzdodott
meg. Néhany oreg kortefa dcsorgott elétte, majdnem valamennyi féloldali széliitésben szenve-
dett. Az arnyékos talajon vastag moha nétt, néhany szorvanyos malnabokor, aztan meggyfak
¢és szomorufiizek kovetkeztek minden koncepcié nélkiil. A kert dombra kaptatott fel, lenn
nagyobb tisztas szegélyezte ibolya- €s burgonyaiiltetvénnyel. A verandarol, amely egyediili
lakhatd helyiségét képezte a siippedd épiiletnek, két korhadt ajté nyilott a szomszédos
helyiségekbe. Ezekben kihullott fogi gereblyék, elszaradt sz6ldvenyigék, sarga folyoiratok és
neveletlen egerek tanyaztak. A veranda hidnyzo iivegablakain behajoltak a bodzabokrok a
Himmel lapos fekhelye folé. Ejszaka, ha szél nogatta ket, kiilonos suttogast vittek véghez és
refrénként megcsiklandoztadk a Himmel orrat. Az épiilet hata mogott két rezgényarfa miiko-
dott, nagyon szép hangjuk volt, ha sohajtozni kezdtek. Oldalt, a keritésen tul, gondozott
cementkorlatok kozott elegans és konnyed patakocska futott ki egy rejtélyes zugasu épiilet
alol. Mindezt kiegészitette a kert felsd végén egy facsipkés kilatotorony, amelyrél a domb
labanal elteriild épiiletek folott a tavoli folyora lehetett latni. A folydpartot esténkint villany-
lampak csinos gyongysora szegélyezte.

Mire a mérnok és Himmel felértek, a tiicskok mar javaban rocsogtek az utilapuk alatt és a
folyoparti gyongysor is teljes pompajaban ragyogott.

- Tiz 6ra harminckor a bagoly is intonal - konferalta be Himmel a miisor kovetkez0 szamat. -
Ott, azon a kortefan...

A mulatsdgosan keskeny, de legalabb tiz méter hosszu verandan mély egyszeriség honolt.
Néhany, inkédbb csak sematikus korvonalakbol allo butordarab nyert benne elhelyezést. Vas-
agy, 16ca, lada, asztal, az egyik sarokban idésebb szarka.

- Frezze magat feszteleniil - ajanlotta Himmel nyajasan. - Felszolgdlom Kovacs urnak a
vacsorat, aztan sakkozni fogunk.

Egy csomagbol ételhulladékot bontott ki és néhany baratsdgos magyardzo sz kiséretében
odaadta Kovacs urnak, ki hazsartos csérével nyomban szétdobalta.

- Kovéacs ur kérem, ez itt Tunak mérnok... Kérnem kell, hogy éjszaka ne csorégjon almaban...
Tunak tr almos, Azsiabol érkezett...

Kovacs urat egy szekér alol haldszta ki Himmel torott 1abbal. Tollszarbol miilabat készitett
neki, azzal végzett Kovacs ar néhany testgyakorld bakugrast. A szarnyaval is torténhetett
valami, repiilni sem tudott. Napkozben valamelyik ablakban iilt és mérgesen racsorgott az arra
vetddo szarkdkra...

A mérnok szétnézett a kiilonos helyiségben. A ladan konyvek hevertek, az ablakparkanyon
kenyérbélbol gyart mulatsagos figurak.

Himmel kiteregette a sakktablat.
- Kérem, helyezze magat kényelembe. Vesse le a labat.

A mérnok szabadkozott. A sakkozast halasszak talan mas alkalomra. Faradt, szeretne le-
pihenni.

Himmel atengedte neki az agyat, 6 a locara huzodott. Eloltottak a lampat.
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- Csalodottnak latszik, jo uram - jegyezte meg Himmel. - Vallja be, hogy a hazaérkezéskor
valami diszkaput vart, cseragakbol, hitvesi hliségbdl és a polgartarsak elismerésébdl. ,,Isten
hozta a hés hadifoglyot!” ,,Willkommen!” ,,Hurra!”... Ugy, ahogy meséskonyvekben olvas-
hato... Igen, On is azt képzelte, hogy a templomtorony meghajtja magat és joreggelt fog kivan-
ni, ha meglatja... Egy kovér ur meg kirohan a csemegeboltbdl, hogy halld kérem, mi lesz a
tervekkel, az épitkezéssel? ,,Uzentem &nért, azt mondtak nem johet, mert elesett. Paperlapap,
badar beszéd. Egy mérndk csak ki tudja az ilyesmit szamitani, nem esik el olyan konnyen...”

',9

Fecsegett, hogy a szdtlan mérnokat elszorakoztassa.

- Méltoztatik hallani a fiilesbaglyot?... Volt egy harkaly is. Egész nap kopacsolt, a csimazok
idejében megneszelték az érkezését és tovabb alltak... Tegnap beszéltem egy miiszergyarossal.
Azt mondja, négy tonna krisztircsapot adott el a hdboru befejezése oOta. Ebbol arra kell
kovetkeztetnem, hogy megindult a tisztulasi folyamat...

Egy féloraig locsogott a legvaltozatosabb kérdésekrdl, aztdn megkérdezte vendégétol, hogy
nemzett-e gyerekeket, miként a biblia eldirja?

Tunék hallgatott.
- Alszik, uram?
- Nem alszom, Himmel.

- Akkor hat habozik... Az elébb hozzaértem valami daganathoz, nemde?... Valami mérges
daganathoz... Szurjuk fel, Sir, csapoljuk meg a daganatot... Nyomjuk bele a tiit... Vigyazzon...
Most... Megcsaltak?

Tunédk begyujtott a pipajaba és sokaig hallgatta a tlicsok rocsogését. Himmel biztatta, hogy
konnyitsen magan; mihelyt epikai formaba Onti az egész esetet, nyomban elgdzolog beldle egy
csomo folosleges nedvesség. Tunak habozott. Napokig szorongatta torkat a fajdalmas meg-
dobbenés, 0sszenyomta a hangszalagjait, terhére volt minden sz6. A nyoméas most engedett, a
beszéd, a kozlés, a hangos sz6 vagya ingerelte: kiloccsantani lelkének repedésig telt meden-
c€jébol a keserti iiledéket. Elbirta volna talan magaban is, de frivol szandék sarkalta, hogy
kiloccsantsa. Voila, ilyen Terézek is vannak! Himmel nem sokat szamit. Egy fecsegd, jo
szandéku fiatalember, holnap elvalnak az ttjaik; idegen marad: nincs hat mit szégyenkeznie
eldtte.

- Mondja csak, - vetette fel a kérdést - ugy festek, mint akit megcsaltak?
Himmel Ggy nevetett, mint egy vadgalamb.

- Mindnyajunkat megcsalnak - mondta aztan bolcs tiinddéssel. - Vigasztalodjék, uram, mind-
nyajunknak jut beldle.

- K6sz6nom, Himmel, nincs sziikségem vigasztalasra... Idefigyeljen, elmondom magénak az
esetet. Ujsagcikket nem érdemes beléle faragni, a témat megirtdk mar. Ha nem tévedek,
operettet is irtak mar beldle... Tudja ugyebar, hogy négy nap eldtt érkeztem haza Oroszorszag-
bol. Hét évig voltam tavol. Képzelje hat el, hogy ott allok nehéz 1¢élekzettel, mint egy tul-
tomott liba hajdani haloszobank ajtajaban... Allok ott részegen és szédiilten egy agy rézrudja-
ba kapaszkodva... Nehezen I¢lekzem... Feneketleniil boldog vagyok... Igen, a meghatarozas
elég preciz: feneketleniil boldog vagyok... A feles€gem nincs otthon, egy elképedt fehérnép
kullog utanam, €s megbotrankozott kérdéseket intéz hozzam. Megmondja, hogy ¢ a szakécsnd
¢és tudni szeretné, hogy ki vagyok, kit keresek, mik a szandékaim ¢és végiil honnan veszem a
batorsagot, hogy behatoljak egy idegen lakasba... A helyzet operettbe ill6... Ugyet sem vetek a
szakacsnore, a kérdéseire alig figyelek, a tekintetem ittasan kovalyog a falakon, a régi
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butorokon, végigsétalok a szobdkon, és megindultan nézegetem a képeket, majolikavazakat,
szekrényeket, szobrocskakat, amiket olyan fajdalmas nosztalgidval idéztem magam elé ott az
Amur partjan... Ne nevessen ki: ciganykerekeket szerettem volna vetni az 6romtol... Hat
itthon vagyok!... Hat mégis hazaérkeztem! Megadatott nekem, hogy mégis viszontlassam az
otthonomat... Hétévi tavollét utan... Hét piszkos... fagyos... véres... haldlos... magéanyos...
végtelen és reménytelen esztendd utan... Itthon!... Es néhany perc és a szemkozti ajton be fog
toppanni a feleségem... A feleségem, Himmel ur, Teréz...

- Igen, Sir - mondta Himmel.

- Réanevetek a szakacsnore, aki ijedt varakozassal dcsorog az ajtoban, leiilok a zongora elé,
letitok néhany akkordot, aztan eljatszom valamit a Mignonbol, aztan egy keringé kovetkezik,
egy gikszernél a nyitott hangjegyfiizetre esik a pillantasom. Latom, hogy cédurskala, de ligyet
sem vetek ra... Kimegyek az eldszobaba, a szekrénybdl kiveszem az egyik haboru eldtti
ruhdmat, rendeletet adok a szakacsnonek, hogy flitson be a fiirdészobaban... Jarok-kelek a
lakasban, bemegyek a dolgozdszobamba... A rajzasztal 6sszecsukva, mérdeszkozeim elcsoma-
golva, az iroda vendégszobanak van atalakitva... Ugy emlékszem, a miiszereket én magam
csomagoltam Ossze... A rajzasztalt is bizonyara én szereltem le... Visszamegyek a szalonba...
A szakacsnd jelenti, hogy a vizvezetéknek valami baja van... Megmosakszom, atolt6zom... De
mondja csak Himmel, nem nyujtom igen hosszura?

- Kérem, hiszen mi most nem jatszunk novellat... - tiltakozott a fiatalember.

- Nagyon megtiszteld - mondta a mérndk. - Tehat at6ltoz6dom. Az egyik széken bambusz-
palcat latok. A kezembe veszem, szorakozottan megnézem, probalom kibetiizni az eziistgomb
alatt az idegen monogrammot. Aztan letekintek a kertbe... A kis platan, amelyet 1914-ben
iiltettem, alaposan megnyult... Az esbéelvezetd csatorna aljan ott a régi dézsa... A talso
udvaron is meghiztak a fak... A gipszgolya frissen festett labszarral ott dcsorog a virdggrupp
kozepén... A padlason csikos ingek himbalodznak... Boldog voltam, Himmel ur... Semmi sem
valtozott, gondolom magamban 6rémmel, hogy az id6, vagy a véletlen, vagy a Gondviselés
mindent ilyen valtozatlanul konzervalt a szamomra, minden ugy van, mint hét év elott, mikor
megolték Ferenc Ferdinandot, és én elindultam Galicidba, hogy az orosz kolosszust le-
gazoljam... Nos, de nem térek ki elmult tévedésekre... A szakacsnd, akivel szemben valami
makacs tréfalkozé kedvtdl indittatva megdriztem inkognitomat, méltatlankodva lekoppantja a
zongora fodelét. Megfordulok.

,,Ki tanul ebbdl a hangjegyfiizetb6l?” - kérdezem vidaman.
,»Sz6fika” - hangzik kurtan a valasz.

Nem hallottam réla. Ki lehet az a Szofika? A haloszoba nyitott ajtajan at pillantdsom rahull
egy rézrudas fehér gyermekagyra. Eszre sem vettem eddig, holott ennek a rudjat fogtam,
amikor egy félora el6tt megallottam a haldszoba ajtajaban.

,.Es ez az agy” - kérdezem a szakacsn6tol.

»Az a Szofika 4gya” - hangzik a vontatott felvilagositas.
,Ugy... Es nem mondana meg, ki az a Sz6fika?”
,»Sz0fika, az a nagysagos asszonynak a kislanya.”
,Ugy...” - mondom a szakacsnonek kissé elmered arccal.

Allok ott, ugy érzem, valaki lesbdl golyot eresztett belém... Nézem az agyat, a falon fiiggd
gyermekportrét... A kép egy Amornak vetk6zott kislanykat abrazol...
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,Hany éves?” - kérdezem elszorulo 1¢élekzettel.
,»Negyvenhdrom” - vilagosit fel a szakacsno.
»A gyermeket kérdeztem”...

Megfogja a koténye sz€lét, tanakodik. ,,Hat” - mondja azutdn hatarozottan... A kezemben volt
az ismeretlen sétabot, 6sztonszeriileg rapillantok.

,Es ez a bambuszpalca?”

A bambuszpalca valami nagysagos doktor Urnak a tulajdona. A nagysagos doktor ur pedig a
feleségemnek a volegénye...

»Régen?” - kérdezem egész céltalanul.

,»A nagysagos doktor ar mar évek ota jar a hazhoz...”

Megfordultam, Himmel 1r, €s szépen lekullogtam a 1épcson...

- Nagyon kitling - jegyezte meg Himmel a sikeriiltebb dramai miiveknek kijaro lelkesedéssel.

A kertben suhogott és sohajtott a nyarfa, felhallatszott a patak sebes iramlasa, ahogy befutott a
betonalagutba. A kitort ablakon hiivds ndvényparak lengtek be a verandara. Tundk csendesen
megfojtotta a pipajaban a parazsat, és a pipajat hangos koppandassal a padlora ejtette.

- Es raadasul - flizte elobbi szavaihoz keserlien - a torténelem nemcsak szomoru, hanem
nevetséges is... Irtozom a nevetséges dolgoktol...

Himmelnek mas csapéason haladtak a gondolatai.

- Megfordulni, - elemezte a hallottakat - ez nagyon helyes, Tundk ar. Nagyon kitin6. De
lekullogni a 1épcson?... Lekullogni a 1€pcson, ez tulsagosan regényes ¢€s teljesen folosleges is
az altalanos csalas €és gyors kozlekedés szazadaban... Miért kellett onnek kullognia?... Nem,
nem. Gondolja meg, mennyivel korszeribben hangzik: ,,Megfordultam, betiltem a liftbe és
tavoztam.”

A mérnok a fal felé fordult.

- Lezuhant mar magaval a lift? - kérdezte ironikusan.
- Nem.

- Nos, Himmel ur, velem lezuhant...

Elhallgattak. A mérndk vigasztalanul, faradtan htizta magara szegényes takarojat. Kinyujtozott
¢s lecsukta a szemeit.

Olmos, tompa alomba meriilt. Almaban zuhant, zuhant vele lefelé a lift. Nem kért segitséget,
nem kapaszkodott. Osszeszoritotta szajat €s elkésziilt a halalos esésre...

Ejfél felé valaki benyitott a vékony iivegajton és bebukott a verandara. Gyertyat gyujtott és a
kerevethez kozeledett. Kovér, szuszogd fiatalember volt, hona alatt irattdskat szorongatott.
Leiilt a kerevet szélére és vetk6zOdni kezdett. Vastag szemiivegét a ladara tette, aztdn meg-
emelte a takarot, hogy bebujjon a fekvohelyére. Himmel szeliden ellokte magatol.

- Te vakondok, - sugta neki - nem latod, hogy én fekszem itt?

A kovér fiatalember elindult, hogy a vasadgyban helyezze nyugalomra 16tas-futéstol, tizletektol,
kovérségtol kimertilt testét. Himmel utdna ugrott. Megragadta a karjat és visszarantotta.
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- Egy ember fekszik ott - figyelmeztette tompitott hangon. - Csak nem akarod felkelteni?...
Lezuhant a liftrél... A fél laba a sirban van...

A kovér fiatalember tanacstalanul fogta a gyertydjat. Honapok 6ta a Himmel vendége volt.
Aranygyuriikkel, zomancozott cigarettatarcakkal kereskedett, heringszagot arasztott és kétség-
beesett fukarsag ritt le az arcard6l. Hivatalnoki pélyara késziilt, de a haborut kdvetd gazdasagi
fellendiilés magaval ragadta. Most hat ¢kszerekkel kereskedett. Taplaléka két darab hering
volt, lakésa a ragotlan kerevet, amit Himmel ajanlott fel neki szdnalombol.

- Hova fekiidjek? - kérdezte tanacstalanul.
Himmel néhany rongydarabot szedett 6ssze szamara derékaljnak, takaroul odalokte a kabatjat.

Mire a mérnok reggel felébredt, a levegd mar tiszta volt, a fiatalember mar valahol a varosban
futkarozott. Himmel ovatosan felsepert, vizet hozott és reggelit készitett. Tunak egy ideig
tajékozatlanul nézett maga koriil. Kissé elcsodalkozott az ellagyulasan, amely el6z6 este erdt
vett rajta €s bizalmas vallomésokra sarkalta. Himmel fiirgén és szolgélatkészen ugrandozott a
badogkalyha koriil. Vidam joreggelt koszontott feléje. Az iddjarasrol csacsogott és a Kovacs
ur jellemgyongéit ismertette. Felszolgalta a reggelit, aztdn elvagtatott, s csak délfelé kertlt
eld. A mérnok a fak lombjait nézte. Jol érezte magat a szegényes verandan, az 0szi lombok
arnyékaban. D¢l volt mar, mire elkésziilt az 6ltozkddéssel, akkor hozzafogott egy levélhez.
»Kedves Teréz” - ezzel a megszolitassal kezdte a levelet. Himmel egyszer benézett hozza,
aztan 6vatosan visszavonult, nehogy vendégét a nehéz fogalmazasban megzavarja...
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IX.

Teréz belépett a veranda nyitott ajtajan. Tundk a rozoga asztal el6tt iilt, hevesen flistolgott és
fejét egy nagy arkus papir folé¢ hajtotta. Teréz megéllott a mosdoul szolgédld lada mellett a
nedves toriilk6zobe fogdodzva. A melle szaggatottan hulldmzott. A hulldmokon rubinkdves
nyakék tancolt, apaly idején lesiillyedt a két mell kozott levezetd arnyékos uton, a dagaly
aztan Ujra feldobta. Percekig nézte a férje sovany profiljat, letarolt fejebubjat, szomorkas,
gubbasztdo mozdulatlansagat. Hozzéalépett és kesztylis kezét ratette a vallara.

- J6 napot, Adam - mondta erdszakolt egyszeriiséggel.

A mérnok folemelte a fejét. Kinyitotta szajat, de a szo, az erupcid a torkan akadt. Mozdulat-
lanul, szemrebbenés nélkiil Uilt a helyén. Fulladés, valami széditd zsibbadas markolta torkon.
Teréz felemelte arcardl a fatylat és ramosolygott.

- Angolosan tavozott - jegyezte meg konnyedén.

Tunéknak nem voltak gondolatai, gércsdsen szorongatta a pipajat, sz€liitottnek érezte magat.
Teréz mosolyogva hajolt a papir f6lé.

- Kinek ir? - kérdezte meghitten.

Atfutotta az elsd sorokat, aztan hangosan is elismételte dket: ,irnom kell maganak, Teréz...
Ugy ilok itt a hideg papiros el6tt, amelyen bucsut akarok venni magatél, mint Marius
Karthago6 romjain...”

Teréz szétnézett a verandan, aztan leiilt egy ladara, levette a kalapjat, megigazitotta a hajat és
a mérnok szemébe nézett. Nem emlékezett Mariusra, a romok sem érdekelték, zavar, bizony-
talansag, félelem és némi részvét kavargott benne, de mindezt leteritette és lathatatlanna tette
egy nyugodt és hatdrozott mosolygassal.

- Itt valami félreértés torténhetett - mondta szemrehanyoan. - Szofika 1915. aprilis 25-én szii-
letett... Szamoljon csak, Adam... - Felemelte a kezét €s szdmolni kezdte ujjain a honapokat. -
Pontosan kilenc honap, Adam...

A kalapjaval jatszott és konokul mosolygott. Egy-egy pillanatra félbeszakitotta a mosolyat,
szajaval vagy az orraval, vagy talan a homloka borével valami aprd, glinyos mozgést végzett,
aztan lagyan tovabb mosolygott. Nem kérdezte meg, hogy Tundk miért nem szolal meg.
Elvezte ezt a katalepsziat, elévette keskeny eziist cigarettatarcajat, ragyujtott, az égd gyufat
kidobta a kertbe, egymasra rakta labait €s sebesen beszélni kezdett. A hanyingereire és
rosszulléteire emlékeztette férjét, a pohar vizet juttatta eszébe, amelyet a cukraszdabol hozott
ki neki a mérndk a mozgdsitas napjaiban. Egy augusztusi délutan. Az 6rat is megmondta: 6t
ora fel¢ lehetett... Lehetséges volna, hogy Tundk figyelmét elkeriilték ezek a dolgok? Bar-
hogyan is legyen, lovagiatlansag volt 6t igy meggyanusitani, 6t, aki nem sz{int meg egy Orara
sem hiiséges felesége lenni...

- Folallott, odalépett a mérndkhdéz, megsimogatta elgyériilt hajat, és konnyes szemmel
kérdezte:

- Miért hagyott el, Adam?... Mondja, miért forditott hatat nekem?... Emlékszik ra, hogy
Tintapettynek szolitott?
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A mérnokon belsé remegés futott keresztiil, valahol a lelkében vagy gerincveldjében. Tinta-
petty! Ugy folyt at rajta ez a sz0, mint valami mar6 folyadék. Keményen nézte az asszony
szemében a konnycseppeket. Most megszolalt:

- Es ami a bambuszpalcat illeti...

Teréz gondolkozott. Zsebkenddjével eltavolitotta a két konnycseppet a szeme sarkdbol, szajat
Osszevonta, folemelte eziistnyelii lornyonjat €s szemiigyre vette Tunakot.

- Mas szdval - mondta hangsulyosan - ez annyit jelent, hogy ,,térjiink a targyra Tintapetty!”

Ahogy az asszony arcat bamulta, megértette, hogy valoban levették a miisorrol. A tintapettyek
éretten €s varazsukat vesztetten iiltek a szaj bal sarka folott. A mosoly, amely a szemek barna
medencéjében lebzselt és olykor kiontott az arc festett dombjara, nem volt mar az 1914-es
mosoly. A fiilcimpakban dragakdves fiilbevalok rezegtek.

Lehajtotta a fejét, lehunyta a szemét. Ez nem az a nd volt, akit elképzelt. Hallgatta és csak
késobb tudta értelmesen 0sszegezni azt a melodramat, amely ezutan kovetkezett. Eleinte alig
figyelt a szavakra. Egy moszkvai utcan latta magat, ahogy vidam pipaval, vallan a miilabbal,
hona alatt mankot szorongatva egyméterhuszas 1éptekkel lendiilt a palyaudvar felé. Elotte
valaki hatalmas tiikr6t cipelt a hatan és 6 megpillantotta benne csapzott szakallat, faké arcat,
mamoros lépteit, vallperecei koz¢ siillyedd fejét, 6romtél duzzadd szivét, mely, mint egy
domboru vitorla vitte 6t tavoli kikotdje, Teréz felé. Hova hajokazott, jo €g, olyan gyongy6zo
lelkesedéssel? A kikotd zarva van, €s 6 leddlt arboccal sotét vizeken hanyodik, a part kodébol
ismer0s hangok sztrnak a szivébe, a nevét mondjak, de 6 semmit sem lat, a kod mindent
eltakar... Milyen forron szerette ezt az asszonyt. Milyen rettenetesen szerette... Milyen szép-
nek és 6szintének képzelte... O és milyen fajdalmasan teatralis most minden mozdulata és iires
minden szava... Ugy beszél, mintha egy melodramat adna el6... A melodramat hatarozatlan
elOcsatarozasok vezetik be az élet mostohasaga ellen. Aztan panaszos hangok kovetkeznek
egy magarahagyatott asszony szenvedéseirdl. Elkanyarodds a multba, néhany érdekes vegyi
képlet a hazassagukrol, aztan gyors atkelés az orvos szakadékos esete felett, banatos althangok
a Tundk fogsagarol, a muld évekrdl, ideges bepillantas egy csinos kézitiikkdrbe, néhany
ismertebb tdmondat az érzelmek mulandosagarodl és zaradékul egy simogatas:

- Adam... emelje fol a fejét... és vallja be, hogy mar nem szeret...
Eleget tett a felszolitasnak, folemelte a fejét €s azt mondta:
- Nem szeretem, Teréz...

Az asszony ott allott mellette, testével a karjahoz és vallahoz simulva, szemei stéten ragyog-
tak, keze illatosan és panaszosan simult r4 a Tundk fejére. Szomorunak ¢és csalddottnak
latszott. A lehelete forron 6mlott a mérndk nyakéra.

- Nem szeret, Adam? - kérdezte megtorten, mint egy szipogd gyermek. Es a szeme sarkaban
megint konnyek jelentkeztek.

- Ha tudna, Adam, milyen szerencsétlen voltam...

A mérnok megrendiilt, nem mert megmozdulni, nehogy kitorjon rajta a veszettség €s magahoz
ragadja az asszony remeg0 testét. A karjaval meglokte a széken csiingd miilabat, amely a
16késté] melancholikus himbalddzasba kezdett. Az asszony lepillantott ra, sokaig nézte, elébb
kivancsian, aztan egyre fokozodé megdobbenéssel.

- Adam - kérdezte elvaltozott arccal - ez a magaé?
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A mérnok gy talalta, hogy arcan a régi vonasok elevenednek meg, szemeiben a régi gyerekes
riadtsag tiikkr6zodik, mint akkor, amikor egy gunar szembeszallt vele és megszalasztotta. A
régi, domborhomloku Teréznek latszott. Tintapetty volt Gjra, gyerekes, riadt, simulékony,
meleg ¢s megnyugtatasra varo. Szinte sajnalkozast érzett iranta.

- Borzaszto dolog ez, Adam... Es az az ember... aki ott jart ndlam, akit hozzam kiildétt... az
semmit sem mondott errdl...

Megkapo, édes dadogasok. Mint régen.
- Struhala maganal jart?... O, a 10koto...

Teréz nem vette le szemét a lassan himbalodzoé miilabrol. Tunak egy boldog mozdulattal
lekapta a székrol.

- A semmiség, Teréz, higgye el, semmiség... Kérem, forduljon az ablak felé néhany pillanat-
ra...

Gyakorlott mozdulatokkal sebesen magara kapcsolta a szanalmas apparatust.
- Nos, idenézzen... Latja, egészen jol megvagyok a nélkiil is.

Eltolta utjabol az asztalt, az iivegfalhoz allitotta a széket és hatratett kezekkel, fiirge 1éptekkel
megindult a verandan.

- Nincsen ezen semmi meghatddnivald - jelentette ki vidaman és felderiilve méregette fol és
ala a hosszl helyiséget. - Minddssze egy kis csikorgas. En mar megszoktam. - Vigasztald és
megnyugtatd mosolyt kiildott a sapadtan figyelé Teréz felé, akit cserbenhagyott minden
szinészi képessége. - A technika ma oriasi Iéptekkel halad eldre, olvastam, hogy zajtalan pro-
téziseket is fabrikalnak mar... Gondolja meg, Teréz, 6tvenezer év mulva mar nem is lesz labuk
az embereknek.. Vissza fog fejlédni, mint a vakbél... Az enyém, a bal, amint latja, mar vissza
1s fejlodott...

Hetyke, erdltetett konnyedséggel ligetett fol €s ald a verandan.
- A fogolytaborban futballkapus voltam - tette hozza tréfasan.

Mindig igy képzelte el ezt a jelenetet: Teréz riadtan, mély részvéttel fogja nézni, 6 pedig
mosolyogva ¢és tréfas konnyedséggel magyardzza majd neki: ,,Nincs ebben semmi, Teréz,
technikai kérdés az egész... Otvenezer év mulva mér nem is lesz labuk az embereknek”... Es
Teréz lassan magéhoz tér majd és mosolyogni fog... ,,Igen, meg lehet szokni az ilyesmit.”

Teréz azonban nem mosolygott. Valami borzongott benne. Egy idegen, nyomorék ember
produkalta magat el6tte. Es milyen szanalmas, milyen groteszk volt ez a mutatvany és milyen
szegényesek a fliszeriil szolgalo tréfak! A fonnyadt, sargas arcon eltorzult, idegen der(i omlott
el és tragikus izzadtsagcseppek gordiiltek rajta lefelé.

Elforditotta a fejét, mert bantotta a mérndk gyaszos és nevetséges ligetése. Az ablakhoz 1épett.
Hatérozatlan szandékkal, nyugtalanul indult el erre a talalkozora. Struhala értelmetlen szava-
kat motyogott a renddrségrol, a szakacsnd beszamoloja is zavaros volt. E16bb a rendorségre
telefonaltatott, onnan a szalloddba. Sokdig habozott, toprengve iilt a tiikkor el6tt. Az orvos
idegesen szivta cigarettdjat a hata mogott. Feldultnak, féltékenynek latszott, ellenezte, hogy
felkeresse Tunakot. ,,Nem comme il faut dolog utana szaladni™... ,,Miért veszitsiik el a fejiin-
ket?” - kérdezte 6. - ,,Felkeresem, de nem azért, hogy utana fussak, hanem azzal a szdndékkal,
hogy tisztdzzam a helyzetet” - hatdrozta meg késObb szabatosan az elhatarozést. Sietve
feloltozkodott. A legdivatosabb ruhajat vette fel, titokban, hogy az orvos ne lassa, néhany
parfémceseppet kent el az arcan és szdja kornyékén. Aztan megszoritotta az orvos kezét és
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engeszteldleg ramosolygott: ,,Maguk férfiak ezt nem értik.” Mire is mondta ezt? Nem emléke-
zett rd. Kocsira 1lt. Kereste a szavakat, a feleleteket, amelyeket majd el kell mondania a
férjének. Szavakat és feleleteket, szabalyozhato fiitéssel és vészkijarattal. Zenét is szerzett
hozzajuk, a fajdalmas O6rom tremolojat és a megbantottsdg halk pizzicatojat. Kavargott,
hullamzott benne az érzések sokasdga, sapadt volt, tliirelmetleniil unszolta a kocsist. Hazudni
fogok - Osszegezte az elhatdrozasat. Latta magat a Tunak karjaiban, leomolva egy idegen
agyra. Aztan dramai jelenetek villantak meg a fejében. Mitévo legyen, ha Tunék nem ad hitelt
a szavainak ¢és felindulva, mindenrél megfeledkezve fojtogatni kezdi 6t? A legtisztesség-
tudobb férfiak is szenvedélytdl elvakult vadakké valtoznak olykor. ,,Sikoltani fogok™ - nyug-
tatta meg magat. Félelem fogta el, fajni kezdett a manduldja, ismételgette a mondatokat,
cseré¢lgette benne a szavakat, gyongéd martirmosolyokat tartalékolt és néhany konnycseppet is
tervbe vett. Voltak utkdzben pillanatai, amikor ugy érezte, hogy tulajdonképpen csak Tunakot
szereti. ,,Halottnak hittem, szegény Adam... tisztességesen el is sirattam... Aztan sokéig beteg
voltam... Az orvos évekig jart a hdzhoz, aztan megkérte a kezemet... Adam... ha tudna, hany
almatlan ¢jszakén gondoltam aggodva magara... Vajjon ¢életben van-e?” Arra az esetre, ha a
szakacsnd valami ostobasagot kotyogott volna, vagy a mérndknek valamelyes bizonyitékai
lennének: ,,Adam, nem haragszom magara... Amit most mond, az egy elgy6tort, sok megpro-
béltatast szenvedett 1élek delirizalasa”... Es ha mégis Gigy fordulna a dolog, hogy Tunak fojto-
gatni kezdi, akkor sikoltani fog. A mandulafijdalmait szinte megkonnyebbiilve iidvozolte,
mert tudta, hogy férje gyongéd I¢lek ¢és tiszteletben tartja a fajdalmait. Az orvossal talan
szakitani kell... Nem bizonyos... Mindenesetre nem szép dolog egy gyonge idegzetli nét ilyen
megrazkodtatasoknak kitenni. Miért nem irt Tunak? Es miért nem jelezte az érkezését?...
»Sikoltani fogok™ - gondolta harmadszor is. - Aztan mégis gy hatarozott, hogy nyugodtan és
mosolyogva fog odaallani a férje elé...

Az Ibolyadombra vezetdé utcaban egy fiatalemberrel taldlkoztak, aki valami torott labu
madarat sétaltatott a napon.

»lucsoklak...” Van itt ilyen nevii haz?
A fiatalember a hata mogé mutatott.
,Parancsoljon. Ott az az livegveranda.”

»A fiilbevalokat - gondolta, amint a veranda fel¢ sietett - ki kellett volna szednem a
fiilembdl... De most mar késo”...

Dobogott, zavartan liiktetett a szive. Hét év... Hét éve nem latta Tunakot. Es valoban halottnak
hitte... Néhany masodperc €s szemtdl szembe fognak allani egymassal...

A taldlkozas megtortént, a nagy dialog elmaradt €s most mar jéforman mindennek vége volt.
Ahogy az eldbb kihult érdeklddéssel nézte a férje fonak erdlkodését, tisztaban volt mar azzal,
hogy sem a férje, sem 6nmaga részérél nem fenyegeti immar semmi dilemma. Ugy érezte,
hogy a csinos, kellemes arct és kedves modoru fiatal férfi, aki hét év elott a vasuti allomas
nylizsgd perronjan olyan hdsi dertivel kiszakitotta magat a karjai koziil, végérvényesen
ottmaradt egy galiciai krumplif6ldon. Ahogy érett asszonyi judiciummal olykor visszanézett a
hazassagukra, tisztan latta, hogy azok a kapcsok, amelyek férj¢hez kototték, csak vékony
cérnaszalak voltak. A cérnaszalak most végleg elszakadtak. Bizonyara szerette Tundkot. De
mélységek és magassagok nélkiil. A mérndk dertis, figyelmes és dtletes ember volt. Ugyesen
zongorazott, szépen lovagolt. Tetszett neki a Tundk egészséges, nevetd fogsora is. Az érdeklo-
dése kellemes érzésekkel toltotte el. Az olelése felhevitette. Harman palyaztak akkor a kezére.
Tunék volt a legeredetibb, a legcsinosabb. Egyszer egy paholy mélyén egymashoz simultak.
Lenn a zenekar a Pillangokisasszony nyitanyat jatszotta. Tundk megfogta a csukldjat, a comb-
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juk melegen 6sszesimult. Ettdl a pillanattol fogva édes izgalom fogta el a Tunak kozelében.
Tithegynyi, meleg nyilalasok alakjaban ismerte meg a szerelem érzését. Es volt még valami,
ami joleso érzéssel toltotte el: Tunak hasonlitott egy népszerli filmszinészhez... Aztan meg-
tartottak az eskiivodt, elutaztak Berlinbe, ahol sok 1ddt toltottek dgyban, onnan Parizsba, ahol a
Lajos-korabeli kastélyokat latogattak végig. Tunak a roman €s barokk stilusokrél magyarazott,
néha betértek egy-egy aperitifre, az Opera-téren harom selyemruhat vasaroltak, egy halvany
rozsasziniit, egy kéket €s egy fehéret, gyongyos uszallyal, aztan hazajottek és bekoltozkodtek
az orgona-utcai villaba. A tithegynyi, meleg nyilaldsok hamarosan elmaradtak, de a roman,
barokk €s empire stilusrdl szold fejtegetések gyakran kisértették még. Két név kiilondsen
befészkelodott az emlékezetébe: Pitti €s Strozzi. Olyan iziik volt, mintha visel6jiik operaéne-
kes vagy orfeumtancospar lenne. El is nevezte Oket: Pitti & Strozzi. Csak késébb tudta meg,
hogy a két név palotat jelent... ,,Egy ilyen nyulfarknyi hazassagért nem kell sok folosleges
konnyet ontani” - adta ki a jelszot a batyja, amikor megérkezett a Tundk eltlinésének a hire.
Rokonai ¢és ismerdsei szokatlan iinnepélyességgel kozeledtek hozza. O maga is tgy érezte,
hogy a feje koriil valami gloria-féle diszeleg, méltoésaggal és sapadtan viselte, olykor el is
érzékenyedett és a szeme sarkaban konnyek jelentek meg. Aztan megsziiletett a gyerek, a férje
kedvéért Szoéfinak keresztelte el. A tovabbiakban Tundknak maér alig volt szerepe ¢és
jelentdsége, az emlékét elmostak lassan az évek és 6 szeretdje lett az orvosnak, aki ritka
orchidedkat ¢s 1zz6 leveleket kiildozgetett neki egy frontmogotti korhazbal...

Ott allott az ablak mellett és letekintett a kertre. Idegenkedést €s hiivosséget érzett. Ha Tunak
most ragaszkodni taldlna hozza! Hirtelen megfordult. A mérndk ott allt a hata mogott,
lelohadva, észretérve, keserli mosollyal, tragikusan. Lotydgott rajta a haboruel6tti ruha,
arccsontjan fesziilt a bor, a szemei tikkadtan tlizeltek feléje mélyrehorpadt godriikbal.

- Azt az embert tehat nem maga kiildte hozzdm - mondta Teréz és kalapjat lassu, meg-
megszakadd mozdulattal feltette a fejére.

- Nem - hangzott tompan a valasz.

- Az elobb azt kérdeztem, szeret-e még. Azt felelte, hogy nem. Ugye ezt felelte?

- Ezt.

- K6sz6nom, Adam, az 8szinteségét... Ugy gondolom, hogy ezek utan elmehetek.
Begombolta a kesztyiijét. A mérnok a begombolt kesztylit nézte. Az arcan savos kifejezés iilt.
- Elmehet, Teréz.

- Elkiild?

A mérndk megrazta a fejét.

- Nem - mondta rekedten - csak elengedem...

Teréz belenézett a szemébe ¢s megenyhiilve nyujtotta bucsura a kezét.

- Jo... hat elmegyek... Es jegyezze meg: nem haragszom... Ha Gigy fordulna a dolog, hogy valni
akarnék magatol... ugy-e, akkor békésen és harag nélkiil valnank el egymastol?... Es ha maga
akarna valni, akkor is...

Lebocsatotta arcara a fatylat, és megkonnyebbiilve, érzelmes csicsergésbe kezdett.

- Nem, ne higgye, hogy valni akarok. Erre semmi okom nincs. Id6t kell adnunk egyméasnak,
hogy ezt az 0j helyzetet... és mindent... hogy gondolkozzunk egy kissé ezen a szituacion és
magunkon... Ugy-e megérti, Adam?... Es arra kérem, mutasson kissé kedvesebb arcot...
Nagyon orvendenék, ha addig is, amig hataroztunk, felnézne hozzank... Meg kell ismerkednie
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Szofikaval... Akarmilyen hihetetlennek is talalja: magéhoz hasonlit, Adam... Olyan a szeme,
mint a magaé. A szaja is... Eppen olyan... Most latom, oldalt hianyzanak a fogai?

A mérndk halkan felelte:
- Igen.
- Borzaszto - éllapitotta meg Teréz szomoruaan. - Borzasztd, hogy mit miivelt ez a haboru!

Erdeklddd pillantast vetett maga koriil, aztin még egyszer a kezét nyujtotta Tundknak és
kilépett az ajton. Egyszer még visszafordult, fejét negédesen oldalra hajtotta és rezignalt
mosollyal intett a mérndknek:

- A viszontlatasra, Adam...
Es lezizzent a korhadt 1épcsén.

Amikor Himmel egy félora mulva visszatért a féllabi Kovacs turral, Tundkot az ajtoban
talalta. Ott allott az ajtofélfaba fogddzva és merev arccal nézte a Iépcsoket.

Hideg ebédet hozott, eloételnek friss falevelek kozott egy féltucat pisztrangot. A pisztrangokat
szotlanul megsiitotte, labujjhegyen felteritette az asztalt és Ovatosan megérintette a mérnok
karjat:

- Sir, talalva van.

Tundk gépiesen latott hozza az étkezéshez. Fajdalom marcangolta, fulladds szorongatta.
Himmel megsimogatta a karjat.

- Sir, ha elfogyasztotta a pisztrangokat, kisirhatja magét a vallamon. En egy negyed szdzaddal
ezelOtt sirtam utoljara, amikor hivatalos voltam egy cinege temetésére. Higgye el, nincs
meghatobb dolog, mint egy cinege temetése... A hitvese Onagysaga az ablakban felejtette a
zsebkenddjét...

Tunék az ablak felé forditotta a fejét.

- Maga latta? - kérdezte tompan.

- Itt kotoltam a kapu el6tt, Tundk ur... Szabad a tényallas irant érdekl6dnom?

A mérndk sokaig hallgatott, aztan folemelte a kezét €s megsimogatta a homlokat.

- A tényallast 6hajtja tudni, kedves baratom? Nagyon rovid... ,,Beteg voltam, egy katonaorvos
jart hozzam... aztan megkérte a kezemet.”

- Nagyon kitling - csettintett Himmel. - Elragado stiluskészség. Latja, j6 uram, a regényirok
két ilyen mondat koz¢ épitik bele kétkotetes remekmiuviiket: Egy orvos jart hozzdm - aztan
megkérte a kezemet.

Eldrenyujtotta a karjat és egy széles mozdulattal felvazolta a regény konturjait:

- Osz, dércsipte levelek, lebuko nap, mint vords spanyolviasz, ablak, maganyos nd. Maganyos
nd leirasa. Letekint a megcsipett levelekre €és lehanyatlo spanyolviaszra. A né lelkének ismer-
tetése. Tizenot oldal... Férj. Mondjuk az Egyesiilt Szaldmimiivek vegyészmérnoke. Ifjukori
adatok. Tizenot oldal. Habort. Srapnellfelhdcskék. Latrindk. Csonka akactarol belek csilinge-
nek. Hat ora tiz. Eldre, int a vegyészmérndk. A hadosztaly ellepi a sikot. Mérnok rohan,
rohan, tolcsér szélén stop. Vér, delirium. Az ég kék. Fliszal végén katicabogar. Szétnyitja
pettyes szarnyat, zurr! atrepiil a mérnok mozdulatlan teste folott. Az ég. Nagyon kék. Katona-
orvos: ,,Nem érdemes elcipelni, Kovacs altiszt, nézze meg, hogy hivtak?” , Jelentem aléssan,
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Tunak Adam.” ,.J6l van” mondja az ezredorvos és hazamegy szabadsagra
kotetnek...

Délutan beallitott Struhala. Ehség és boldogsag ritt le a képérdl.
- Kutya piculajat, de jo, hogy megtalaltam a Tunak nagysagos urat.
- Vértalak - mondta a mérnok. - Elutazunk...

Masnap reggel aztan elbtcstiztak Himmeltdl és vonatra iiltek.
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X.

Nos, itthon vagyunk - jelezte Tunak ¢&jfél felé, jokora 1¢lekzetet véve.

Struhala kivéncsian elnézett abba az iranyba, amelyet a mérndk kémleld, nyugtalan arca
jelzett. Az allomasépiilet eldtt eloltottak a sercegd ivlampakat, stirti s6tétség hullott le rajuk. A
mély éjszakaban néhany elszort tlizpont szendergett.

- Ez az? - kérdezte Struhala.
- A mérnok bolintott.

- Ez.

- Prozit - mondta Struhala.

Belebamultak a sotétbe és szotlanul figyelték a tlizpontok rebbenését. A legtdbbje csillag volt,
de akadt kozottiik néhany lampa is. A vonat asztmésan tova dohogott az emeletes épiilet
mogott, vasutasok jartak 16balozo lampaval a palyatesten, aztan elenyészett minden mozgas, a
tavozo kocsik ritmusa elhalt az €jszakdban ¢€s a két embert sejtelmes csend vette koriil. Aludt
minden, csak egy oreg béka kvakogott valahol a kozeliikben.

Ha lehinyt szemmel elindulna, az emlékei tévedés nélkiil kalauzolndk at tires térségeken,
utcakon, sokszdgletli tereken, zegzugos sikatorokon a hazuk kapujaig. Milyen kébito kacska-
ringot irt le amidta utrakelt ebbdl a varosbol, hogy ragadtak tervek, vitték vonatok, sodortak
parancsok, hogy bicegett a foldabroszon... Csitta, Nikolszkusszurisk, Moszkva, Varso...
0ssze-vissza, egy Nagy Szesz€ly €és a Véletlen misztikus menetrendje szerint, hogy jart-kelt
ebben az 6serdové ¢és tikkasztd steppévé durvult vilagban, hogy elvitte a sz¢él, hogy betemette
az események futbhomokja ennek a sziirke zugocskanak a képét - és most mégis behtnyt
szemmel eligazodna benne... Egyszer vandorhangyak hossza sorat figyelte. A vékony fekete
vonal messzire nyult a porban, kdvette egy darabig €s tiinddott, hogy ugyan hova mehetnek?
Ott allott folottiik magasan, végtelen magasan, szinte kozmikus tavolsadgban €s nézte dket. Mit
akarnak, hova igyekeznek, mik a céljaik? A kozmoszbol nézte Oket és nevetségesnek talalta,
hogy az apré lényeknek céljaik vannak. fgy gazolt at 6 is azokon a zsibbasztd tavolsagokon,
hogy elérjen ide. Hatalmas talpak szazszor agyonléphették volna, forgoszelek elsoporhették
volna, tizezerféle bacillus a fold ala vihette volna, de 6 jott, nyugodtan és félelem nélkiil, mint
a hangyak... Es most megérkezett... Ures kézzel és iires 1élekkel jott, meglappant, nyomortsa-
gos hatizsakjat elhagyta valahol, 6romei elcsurogtak, elhullatott mindent, mint egy meglékelt
zsak - és ahogy ott allott a sotétben, alvo sziildvarosa eldtt, néhany perc alatt Gjra megtelt
valami zsongo6, meleg bdséggel, amely halk morajlassal ontotte el lelkének kongd liregeit.
Sovany ujjai remegve Olelték a bot markolatat. Noni, terjedni kezdett a szive, Ggy érezte, hogy
mar a bordait érinti...

Itt ebben a hangtalan és békés ¢jszakaban almodik ébenfekete fliggdny mogott az otthona. Az
utcak, a harsak, a hazak, kertek, kamillaval benétt mezdk, télgyerdok, nadasok... Az Ujpatak
domboru kohidja... 6reg, hangulatos hid, olyan, mint egy vasarnapi mumelléklet... a parton
Szent Janos szobor, nyakaban és kinyujtott karjan papirkoszorukkal... Fiives terecskék,
melegek, intimek... a pavafarktl galambok... egy kdcsipkés, 1abas haz, frizein fecskefészkek...
Egy deszkaraktar, udvaran magas duc hetvenkedd golyvasgalambokkal... Egy fényképész
miterem iivegszekrénye... a szekrényben kontyos holgyek, elmult szépségek képei 1890-bdl...
Egy masik szekrényben az 6 képe... Pompas magas gallér, testvérek kozott is nyolce centi,
finom pelyhek az ajka folott... Akkor érettségizett, fiatal volt, rettenetesen fiatal és jeles érett
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¢és a képe elott mindennap megallottak a felsdbb leanyiskola novendékei... Szemben a gimna-
zium, masodemeleti folyosdjan iiveg alatt az 6 dijnyertes rajzai... Egy csonka kup, szénrajz
,Rajzolta Tunak Adam IV. o. t. 1900”... Lepkék, cincérek, orrszarva. Akvarell. 1902... Egy
emelettel lejjebb az ifjisagi konyvtarban egy dolgozat. Plutarchos Eletrajzai. Ertekezés. Irta és
felolvasta Tunak Adam VIIL. o. t. az Onképzékor elndke...

Ott allott mozdulatlanul és nehezen I¢lekzett. A sotétbdl innen-onnan emlékek kékes fényti
szentjanosbogarai tiizeltek fel, kigyulladtak és elaludtak. Megindultan ¢és ellagyulva bamult
bele a sotétbe. Egy vers, egy rég elfakult gyermekvers sorai dongicséltek szinyogok modjara a
fiilében... Kabitoé kacskaringot irt le, amidta utoljara jart itt... A kdzelben, talan kétszaz méter-
nyire trapéz alaku rétecske kozepén gézmalom 4all. Tipikus nagy épiilet, emeletein néhany
inspekcids villanylanggal. Ablakain piszkos szinli liszt csurog le, valami vastag pép, sarga
falan méteres betiik jelzik a mezd kacsainak €s a szemkozti sz6lddomb karoinak, hogy az
¢épiiletet Ilona-malomnak nevezik. Oldalt tocsa iitotte fel a satorfajat nadalyokkal és vizilen-
csével. Balra, 1égvonalban talan nyolcszdz méternyire az a safranyszint tlizpont a fellegvar
bakkancsraktaranak lampaja. Mellette a Sziriusz csillag, egy arasszal odabb egy kéjhaz
kétszaz wattos reklamkortéje. A fellegvar alatt alszik a varos gesztenyefaival, halk sétaterével,
megnyerd arcu héazaival. Egy finom tonusu utcdban alszik a hdzuk, miniumvorésre mazolt
zsindelytetdvel, vaslandzsas keritéssel... Az épiilet mogott iiveges melegagyak, gytirtihinta,
gyongytyukok... Lenn a kert végén romai kooltar... egy alacovekelt fan sulyos pergamenkor-
ték... Az épiilet eldtt kuipalaku virdgagyak... A veranda falan szarvasaggancsok, az oszlopok
kozott kerti szék az anyja szamara, aki nyaklancéaval jatszik és a Karamazov testvéreket
olvassa... Szép és kedves szoke asszony. Gyongék az idegei, gyakran sir, kezén atkéklenek az
erek... Benn a dolgozdszobaban az apja szivarozik. Ikszlabi széken {il, amelynek nincsen
tamlaja és igy megszokott tartdsa a konnyed, fesztelen elérehajlds, oldalrabillent fej. Kreol
arcan férfias hatarozottsag, a férfias réteg alatt megérté mosoly... Az anyjat tisztelte, gyongéd
volt hozza, de szeretni igazan csak az apjat szerette... Es csodalatos: a hugai alig jutottak
olykor az eszébe. Kicsik voltak még, nyolc-tiz évvel fiatalabbak nala. Eliz, a nagyobbik, stiri
szemoOldoki, almatag, csunya kis bogar. A fiatalabb széke volt, aranyszdke, mint az anyjuk és
heves, makacs, szép, fara maszott, biibajos hazugsagokat csacsogott, a flizetei tele voltak
helyesirasi hibakkal és Anna helyett Marynek nevezte magat...

A palyaudvarrdl teherkocsik iitkzoinek csengése hallatszott. A so6tétbdl elobaktatott egy
megkésett bérkocsi.

- A poggyaszt a bakra tessziik - mondta a kocsis, amikor felszallani késziiltek.
- Add oda a mankomat - mosolygott Struhala. - A tobbi poggyaszunkat elpotyogtattuk.

A kocsi lassan gurult a porban, az almos, 6reg lovak patéai szikrat koccintottak ki az tton
heverd kvarcokbol, a kocsi sarfogoja tompan zorgott.

- Jo féderes - nyilatkozott le Struhala elégedetten.

A sotétbdl nyers mezodillat aradt feléjiik, aztan hazak koézé értek €s a gorcsOs poznakrol
fatyolos fényt hullattak rajuk a magas villanykorték. Tehénbdgés és grammofonnyikorgés
szallt fel a keritések mogiil. Stirti vadsz6l6indak kozott egy beliilrdl megvilagitott rostélyos
ablak négyszogében ¢&jjeli lepkék vibraltak. Valaki mozdulatlanul konyokolt a rostély mogott.

- Valamelyik Cserey lany - talalgatta Tunak.

Beomlott mélységbdl roppent fel ez a név. Semmi kiilonos kapcsolata nem volt a Cserey
lanyokkal és most mégis meleg rezdiilést érzett. Altalaban olyan kellemes volt ez a kocogés a
hazak felrémld sziluettjei kozott a lagy sotétben, hazafelé! Olyan megindito, olyan szép! Szép,
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mint minden hazafelé vivo ut. Olvadozva figyelte az ¢&jjeli hangokat, valami enyhe szomo-
rusag és orom kavargott benne, szeretett volna leszallni a baktatd kocsirol, hogy a kezével
megérintsen minden keritést és hazfalat, mint ahogy husz év el6tt tette, ha a gimnaziumbol
jovet hazafelé nyargalt a jardan. Terézt elvesztette, de ez az 1t, ez az ¢éjszaka fatylat boritott
fajdalmaira. Meg fog pihenni, gondolta, régi otthona vissza fogja adni az erejét és dnbizalmat.
Dolgozni fog. A vonaton hallotta, hogy a dom restauralasi munkalatai abbamaradtak. Elmegy
az érsekhez, és fel fogja vildgositani a munkalatok folytatdsanak sziikségességérol. Teréz
hatalmas I¢ket {itott rajta, de nem fog elvérezni. Nem, a vérzést nem lesz nehéz elallitani...

Becsongetett. Szilardan és megnyugodva varakozott a kapunyitasra. Aztan megkertilte a haz
homlokzatat €s a hatso ajton belépett a lakasba. Néhany ziirzavaros perc kovetkezett még és
mar ott allott a sziiléi hazban az anyja kezét szorongatva.

- En vagyok, anyam!

Sziirke, elsovanyodott, megoregedett asszony allott eldtte. Néhany pillanatig elmeredve ba-
multa az éjszakai latogatot, aztan homlokéhoz kapott €s ajultan csuklott a Tundk karjai kozé.
A mérnok folkapta és visszafektette az 4gyba. Simogatta, sz6longatta, a kezét fogta, amig ujra
kinyitotta a szemeit.

- Adam - suttogta az anyja tehetetleniil és konnyektdl elazott arcat a mérnok arcahoz szori-
totta.

A mérnok is makogott valamit, mert semmi okos dolog nem jutott az eszébe. A zajra ¢és siras
hangjara a hugai is eldjottek a szomszéd szobabol. Riadtan huztak 6ssze magukon pongyo-
lajukat, amikor az idegen férfit megpillantottak. Tunak visszanyerte hangjat és 6blos nevetés-
sel kérdezte:

- A két kis tacsko?... Ti volnatok azok?
Szeretettel magahoz dlelte dket, egy dleléssel mind a kettdt €s csokot nyomott az arcukra.

- J6 ég, mekkorara nyultatok!... Anna, hogyan allunk a helyesirassal?... Es Eliz?... Egy kis
mosolyt, ha szabad kérnem... ugy rémlik, hogy a batyatok vagyok...

Az anyjuk elgyongiilve sohajtott, a két leany szotlanul dcsorgott a szoba kézepén. Karcstuk és
idegenek voltak, két tartozkodo, vizsgalodd holgy. A mérndk nevetett.

- Ugy alltok koriil, mint agy utcai balesetet. Pedig semmi egyéb nem tortént, mint hogy
megérkeztem...

- Megvaltoztal, Adam - jegyezte meg az idésebb huga részvéttel.

A két leany arca csak igen keveset 6rzott meg gyermekkori vonasaikbol. Az Eliz szemeiben
valami oromtelenség mélazott, a hangja komoly volt és hatdrozott; a fiatalabbik almosan
mozgatta szoke pillait, kellemesen puha hangjaban nyoma sem volt a viszontlatas okozta or-
vendezd izgalomnak. Végre aztan mégis megjott a szavuk, kérdezgették Tundkot, érdekld-
déssel hallgattak és mosolyogtak is egy keveset.

Tunék az anyjara pillantott, aki konnyein at boldogan mosolygott ra.
- Szeretnék az apankkal is besz€élni - mondta, amikor kibesz¢lték kissé magukat.
- Meghalt - jelentette ki sz6ke huga gépiesen.

Igen, az apjuk meghalt, harom év el6tt szivszélhiidésben.
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A mérnok sokaig allott kozottiik elnémulva. Bénan, eltdgult szemekkel, kietlen 1élekkel nézte
Oket. Mazsas faradtsagot érzett a tagjaiban, teste lassan lesiillyedt egy székbe, kezét a sze-
méhez emelte. A hazban valahol egy 6ra harmat kongott. Anna almossaggal kiizdve fazosan
fogta O0ssze a pongyolajat, Eliz az apjukrdl beszélt, az utolséd orakrol, a temetésrél. Hajnalodott
mar, amikor a két leany elvonult a szobajaba és Tundk is pihendre térhetett. Elindult a hajdani
szobaja felé, de anyja riadtan és szégyenkezve nyult a karja utan.

- Itt fogok neked agyalni, fiam, az én szobamban. En majd a lanyokkal alszom...
- Ahogy jonak latja, anyam - felelte csendesen.

Ujjait remegve huzta végig anyja beesett halantékan €s a szemébe nézett. Az arc gyongéd
vonasai elmosddtak, a szép szemek kodosek €s bizonytalanok voltak.

Anyja agyat vetett neki a heverdn. Aztan megsimogatta a fejét ¢s megtorten elhagyta a szobat.

A nyitott ablakon tisztatalan, sajgo6 szinek szivarogtak a szobéaba, szétfolytak a megviselt tapé-
tan és radmlottek a szOnyegre, a sarga takaréra. A hatsé veranda feldl baratsagos hortyogas
hallatszott. Struhala hangja volt. Gazdaja kiinnfelejtette, végigteritette kabatjat a padlon és
sértddottség nélkiil elaludt.

Tunék leszallott az 4gyrol, a butorokba kapaszkodva fél labbal odaszokdécselt apja fénykeé-
péhez, leemelte a falrol €s visszatért vele a heverdre. Meggyujtotta a villany langjat és a szeme
elé tartotta a képet. Nézte a melegen mosolygo szemeket, magas homlokot, ginyos ajkakat. A
fold alatt van mar mindez, gondolta zsibbadt I¢lekkel, megolte az erds férfiak alattomos
ellensége, a szivszélhiidés. Kiemelte az €letbdl és eltemette. Nézte a képet, a mellébol fojtoga-
to csuklas kereste a kivezetd tutat, de nem talalta meg. Eszébe jutott a két ledny nyugodt, szinte
kozombos arca. Bizonyara elpergették mar a halottnak kijaré konnyeket.

- Es én?

Orrat és torkat fajdalom szurkalta, de a zsilipek nem nyiltak meg. Valamennyi hozzatartozo6ja
koziil apjat szerette a legjobban. Nemcsak apja, hanem baratja is volt. Azt hitte, irdasztala
el6tt taldlja. Es halott volt mar, csontok, por, enyészet. Nem fognak mar talalkozni. Probalta
az ¢lo alakot elképzelni, kereste a mozdulatait, vissza akarta idézni a hangjat, kereste, mint
egy eltévedt utas, az 6svényt, amely apjahoz és ifju éveinek baratjdhoz vezetett. Agbogas
stiriibe érkezett, a nyomokat elvesztette, visszafordult és kétségbeesett erdlkddéssel uj utakon
probalkozott. Sétaikra gondolt: csak apja fekete palcajat, elegans, keskeny cipdjét latta.
Esténként olykor félretoltdk a dolgozoszoba székeit, felkototték bokszkesztyiijiiket és meg-
mérkdztek. Ezekre a mérkdzésekre probalt visszaemlékezni, hatha életre kel benne az a
kedves, derék, draga ember, de apjabol minddssze csak egy par bokszkesztytit latott...

Féajdalom és keserlis€ég marcangolta, meg akarta siratni az apjat, de nem tudta. Tizennégy éves
lehetett, egyszer vacsoranal iiltek. Apja kezére hajtotta a fejét €s szomorunak, szenveddnek
latszott. Tundkot, ahogy apjara pillantott, hirtelen megindultsdg ragadta torkon. Istenem, ha
meghalna! - villant meg akkor a fejében. Nem birta elviselni ezt a gondolatot. Engedélyt kért,
hogy felkelhessen az asztaltol, lerohant a kertbe, egy fa torzséhez tdmaszkodott és zokogni
kezdett. Az apjat siratta. Eles fajdalom jarta at a szivét, zokogott, zokogott, mintha valoban
apja koporsoja elott allana... A szemei most szarazak voltak. Nem adatott meg neki, hogy
elsirassa a halottat. Az ¢€let gonosz, a szivben durvasagok is vannak; silany filmhdsoket meg-
konnyeziink, akihez azonban egy élet minden szépsége és nemessége hozzakot, annak szaraz
szemmel tudjuk atlépni a sirjat...
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Letette a képet, eloltotta a lampat €s a nyitott ablakon at kinézett a hajnalodo égre. Az apja €16
emléke elszallott, kialudt, mint az eloltott lampa. Tompan, keserlien, almatlanul fekiidt a puha
vankosokon, a sarga selyemtakar6 alatt. Hét éve, hogy nem volt ilyen tiszta és puha fekvo-
helye. Es talan soha olyan szomort és reménytelen nem volt, mint ezen a hajnalon.

Valahol egy fojtott hangu kakas kezdett kukorékolni. Aztan idegen, érdes hangok hallat-
szottak az eliils6 veranda fel6l. A mozaiklapokon egy csizma szdgei csikorogtak...

A kovetkez6 napok bagyadt kodben gomolyogtak el felette. Uszkalt, evickélt a kodben, néha
kiemelte a fejét, emberek, hazak, utcdk éles vonalait latta, aztan Ujra elboritotta a kod és az
érzéketlenség. Ott allott az egyik téren és fanyar figyelemmel nézett fel a varoshaza homlok-
zatara. Az esOcsatorna folott két barndra mazolt gipszurna latszott. Aki odaeszelte, méltosag-
nak és valami homalyos szimbolumnak szanta.

- Ime, Tunak, a gipszurnaid - figyelmeztette magat irénikusan.

A gipszurnak butak és izléstelenck voltak. Es mégis milyen jobb iigyhoz méltd érdeklédéssel
rajzolta meg Oket Katharinanak. ,,Latja, Katharina... itt egy hdz kovetkezik. A polgarmesteri
hivatal. A homlokzata f6lott gipszurnak... Mikor utoljara lattam oket, akkor sarga viragok
nyiltak benniik... a mez6r6l sodorta be a szél a magvaikat”... Ugy repdeste koriil ezeket a
rosszalaku gipszalkotasokat, mint boldogan hazatéro fecske a régi fészkét...

Ahogy az ocska épiilet eldtt acsorogva érzéketleniil nézegette a gipszurnakat, a Katharina rej-
telmes szemeit latta. Katharina allat a konyokére tdmasztva, sajgd mosollyal figyelte a jatéko-
san odavetett rajzokat. Ez a mosoly valahogy ugy festett, mint egy valté-eszkompt: leszami-
tolta a mérnok késdbb esedékessé valo csalddasait.

Aztan ott allott a varosvégi kis ligetben. A gipszurnakkal mar leszdmolt. A tritonnal is végez-
nie kellett. A triton duzzadt képpel fujta kokiirtjét a szomorufiizes szigetecskén. A Nelson
korvonalai is feltiinedeztek a bodzabokrok kozott. Faraval a hinér alé siillyedve néhanyszor
megcsorrentette rozsdas lancat €s szétriasztotta az apréd ciganyhalakat. A t6 kornyékén tarko-
nyos leveshez hasonld vadvizek {itottek tanyat, zoldessarga tiikriiket néhany konzervdoboz ¢és
francia cipdsarok torte at. A parton sovany kacsa tipegett, csoérével néhanyszor megvakarta
szarnya aljat, aztan unatkozo hapogéssal tovabb lépegetett. A csinos liget ziillésnek indult. A
régi kertészlak helyén autdjavité miihely allott, a gyepes sikot téglatormelékkel behintett ut
szelte at, amelyet sotét foltokkal pettyezett az elcsurgott olaj. Tundknak mindez durvanak és
piszkosnak tetszett. A kozelben modtor zugott, géz ¢€s fiist lebegett az iharfak f6lott, pernyé€jét
¢s forro cseppjeit lehullatta a lombokra és megolte a levelek klorofiljat...

Az embernek ne legyenek emlékei - jutott eszébe a Kuglai hiivos figyelmeztetése. A mult az
mindig tehertétel, kedves Tundk baratom. Targyakhoz sem szabad ragaszkodnunk. A targyak,
amikhez hozzdmadzagoljuk magunkat, konzervativva tesznek, lehorgonyoznak. Az id6 rovid,
aki nagy Utat akar megtenni, annak nem szabad minden apré allomason leszallani...

Ot mas fabol faragtik. Ime minden apré allomason leszall a vonatrél. Emlékei vannak, és
talalkozni akar az emlékeivel. Valaki azt magyardzta egy ujsagcikkben, hogy ez eurdpai
vonas. A koltészet forrdsa. Amerikdban ismeretlen. Amerikaban mindenkinek ora van a csuk-
l6jan. Amerika az egészséges lelkek ¢és sikerek hazaja. Felnott ember ott nem ir és foképpen
nem olvas kolteményeket...

Tundk rajott arra, hogy Europaban sem olyan altalanos a versolvasas. Az emlékezés sem.
Valaki a téren utdna nyult és megfogta a karjat.

- Holla, Tunak... azt hittem, alulrol szagolja méar az ibolyat.
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Az embert S6lyomnak hivtak. Evtizedes felejtésbdl dugta ki varatlanul a fejét. Tunak sokdig
vizsgalgatta az arcat, aztan felderiilve tarta ki a karjait.

- S6lyom, de régen lattuk egymast - mondta meleg baratsaggal.
- Elég régen - hagyta ra a masik minden megindultsag nélkiil.
- Egy tenniszpalyan taladlkoztunk utoljara... Emlékszik ra?

Egy banképiilet kijarata elott allottak. Solyom az ablakban heverd bankjegyeket nézte és
objektiven intett a fejével.

- Valami Agnes nevii n6 kapcsan... nem?

Persze, Agnes vitte akkor a fészerepet ebben a taldlkozasban. Tunaknak megelevenedtek az
Agnes merész szinei, atsuhantak rajta forgdszél mozdulatai, labdaiitéjének lapos, hatarozott
csapasai. Olyan volt, mint egy augusztusi vihar, koz¢jiik pottyant a derlis égboltrél, cikazott,
miniatiir dorgéshez hasonld nevetést hallatott és tovasistergett. Solyom pedig hiiségtdl és
melegtdl 16g6 nyelvvel kdvette...

Tunék a S6lyom karjara tette a kezét.

- Nos, Solyom, sikertilt végre megértetnie, hogy a férje szeretne lenni?

Solyom négyszogiire nyitotta a szajat, mint egy harcsa.

- Nem - jelentette ki kozombosen és orraval a kirakat felé mutatott. - Erdeklik a valutak?

A mémok pillantdsa egy ropke masodpercre odaszallt a kirakatban szétteregetett bank-
jegyekre.

- Ugy, hat ezeket most valutanak hivjak... Es mondja csak... mi tortént Agnessel?

- Mi? Hat mi torténik a legtobb Agnessel? Meghizott... Ellenben, ha érdeklik a valutak, volna
némi dollarom...

- Ugy?

S6lyomnak atalakult az arca, szemében végkép elaludt a hajdani Agnes halvany reflexe és a
dollarokrdl kezdett beszélni. A dollar most erdsen kapaszkodik folfelé, valosdgos akrobata-
mutatvanyokat végez, utkozben kell elcsipni!

- Erdekes - vélte Tunak kissé elcsodalkozva. Nem adta fel a reményt, hogy Soélyommal néhany
kedves €s megenyhitd percre visszakanyarodhatik a tenniszpalyara, és szomjusagat lecsillapit-
hatja a mult frissité harmatjaval. De S6lyomnak valamilyen lelki atalakulas végleg elmosta
emlékezetébdl a tenniszpalyat, Agnessel egyiitt. Allhatatosan a valutarol beszélt.

- Ha a dollar nem érdekli, ajanlom lirat vegyen. Olcson adom.

- Hagyja - legyintett Tunédk - nem foglalkozom liraval, alaposan rajtavesztettem.

- Képtelenség. Most, amikor emelkedd tendenciat mutat?

- Most.

- Liran?

- Igen. Liran.

- Bocsdsson meg, itt valami szamarsag lappang. Becsaptak. Tulajdonképpen mire spekulal?

Mosolyogva nyujtotta kezét Solyomnak €s véget vetett az olcso vigjatéki helyzetnek.
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- Ne farassza magat, bardtom. Az a lira, amelyre én spekuldltam, a koltok hataskorébe
tartozik. Es hasonl6 tendenciat mutat.

Idésebb huga egy este megtomte a pipdjat, mint egyszer Katharina, aztan kontemplalo,
gyongéd mozdulattal odanyujtotta neki:

- Tudom, Adam, hogy szenvedsz... Sok csalodas érhetett...
A meghitt hang jolesd érzéssel toltotte el. Erdeklddéssel végignézte a lanyt.

- Ugy rémlik, - mondta aztan csendesen, mag elé bamulva - hogy az Giton hazajovet egész id6
alatt egy holyagot fijtam... A holyag egyre nétt, egyre szinesebb lett. Aztan mikor megér-
keztem, valaki orvul gombostiit szart belé €s a szép, szines gomb, pukk! ronggya lapult...
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XI.

Karacsony eldtt valaki erdteljesen megzorgette Tiicsoklak ablakat. A féllabu szarka izgatott
csorgésbe kezdett, Szeploshaj - igy nevezte Himmel az ékszerkufért - riadtan ugrott fel a
rozoga kerevetr6l. Mintha tarantella csipte volna meg, mondtak régebben a belletristak.

- Betorok - orditotta el magat ijedten Szepldshd;.
A levélhordo6 volt, aki ajanlott levelet hozott Himmelnek.

- L4 14 - jegyezte meg Himmel a levelet forgatva. - Ugyvédtdl jott, felmondas lesz... Hallod-e,
Szepléshdj, ha raérsz, egyszer-egyszer te is hozzajarulhatnal a hazbérhez...

Nem felmondas volt, az ligyvéd valami 6sszeg atvétele céljabol az irodéba invitalta.

- Osszeg - furulyazta Himmel. - dsszeg... Sohse volt még szerencsém semmiféle 8sszeghez.
Mikor Szepldshdj este hazacsortetett, Himmel a gitarjat pengette.

- Odanézz - mutatott a falra, amelyen egy szogekkel kifeszitett bankjegy kéklett.

A kovér fiatalember tivoltott a gyonyoriiségtol és a megdobbenéstdl. Mit jelentsen ez a pénz
ott a falon?

Semmit. Tunak kiildte, halas koszonettel az éjszakai vendéglatasért.
- Azt hallom, Kinaban 1j eziistbanyara bukkantak - jegyezte meg valaki varatlanul a sarokbdl.
A Himmel baratja volt. Szikomorusz a kolto.

A kovér eziistkufar riadt morgast hallatott. Ismerte mar ezeket az ugratasokat. Ezeknek az
uraknak, Himmelnek és mélyen tisztelt baratainak nincs egyéb dolguk, mint a napot lopni és
lenézni a becsililetes munka veritékét. Ez az Ur is ott a sarokban, ugyan mivel érdemelte ki,
hogy raslisson a nap? Hogy komplikalt szamarsagokat mond? Vagy azzal, hogy verseket
kotlik? Borzalom. Ilyen biintetdtorvénybe iitk6z0 szentségtorés: megfesziteni egy bankjegyet,
nem, magat a Pénzt, falra fesziteni, kiglinyolni, megbecsteleniteni! Ez t6bb mint tréfa. Ez
forradalom...

A rozoga asztalon megpillantott egy zsiros papirost. Elérehajolt, alaposan szemiigyre vette.
Aztan rosszat sejtve elrugtatott az agy mellett allo ¢élelmiszerladahoz és felnyitotta.

- Gaztett - horogte elsapadva. - A kezében keskeny papirlapot szorongatott, a lampa elé vitte
¢s szinte beletdrolte rovidlatd malacszemeit. - Rendori beavatkozast fogok kérni!

- Vajda Ur - sz6lott Himmel a sarokban himbalodzo kolté baratjanak - telefonaljon a renddr-
ségre.

Szepldshaj siralmas képpel fordult a koltohoz.

- Vajda ur, ez az ember nem tiszteli a magantulajdont. Olvassa csak el ezt a hidegvér(i szemte-
lenséget.

A kolto atvette a papirost és fennhangon olvasta:
,»Ezen majas hurkanak 22 centiméter a hossza. Megmértem. Tiiskés Jozsef m. p.”

Szepldshdj - akirdl csak ritka alkalmakkor tudédott ki, hogy valodi nevén Tiiskésnek hivjak -
zavartan forditotta meg a papirost.
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- Nem ezt gondoltam... ezt én irtam. A tulsé oldalt tessék elolvasni.

A koltd ezt is felolvasta: ,,Oreg Eziistkufar és Szepléshdj, csaltal a mérésnél. A kolbasz hossza
csak 21 centiméter volt. Himmel, s. k.

Tiskés, aki szerette kolbaszait maga elfogyasztani, a védelmi intézkedések egész lancolatat
dolgozta ki Himmel forradalmi tilkapasai ellen. Koran rajott arra, hogy a lakatnak és egyéb
zarészerkezetnek csak szimbolikus jelentdésége van. Himmel egyszeriien leverte a ladardl, ha
megéhezett. Ugy probalt védekezni az anarchia ellen, hogy az élelmiszereket, amelyeket a
ladaban zsugorgatott, centiméterrel lemérte. Ha a méterrendszerrel nem boldogult, pontos
rajzot készitett az eldugott tapanyagok foldrajzi elhelyezkedésérdl, fiiggdleges és vizszintes
tagoltsagarol. Megesett, hogy a terepviszonyok nem bizonyultak alkalmasoknak térkép fel-
vételére. Ilyenkor a bibliaval és a biintetétorvénykonyvvel kisérletezett. frast tiizott a kolba-
szokra ezzel a szoveggel: ,,Gondolj a tizparancsolatra és a lopas blintetdjogi kovetkezményei-
re.” Fajdalommal kellett azonban tapasztalnia, hogy Himmelt a magantulajdon elleni kihagés
meredek lejtdjén ezek a joindulatu tanacsok sem allitjak meg. Szamtalanszor elhatarozta, hogy
bucsut mond a kerti lakasnak, és veszélyeztetett kolbaszaival biztosabb fedél alad hurcolkodik.
Neéhanyszor Osszecsomagolta malhait, ki is szuszogott mar az ajton, de a kapubdl Gjra
visszatért.

- Itt felejtetté]l valamit? - tudakolta Himmel artatlanul.

Morogva lenyergelt €s vastag papaszeme mogiil mérges pillantast 16velt a Himmel konok
arcéaba.

- Semmi k6z6d hozza... Vedd tudomaésul, hogy én becsiiletes ember vagyok... Igen, hidba
mozgatod az orrodat... azért tértem vissza, mert nem akarom, hogy miattam ¢hen halj... Miért
nem nézel valami becsiiletes kereset utan? Amerikaban az ilyen naplopodkat villamosszékbe
ultetik...

Himmel bagyadtan hallgatta. Kovér fakukac, gondolta rola sajnalkozva. Valosagos hdskol-
teményeket rag ott az élet kérge alatt és meghal anélkiil, hogy megtudta volna, mi torténik a
feje folott. Sok vilagtalan pondro népesiti be a foldet, sok ilyen derék ganajtird hemzseg az
¢let szemetjében.

- Mylord - kérdezte t6le az augusztusi csillaghullaskor - f6lnéztél te mar a csillagos égre?

- Ne molesztalj a csillagaiddal - tiltakozott a kovér fit az értelmetlen faggatas ellen - nem
vagyok... érted... egyaltalan nem vagyok iz¢... Ady Endre vagy Goethe, hogy haszontalan-
sagokkal lopjam az idémet.

Kideriilt, hogy mar husz éve nem nézett fel a csillagos égboltra, mert elvei és elfoglaltsaga
akadalyoztak ebben a mozdulatban.

- En fiityiilok az Osszes tedriakra - kiabalta tele orral és sértédotten. - Erted?... Nahat... Azt
veted a szememre, hogy nem tisztelem a tuddsaidat meg iroidat... Mit tiszteljek rajtuk? Gya-
moltalanok €s egészen foloslegesek. Szakallas gligydgdk. Ha nem akadna egy par snob és buta
n6, akkor nem volna kinek giigyogjenek... Iro... na... miattam éhen veszhet mindegyik. En egy
rithes garast nem adok a portékajukért... Nekem dalolhat banataban, nekem zokoghat a kolto
Gr... Nekem mas dolgom van... En a megélhetésem utan jarok. S ha gyiijtottem egy keveset,
akkor meg az a gondom, hogy megtartsam és szaporitsam a garasaimat. Ki gondoskodik
rolam, ha én magam nem? Az embert megsziilik és kiejtik az ¢életbe... Gondoskodj magadrol,
ha tudsz... En dolgozom, én veritékezem, én garast garasra rakok... Miért?... Hogy legyen.
Hogy szegényhazba ne keriiljek, ha viszeres lesz a ldbam, fekélyes a gyomrom... En nem
nyugszom... én zihalok, mint egy mecklenburgi 16... én hlizom az igat, hogy legyen... Egy-
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szoval én nem érek ra a te filozofusaidra meg koltdidre... Azok is jobban tennék, ha kevesebb
maszlagot hintenének el nyéjas olvasoéik kozott...

Himmel megbocsatotta sekély vilagszemléletét €s érdes szuszogasat azért a csodalatramélto
gondossagért, amellyel zsebkését megtorolte, pallott kalapjat egy ndi kalapzacskdban
¢jszakara Gvatosan elpakkolta, toriilkozdjét az almafara kiteregette és élete csorgedezésérdl
vasarnaponkint beszamolt egy-egy levelezdlapon valami tavoli nérokonanak.

,Draga néném, - olvasta egyszer Himmel egy ilyen levelez6lapon - egészségileg a legnagyobb
rendben vagyok, a hashajtok, miket kiildtél, kitlind szolgélatot tettek elkényeztetett gyomrom-
nak. Igazad van, tl béségesen taplalkoztam, azt most szigoruan redukalni fogom. Ertesitelek,
hogy egy hét el6tt hajhullést észleltem. Himmel, aki félbenmaradt orvosnovendék, azt ajanlja,
hogy véagassam gyakrabban a hajamat. Ez a Himmel, aki kiilonben osztalytdrsam volt vala-
mikor, sok nyugtalansagot okoz nekem. Szeretnék szabadulni tdle, dézsmalja a kolbaszaimat,
magahoz hasonld naplopokat csédit a lakasba, cipdjét nem takaritja, forditva veszi fel a
haloingét és nagy szabadgondolkodo. Lenézi a magéntulajdont, a lopast nem tartja biinnek,
altalaban hihetetlen elvei vannak, igy hatdroztam tehat, hogy elhurcolkodom innen...”

Reggel kiment az 6szerre és megajandékozta magat egy par kitatarozott barna boxcipdvel.
Amig Himmel a gitarjat pengette és a kolt Gr a sarokban bobiskolt, nekifekiidt és szépen
kitakaritotta az 6cska labbelit. J6 féloraig sikalta, surolta, kefélte és torolgette. Kétpercenkint
rovidlatd szemeihez emelte €s elgyonyorkodott benntik.

A kolté, aki Szikomorusz alnéven irta motorzugashoz és tolgyfarecsegéshez hasonlatos
verseit, egy didhéjjal célba vette €s telibe talalta a ragyogéra dorzsolt cipot.

- Hallja csak, - sercintett oda megvetden - maga hipopotamusz. Hogy nem a Rembrandt
képeiben gyonyorkodik, azt megértem. A Louvre-ban ugyanis most zaréra van. De hogy
valaki egy oraig nézegesse ezeket a ronda ¢és buta bakkancsokat, az kétségbee;jto.

- Mi az a hipopotamusz? - tajékozodott Tiiskés harcra készen, mint egy horcsog.
- A kis Brehmben megtalalja.

Tiiskés otromba labaival balettmozdulatokat utanzott. Kovér dajkakezeivel ginyosan hado-
naszott.

- Maga grafologus! - boffentette ki diadalmasan. - Még maganak jar a szdja?

A kolt6 osszefonta a karjait. Ugy éllott ott, mint egy maganyos, sovany, kicsit fonséges sziko-
moruszfa, amelyhez egy r6fogd artany odadorzsolte saros hatat. A sértéseket nem vette a
szivére. Valdban grafoldgiai rovatvezetdje volt egy elterjedt napilapnak. Elemzései igen nép-
szerliek és szorakoztatoak voltak. A legkiilonfélébb bdrbajokat és miivészi hajlandosagokat
egyforma konnyedséggel analizalta ki a gyanutlan kéziratokbol. Végre is: élni kell és Sziko-
morusz ugy talalta, hogy az 6 megélhetése nem a legerkolcstelenebb a megélhetések végtelen
skalajan. Tiskés, aki kovér szive mélyébdl lenézte a koltészet minden valfajat, most a vasari
kikialtok hangjan incselkedett vele:

- Erre, uraim, parancsoljanak egy pompas kis analizist... Egy finom kis elemzést... Azt hiszi,
nem tudom, hogy maga is evett a kolbaszombol?...

A kozeli toronyban nyolcat harangoztak. Himmel abbahagyta gitarszolojat és hangszerét
ovolag nyujtotta a két 6sszesurlodott ember kozé.
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- De édes uraim, csillapodjunk... Gondoljuk meg: minddssze hatvanot évet toltiink ezen a
foldon... Nem talaljatok rettenetesen kevésnek?... Nos, akkor miért toltitek marakodassal ezt a
kevés 1d6t?

Aztan felkapaszkodott a veranda iivegfalanak legfels6 ablakszeméig és figyelmesen kikémlelt
a sOtétbe. Tekintete atsuhant a faagak, kémények és tetok hézagain Csomborné ablakaig. Az
volt a megegyezése Violkaval, hogyha a Cseréppipa konyhdjaban elkésziil a savanyutiido, a
felsdablak fliggdnyét a lany szépen félrehtizza. Az ablak vilagos volt, jeléiil annak, hogy a
Himmel kedves csemeggje elkésziilt.

- Meghivlak vacsorara, Szikomorusz, Szepldshdj! Eldre. Vigyiik hat sebesen a bendodnket.
Savanyutiid6 lesz csehgomboccal. Bucsuvacsora...

Szikomorusz felkototte megkopott saljat. A fiile eldtt konnyed pofaszakall sotétlett. A szakall
pamacsat kibodrozta a sal alol és elegansat kopott a Tiiskés labai elé.

- Ezt a gyomorallatot is hozod? - kérdezte Himmeltol.
- Mit tegyek, kedvesem?... Valamire csak el kell kdltenem a pénzemet?

Utnak eredtek, aztan a Cseréppipahoz érve, labujjhegyen beosontak a belsé terembe. Violka
szivdobogva figyelte okos baratjanak kozelgd 1épteit a kiils6 ajtoban. Félrebillentette a fejét,
ugy hallgatozott, mintha csaloganyénekre vagy 6zike Iépteire figyelne.

- Szemidegsorvadas - sugta oda a koltdnek Himmel részvéttel. - Néhany szép versedet kell
elszavalnod neki... holnap elviszik szegényt...

Aztan vidaman kialtotta oda a lanynak:

- Huh, Violka, egy félordja varunk mar arra a savanyutiidore.

A lany megrezzent és mélyen elpirulva forditotta fel¢jiik az arcat.
- Ejnye, Himmel ur... megint megtréfalt... Ugyan hol jott be?

- A kéményen ereszkedtem le, természetesen. Atbujtam a kalyhacsovon és magammal hoztam
a pokolbol két kisegitd 6rdogot...

- Jé... - nevetett a lany boldogan.

- Igen, Violka. Az egyik az a koltd, aki gonoszul levagta a verssorok végérdl az édes arany-
csengdket. Szikomorusz, a szabad pil6ta, akinek nincsenek rimgondjai. A masik, Szepldshaj.
Ha meghalt, r6la minddssze annyi jot mondhatunk, hogy szerette az §szibarackot...

A lany felemelte a fejét. Olyan szép volt, olyan kellemes érzés volt hallgatni ennek a férfinek
a meleg hangjat, meg nem sziind tréfait. Hanyszor gubbasztott magéban, belezsibbadva a
kozelgd vaksag szenvedéseibe, szinte aléltan a konnyektdl és a reménytelenségtél. Es Himmel
ugy jott olyankor feléje, mint a nap, rahullatta fényét és melegét, kinyitotta a szemeit és
mosolyt csalt az ajkaira. Meséket mondott torpékrdl, oridsokrol, igaz €s kieszelt torténeteket
tavoli emberekrdl, ismeretlen vilagokrol, ahol senki sem ismeri a gazdagsag és szegénység
keserliségeit...

Himmel vacsora utan elGvette a gitarjat és énekelni kezdett. Es ahogy a néman figyelé vak
leany arcat, konnyes szemeit nézte, valami benne is megpengett, mint hangszerének a hurja...

Aprilisban ismerkedett meg vele, egy délutan. A kertek kozott kisétalt a varosbol, amelyben
véleménye szerint sok volt a kiaddé ndi sziv, a butasadg és a tiidobaj, hogy a folyo partjan
megtekintse a gorbe flizfakat és a mekegd baranykakat. Konnyii volt a leveg0, nap siitott, egy
tanyarol letaposott fii szagat sodorta felé¢ a szél és a folyd partjan gélyahir dugta ki fejét az
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avarbol. Himmel egy odvas parti fahoz tdmaszkodott és nagyot szippantott az 6t koriilvevo
tavaszbol. A part mentén pirosruhds leany botorkalt, aztdn megbicsaklott és hirtelen lebukott a
fiatal utilapuk k6zé. Himmel hozzésietett, folemelte €s a kozeli gyalogdsvényre vezette.

- O, - mondta a leany szégyenkezve - azt hittem, jobban latok...

Vastag szemiiveget viselt, rettenetes vastagot, a torz livegek szinte elmostak szegény, konnye-
z0 szemeit.

- Bocsasson meg, - szolalt meg, aztan Gjra szomorti mosollyal és kezét haldlkodva nyujtotta
ki, bar nem éppen a Himmel keze iranyaban - bocsasson meg, hogy alkalmatlan voltam
Onnek...

- Mit keres itt? - tudakolta Himmel.

- Tavasz van... és én latni akartam a rétet... a folyot, amelynek partjan tavaly még ibolyat
szedtem...

- Nyolc dioptria? - tette fel a kérdést Himmel szakszeriien. - Nos, lassuk csak, kérem... On
bizonyara tuloz, kisasszony... Fiatal emberek hajlanak a hipochondriara... A slirgénydroton
fecskék iilnek. Latja?

A leany felemelte a fejét, aztan lassan, figyelve és vizsgalodva koriilnézett. A tekintete a siir-
gonydrotokkal ellenkez6 oldalra fordult, keresgélt, majd tanakodva megéllapodott a drottalan
¢s e pillanatban fecskementes levegdben.

- Ott - emelte fel az ujjat reménykedve.
- Nagyon helyes - biztatta Himmel. A pirosruhas, fiatal né boldogan mosolygott.
- Latom... csakugyan latom... Amott, a legfels6 dréton iilnek...

- Pompas. A legfelsé droton. Fehér mellényt és sotétkék, elegans zsakettet viselnek... On,
majdnem azt mondhatnam, hibatlanul 14t, kisasszony...

- O, milyen boldog vagyok...

A szant6foldek feldl rekedt kutya kozeledett. Violka ijedten hatralt és védelmet kereso keze a
Himmel nyakkenddjébe kapaszkodott.

- Szegény - gondolta Himmel.
- Megszokott otthonrdl?

Valahogy igy tortént a dolog. Szeretett volna azonban mar hazamenni, de nem mert egyediil
nekivagni. Mert néha olyan sotétség borult mindenre...

Himmel hazaig kisérte, ott laktak az Ibolyadomb aljan, Tiicsoklaktél harom utcanyira, a
legkiilsé hazban, amelynek komor kapujan figyelemreméltd hirdetés fiiggott:

., Elado mokus kalitkaval, tudomanyos konyvek,
tabornoki diszcsako.”

- Hi - fiittyentett Himmel - egy ilyen tabornoki diszcsakora mar rég sporolok. Violka felvila-
gositotta, hogy az udvar végében, azon a mozaikpadlos teraszon kell kérdezdskddnie.

Gurgulyazo pulykak, élesen csukld gyongytytkok ¢€s indiai kakasok kozott lement az udvar
végébe, ahol egy szikar holgy felvezette a teraszra és valami poros utazoladabol egérragta
konyveket emelt ki. Az egyik a fagydaganatok, viszerek és furunkulusok hazi kezelésérol
szolott, egy masik az egyhazi tizedek €s kepék jogi természetét ismertette. Himmel 6vatosan
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letette Oket és a zoOldtollas diszcsako utan nyualt. Emlékezett ra, hogy haboru el6tt ilyen
pompas fejdiszeket viseltek az osztrak hadsereg generalisai. Kivancsian forgatta jobbra-balra,
a fejére igazitotta, nagyon eredetinek talalta.

- Hogy ez a kalap? - kérdezte Oszinte vételi szandéktol vezéreltetve.

Az 1d6s holgy szigoruan szemiigyre vette a szokatlan fiatalembert. Lornyonja a kirepedt
lakkcipdn allapodott meg.

- Mi a foglalkozasa? - kérdezte megiitodve.

- Eredetileg orvosnak késziiltem, - hangzott a felvilagositas - de ma gy hataroztam, hogy
csillagvizsgaloi palyara 1épek.

A vasorru dama gyors mozdulattal kikapta a tollas foveget a gyanus fiatalember kezébdl.

- Asszonyom, On igaztalanul banik a csillagaszattal - jegyezte meg Himmel szeretetreméltoan.
- Engedje meg kérem felvetnem a kérdést: hallott-e mar valamit a Betelgeuz csillagrol?

A szikar holgy becsapta a lada fedelét és fagyosan jelentette ki, hogy nem. Himmel elnézéen
mosolygott. Nydjas volt és artatlan.

- Tudja-e, hogy a Nap nyolcvanezer kilométeres tiizoszlopot 16vel ki magabol?... Es On,
asszonyom, megvetésének kétméteres nyilait 16voldozi az én megrepedt lakkcipdmre...

Megfordult és sajnalkozva hagyta ott a zoldtollas hadvezéri kalapot. Violka beinvitalta a nagy-
anyja pompas illat vendégléjébe €s megkérte, hogy meséljen valamit a Betelgeuz csillagrol.
Himmel jol érezte magat az izes porkoltek kellemes 1égkorében. A kandricsattogas €s a leany
kérdései felkeltettek az érdeklddését, azutan is ellatogatott olykor a Cseréppipaba, konyveket
vitt, felolvasott beldliik és felelgetett a ledny kérdéseire. Részvét ébredt benne a fiatal ledany
sorsa irant, akinek pupillaja elott egyre stirlibbre szovodott az 6rokos arnyék. Vigasztalta, hitet
és batorsagot ontott belé. Es most eljott hozza, hogy megprobaltatasokkal terhes hosszi tja
elott viddmma tegye egyiittlétiik utolso estjét. Violkat rokonai egy bécsi szemorvoshoz késziil-
tek vinni, abban a reményben, hogy visszaadhatjak neki a vilagossagot.

Meghitt hangulatban iiltek a faragott butorzati szobaban. Szikomorusz néhany mulatsagos
versét adta eld, Himmel a gitarjat pengette és derlis baritonjan kellemes dalokat énekelt.
Violka is egyiitt dalolt veliik, csak Szepldshaj hortyogott feneketlen alomba siillyedve. Bendd-
jét két hétre ellatta mindenféle emésztenivaloval.

Bucsuzasnal Violka gyermekes bizakodassal kapaszkodott baratja meleg kezébe.

- Ha nem gydgyulok meg?... Ha a sorsom az lesz, hogy sohasem latom tobbet... eljon azért
néha hozzank?

Himmel megindultan simogatta meg a rezignalt, gyermekes arcocskat.

- Maga meg fog gyogyulni, kedves - mondta batoritdan, testvéri részvéttel. - A lelke csupa
napsugar lesz... Uff, milyen jo baratok lesziink mi ketten, Violka, de milyen jo baratok!
Ahogy kitavaszodik, kimegyiink a mezdre ¢és cirpelni kezdiink...

Rocsogott néhanyat, mint az Oregebb tiicskdk €s mosolyra kényszeritette a nedves, tétova
szemeket. Erds sajnalkozas sajgott benne. Szepldshaj almosan bofogdtt mellette, ahogy az
Ibolyadomb szelid lejtésti aszfaltjan felfelé haladtak Tiicsoklak felé. Igen, mit tudunk mi
azokrol, akik eldtt 6rokre lezarodott ennek a kiilonos vilagnak a képe, siksagok tavlata, erdok
sotét klorofilja, vizek szalagja, hegyek lilaparas kipja, a Montblanc, a Fujiyama, a Gaurizan-
kar! Es a 1at6 ember haszontalan, sivar dolgokon legelteti a tekintetét. Torvényeket betiizget,
gyémantot csiszol, csipkét horgol, ostoba konyvek folott virrad meg, rosszul sikertilt, gonosz
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arcokon koptatja el a tekintetét és elmulik a nélkiil, hogy felszivta volna a kozmosz kabito
ajandékait... Tovabb kéne nézniink, tisztelt emberi gyiilekezet. A pillantdsunkat messzebbre
kéne elkiildeniink. Havas csucsok nyugalmahoz, hatalmas erddk erejéhez, elveszd sikok
végtelenségéhez kéne hozzaedzeniink lankadé latdidegiinket...

- Mennyibe kertilt ez a vacsora? - kérdezte Szepldshaj hosszas tanakodas és szamvetés utan.

- Tudod-e, - mondta neki késobb - tudod-e, Szepldshdj, hogy az utlevéliigynokség becsukta a
kapuit?... A fonok urakat lecsipték tegnap €s én elvesztettem az allasomat. Bizony, bizony,
bizony - énekelte karorvendden.

A kovér €kszerkufar ijedten roffentette el magat.

- Uristen és mib6] fogsz ezutan megéIni?

Himmel baratsagosan megveregette a vallat.

- Es a mezdk liliomat ki ruhdzza, oreg eziistkufar, he?

- Holnap elkoltozkodom - hatarozta el Tiiskés ijedten. - Az embernek vigydznia kell a
garasaira.

Ticsoklak megtépve, fantasztikusan bukkant fel a hideg holdfényben. Egy kozeli toronyban
¢jfelet kongatott az 6ra. Az a Tunak is - gondolta Himmel visszaemlékezve a reggeli
gavalléros ajandékra - két havi hazbért kiildott egy ¢éjszakaért. Tiszteltetem. Egy kis ¢éjszakai
alvasért nekem ne fizessen, nem vagyok hoteligazgato.

A kiiszob alatt irott {izenetet talalt. ,,Ha kedve van, keressen fel, a Majestic-hotelben lakom.
Tunak.”

- En meg a Tiicsoklakban lakom - jegyezte meg Himmel és eldobta a papirost.
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XII.

Struhala egy ideig félszegen csellengett a haz koriil, kitilt a vaslandzsas kerités elé a pipajaval
¢és tanakodott. A gazdajat alig latta, ki se mozdult a hazbol. Hamar elunta a tétlen pipazast,
egy napon a varosbol visszatérve kihallgatasra jelentkezett a mérnoknél.

- Tudniillik egy cirkusz van itt - jelezte dvatosan. - Joravalo cirkusz oroszlanokkal meg
miegymassal.

Otdlt-hatolt, elforditotta a fejét. A mérnok felszolitotta, hogy lyukadjon ki mar valahova.
Igenis, bolintott Struhala engedelmesen, mindjart kilyukad. Az tortént, hogy ott acsorgott a
cirkusz eldtt és beszédbe elegyedett egy tetovalt kart fickoval. Egy masik meghallotta a
beszélgetésiiket, hozzalépett, kérdezett tdle egyet-mast, aztan azzal az ajanlattal allott eld,
hogy Struhala 1épjen be a cirkuszba olyan segédstallmajszternek.

A mérnoknek eszébe jutott fiatalabb huga kelletlen kérdése: ,,Mik a szandékaid ezzel az
emberrel? Itt a haz koriil semmi hasznat nem vehetjiik.”

- Ertem - felelte most Struhalanak szarazon - eluntad lovak nélkiil. Nos, hat ha menni akarsz,
sajnalom... En magam is egy kis tévedésnek estem aldozatul...

Struhala elment, a mérnok 6sszerancolt szemoldokkel nézett maga elé.

Valamelyik nap a varos nyugati részében jart. Azeldtt festoi volt ez a taj, az it mentén hatal-
mas jegeny¢€k suttogtak, harminc-negyven komor oOrias. Az Uton tul szantok hullamzottak,
hosszu, méltosagteljes hulliamokban a dombok labaig. A rozstdblak helyén most gyarak
pofogtek és sziréndk vonitottak, a golyahirtdl sargalld lapalyon moho sietséggel utak épiiltek
¢és keskeny kabelarkok kanyarogtak. Valahol jobbra néhany holdas facsoport allott egy gon-
dozott tavacska koriil. A facsoport eltlint, egy cserépgyar kemény kdrvonalai rajzolodtak azon
a helyen a horizontra. A hevenyészett utakon olajos emberek mozogtak, a hata mdogott
Gthengerldgép diiborgott. Idegenkedve nézett koriil. Ugy érezte, hogy tavollétében megloptak,
elvették megszokott tajképét és latohatarat. A kornyéken utcak épiiltek, bérhazak hideg és
durva arca allta el a rozstablak hullamzéasat. A még nedves falakon nyomtatott feliratok
parkettes, fiird6szobas lakasokat ajanlottak. Letért az utrol, hogy atbicegjen egy flives téren,
amelyet még nem oOntott el a gyartelepek voroslo salakja.

- Milyen épiiletek azok? - kérdezte valakitdl egy épiiletcsoportra mutatva.

- Repiilégépgyar - vilagositotta fel az ember, akit megszolitott.

A mérndk utana nézett. Hol latta ezt a lecsuszott vallat, elgdrbiilt csirkenyakat?
- Bogdan - kialtotta az ember utan.

Orsvezetdje volt tizennégyben, emlékezett a polgari foglalkozasara is: timarsegéd volt.
Esetlen, szolgalatkész ember.

- Maga az, hadnagy ur? Hogy megy dolga?
Ontudatos, de érdes hang volt, bantotta a mérnok fiilét.

- No, magat is jol elintézték, hadnagy ur, mi? Kdodussa nyomoritottak. Emlékszem ra, nagyon
kototte volt az ebet a kardhoz, kotelesség igy, kotelesség amugy... Hat nesze neked kote-
lesség... Megtenné még egyszer? Ugy-e, hogy nem?... Na latja. Maguknak, tanult embereknek
is csakugyan késdre no be a fejiik lagya, mint a tobbi bugrisnak. Idenézzen...
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Folemelte a kezét és eltort csontjat mutogatta.

- Cifra, ugy-e?... Az anyam azt irta, hogy elfagyott a ldba a krumplisbodé eldtt. Elegem volt
mar kiilonben is a mokabol, vagy ahogy maguk nevezték, hazafias kotelességbol, atldttem a
tenyeremet €és hazajottem. Most pénzbeszedd vagyok egy biztositd intézetnél... Szolgdja,
hadnagy tr...

Tunék Ggy tett, mintha nem 1atna a fel¢ nyujtott kezet és megfordult. Arcatlan frater, gondolta
megvetden. Pedig illemtudod €s csendes fiu volt, amikor a szakaszéban szolgalt. Ott tolongott 6
is a marhakocsi el6tt, kezében krétaval, amikor rarajzoltak a kocsi falara az utazasi menetrend
utolso allomasat:

II. Zaszloalj, irany: Szentpétervar.

Egy kis dombra érkezett, megallott, hogy I¢lekzetet vegyen. A nagy lapaly fiistdlgott, zagott, a
susogd kukoricat megették a gyarak, a pitypalatty helyett patkdnyok futkostak a kokszhulla-
dékok kozott, a buizakeresztek helyén katranyos anyagraktarak feketéllettek. A repiildgépgyar
elott nyulakra vadaszott néhany év eldtt. Ez mar nem volt az 6 otthona. A gabonaf6ldeken 1;j
¢let csirazott, tele az acél larmajaval €s olajos emberek durva karomkodasaval. P6fogott az
uthengerld €s ) gépkultarat gazolt a szelid lankak kozé. Motorbicikli porzott az eltaposott
barazddk kozott és egy cseréppel rakott autdkamion bakjarol tiszteletlen figyelmeztetés
sercintett feléje:

- Hallja csak, tisztelt r, ne acsorogjon itt az it kozepén! Nincs egyéb dolga?

Nem, azeldtt nem mertek vele ilyen hangon beszélni. Ezek a durva fraterek az 0j torténelmi
korszakot jelentenék? Nem sokkal késobb egy masik jelentds taldlkozésa volt. A varos
foterén, a taxialloméson felismerte néhai kertésziik fiat. A fiatalember kocsijanak motorhazara
tamaszkodva ujsagot olvasott.

- Nagyra néttél, Szepi - jegyezte meg Tunak elcsodalkozva.

A fiatalember felkattantotta benzingyujtdjat, hogy cigarettdjanak tiizet adjon. Kézben egy
ropke pillantast vetett a mérnokre.

- Tunak mérnok ur? - kérdezte minden emocio nélkiil.

A mérnok meglepetve nézte a fiatalembert. Valamikor vizfeji, sapadt gyermek volt, hosszu
madzagon horpadt cipddobozt huzott maga utan és szétlanul totyogott a gyepagyak kozott.
Késoébb, amikor megnoétt, bekotott kézzel vagy sebes labbal gubbasztott a mosdkonyha elétt,
aprobb szolgalatokat végzett a szakdcsnonek és tekintete néma tisztelettel kovette Tundkot.
Az arca most férfias volt, érzéketlen, szinte kemény. Beszéd kozben folemelte a motorhaz
fodelét és egyik kezével belenyult a gép gyomraba, ahol valami eligazitani valdja akadt. Masik
keze a csipdjén pihent, csuklojan bortokos oraval. Szabatosan és hatarozottan felelt a hozza-
intézett kérdésekre, de hangja tokéletes kozonyt arult el mindennel szemben, ami nem volt
motor, sport és jelen 1d6. A gépkocsi sajatja volt, de becseréli egy hathengeres Big Buffalora;
a pénz egy részét soffor kordban szerezte egy olajgyarosnal; az Autd-szindikatus, amelyhez 28
taxi tartozik, és amelynek 6 az elndke, benzinkutat késziil felallitani. Friss dolog, Amerikabol
jott. Elonyei: a tagok az iizemanyagot beszerzési aron kapjak, engros arban és ha sikeriil ki-
eszk6z0Ini a kizardlagos koncessziot a varos egész teriiletére, ugy tovabbi négy kut felallitasa
valna lehetové, ami altal satdbbi... Tavaly résztvett egy hegyi versenyen, a megsériilt X.
szénbanyatulajdonos kocsijat vitte fel a finishre, harmadiknak...
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fme, gondolta elmendben, amig 6 tavol volt, a horpadt cipédobozok hathengeres luxus-
kocsikka avanzsaltak. Big Buffalo - ismételte fejcsovalva. A granitkockak kozott nem serkedt
mar a fii, gépkocsik olajfoltjai feketéllettek mindeniitt. Es ahogy koriilnézett a varosban,
lassankint rajott arra, hogy itt egyéb valtozasok is torténtek. Ismeretlen rétegek emelkedtek a
felszinre, mint egy geologiai valtozasnal; a felso rétegek elsiillyedtek vagy elmorzsolodtak. Az
épiiletek gazdat cseréltek, az 0j tulajdonosokat joformén alig ismerte valaki. Valahonnan a
mélybdl jottek, Gjsagpapirbdl vagy piszkos levélboritékbol szdmoltak ki a vételarat. Ismeret-
len nevek kavarogtak a levegdben. Tundk megkérdezte, hogy kik ezek? Megtudta, hogy
valamikor ebben és ebben a kiilvarosi utcaban laktak, Vakok-utcdjaban az egyik, a Csfir-
utcaban egy masik. Sohasem fordult meg ezekben az utcdkban. Az egyik karbecsld volt, most
fehér rokat rendelt a feleségének, a masik zsindelyt és deszkat arult valamikor, most hosszi
nyilatkozatot adott le a lapoknak a Kozépeurdpai Fakoncern pragai értekezletérdl és cafolta
azokat a bécsi hireket, mintha ¢ ezt meg amazt allitotta volna a térékorszagi exporttal
kapcsolatban. Az ekevas mélyen beleszantott a foldbe €s felforditotta a rogoket. A kavéhazban
ismeretlen fiatalok tancoltak, ismeretlen parfomtdl illatoztak és ismeretlen koktailleket
sziircsOltek. Egy-egy arcon felrémlettek az ismerds vonasok. Az egyik mintha az apja irnoka
lett volna valamikor. Fiatal suhanc volt, lehetetlenszinii ruhaban, alazatos szemekkel. Most a
menetjegyiroddban valtotta meg halokocsijegyét.

A kavéhazban valaki ratette husos kezét a vallara.

- Van szerencsém, mélyen tisztelt Tundk ur - kdszontdtte az idegen ironikus szertartasossag-
gal. - Mi jaratban van errefelé?

Duzzadt, lilabajatszo mészarosarc mosolygott ra. Nem ismerte, sohasem latta.
- Megvan még a grammofonja? - kérdezdskodott az idegen a mérndk asztalara tilve.
- Milyen grammofonrol beszél? Es ha szabad tudnom, kicsoda On?

Kifogéstalan angol szovetbdl késziilt ruhat viselt, egyiptomi motivumokkal diszitett aranylanc
csiingott a mellénye zsebébdl. Belenyult hatalmas fiilkagyldjaba, megrazta a fiilét és zsiros
hangt nevetésbe kezdett.

- Nem hiszem, hogy emlékeznék ram. Lakatos vagyok. Lakatos adovégrehajto fia. Két
filmszinhazam van itt. A harmadik, az a butik nem szamit... On egy idében nagyon nevezetes
ember volt, Tundk tr. Biréember, tigy-e? Pardon, massal tévesztem dssze. On mérndk, ha jol
emlékszem... Bizony, On nevezetes ember volt errefelé. Onnek volt itt eldszor villamos zseb-
lampéja és Oné volt a varosban az elsd grammofon. Azeldtt csak valami rekedt fonograffal
jartak itt a vasarosok... Esténként ott allottunk a vasrdcsos kerités eldtt és hallgattuk a
Rézsabimbot, meg a Radeczky marsot...

A mérndkre nézett, aztdn lecsapta sulyos tenyerét a marvanyasztalra.
- Az 1d6 bizony elseper mindent... Viszontlatasra.

Evolucio. Igen, az az, amit evolucidonak neveznek. Friss energiak tortek eld az élet tartaléka-
bol. De mi lett a régiekkel, amik még nem hasznalddtak el? A friss aradat durvan félrenyomta
Oket. Milyen természeti vagy erkolcsi igazsag rejlik ebben? Az 1j, hasznos erdkkel egylitt egy
csomo szenny is elohdmpolydg €s kiméletleniil tonkretesz mindent, iszapjaval elboritja a mult
minden maradvanyat.

Szemlélodései keserti tanulsaggal zarultak. Ezek a tanulsagok akkor mar altalanos eurdpai
kozhelyek voltak, a demokracia elnytitt vesszOparipai: a haborut a régi kozéposztaly vesztette
el. De tulajdonképpen hat mi volt a biine ennek a kdzéposztalynak, hogy ilyen sulyos hadi-
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sarcot kell fizetnie? Nem haladt-e a demokracia utjan? Ellensége volt-e a haladasnak, az 1j
eszmének, a tomegek politikai érvényesiilésének, a liberalizmusnak? Nem ez a kdzéposztaly
teremtette meg az allamok ¢és gazdasagi ¢let mai strukturajat? Az egyenjogusagot? A
tudomanyokat? Ez a kozéposztaly egy évszazadig csinalt torténelmet ¢€s, ezt a torténelmet a
szabadsag proklamalasaval kezdte meg. Es a demagodgia most gunyosan vicsoritja ra a fogat,
fellilrél a sorsara hagyjak, tdbora fogy a menekiilé dezertorok nyoman, akik masnap mar a
progressziv intellektuelek klubhazaban vagy a szocialista partértekezleten hirdetik hangos
kukorékolassal a progressziv vagy szocialista hajnalhasadést.

Il A progressziv intellektuelek tarsasaga !!
szerdan és szombaton este 9 orai kezdettel
vitaestét rendez.

Targy:

Szerdan: A polgari tarsadalom kritikaja.
Szombaton: Evoluci6 vagy revolucié?

Vendégeket szivesen latunk.
Tekintélyes nagysagu, fehér plakatok voltak, ott 16gtak a fodraszok ruhafogasain, a tézsdék,

porcellaniizletek és gyarmataruboltok kirakataban. Tunak otthon is latott egy kisebb ropcédu-
lat id6sebb huga kesztyiii alatt.

- No igen: a polgari tarsadalom kritikaja! - mosolygott a mérndk irénikusan. - Mi mas is
lehetne. Erdekel talan?

- Meghallgatom - felelte a hiiga. - A megjegyzésedet pedig nem értettem meg. Mit akartél
azzal mondani, hogy ,,mi is lehetne mas”?

Levette kalapjat, hatrafésiilt sotét haja ragyogott, a tekintete nyilt volt és céltudatos. A mérnok
most nézte meg eldszor alaposabban. Szigora €s értelmes volt, mint egy ¢lemedett guvernant.
A szigora ¢s értelme kissé megvénitették, bar nem volt tobb huszonot évesnél. Bluza ujjaiban
férfias inggombokat viselt, fehér selyemnyakkenddje kotése - ellentétben az elomlo, laza néi
nyakkendokkel - hatdrozottsagot mutatott.

A mérndk nem valaszolt a kérdésére.

- Szorakoztat téged az ilyen programm?

A lany mosolyogva razta a fejét.

- Lebecsiilsz, Adam. En nem szérakozast keresek ott... Tagja vagyok az egyesiiletnek.

- Ugyan, Eliz - nézett ra tréfasan a mérnok - hogy lehet valaki tagja ilyen borzalmas nevii
tarsasagnak?

- A név nem fontos. Es én nem is talalom olyan borzalmasnak...

Megallott, a mérndk arcaba nézett.

- J6jj el, Adam - mondta aztan melegebben - hallgasd meg... kell, hogy téged is érdekeljen...
A mémok feltolta homloka bérét. Oszintén csodalkozott.

- Eliz, te valoban tagja vagy ennek az egyesiiletnek?

A leany mosolygott é¢s megvillogtatta hofehér, szabalyos fogsorat.
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- Valoban. - Vart néhany mésodpercig, értelmes szeme leolvashatta a Tundk haboz6 arcarol az
ingadozo6 gondolatokat. - Nem azért, kedves Adam, mert huszonétéves vagyok mar. Es nem is
azért, mert ilyen kisvarosban mas szoérakozas hijjan csak el kell toltenie egy lednynak az
idejét. Es végiil nem azért vagyok tagja ennek a borzalmas nevii egyesiiletnek, mert az a
bizonyos fiataltr is oda jar... Nem, Adam, ott nem szévédnek idillek, mint a tenniszklubban...

Féstjével végigsimitotta a hajat, vékony ajkait Osszecsukta €s menni késziilt. Tundk
megallitotta.

- Es mirél fogtok ott vitazni?
- Ime - felelte a leany és odanyujtotta neki a ropcédulat.

A mérnok félredobta a papirost, zsebre rakta a kezeit és szajaban fiistolgo cigarettaval a htiga
elé 1épett.

- Persze - mondta leplezett méltatlankodassal - a szenvedd emberiséget fogjatok megvaltani...
A polgari tarsadalom kilehelte nemtelen parajat, nemde, a hullékat el kell takaritani, j6jjon az
Uj torténelmi korszak, a radikalis ujjasziiletés, a nép!... Politikai sz6lamok, Eliz, humanisz-
tikus badarsagok... A megvaltas most igen népszerti foglalkozas. Uj elveket szereztetek, j
izlésre tettetek szert. Hatarozatilag kimondottatok, hogy a dolgokat ezutan maskép kell latni.
Hiszed-e, Eliz, hogy a dolgokat masképpen kell 1atni?... - Legyintett a cigarettdjaval. - Friss
divatlapokat fogunk kapni, c’est tout ma chere!...

A huga tiirelmesen és kedvesen elmagyarazta neki, hogy ezek a gondolatok egy maradi
kispolgar gondolatai. A foldon nagy igazsagtalansagok dilnak, szivtelenség, gonoszsag és
korlatoltsdg homokba dugni a fejiinket. Egyiitt kell haladnunk a tomegekkel, mert nem
kétséges, hogy a fejlodés iranya ma az, amelyet az eldretord tomegek tja jelez...

gy mondta: az eléretord tomegek. A késbbi magyarazat soran, amely csakhamar egy szen-
vedélytdl flitott, csinos és kerekded szonoklatta fajult, mar azt a kifejezést is hasznalta: a régi
polgari ideoldgia. Egyenletesen szinezett barna arca kigyulladt és megszépiilt. Tunak kien-
gesztelve, jolesOen jaratta rajta a tekintetét.

- Ez a sport, - jegyezte meg minden ironikus szandék nélkiil - hatdsosabb minden kozmetika-
nal...

- 0, ez durvasag - felelte a leany Osszeszoritott fogakkal. - Te, aki annyi szenvedésen mentél
keresztiil, te besz€lsz ilyen megértés nélkiil... Sajnallak, Adam... igazén sajnallak...

Megbantottan elhagyta a szobat. Masnap elment a vitaestélyre, késon jott haza és egyediil. A
kapukulcsot k6zombosen a szegre akasztotta, néhany kozombds szot valtott a batyjaval és az
anyjaval, aztan bevonult a szobgjaba.

- Miért nem megy férjhez? - kérdezte Tunak az anyjatol.
Az anyja, aki szotlanul varrogatott, riadtan emelte fiara tekintetét.

- Ha én azt megérteném, fiam - sohajtotta elborulo pillantassal. Letette a kézimunkdjat, aztan a
fia keze utan nyult és halkan folytatta. - Besz¢lj vele, édes fiam... Egy Ratkai nevii ar érdek-
16dik iranta... Kifogastalan ember, a hiigod gunyos fintorokat vag, tudni sem akar rdla...
Beszélj vele, Adam...

A mérndk szorakozottan jatszott az asztalon heverd szemiiveggel. Megigérte az anyjanak,
hogy sz6va teszi a kérdést Eliz elott. Masnap délutan magukra maradtak, a még mindig nehez-
teld lany varta, hogy batyja a vitaest lefolyasarol kérdezdskodjék. Tunak nem hitt komolyan a
leany szociologiai eltévelyedésében, nem akarta érdeklodésével a vitat Gjrakezdeni. Sport,

73



gondolta, hamar r4 fog inni. Mindig hajlott a kiilonlegességekre. Tizenhét éves koraban apaca
akart lenni. Orakig térdelt a templom hideg kovén, szigoru bdjtoket tartott, lefogyott,
megrongalodott a tiideje, aztan mikor a tatrai kararol visszatért, mindenrél megfeledkezett.

Tunék szeliden megsimogatta a hajat.
- Mondd, Eliz, miért nem mégy férjhez?

- Nehéz eset - felelte a leany fanyar mosollyal. - Ki vesz el ma egy oregedd, vagyontalan
leanyt?... Kiilonben latom rajtad, Adam, hogy tajékoztattak mar, a szadon ott van az R betfi...
Igen, errel kezdddik: Ratkai...

- Anyank kifogastalan, hozzadvalé embernek tartja.

- Anyank!... Szegény anyank... Mit tud ... mit 14t 6? Ratkai szdmomra elényds gazdasagi el-
helyezkedést jelent, semmi egyebet. Nem kérek beldle. Majd megprobalok masként elhelyez-
kedni... A prostitucié prostitucié akkor is, ha az engedélyt hozza nem a renddrség, hanem az
anyakonyvvezetd, a pénzt pedig nem tobb férfi, hanem csak a férj adja...

Tunék nyugodtan boélintott.
- Ismerem ezt a definiciot... Azt mondtad: ,,vagyontalan™.
Huga vallat vont.

- Alapjaban véve, nem is tudom, miért kell eldtted titkolodznunk. A héz, Adam, mar két éve
nem a mienk. El kellett adnunk apank haladla utan. Hadikotvények, bankterhek... roviden:
fuccs!... Apank gavallér is volt... Tudnod kell, Adam, hogy apanknak éveken 4t viszonya volt
egy novel...

- Megallj - mondta Tunak tompéan. A ledny nyugodt szemeibe nézett. - Sziikséges errdl
beszélniink?

- Nem.
- Akkor tobb kegyeletet kérek és hagyjuk ezeket a méltatlan pletykakat.

A leany egymasba tette a kezeit. Arcan kesernyés mosoly suhant keresztiil. Fol és ald sétalt a
szobaban 0Osszetett kezekkel és Tundk elcsodalkozva latta, hogy mennyire hasonlitanak
egymashoz.

- Bocsass meg, Adam... Egy idében én is érzékeny voltam... no dehat nem errdl van szo... A
butorok egy részét szintén el kellett adnunk, hogy az 14j tulajdonos részére kiiirithessiik a haz
homlokzati részét... Es jelenleg a nyugdijbol €liink, Adam... ez pedig nem sok...

fgy!... No most mér vilagos volt elétte minden.

Az els6 napokban zavaros ¢és ellentmond¢ észleletei voltak. Az események kissé elzsibbasz-
tottak. Kodben uszkalt elétte minden. Teréz, az apja halala; farasztotta minden sz6, terhére lett
volna minden kérdezdskodés. Itt-ott szokatlansdgok o6tlottek a szemébe, elsiklott felettiik.
Nem gondolkozott példaul azon, hogy az utcai lakas bérldje miért guritja hordoit a virdg-
agyakra ¢és miért intézkedik olyan hangon, mintha az egész haz f6lott 6 rendelkezne. Nem
kérdezte meg anyjat, mi késztette arra, hogy régi lakasukat bérbe adja egy rosszarcu és
rosszmodori bortermelének és maga a két lednnyal a hatsé szobakban hozddjon meg.
Neéhanyszor eljatszogatott anyja szemiivegével és nem latta mindjart, hogy az nem a régi
eziistnyelii lornyon, hanem valami olcso €s szegényes papaszem.

A dom restauralasa tigyében elment az érseki palotaba.
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- A forradalom 6ta megcsappantak az egyhazi jovedelmek.
Megnézte a domot. Az épitdallvanyokat elhordtak a forradalom alatt.

Meglatogatta régi ismerdseit. A hervadas levegdje lengte 6ket koriil. Volt, aki nem vesztette el
az egyensulyat a nagy megrazkodtatdsban és szégyenkezve beszElt arrdl, hogy gyanis maga-
tartassal vadoljak. A mindennapi miisor egyébként most is a mult volt. Apjanak egy régi
baratjat és hivatalnoktarsat latogatta meg. Oktober volt, az 6reg bird szalmakalapban jart az
udvaron, kutyadlat kopacsolt. Szaja csiingott, a multrol beszéElt.

- Ugy gondolom, - mondta neki Tunak - semmi biint a multatok ellen nem kovettek el azzal,
ha a jelenben ¢ltek és a jovore is gondoltok.

- Mi a mult emberei vagyunk. Mi nem alkalmazkodunk...
- Alkalmazkodasrél nem beszéltem ugyan... de ha mar arr6l van szo...
- Nem fiam, nem alkalmazkodunk...

Ostobasag, gondolta. Ostoba, értelmetlen gdg arra hivatkozni, hogy ,.én a mult embere
vagyok”. Az ember ne legyen, semilyen vonatkozasban ne legyen a mult embere. Erezte
magan, hogy ez mit jelent. Itt csatangol mar hetek 6ta, kutatja az ismerds arcokat, emberek,
hazak, utcak képét és nem akar elszakadni a multtol, amelynek csapodajtaja érthetd csattanassal
becsapodott mogotte.

Valamelyik nap egy nyugalmazott ezredessel talalkozott. Az ezredes kis tejeskannat himbalt a
kezében.

- Te vagy az, Tunak? No Isten hozott. Azt hittem a becsiilet mezején maradtal.

A becsiilet mezején - nem, ez kicsit tulzas volt. Szelid, romantikus talzas volt Galiciat és
Pripjet mocsarakat a becsiilet mezejének nevezni.

- Ezredes ur, én nem okadok kénkovet a hdborura - ma nagyon divatosak ezek a kénkdvek, -
de mégis ugy veszem ¢észre, hogy a mi becsiiletiinknek nem sok koze volt ezekhez a
mezOkhoz...

Az ezredes meglenditette a tejeskannajat. A hangja rezesen csattant.

- Atkozott kutyak... szétziillesztették a hadsereget... Ezért tortént. Erted, mérnok baratom,
ezért tortént. De még rank kertil a sor...

Tompitotta a hangjat és Tunakhoz hajolt.

- Szivesen latunk, mérnok baratom... A békeszerz6dés mosogatorongy... Nagyon érdekelne
mindny4junkat a véleményed...

A mosogatorongy-tedridval gyakrabban taldlkozott. Eléggé altaldnos és gyerekes volt. Az
ezredes egy erélyes kézszoritassal elkdszont téle és végigsietett a piaci kofak sorai kozott. A
sor végén megallott, magas alakja deré¢kba tort, ahogy meghajolva végigtapogatta a halomba
rakott kaposztafejeket.

Valahol azt mondték neki:
- A Marien bargja fébeldtte magat... Szegény I¢lek most zongoraleckéket ad.

- Nem jarunk tenniszre... Ha latna Adam, milyen emberek vettek rakettet a keziikbe...
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A tiirelme fogytan volt mar, Unta a szlilévarosat. Az emberek itt tulsagosan tipusokka valtak, a
forradalmat kovetd évek tipusaiva. O szerencsére szabadabban gondolkozik, nem beteges
rabja egy tavoli reménynek.

- Mi a véleményed a békeszerzodésrdl? - ismétlodott meg mindenhol, ahol megfordult, a
sztereotip kérdés.

Azt felelte ré, hogy tévedés, torténelmi tévedés.
- Finoman fejezed ki magad - jegyezte meg valaki gunyosan.
Erezte, hogy mar nem tartozik ezekhez az emberekhez.

Elmult a november, fiatalabb htiga december elején allast kapott a repililégépgyarban. Reggel
kirdppent a hazbol, szajaban a barna kiflivéggel, a kapu el6tt varta mar a gyar tarsas autoja.
Kiinn étkezett a gyari étteremben, csak este tért haza, szelesen és kipirulva. A Tundk
hazaérkezése Ota nem festette a szajat. Most Gjra eldvette a csinos eziisttokban allo voros
festékrudacskat.

- Miért fested a szadat? - kérdezte tole Tunak.
- Divat - vonta a vallat a lany - miért ne fessem?
- Eliz nem festi.

- Eliz! - Elhtzta a szdjat, kezeivel oreges mozdulatot utanzott. - Eliz, kérlek, progressziv
entellektiiel. Pont.

- Hova késziilsz?

- Tancolni fogunk - vilagositotta fel a lany.
- Egyediil mégy?

Huga ranézett.

- Természetesen.

Sz6ke hajaba hajgytirtiket siitott. A habkonnyli selyemruha uszalya ragyogva lebegett utana a
holdfényben, ahogy végigsietett a kerten.

Karacsony elott a kavéhazban tancolni latta a hugat. Csontkeretes szemiiveget viseld,
szmokingos fiatal zenészek ring6 testtel fijtak az orrhangt szaxofont. A dobok pergésébol és
a hangszerek nathas vonitasabol forrd litemek sziilettek és megtoltotték vonaglassal a termet.
Huga egy vastagnyaku, széke férfival tancolt. Atolelve tartottdk egymast, ide-oda rebbentek,
mint tavaszi napfényben parzé lepkék.

Megfordult és tavozott. Otthon azt mondta idésebb huganak:

- Anna kissé szemérmetlen volt. Figyelmeztetni fogom, hogy ezek az erotikai lizelmek izléste-
lenek.

- Rosszul teszed, Adam, Anna nagykoru. Es bizonyara csak szelid foxtrottrol van szo.
- Es az az ember? Miféle szerzet?
Huga hozzalépett.

- Adam... elébb-utobb ugyis tudomast szerzel rola. Meg kell mondanom neked. Azt az embert
Laurentiusnak hivjak...

- Es?
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- Emd. Laurentius Ern6 - mondta a htiga kiss¢ megtorpanva batyja tekintetétol.

- Ezt akartad mondani?

- Ezt.

- Egyebet nem?

- Néhanyszor azt kérdezted, hogy miért marad ki Anna esténként.

- Vélegénye? - kérdezte a mérnok gyanutlanul.

- Ahogy vessziik - felelte a ledny mosolyogva. - Joban vannak. Mondjuk: az udvarléja.

A mérnok szétlanul nézett ra. Osszeszoritott allkapcsa folott megfesziilve oszcillaltak az
izmok.

- Mondjuk: a szeretdje. Mi?
A sz¢k tamléjaba kapaszkodva feldllott. Sapadt volt.
- A szeretdje?

A huiga allta a pillantasat. Es ha Ggy volna? Anna szabadon rendelkezik magaval. Ez azt
jelenti, hogy...

Nem volt kivancsi a szocioldgia legujabb allasfoglalasara. Ismerte a legfrissebb dogmaékat:
»Elég volt a sziizek vallasos tiszteletébdl”. ,,A horizonton a szabad szerelem integet”... -
masnap felkereste a fiatalembert €s rovid eszmecsere utan, amelybdl kidertilt, hogy senki sem
gondolt hazassagra és hogy a szerelem kétoldali szabad elhatdrozason alapulé érzelmi frigy -
botjaval belesuhintott a fiatalember arcaba...

0, ezek csinos dolgok voltak.

Anyja tudott errdl a baratsagrol és nem merte felemelni a szavat! A progressziv entellektiiel
pedig néhany ostoba elméletet gyartott az egyéni szabadsag idejét mult korlatairol és ezekkel
probalta fiatal htiga sérthetetlenségét biztositani!

A mérndk délutan csomagolni kezdett. Lovagias csetepatéra nem keriilt sor. Huga baratja
lenézte ezeket a lovagkori csokevényeket €s levélben kozolte, hogy birdi uton kér maganak
elégtételt.

Anna elsapadva rontott be hozza.
- Mit tettél?

- Ha meggondolom, ostobasagot. R4 akartam beszé€lni, hogy ha raér, faradjon el veled az
anyakonyvvezetohoz...

- Megiitotted...

- Ez szabaly, Anna - felelte a mérnok keserti vallranditassal. - A huga csabitdjat az ember
elobb arra kényszeriti, hogy valamilyen megnyugtato kijelentést tegyen az anyakonyvvezeto-
vel kapcsolatban. Ha megmakacsolja magat, akkor az ember tettlegességhez folyamodik. Mint
a jelen esetben. Kiilonben: sajnalom. Nem érdemelted meg, hogy ennyire hugomnak tekintse-
lek... Ismerem mar az idevago szakirodalmi utaldsaidat. Azt kérdezted Elizt6l, hogy mi jogon
avatkoztam bele a dolgaidba. Az én mordlom még hédborueldtti gyartméany. Azt hittem, a
férfitestvér jogan, a csalad egyetlen és felelds férfitagja jogan kotelességem a csalad erkdlesi
integritasat megvédeni.

Huga végignézett rajta.
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- Utalatos vagy - kiabalta. - Nevetséges vagy...

Az anyja harsszatyorban apritott tiizel6t hozott a faskamrabol.

- Tudtal réla, anyam? - kérdezte keserti mozdulattal a hiiga esetére utalva.

Az anyja né¢hany pillanatig értelmetleniil bamulta dket, aztan ijedt sohajtas szakadt ki beldle.

- Ah - gondolta Tunak elszomorodva. - Szegény. Azeldtt Solvejg dalat énekelte... Most érdes
a keze, tlizifat aprit a faiskamraban ¢és a lanyanak ,,baratja” van...

Amikor ruhdit 6sszeszedte, a falon, apja képe alatt meglatta a Teréz és Szofi képét. Egyszer
sem ment a kozelilkbe eddig. Most odahajolt és szemiigyre vette 6ket. Szenvedett. Kifosz-
tottnak, legazoltnak érezte magat. Kemény dereka megcsuklott, a szive fajdalmasan liiktetett.

Megfogta az anyja kezét és a szemébe nézett. Gyongéd akart lenni hozza, simogatta a
hangjéaval, elbucsuzott tle. Zaradékul aztan megjegyezte még:

- Annanak mondjatok meg, hogy igazat adok neki. Utélatos és nevetséges voltam...

Idésebb hugéanak egy utalvanyt adott at. Az orgona-utcai villara kolcsont vétetett fel az
tigyvédjével.

- Ha megszorulnatok... A kikotésem minddssze annyi, hogy Annat6él semmit se fogadjatok
el... Ugy-e mégis furcsa volna... Nos, azt hiszem, megértettél. Isten veled, Eliz...

Kezet fogtak. Tundk nehézkes, lassu léptekkel bicegett at a holével boritott udvaron. Eliz
melegen és részvéttel nézett utdna. Anyjanak peregtek a konnyei.

- Boldogtalan fiam - suttogta maga el¢, ahogy az ablakon at homalyos szemekkel utdna
bamult.

Tunék kocsira iilt és kihajtatott az allomasra. Sivar, szeles 1d6 volt, a régi varos utcai remény-
teleniil kanyarogtak a palyaudvar felé. A kodon attetszettek az 0j varosrész gyarkémeényei €s
viztornyai; egy dombrol a szikratavird antennajanak vékony acélpillérje nyilalt a magasba.
Tunék nem nézett koriil, fizosan magara csavarta a pokrocot.

- Siessiink, - sz6lott oda a kocsisnak - a gyorsvonat két perc mulva beérkezik.
Nyugtalanul tartotta kezében az 6rajat €s a lovak tligetését figyelte.

Oldalt, mint egy beteg 6kor, elbddiilt az [lona-malom szirénaja.
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XIII.

Himmel tél végén egy fényképnagyito tizemhez szerzodott.

- Elsérangu, Szikomorusz, nemde? - kérdezte a koltotdl. Nagykeblli ndszemélyeket és
keménykalapos iparosokat kell 1épre csalnom. Meg kell értetnem veliik, hogy az utdkor igényt
tart a képmasukra 45x65-0s nagyitasban... Ne tagadd, Szikomorusz, te most kopni szeretnél.

Szikomorusz nem tagadta.
- De csak biokémiai okokbol.
- Nagyon kit{in6 - vélte Himmel rokonszenves mosollyal.

Aztan utnak eredt a mintakollekcidval és egy délutan benyitott egy lakasba, amelynek ajtajan
a kovetkez6 szovegii tabla fiiggott:

EPITESI IRODA.

A ragyogd6 parkett hangos ropogasara a bels6 szobabdl eldkeriilt egy fiatalember, ceruzaval a
fogai kozott. Aztan valaki rapihentette kezét a vallara.

- Haragszik ram, Tiicsok ur?

Tunék volt, bagyadt mosollyal nézegette Himmelt, aztan szeliden betessékelte a belsd
szobaba.

- Ugy... hat nem keresett fel...

- Nem - felelte Himmel baratsagosan - foloslegesnek itéltem... Mit szolna hozza, Tundk tr, ha
elmendben itthagyndm a talcan ennek a konyaknak az arat, amit most elém rakott?

Aztan mégis kiengesztel6dott és megkérte a mérnokaot, hogy meséljen a csaladjarol: hugairol,
a sziileirdl és otthoni élményeirdl. Az az 0szi hajotorése nagyon felkeltette az érdeklddését.

A mérmodk néhany szoval Osszefoglalta otthoni élményeit €s igyekezett semmiféle hajo-
torotthdz nem hasonlitani. A Himmel konnyed pillantasa athatolt rajta.

- Ezek a gyors és nyugodt szavak azokhoz az 6ltésekhez hasonlitanak, - gondolta - amelyekkel
elsdosztalyl betegek hasat szoktdk dsszevarrni.

Aztan megtudta, hogy a mérnok épitési irodaja foképpen templomok és régi kastélyok restau-
ralasara rendezkedett be. Bolintott.

Templomok ¢és kastélyok... Nagyon kitiind... Kastélyokat akar restaurdlni, amikor az emberi-
séget kéne restauralni... Es 6 bocsassa meg Tunék tr e rovid parasztlazadast: kinek szereztek
gyonyoriiséget ezek a kastélyok... Es kinek fognak gyonyoriiséget szerezni, ha majd restaural-
tak oket?... Nonono, hiszen ¢ érti: barokk szépségek, nemes vonalak, kébe fagyasztott pompas
gondolatok ¢és mindenekel6tt miivészet, miivészet, amely az emberiség kozkincse... Helyes.
De abban is van valami barokk szépség, ha példaul télviz idején bedeszkazndk a kiilvaro-
sokban a hidnyz6 ablakok helyét... Jawohl, szeretett Tundk tur... Egy szennylapocskdban
olvasta, hogy Tunak mérndk valami nyakleves iigybe keveredett... Ah, ah, 4h - tette hozza és
tekintetével elnézOen megsimogatta a hallgatag mérnokot - vannak emberek, akikben meg-
atalkodnak a fogalmak... Tunak ur valdsagos betonrezervoarja az ilyen megatalkodott fogal-
maknak... Miért ez az antik torna?... De bocsdnat a hataskori tallépésért... megy is mar... Tehat

kastélyok...

79



- Tiszteltetem az Osszes frizeket - mondta bacsuzoul.
A mérndk keményen fogta fogai kozott kis angol pipajat.
- Mi a vacsora ma Csombornénal? - kérdezte Himmeltol.

Himmel lemondodan legyintett. Nem tudja. A leany honapok elétt elutazott, vége az aranjuezi
sz¢p falatoknak.

- Es a fényképnagyitas?
- L4, 1a - mondta Himmel deriisen.

- Akkor hat tartson ma velem, Tiicsok ur... Egy gyonge percemben a kelleténél kozlékenyebb
voltam magahoz... Ez arra kényszerit, hogy olykor megkérdezzem, hogy megy a sora... Nem
vacsordzna ma velem?

Himmel razta a fejét. Nem lehet, most fogyokurat tart. Végre aztan kiegyeztek abban, hogy
Himmel valamelyik este elhozza a sakkdobozat. Két hét mulva csakugyan bedllitott a sakk-
dobozaval. A halantéka horpadt volt, mint a ki¢hezett lovaké.

- Hopszassza - lidvozolte a mérnokot baratsagosan. - Képzelje csak, mily 6rom! A hoselitz-
steinachi uralkodo6 hercegndnek ikrei sziilettek... Nézze csak...

Kibontotta az ujsagot €s hangosan olvasta:

,»A parizsi Havas ligynokség jelenti: Amsterdami jelentés szerint a hoselitz-steinachi hercegnd
ma délben pontosan 12 6ra 4 perckor wimmerspergi kastélyaban két egészséges leanygyer-
meknek adott életet. A hirt a Reuter tavirati iroda is megerdsiti.”

- Nos és most sakkozzunk... On indul, j6 uram... Ott lattam ont azon az értekezleten... Béke-
revizio... Nagyon helyes... Békesség a foldon... Milyen szép volna... Milyen utolérhetetlentil
szép volna... Kérem, 1épjen azzal a paraszttal, On kovetkezik... A fényképnagyitot elvitte az
0rdog... Ah, err6l eszembe jut, a mult héten egy fogorvosi rendelében jartam... A varo-
szobaban busulo juhéasz gipszbdl, a Gellérthegy és Karlsbad latképe, alma-szollé csendélet...
Szives engedelmével most kilépek a bastyammal... Doktor ur, mondom neki, mibe keriil egy
olyan elegans metsz6fog gyémantbetéttel, amilyent a kapu eldtt abban a csinos kis liveg-
szekrényben lattam?... Ram pislog és azt kérdi, hogy minek nekem briliansbetét?... Valosagos
stomatoldgiai remekmi - jegyzem €n meg lelkesen... Vizsgalgatja a cipdmet és valami olyat
mosolyog, hogy hordja el magat, fiatal baratom... Akkor talan egy miivészi fényképnagyi-
tast?... Képzelje csak, rendelt két darabot... On 1ép, mérnok ur... Tudja, ki volt ez az ember?...
Dr. Bambusz... Igen... Dr. Bambusz mintaképe a tokéletes embernek... Zsebkenddjét hasznalat
utan trapéz alakban gondosan Osszehajtogatja... Havonta kétszer elmegy a szinhéazba, és ott
megeszik egy zacsko toltott csokoladét... Olvasta Anatole France-ot €s latott egy Van Dyck
képet... France-ot kiss¢ malacnak, Van Dyckot kiss¢ barnanak talalja... Szereti a tytklevest... a
cipoit samfan tartja... irt egy cikket a fogkd keletkezésérdl... van egy grammofonja... egy
kutydja... egy rovid aranylanca... két fényképfelvétele a Szent Mark-tér galambjairol... egy-egy
rovid, de kérlelhetetlen véleménye az olajos salatarol... a modern versirdsrol... a brit vilag-
uradalom G6sszeomlasarodl... €és a prostitucid keletkezésérdl... Az elészobdban egy tabla harom
nyelven figyelmeztetett, hogy kizarolag csak a csészébe kopjek... Minek tagadjam, Tunék ur,
én nem birtam ki ezt a tokéletes embert... a csészéje mellé koptem... Es most folemelem a
futémat és sakk-matt, mélyen tisztelt Tundk ur... On a sakktabla helyett az én haszontalan
locsogasomat figyelte...

A mérnok hallgatagon szivta a pipajat. A Teréz levele jutott az eszébe. Miért irt? Miért kivan
vele talalkozni? Napok ota fekiidt a levél az irdasztalan egy bronznehezék alatt. Ha elindult
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otthonrdl, ha hazajott, felemelte a nehezéket és elolvasta a levelet. Nézegette a betiiket,
tizszer-husszor végigment a sorokon. Osszel az egyik lap az oroszorszagi hadifoglyok életérél
cikkezett. Ot is megemlitette. Beszélt azokrol a puha viaszfigurakrol, akiken minden politikai
valtozas rajta hagyja a daktiloszkopidjat. Rola gy emlékezett meg, mint egy Berend Ivanrol.
Vesztohelyre vitték, pedig csak egy szavadba keriilt volna, hogy biztositsa a borét. Nyugodt
kézzel levette a kotést a szemérdl, hogy a gylirott kendot kisimitsa. A fehér ellenforradalmi
garda elfoglalta a varost, 6 megmenekiilt. Ugy viselkedett, mintha acélbol ontotték volna. Egy
arcizma sem randult meg... Nem emlékszik ra. Talan igy volt. Taldn valoban ugy volt: egy
arcizma sem randult meg. Ambér ez semmit sem jelent: figyelem kérdése. Es most valahany-
szor a kezébe veszi a Teréz levelét, azok a berendivani acélizmok megmozdulnak, az ujjain
remegés fut keresztiil, szenved. Szenved. Csalodas, féltékenység, vagy sajog a lelkében. Nem
hasznalnak semmit a hideg parancsszavak, acélizmai hidba szorulnak 6ssze, Teréz tovabb ¢l
benne, nem tudja megfojtani. El, 1élekzik, nevetgél. A levelére parfémét cseppentett. Miért
tette? Mit akar téle?

Acélstrukturaja alaposan felmondta a szolgalatot. Valamelyik éjszaka folkelt, kivette a levelet
a nehez¢k alol és az arcara boritotta. Ha valaki benyitott volna, azt hihette volna, hogy alszik
¢s leboritotta az arcat, hogy a legyek ne zavarjak...

,,.Beszélnem kell magaval, Adam, a legkomolyabban beszélnem kell...”

Halasztgatta a taldlkozast. Egyik naprol a masikra, egyik hétrél a masik hétre. M4jus elején
vératlanul osszetalalkoztak. Ugy tortént, hogy egy szobor mogiil valaki kifordult a gyalogjaro-
ra ¢és bel¢je iitkozott. Himmel volt, a tél megnytzta egy kicsit, sehogy sem akart viragzasnak
indulni. A ruhdja is petyhiidt volt, csak a szeme ¢és szaja kornyékén latszott egy-egy derts folt.
Kedvelt témajarol, a Himldoltas Elleni Ligardl csevegett, amelynek 6 volt az egyik szerény
kezdeményezdje. Arrol, hogy hetek ota alig akadt valami harapnival6ja, nem tett emlitést. Az
étlapok mar nem érdekelték, a konyvtarakban tildogélt és atolvasta a sotét téli nappalokat.

Hallgatta a fiatalember der(is magyarazatait €s €szre sem vette, hogy a szobor tls6 oldalarol
valaki mosolyogva figyeli.

- Nézze csak, Tundk ur, - figyelmeztette a fiatalember - az a holgy nyilvan beszélni ohajt
onnel...

Tundk megfordult. Teréz folemelte az ernydjét, intett neki. Egy kislany allott mellette. A
gyermek athato, sziirke szemeit Tundkra iranyitotta.

Intett Himmelnek, aztan bizonytalan Iéptekkel, bizonytalanul himbal6z6 érzésekkel a gyer-
mekhez kozeledett. Lassan, nyugodtan ment. Nem nézett Terézre, keményen fogta eziist-
gylriis botjat. Megallott a gyermek el6tt. Szotlanul nézte a meztelen labszarakat, a mell
zsenge galambcsontocskait, a sovany karokat, a domborti homlokot, hideg szdjat, az egész
torékeny alakot, amely elutasitdan €és unatkozva varta a fejleményeket. Szotlanul lehajolt és a
gyermek sziirke szemeibe nézett.

- Szofika, - kérdezte Teréz konnyed maliciaval - tudod, ki ez az Gr?
A gyermek érdeklddve, de targyilagosan kutatta végig a mérnokot.

- A pillantésa azt latszik kérdezni - mondta a mérndk halkan és bizonytalan mosollyal, - hogy
ki ez a csikorgé idegen...

Sz6fi higgadtan hallgatta végig az elméskedd mondatot.

- Maga a papam? - kérdezte egykedviien.
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- Szives engedelmével.

Sz6fi minden emocio nélkiil vette tudomasul a valaszt. Anyja mar beszélt neki errdl az
emberrdl. Itt lakik a varosban, hidnyzik az egyik laba és papanak hivjak. Tekintetét az idegen
merev, ¢lettelen balcipdjére irdnyitotta és azt kérdezte:

- Mi van a cipdjében?

A mérndk maga is lenézett az ¢€lettelen cipdre. Tehetetlen, szomorkas mosoly suhant rajta
keresztiil. Az agyaban volt egy félreeso raktar, amelyben a gyermekkel kapcsolatos képzeteit
helyezte el. Szintelen, sematikus gyermekkellékek voltak. Nagyocska fej, kovér kacsok, az
egyik csuklon gyongysor, szoke hajgylriik. Szofi nevetségessé tette ezeket az elképzeléseket.
Folényes, hiivos €s ndies volt. Filigran holgy benyomasat tette. Vékony testén taft zizegett.
Florentin kalapja karimajat a cseresznyedisz oldalt az arca f61é billentette. Es ahogy unatkozva
elfordult a szotlanul bamulo6 idegentdl, csipkével szegett szoknyacskaja hullamba torlodott és
a hullam alol kivillant az arasznyi, de szabalyszeri n6i alsonadrag.

- Menjiink - inditvadnyozta rezolat hangon.

Tunék gyamoltalanul mosolygott. Hogy a makacsul tartozkod6 zsenge holgyet megnyerje a
maga kissé reménytelen tigyének, bejelentette, hogy Azsiabol igen szép napernydt hozott neki
ajandékba, pillangdkkal €s aranybojtokkal.

- Hol van? - kérdezte Szofi...

- Majd elkiildom... - mosolygott Tunak.

Szo6fi makacs érdeklddéssel figyelte a mérnok balcipdjének mozgasat.
- Akkor most menjiink - jelentette ki kdvetelden.

Teréz meghimbalta az erny6jét.

- Megnyugtatom, Addm, nem lesz semmi bantodasa, ha személyesen hozza el... Szofika varta,
nem jott el... Maga ugy latom, nem volt ra kivancsi...

- Nem akarok tobbet itten allani - kiabalta Szofi.

A mérndk lenézett ra. A sziirke szemek bizalmatlanul utasitottdk vissza vizsgéalodo, sajgo
tekintetét. Milyen szép ez a gyermek - gondolta csliggedten. A szdja olyan mint az Annaé¢, a
szeme, mint a Teréz¢ és a homloka olyan, mint az 6vé... Bel6le szdrmazik ez a torékeny
test?... O volna az apja ennek a florentinkalapos zizegé kis holgynek?... Az 6 nevét viseli.

A keze vagyakozva nyult a finom arcocska felé.

- Szoéfika...

A gyermek hatralt, egyre hatralt, tekintetét az élettelen cipOre szegezve.
- Mikor hozza el a naperny6t?

Hideg hangocskaja mar kovetelden nyilalt feléje. Tundk leeresztette kezét és félszegen
mosolygott. Mosolygott apasdganak romjain. Teréz feddéleg mondta:

- Szofi... ez igen csunya volt téled... Nem szabad az 6nzésedet ennyire megmutatnod...

Valahonnan eldkeriilt a német kisasszony is, kivancsian megnézte az ismeretlen, elegans urat
¢s megértden tovabb sétalt a gyerekkel.

- Maga sportol? - kérdezte Teréz, amikor magukra maradtak.
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Félrebillentette a fejét és ugy nézett a mérnokre. Elénk, csillogd tekintete érdeklédést
mutatott.

- Nem - felelte Tundk. - Nem sportolhatok.

- A jarésa konnyed... Alig venni észre... Megerdsodott €s - vizsgalddva vette szemiigyre a
mérndk arcat - meghizott...

- Egyszoval...

- ..pompas szinben van. Tudja, hogy veszedelmesen hasonlit ahhoz az emberhez, aki
egyszer... nyolc évvel ezeldtt elcsavarta a fejemet?

- Ugy rémlik, téved...

- Az évszamban?

- Nem. Onmagaban.

Teréz ranevetett. A nevetése érzéki volt, bizsergetett.

- Lovagiatlan ember... Megbocsdtom magénak... A hosszi magany képzel6dové tesz...
Borzadva gondolok ra, hogy mennyi csacsisagot gondolt rolam...

Elforditotta a fejét, megnézett egy arrahalad6 ndét, aztdn minden ok nélkiil a mérndk szemébe
mélyesztette a tekintetét.

- Megszomjaztam, Adam. Elkisér?

Betértek egy cukraszddba. Homalyos, csendes helyiség volt, elkiilonitett paholyokkal, diszkrét
kiszolgalolanyokkal, suttogéssal. Egymas mellett iltek, a valluk érintkezett.

- Beszélni akart velem - figyelmeztette Tundk az asszonyt tartozkod6 hangon.

Teréz letette a malnaszorpds poharat és amikor leeresztette a kezét, ujjai végighuzodtak a
Tunék combjan.

- Akartam... Akkor akartam... Vartam is... Tudja, hogyan vartam?... Mint egy sziiz...

Osszehunyoritotta a szemeit, mint olyankor, amikor magaba nézett. Cigarettara gyujtott és a
fiist utan mosolygott.

- A legsikeriiltebb ruhamat vettem fel... Egy musselin-lamét, arany alappal... fekete viragok-
kal... Emlékszik arra a kis trottor ruhamra... drapszinti angol szovet... Megvan még. E16bb arra
gondoltam, hogy ezt veszem fel... Ez a ruha volt rajtam, amikor a haldékocsiban a magaé
lettem...

Cigarettafiist és halk kacaj 6mlott ki az ajkai koziil.

- A szabasa j6 lett volna, de szine... zsemlyeszin... divatjat multa... A musselin-lamé mellett don-
tottem... Ebben a ruhaban gy éreztem, biztosabb vagyok. Es szebb is vagyok... J tizpercig
nézegettem magam a tiikorben... egy férfi szemével... A maga szemével... ,,Csinos vagy,
Tintapetty” - allapitottam meg. ,,A melleid egy kicsit megnéttek azota, de a derekad karcsu, a
nyakad kifogastalan™... Aztan sétalgattam a szobaban az ablak és a tiikor kozott... Tetszeni
fogok neki, gondoltam, szépnek fog talalni... Most bontja fel a levelet... Csonget... kocsit
hozat... Itt lesz mindjart... Az agyra néztem... Dragabb leszek neki, mint a naszéjszakamon...

Elhallgatott. Aztan intett egy cukraszkisasszonynak.

- Egy pohér vizet, kedves kisasszony...
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A mérnok konokul nézte az elfojtott cigarettat. Nem latszott rajta semmi ellagyulas. A
cukraszlany letette a talcat és neszteleniil elvonult.

- Feleljen - kovetelodzott Teréz. Tagra nyitotta a szemét, 0sszeszoritotta a szajat. - Feleljen...

Tunédk felnyujtotta a kezét és egy szenvedélyes mozdulattal elérelenditette a paholy vords
moiré fliggdnyét.

- Mije volt maganak az orvos? - kérdezte rekedten.

Az arcuk olyan kozel volt, hogy a szemiiket kénytelenek voltak lesiitni. Csak egymas kinyilt,
forron lihegd szajat lattak.

- Az orvos... Butasag... Eskiisz6m, hogy butasag... Erti?... Ostobasag.
Elforditotta a fejét s a levegdbe mosolygott.
- A maga rogeszméje, Adam...

A combjuk dsszeért. Ugy égette a mérnok hiisat, mint eljegyzésiik el6tt a Butterfly eléadasan.
A Teréz tenyere ott pihent a térdén. Magdhoz rantotta a fejét és megrészegiilve kezdte
csokolni.

- Menjiink - inditvadnyozta Teréz.

Tunak tantorogva allott fel. Ugy talalta, hogy az orgona-utcai villa kissé messze van most. A
kocsisnak a maga cimét mondta oda.

- Tirelmetlennek tetszik lenni - nevetett Teréz.

- Ha tudna - séhajtotta tréfas szenvedéssel a mérnok.

- Igen... de gondolja csak meg: fényes nappal...

Tunék atfogta a derekat. A karja szenvedélyes erével Olelte a karcsu testet.
- Hét és féléve varok erre az orara...

- De remélem - mondta Teréz, és egy kis kézitiikorben Gsszeszedte magat - nem kompro-
mittalta magat azzal, hogy hii maradt hozzam?

A cip0jét és harisnydjat nem akarta levetni.
- Vér a fliz6készitdnd... Délre rendeltem fel...
Aztan nehogy kedvét szegje a mérnoknek, levetette a harisnyajat €s lerugta a cipdjét is.

- Ma van egy fél éve - gondolta késdbb elnyujtozkodva a Tundk agyaban - kereken egy féléve,
hogy utoljara fekiidtem igy az orvos agyaban...

Nézegette az idegen falakat, és kozombosen hallgatta a mérnok meg-megszakado 1¢lekzet-
vételét.
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XIV.

Himmel a nyar folyaman és Osszel gyakrabban taldlkozott Tundkkal. A mérndk szervezete,
mint egy sulyos betegség utan, megkezdte a regeneralddas munkéjat. Az alakja megtelt, meg-
izmosodott, az arca feliidiilt és megfiatalodott.

- Taperds ételek - szogezte le Himmel a nyelvével csettintve - vitaminok, szellés lakas... igen
¢s komplett halészoba... Maholnap pocakkd zsirosodnak a hasfalai, Sir!... Szinte arasztja
magabol a csaladi képeslapok hangulatat.

A mérnok valdban visszazdkkent haboruelotti kerékvagasaba. Rugalmas kedélye kivetett
magabol minden iinneprontd emléket. Szomjasan vetette rd magat a munkéara, erdsnek és
bizakodonak latszott. A Himmellel valo taldlkozas hangulatainak sima palyajan mindig
valami zokkendt idézett elé. Ugy érezte, hogy ildomtalanul elfelejtette ezt a fiatal embert,
holott elég értékesnek és rokonszenvesnek talalta ahhoz, hogy szokatlan gyorsasdggal meg-
indul6 baratsdgukat tovabbra is fenntartsa fele. Himmel kissé¢ agrolszakadtan festett és volt
valami szatirikus mosolyaban, ami zavarta az emésztést €s nyugtalanitolag hatott a dolgok
természetes rendjére. Mit szolna Teréz, ha gyakrabban vendégiil 1atnak? Nem volt kétséges:
csodalkozo szemeket meresztene. Himmel nem volt tolakod6 és nem latszott rajta, hogy rossz
néven vette a Tundk tartozkodasat. Ismerte mar ezeket a jelenségeket: a komplett halészoba
olykor mindorokre elnyeli a legderekabb felebaratot is. A csalad hangulatos ¢s komfortos
intézmény, de rombol is és nemegyszer elszivja az alkoto energidkat...

T¢l elején Tundkot egy nagy bérhaz eldtt latta kocsijan varakozva. Sziikszava €s lehangolt
volt.

- Hogy érzi magat? - kérdezte Himmel nydjasan.

- K&szonodm - hangzott tompén a felvilagositas.

- Egészségileg?

- K6szonom...

- A felesége, Tintapetty asszony?

- Pesten van... Az 10j foxtrottot tanulja...

- Szo6fika?

- Beteg - felelte a mérnok és tiirelmetlen pillantast vetett a kapu felé. - Az orvost varom...
Az orvos megérkezett, a mérnok megszoritotta a Himmel kezét.

- Keressen fel, Himmel, ha raér - mondta komolyan.

Himmel néhany nap mulva elment az orgona-utcai villdba ¢€s bekopogtatott a betegszobaba.
Szofi bagyadtan, de érdeklédve nézegette a szokatlan jovevényt. Himmel wjsagpapirbol
mulatsagos sziluetteket faragott, késével vords répabol fantasztikus alakokat varazsolt eld és
meglepd ligyességgel utanozta felindult pulykak, titokzatos baglyok ¢és szaguldd csikok
hangjat. Szo6fi mosoly nélkiil hallgatta az eléadast, aztan elforditotta a fejét:

- Ez nem szép - jegyezte meg hidegen. - Mondjon egy mesét...
Himmel készségesen mosolygott.

- Egy dakszlikutyar6l meg egy medvérdl, jo lesz?
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- Nem szeretem a dakszlit - razta a fejét Szofi. - Két kistiarol meséljen.

Himmel eleget tett a felszolitasnak és két kisfiurol kezdett mesélni. Két didergd fiurdl, akinek
az orra folyt és kabatjuk hidnyzo6 ujjat harisnyaszarakkal potoltdk. Szegény volt a két taknyos
emberbimbd ¢és amikor eljott a kegyetlen zuzmara, az aszfalt megrepedt a hidegtdl és a
koldusok keze odafagyott az ajté kilincséhez, a két apro csibész bemaszott a pincékbe, hogy
kaposztat meg fahasabot lopjanak... Mert abban a mezei rézseviskoban, ahol apjuk, a nyugal-
mazott utcaseprd fekiidt, elfogyott mar az utolso falas kenyér is és ismeretlen zeneszo volt a
melegitd langok ziimmogése... Abbizony... Lopott a két didergd csibészbimbd... hu, hu...
besurrantak a pinceablakokon és utana lopodztak a kenyeres kocsinak... finom tolvajok voltak,
kitlinden tudtak lopni, a tolvajiskoldban bizonyara jutalomkonyvet kaptak volna a vizsgan...
Volt egy zsédkjuk meg egy szankojuk, a fat, kaposztat, kenyeret gondosan betették a zsakba, a
zsakot a szénkora raktak és gy, elindultak a tavoli kunyho felé, hogy nehéz keresményilikbol
tiizet rakjanak ¢és enni adjanak tehetetlen apjuknak... Mert ki hinné, Széfika - vannak am ilyen
gyermekek ezen a foldon - a két rongyos utcasepréfioka rongyos utcaseprdszive szerette az
oreg utcaseprot...

- Tegnap talalkoztam veliik, Sz6fika... Hazulrol jottek, fazékonyan huztdk a megrakott szant,
gornyedve huztak, folyt az orruk, azt mondom nekik, hoho, barataim, valami 16g ott hatul a
szankorol... A nagyobbik erre kidllt a hambol, hatrament, feligazitotta halott apja lecslingd
labat a szanra, a rongyos kabatot szétteregette a kihiilt testen, aztan visszaallt a hamba s gyii...
ujra elindultak.

- Kemény a fold, - szolt a kisebbik - nem birjuk gédérbe tenni.
- Nincsen 4sonk, - szolt a nagyobbik - nem tudunk godrot asni neki.

Tunék néman intett a fejével. Szofi Gnta a szeretetrdl szolo parabolat és elaludt. Tunak 6vato-
san megfogta a csuklojat €s az érverését figyelte. Aggodalom és mély vonzalom tiikr6z0dott
az arcan. Nézte a gyermek kipirult arcat, hallgatta a 1¢lekzetvételét. Aztan eldvette a hdmérot
¢€s Ovatosan becsusztatta a karja ala...

Himmelt meglepte a mérnok titkolt ragaszkodasa, viszonzatlan szeretete Sz6fi irdnt. Minden
szabad idejét a beteg agya mellett toltotte, felolvasott neki, jatékokkal halmozta el. Az elké-
nyeztetett gyermek kelletlentiil tlirte apja gyongédségeit. Himmel jobban érdekelte, ragasz-
kodott hozza, hogy gyakrabban latogasson hozzajuk.

- J6 napot, mylady, - koszont be délutanonként Himmel - pompas mesét eszeltem ki az
¢jszaka... Jol van?

- Jol vagyok, - hagyta rd Szo6fi - csak unatkozom.

- Héemelkedés?

Egy hét mulva Sz6fi zsortolodve kozolte:

- Nincsen mar lazam ¢€s a papa mégis folyton méricskél a hdmérdvel.

- Ej, ej, Tunak papa, - fordult Himmel korholéan a mérnokhoz - miért e folytonos mérics-
kélés?

- Félt engem - vilagositotta fel a gyermek rosszaldé hangon. - Anyuka egyaltalan nem szokott
félteni... A papa meg egész nap itt iil az 4gyam mellett...

Tokéletesen az anyjahoz hasonlit, gondolta Himmel. Frigid és 6nz6, nem érdeklik az
érzelmek.
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Neéhanyszor még ellatogatott a villaba. Amikor egyszer jatékbabokkal felszerelve, amelyeket
rongybol, drétbol, iivegbdl maga fabrikalt a Szofi részére, belépett, az elészobaban, a szalon
feldl élénk tarsalgas hangjat hallotta. A mérnok felvilagositotta:

- A feleségem hazaérkezett.
- Pompas. Akkor hat én visszafordulok. Ezeket a rongybabakat adja at Széfinak...

- J63j0n, Tiicsok ur, melegitse fel gémberedett tagjait csaladi tizhelyemnél... Egy teat kap,
néhany szendvicset és egy kis betekintést meghitt hazastarsi életiinkbe...

Himmel oldalra billentette a fejét és alulrol folfelé nézett a mérnokre.
- Hogy? - kérdezte érdeklddve.

- J6jj6n, Tlicsok ur...

Bevezette Himmelt a szalonba és bemutatta Teréznek.

- Himmel? - kérdezte az asszony ¢és pillantasa megiitédve mérte végig a kissé hanyagul
01t6zott latogatot. - Szofi mar beszélt magarol.

A fiatalember konnyedén meghajtotta magat.

- Pompas szinben van, madame - jegyezte meg szeretetreméltoan.
- Latott mar?

- Igen, volt mar szerencsém, amikor az Ibolyadombon jart...

Ujabb latogatok érkeztek, Teréz elfordult és otthagyta Sket. Elragadd cigarettaszipka nyult ki
az ajkai koziil, csukldjan aranykarikdk tomege csorgott. Néhany nap elott érkezett meg Pestrol
egy fél tucat kitlind tangdszdmmal, egy csincsillabundaval, harom tavaszi kalappal (Renée
kreacio, Paris, 24 Boul. St. Michel) €s az emlitett hosszu cigarettaszipkaval.

Tunék bemutatta latogatojat a jelenlévo holgyeknek és férfiaknak, aztdn nem minden kardorom
nélkiil a sorsara hagyta 6t és elvonult a kartyazokhoz.

A holgyek ugy iiltek a székeken, karfakon, asztalokon szanaszét, mint pletykaz6 madarak egy
bokor again. A csevegés szinvonalardl, a ruhdk kivagasarol nem volt nehéz kitalalnia, hogy
egy Otdrai tedba pottyant bele.

- On foldrajztanar? - kérdezte tdle egy mokusszemii sapadt ember. - Kaucsukkézelt mar csak
foldrajztanarok viselnek...

- Nem az enyémek, - menteget6zott Himmel - kdlcson kértem Oket...

A mokustekintetli férfi leiilt mellé egy fotdjbe és a Habsburg restauraciorol kezdett beszélni.
Lelkesedés vett er6t rajta, latszott az arcan, hogy nagyon Oriilne egy Habsburg kirdlynak.
Himmel felhajtott egy konyakot és koriilnézett. Ugy érezte magat, mint egy tyukfarmon,
amelyen pompas tollu anyadllatok teozofiarol és rakmajonézrdl kotkodacsolnak. Felhajtott
még egy pohdrral a kitlind konyakbdl és ramosolygott az emberre.

- Habsburgok?... La 14... Ismerem Oket, lattam beldliikk néhanyat a Kapucinusok sirboltjaban...
Valoban... Artatlanoknak és rokonszenveseknek talaltam &ket...

Egy sovany, kreolarct lany allott meg Himmel el6tt.

- Azt mondja Tundk, hogy maga teozofiaval is foglalkozik - mondta letargikus hangon,
hosszu, almodo fiistfelhét eregetve ki a szajan. - En Réatkay Gabriella vagyok...
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Kozismert ongyilkos volt, harom halalos szerelemmel és harom oOngyilkossaggal. Minden
szakitds utdn Ot darab szublimatpasztillat vett be. A gyomormosas masnapra rendszerint
elmosta szerelmi banatat.

- Tundk érdekes dolgokat beszélt magarol. Maga valami Himl6oltds Elleni Ligat alakitott...
Szerfelett érdekelnek ezek a dolgok... Szornylinek taldlom ezt a 1éha ugrandozast... Maga
nem?

Megkérte Himmelt, hogy varja meg, beszélni szeretne vele. Aztan elment ¢ is a kartyazok
kozé. A Himmel kozelében egy filigran holgy egy tenoristarol aradozott. A sarokban egy drot-
szOrll kutya a feldontott likOrds poharat nyalogatta. Dijnyertes dog lesz - gondolta Himmel. -
Nem tévedett. A kutya fényképét lekozoltek az Gsszes szdmottevd képeslapok, sot az egyik
vezetd napilap is, Lloyd George nyilatkozata és a német jovatételi vitdk kozott. Egy eziist-
pikkelyes, miillovarndkarcsusagu holgy 6lében iildogélt és rosszaldan priiszkdlt, valahdnyszor
az orra ala fujtak a fiistot.

A tagas szalonban élénkség ¢s vidamsag uralkodott. Egy Kleopatra-csiingds holgy athajolt a
sz¢k karfajan, keblét majdnem elhullatta, széthtizta az ajkait és azt mondta egy ragyogofeji
fiatalembernek:

- Szerezze meg nekem azt a konyvet... Rajongok a malacsagokért...

- Csak a malacsagoknak van létjogosultsaguk - allitotta egy fiatalember komolyan. - Olvasott
valamit Lord Byronrol?... Melegen ajanlom... 6t évig volt viszonya a novérével.

- Colette a kedvencem...

- Az agg holgy szerintem a francia irodalmat a legiidébb ¢és legmaradanddébb malacsagokkal
gazdagitotta.

A Kleopatra-fiilbevalos holgy ugy talalta, hogy nalunk unalmas problémakon nyargalnak az
irok.
- Ha azt olvasom valami konyvrdl, hogy nagy port vert fel, - mondta lekicsinyléen - mar

tudom, hogy valaki megint egy csomo unalmas okossagot mondott a kozéposztaly vagy az
elsodort falu tragédiajarol...

Teréz arra pillegve meghallotta, hogy irodalomrél beszélnek.

- Szivem, - fordult vissza - egy nagyszerii Erdés Renéet hoztam... Alig tudtam letenni...
Imadom...

- Jobb, mint Babits - szogezte le egy teaasztal tetején egy filigran nd. Aztan folytatta beszél-
getését az almosszemil sarga férfival. - En nem utalom a kovér férfiakat... A kovér férfinak
fehér a bore és nem olyan erdszakos. Részemrdl ellene vagyok az erdszaknak. Minek az,
amikor a n6 rendszerint tigyis megadja magat...

- Nagyon jo hely - allapitotta meg Himmel és felhajtott egy Gjabb pohar konyakot. A filigran
ndt nézte. Olyan volt, mint egy batulalma, némi rothadasi foltokkal.

A dolgozbszoba ajtajdban ismerds ndt pillantott meg. Egy épitdvallalkozo felesége volt. A
nyakabdl egy csomo szines szalag csiingdtt; édes egérfogai mogiil érzelmes althang sziir6dott
eld. Az 6szi evezOtréningrél magyarazott valamit a szomszédjanak.

- Ugy fogta az evezét, mint a fézékanalat... Péterfy panaszkodott is miatta... ,, Asszonyom, ha
nem akarja, hogy gutaiitésben muljak ki, fogja meg kérem azt az evezot...”

Himmelt a n6 szalagjai és althangja mandolinra emlékeztették.
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- Péterfy egy nagy majom...

- O... aranyom... nincs itt valami tévedés?

Teréz nevetve igyekezett elsimitani a vitat.

- Egyezzetek meg abban, hogy Péterfy csak kicsi majom...

Nevettek, cocktailt szopogattak ¢és cigarettaztak. Borotvalt honaljuk valami szemérmetlen
meztelenség érzését keltette. A mandolin Altwien-porcellanokrol pengett valamit, Kleopatra
egy Jean Patou ruhat irt le... Ahogyan ujjai elsiklottak keményrefiizott melle, hosszii combjai
¢s mohd csip6i mentén és a divatlapok stilusdban néhany kurta mondatot vetett oda
hallgatoinak, Himmel latta rajta, hogy nincsen mas vagya, minthogy egyszer a Die Dame-ban
vagy a Sport im Bildben az 6 arcképe alatt is ott alljon:

,Frau von Kleopatra. Abendkleid in Directoire Geschmack, aus Silberbrokat mit Zobelbesatz.
Dazu Samtfacher. Modell: Jean Patou.”

Sovény volt, vékony végtagjaival szinte attetsz0 torzsével €s szerelmi lazt okozo baktériu-
maival malariaszunyogra emlékeztetett. Volt ott egy nd, aki raccsolt és ismerte K6zép- ¢és Dél-
Europa valamennyi luxushoteljét. Tudta, hogy Pontresindban a legjobb a Schlosshotel,
Nerviben a Savoy, Luganoban a Majestic Palace €¢s Taormindban a Beau Séjour.

- Vajjon tuberkulotikus? - kérdezte magatol Himmel. Artatlanul raccsolt és rovidlatéan
csipegetett a zongorara allitott széldstanyérbol.

- Mi nagyon takachékoskodunk most, Techéz... Az inast el kellett bocsatanunk.
- Ugyan - figyelt fel Teréz. - Mi tortént?

- Nem tudod? Ngje volt Janinak.

- A férjednek noje volt? - kérdezte Teréz dertisen. - Kérlek, Bozs, ne hidd el...
- De biztositalak, Techéz... A Janinak ndje volt... Egy nochvég lany.

- Egy norvég csalogany - glinyolodott Teréz.

A mandolin is megpengette hurjait.

- B0zs... a férjed talan rosszul ismeri a foldrajzot.

- De biztositalak, - erdskodott a fekete asszony és majdnem sirva fakadt bossziisdgaban -
biztositalak, hogy nochvég volt, Ezt nem engedem elvitatni... Most aztan, ha kijon a gyachbol,
jelentkeznie kell ndlam... Ma egy eldadast kell megnézniink... Nagyon échdekes lesz... Valami
mochmonokchdl vagy hochmonokchdl lesz szo.

Aztan bejelentette, hogy rovidesen egy gyereket fog kapni Janitol. Ugy osztjak be, hogy
szeptemberben legyen az akusman, mert erre a célra a szeptember a legalkalmasabb.

Himmel egyediil tildogélt egy szonyeges ajtdo mellett €s varta a mérnokot. A drotszori kutya
feldontott két likérés poharat, aztan nagyot asitott. A fal mellett {ires karosszéket latott,
unatkozva felugrott ra és lustalkodva elhelyezkedett rajta.

Himmel intett neki, hivogatolag pisszegett, de a drétszorii rekorder felé¢je sem mozditotta a
fejét. A szeme sarkabol vetett ra egy futd és megvetd pillantast. Himmel elismerden nézegette.

- Nem akar velem szobaallani. Tele van el6itélettel, mint a gazdaja.
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Mosolygott, konyakos poharat emelt a szajahoz ¢s fojtott hashangon vonitani kezdett. A
drotszorti eb riadtan ugrott a magasba, aztan ijedt sziikdléssel a zongora ald menekiilt. Néhany
perces ziirzavar tamadt, senki sem tudott szamot adni a torténtekrdl, a kutya megrettenve
vonitott a zongora alatt és semmiféle konyorgésre nem akart lecsillapulni. A zavart felhasz-
nalva, a ragyogofejl fiatalember haton csdkolta a mandolint, a raccsold holgy pedig a sarokba
vonta Terézt. Himmel elég jol hallotta a sarokban lezajlott parbeszédet.

- Igaz, hogy likvidalni akachod a féchjedet?

Teréz kétértelmiien hunyoritott. Ett6] megmozdultak a tintapettyei és a szemoldokei, €s e
mozgasok Osszessége valami kozombos mosolyt eredményezett.

- Tiirelem, Bozs, a dolog még nincsen kialakulva.
- Techézem, szo6lj nekem, ha kialakul. Hasznos tanaccsal akachok neked szolgalni.
- Megigérem, - nevetett Teréz - hogy telefonalok, mihelyt beadom a valoport.

- En nem titkolom, Techéz, én bochzasztonak talalom, ha egy féchfinek nincsen ldba. A ha-
bochu az lehet felemeld dolog, de amikoch mach vége van a hdsiességnek, akkoch mégiscsak
ugy helyes, ha a féchfinek laba van. Nem igaz, Techézem?

Teréz szenvedélyesen szivta a cigarettajat. Egy sotétarcu férfi felé tekintett, aki egy angora-
macska puhasagaval és bulldogkutya gdgjével tronolt az ablakmélyedés emelvényén.

- Természetesen, szivem, tokéletesen igazad van.
A kreolarcu férfi fennhangon magyarazott valamit. Koréje gytiltek, a zaj elcsendesedett.

- Holgyeim ¢és uraim, - mondotta és karjait szinpadiasan kitarta - ime engedek nagyrabecsiilt
haziasszonyunk 6hajanak ¢és kielégitem megtiszteld kivancsisagukat. Legujabb darabom egész
kivételes szinpadi kisérlet lesz.

- Ezt hallgassuk meg - ajanlotta Himmel maganak.

- Azt igyekszem bizonyitani, hogy létiink két végzetes szine a vords és fekete: szenvedély és
elmulas... Szinpadi fényszorok adjak hozzd a kisérd zenét... A két szin ndni, vibralni fog,
harcra kelnek egymassal és holgyeim €s uraim, gy6zni fog a fekete...

- GyOnyori lehet - pengte a mandolin 0sszes hurjain.

Az ir6 egy kis 1d6t adott az elragadtatasra, aztan mosolyogva hajolt elére:

- Adva van egy férfi, egy asszony ¢s a férj... Figyeljék meg a sorrendet: férfi, asszony, férj...
Himmel ramosolygott a kartyaszobabol kilépd Ratkay Gabriellara.

- Tudja, ez a maguk kosfejii ir6ja nagy szamar lehet... Bocsasson meg, most mennem kell... A
Himldoltas Elleni Liga?... Nem banom, kisasszony, ha érdekli... Csiitortok €s szombat este
nyolctol tizenegyig, angyal-utcai kavémeérés...

Nem varta be Tunékot, bucsu nélkiil tdvozott. Enyhe undorodast érzett. Holgyeim és uraim...
No... Elég volt ebbdl... Hogy is hivtdk ezt az embert? Emlékezett a nevére: Csermalmi... Ot év
mulva négyszazhuszféle rogtonolé gaz all majd utrakészen a nagyhatalmak laboratériumaiban
és ez az ember szinpadi trigonométriaval biivoli a kozonséget... Es ami a mérnokot illeti...
alaposan levették a musorrol...

Az el6szoba ajtajat a szobalany a kelleténél hamarabb csukta be és odacsipte a Himmel
cipdjét.
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- Elkésett, kedvesem - viladgositotta fel Himmel szeretetreméltoan. - A sarkamat én mar tegnap
elhagytam valahol...

Ertett az arcok hieroglifjeihez, és Teréz csinos arcardl sem olvasott le kiilonds elragadtatast:
,»,0, a férjemnek is exotikus szorakozasai vannak...” - jelezte a Teréz tintapettyes arca, amikor

crer

Teréz szemmel lathatolag nem lelkesedik a hazassag gyonyoreiért. Ugy latszik, most az ir6
van soron... Kissé rothadt dolog... Es az a hosszicombu nd is, hogy szivta magihoz azt az
embert... Ott allott a két nd kozott erds szerelmi légvonatban... ,,Holgyeim, egy kis tiirelem,
mindegyikiiket sorra ejtem...” A tarsadalom egészen jol meglehetne ezek nélkiil a holgyek
nélkiil... Micsoda ndk! Az iskolazott tudatlansag, a konnyen kitapinthatd6 medencecsontok, a
szivnek némi elmeszesedett csokevénye, egy kis zene, egy kis irodalom, egy csom¢ liveg-
gyongy ¢és ugy futdlag egy-két gyerek. Melegagykultira a szonak és az dgynak haloszobai
értelmében, ivari mirigyek tomege Jean Patou selymével leboritva. Kelepcék, amik tdérbe
csaljak a férfi 0sztoneit.

Ostobaknak ¢és nevetségeseknek taladlta 6ket, mint azokat a csirkecombokat, amelyeket szaru-
kon csinos sztaniollal von be az eldkeld éttermek szakacsa az étvagy fokozasa és a gyonyor-
telibb elfogyasztas érdekében.

Janudri sz¢l ingatta az tizletek badogtablait. A rozsdéas rudakon szomortian vonitottak a vas-
kapcsok. A frissen aszfaltozott uton autdk suhantak tova ndkkel, mimoza- és krizantém-
csokrokkal, vadonatij rendszammal. Himmel feltiirte vilagos tavaszi feloltojének gallérjat,
atvagott az uton ¢és elindult a Csomborné vendégldjébe. Honapok oOta nem jart arra. Most
kedve szottyant egy kis kanaricsattogasra. ,,En Ratkay Gabriella vagyok.” Olyan vagy, kedves,
mint egy ndnemi puposteve - gondolta Himmel.

A Cseréppipaban dlmosan ziimmogtek a gadzlangok.

- Mit ir az unokdja, Csomborné asszony? - kérdezte a tiszta 6zvegyet €s baratsdgosan meg-
veregette a kezét.

A vendéglosné elsietett a levéleért.

- Ej, hat mar lyukasztogéppel is tud irni? - kérdezte Himmel lelkesen, de részvéttel. Végig-
futotta a levelet, az 6 szdmara is volt benne néhany szelid iizenet, aztin megsimogatta az
0zvegy kedves, fehér hajat.

- Sirhatnékom van, Csomborn¢, draga... Az élet rat... szerfelett rat. Ez a szegény kis bogar...
Az 6rddgbe is, hagyjuk az elégiakat... Nézze csak ezt a marék nikkelpénzt... Ejjeli masodruha-
taros lettem egy kavéhazban... ,,Hé, gardérobos, masodik oszlop, ablak mellett...” ,,Hallja,
ruhatéaros, vigyazzon erre a perzsakabatra...” ,,...Te, Peti, nem fog ez az alak a klozet fel¢ meg-
ugrani ezzel a kabattal?”

Ramosolygott az asszonyra €s finoman biccentett a fejével:

- Egy tétel savanyutiidét, igen? Es hozza fél liter vordsbort.
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XW.

Kutya hideg volt ezen a télen. Az Ibolyadombon lakott egy nyugalmazott tanito, aki jégkor-
szak bekovetkezését hirdette. Mindennap megmérte centiméterrel a patak jegét és €szleleteirdl
feljegyzéseket készitett.

- Egy évtized mulva, baratom kokas - magyarazta a trafikban - jegesmedvék fognak sétalni a
Szabadsag-téren.

- No, de hat ez még nem biztos - vélte Himmel joakaratilag.

- Idenézzen, baratom kokas - mondta a tanit6 €s eldkapta a feljegyzéseit. - Kilencszazhuszon-
harom januar 5. Jégvastagsag: 25 centi...

Nos, hat kutya hideg volt ezen a télen. Zoldtestli madarkak ereszkedtek le a gesztenyefak agai-
rol a széles tttestre, de felrepiilni mar nem tudtak, fagyott hulldikon atrobogtak a nehéz
teherautok. Himmel megfigyelte, hogy a szobrokon a hadvezérek kemény kecskeszakallt
novesztettek €s a régi franciskanus klastrom falmélyedésében Szent Ferenc hosszszori
hermelinbundat 61t6tt barna kamzsaja folé. Egy rongyos teremtés odaragadt a térdeplézsamoly
jeges deszkajahoz, valla folott a gombdlyded rongybugyor szépen lekokkadt a konyoklore,
Himmel alig tudott belé meleget €s vigaszt lehelni. Beléje karolt és kitotyogott vele egy térre.

- Gyeriink, kis nagymama, gyeriink... Nincs semmi baj... lattam am, lattam &m, hogy a szent
lemosolygott magara... Intervenialni fog... ismerem jol, kedveli az ilyen apré6 anyokékat,
biztos, hogy intervenidlni fog... Lefogadom, hogy minden rendbe jon ezutan... A lanya, aki
bizonyara rossz utra tért... no, agy-e, ugy-e... meglassa, jo utra tér... Majd kiild egy jo meleg
kendét... Es a fia is... No, nagymama, itt ennél a gesztenyésnél melegitse csak meg kicsit a
kezeit, én addig burgonyat hozok és megkérjiik sz€pen a signore talianot, akit igen jol isme-
rek, hogy adjon egy kis helyet a parazsan a burgonyaknak...

A cipétalp jeges melodidkat nyomott ki a kemény hobdl, az aszfalt meg fiittyentett a hozza-
koppand cipdsaroktol. Aztan friss ho hullott az ¢gbdl. Hullott, dlmatagon kovalygott, a puha
hopokroc befodte a domb megviselt hatat, az istallok sebeit, a csend siketebb lett, a hang meg-
sokszorozodott. Ha a varga, aki kilenc gyermekével a harmadik telken lakott, kiallott pléh-
ramakbol és cukorladakbdl Gsszeeszkabalt haza elé tiisszenteni, ami kedves ¢€s régi szokasa
volt, a tdvoli botanikus kert jegenyéin felrebbentek a hollok és a méhésztelepen megbicsaklott
a fogoly 6zike. Tiicsoklak el6tt a diofa legfelsd agan naponként tiszteletét tette egy szarka, az
ablakon at lenézett a verandara, hevesen himbalta magat az dgon, billegtette a farkat és hadari
hangon egy rakas pletykat adott le a kuckoban acsorgd Kovacs urnak. Kovacs ur oldalra
billentette a fejét, rovid és kellemes tdémondatokban valaszolgatott, olykor szemmellathatdlag
érzelmi hurokat pengetett és izgatottan koriilbicegte a verandat.

- A szalmaozvegye lesz - gondolta Himmel és bar ezekben a honapokban rossz véleményt
taplalt a n6i nemrdl, Kovacs urat kirakta néhanyszor a veranda 1épcsdjére, nehogy azzal vadol-
tassék, hogy utjat allja a hazastarsak boldogsaganak.

- Sajnalom, Kovéacs ur - jelentette be egy reggel, amikor a hdmérséklet a verandan fagypont
alé siillyedt - egyeldre el kell ont szakitnom hiiséges hitvesétol.

A himszarka olyan tiineteket mutatott, mintha megfagyni késziilne. Tiicsoklak fakészlete nem
sok lehetdséget nyujtott a fenyegetd veszedelem elharitasara. Kovacs urat tehat kosztba kellett
adni tavaszig a szomszéd telken lako kocsisnéhoz, aki madarkedveld asszonysag hirében
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allott. Valamikor tigyesen kezelte a 1épvesszoket és nagy forgalmat bonyolitott le csizekben és
mas vOrdsbegylli madarakban. Kovacs urat meggyongiilt szemei matyasmadarnak nézték.
Azon faradozott, hogy kosztosat a Miatydnkra megtanitsa, ami azért is nehézségekbe {itk6zott,
mert Kovacs Ur, nyilvan a Tiicsoklak pogany levegdjétdl megfertézve, nem mutatott semmi
fogékonysagot a tételes vallasok irant; a dolog - ugy latszott - éppen ellenkezdleg allt. Kovacs
ur ugyanis érdeklddéssel billentette félre a fejét, ha Szikomorusz a tékehalmozas pimaszsaga-
rol szavalt el néhany versszakot €s jokedviien ugrandozott, ha Himmel gitarjan a Marseillaiset
pengette.

Kovacs ur utdn Szepldshdj is bucsit mondott Tiicsoklaknak. Reumatikus farbantalmaira és
¢lénkiild tzleti elfoglaltsdgara hivatkozott. Kemény, szeplds képe kissé belesovanyodott a
nagy gazdasagi fellendiilésbe: most mar nemcsak eziisttdrgyakat, hanem minden 6cska lomot
Osszevasarolt, ¢jszakdnkint megragasztotta, kifényesitette, beolajozta, atfestette Oket, kora
reggel utra kelt veliik és senki sem tudta, hol, hogyan, kinek, estére elsiitotte az egész kész-
letet. Pénzét a nyakaban hordozta és mély levertség vett erdt rajta, ha kétnaponként néhany
garastol meg kellett valnia.

- Az ember tonkremegy belé - séhajtotta keservesen.

Mirdl is volt tulajdonképpen sz6? Rendszerint tiz deka toportérdl vagy egy kurta karéj véres
hurkar6l, amit piaci siitoktol vasarolt. Kovacs ar mérgesen csorgott, ha kozeledni latta.
Szikomorusz megvetden elkdpott a feje folott.

Januarban felpakkolta a cokmokjat és tavozott. fgéretet tett Himmelnek, hogy mihelyt az
ibolydk nyiladozni kezdenek, visszatér Tiicsoklakba, mert a szallas elég olcso, a levegd itt
kiinn a domboldalon egészséges ¢és Tlicsok tr is tiirhetd felebarat, ha a kolbaszokkal szemben
megnyilvanul6 kleptomaniéjatol eltekintiink.

- Ha nem fagysz meg tavaszig, vagy nem akasztanak fel valami utonallasért, még latni fogjuk
egymast - jelezte tdvozoban.

Himmel baratsagosan megrazta a kezét.
- Kosd fel magad, kedves - bucsuzott téle érzékenyen

gy maradt aztan magéra a verandan, amelynek iivegeit félhiivelykes jégtablak ovtak a meg-
repedéstol. A hidnyzo ablakszemeket szénaszsakok potoltak. A szomszéd kocsistodl szerezte,
aki ott lakott mindig terhes feleségével, 6t meztelen porontyaval €s gazddjanak két murakozi
lovaval a szomszéd parcella végében egy furcsa faalkotmanyban, amelyet vékony deszkafal
valasztott el az istallotol. A gyermekek mezitlab szaladgéltak a hoban, gombdlyii hast anyjuk
beesett mellével minduntalan megjelent az alacsony ajtoban €s hivogatta oket.

- Kutya hidegek vannak - vélte Himmel és €jszakara labara huizta azt a penészes botoscsizmat,
amelyet a hdz régi lakdja, vagy valami vincellér a szomszéd helyiség sz6ldvenyigéi kozott
felejtett. Combig €éré meleg ruhdzkodasi eszkdz volt ez a botoscsizma, igen hasznos talal-
manynak bizonyult, csak az volt a kar, hogy a parja elkallédott valahol. Cserélgetni kellett
¢jszaka egyik labrol a masikra, ami mindig jolesett ugyan az egyik labanak, de annal rosszab-
bul érezte téle magat a masik.

Tlizel6anyagrol kellett gondoskodni. A ruhatéarosi jovedelmek tekintélyes része €szrevétleniil
elszortyogott. Egyszer inget vett, maskor valami vastag konyvet - a konyvet a maga szamara,
az inget a kocsisék valamelyik gyermekének, annak, amelyik éppen soros volt - mire belenyult
a zsebébe, hogy a tiizeldanyag arat kikaparja, nem sokja maradt. Rovid megfontolas utan ugy
hatarozott, hogy a kert aljadn megfagyott patak palloit fogja hazaszallitani. Sok kis pallo fekiidt
keresztiil a patakon ¢€s az utszéli arkokon, minden telek eldtt akadt egy és mindenik megvolt
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legalabb harom méter. Beosztdssal, szinte nemes onmérséklettel cipelte 6ket haza horpadt
pléhkalyhajaba, mindig csak egy-egy karfat, kurtabb boronat, harom-négy szal deszkat, hogy
maradjon is valami arra az esetre, ha netalan valaki forgalmat akarna a hidon lebonyolitani. Ez
azonban csak nagylelkii hipotézis volt, mert nemigen akadt senki, aki az elhagyott zuzmaras
kerteket latogatta volna. Az it a csikorgd domboldalon a s6hajtozé vackorfak €s hegyes jég-
szilankokat hullato ecetfak kozott nem volt éppen baratsagosnak mondhat6. Riadt sziluettek
lopakodtak at a vilagité havon, a varos zaja fel sem érhetett a dombra, Gtkdzben megdermedt,
mint a drotokrol lepotyogd sarméanytyuk.

- Uff, uff - kiéltotta el magat Himmel, ha hajnali hazabaktataskor oldalt hirtelen feléje eredt
valami sziluett a kemény havon. Drapszini tavaszi feloltje zsebében néha jokora kdészén-
darabok fesziiltek, megesett bizony, hogy a sziluettekre kellett 6ket pazarolnia. De ha maga-
nyos hajnali utjan sikeriilt néhany darabot hazamentenie, pompas durranas, zajos népilinnepély
tamadt az elhagyott, néma verandan.

- Kr... rff... durr... - dorrentette a kis pléhkalyha. Lovoldozott, megvadult, harom cingér labat
mar mozgasba hozta, hogy nekiiramodjon ¢€s szétszedje az egész vilagot. Profilban is, szem-
ben is, nekidithodott népgytilési szonokhoz hasonlitott.

A kemény levegé lagyulasnak indult, az agy aldl eldkertilt a szamovar. Himmel keménymag-
levest, virstlinek valé vizet, nemritkan tejet forralt benne, aztan lefekiidt a pléhkalyha mellé és
az asztal alol el6huzta valamelyik konyvét. A gondolatai elbokéaztak a levegdbe, uszkaltak az
¢let homezo6i felett, olykor a kozmoszba is elperdiiltek, konnyedén, legy6zve a gravitacio
szabalyait. Az ¢let csunya defektusokat mutatott €s a szenveddk olyan gydmoltalanok voltak!
Olyan kifosztottak! Es a konyortelenek, a haracsolok, a nagyétiiek, a torvénycikkelyek kiva-
lasztott népe, a paragrafusok kegyeltjei, - hogy csortettek ebben a civilizalt vadonban. Ezer-
kilencszdzhuszonhdrom ¢év telt el Krisztus sziiletése oOta. Vajjon nem valami atavisztikus
gonoszsag, valami megtisztulni nem tudés, az emberi szellem valami ki nem irtott féregnyutl-
vanya okozza a bajt? Huszonegy éves koraban vetette fel eloszor ezt a kérdést. Azdta sok év
telt el, a jollakottak és kaviarevok tomor csapatahoz ujabb elemek csatlakoztak, akik novelték
a bajt, mélyitették a kaoszt, konyortelenné tették az €let terhét és tiszteltették a bibliat: azok a
divatos ragadozok, akik, mint nevetd hiéndk, kedélyesen lakmaroztak a haboru maradékabdl...
Himmel elgondolkozott felettiik €s a kis kdvémérésben, ahova 0sszegytilt néha a barataival,
vitakat is rendezett, felvetvén sorrendben a kovetkezo kérdéseket:

1. Segithet rajtunk egy polgari radikalizmus?

2. Hat egy szocializmus?

3. Esetleg a kommunizmus?

4. Hat mit szo6lnanak az urak, példaul a nihilizmushoz?
5. Anarchidhoz?

6. Vagy egy olyan mentddtlethez, amelyet a tisztelt jelenlévOk valamelyike bocsat vita ala?

- A polgari radikalizmusnak nemes elképzelései vannak - jelezte az egyik hozzész616.
(Gunyos kotkodacsolas egy hevesen fiistolgé gombdlyti fapipa mogott: )

- Nemes... Nemes!... Nemes!... Hat hiszen éppen ez a baj... Eleglink volt mindenbdl, ami
nemes...

- A polgari radikalizmus lemaradt egy 16fejjel a derbyben...
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- Programmja elég humanus: a tarsadalom tegye lehetévé, hogy minden cipdtulajdonos
évenként legalabb egyszer megtalpaltathassa a cipdjét.

- Ad kett6: szocializmus...
- Bravo, otthon vagyunk...

- Hideg. Hijaval van minden fantazianak. Egy tucat tévedés. A cipdtalpalést kizarolag csak a
cipotleneknek engedélyezi.

Szikomorusz azzal vadolta Himmelt, hogy rendszertelen koponya, naivsagokat kotyog, olyan,
mint egy artalmatlan molylepke: belemar egy-egy lyukacskat a gazdagok frakkjaba és tova-
szall. Himmel azzal torkolta le, hogy 6 meg vordsrelili a fenekét egy-egy koltészeti
problémén, mint egy pavian.

A tarsasag egy kavémérés hatsd részeében tartotta 0sszejoveteleit, alkovszerii szobacskaban,
amelyet két-harom 1épcsd és az elfogyasztott ételnemiiekbdl 10% engedmény valasztott el a
tobbi halandok részére fenntartott bolthajtasos helyiségtdl. Ragadds marvanyasztal koriil
iildogéltek, nyolcan-tizen lehettek, egymas cigarettajat szivtak és Europa kijatszott tomegeit
képviselték. Céljaik koérvonalait még elmosta kissé a kavémérés vastag flistje, de néhany
ponton mar most is vildgosan latszott: egymastol sohasem kdlcsonkérni, egymassal sohasem
kezet fogni és odahatni, hogy a népszovetség, mint az emberi elme egyik legtorzabb alkotasa,
stirgdsen sziintesse be hidbavalo fecsegéseit. Miisoruknak volt még egy szabatosan megfogal-
mazott pontja, a himldoltas kérdése. Az elmult harom év zajos €s diis hompdlygése azonban
elmosta e kérdésnek minden jelentéségét. Tuljutottak rajta, ideolégiai multnak tekintették. Es
igy tortént, hogy amikor egy csikorgo este belibbent kozéjiik Ratkay Gabriella aranycigaretta-
tarcdjaval, érzéki pattanasaival €s teozofiai jegyzeteivel - a Himldoltas Elleni Liga eredeti
programmjara Himmelen kiviil mar alig emlékezett valaki. A lany férfias szabast ruhat viselt
¢és ezuttal nem latszott pupostevének. Himmelt ez arra inditotta, hogy kedvesebb arcot 6ltson -
ami nala vajmi ritkdn {itkozott nehézségekbe ¢és elmagyarazta a vendégeknek azokat az
elfakult szandékokat, amik azt a bizonyos ligat az idealizmus elmult éveiben, mintegy harom
¢év elott, ¢letre hivtak. Miért himldoltassal kinozni a gyermekeket, ha a gaz a rovidesen elko-
vetkezendd héboruban pillanatok alatt végezni fog veliikk? Az 0j hadvezérek nem azt fogjak
csindlni, amit a nagy Bonaparte, aki megfagyasztotta 600.000 katonajat, vagy a kilencszaz-
tizennégyes Bonaparték, akik tizmilli6 emberi agyvel6t freccsentettek szét kurta, de hatasos
marsallbotjukkal. Az 1j Bonaparték nyolcvanmilli6 tehenet, ugyanannyi patkéanyt, gilisztat,
malacot, pacsirtat, pontyot é¢s embert fognak néhany pillanat alatt a hatukra fektetni. Ebben a
létszamban benne lesznek a csecsemok is kicsike mosolyukkal €s piros taftszalagjukkal, az
ovodasok kis versikéikkel és torékeny nyakukkal, a tizévesek tintds ujjacskaikkal €s himlo-
oltassal a karjukon... Ott fognak egy pillanat alatt megfeketedni a bolcsdjiikben... Ott fognak
fetrengeni ronggya foszlott tiidocskével a jatéktér napfényes homokjan a lehullott pacsirtakkal
¢s felfordult patkanyokkal...

- Imadom a pacifizmust - jelezte a lany pasztororahoz 1116 althangon.

Himmel, aki borostas alla és elgorbiilt nyakkenddje ellenére igen kellemes hatast tett a lanyra,
kisujja hegyével megvakarta a feje bubjat.

- Tudja, tisztelt Gabriella, a pacifizmus ma mar talsagosan polgari kedvtelés ahhoz, hogy
érdekes legyen...

- Viszont - mondta Gabriella allhatatosan a Himmel szemébe nézve - egy rossz nyakkendo és
egy rosszul borotvalt arc ma mar nem jogcim a ginyolodésra...

- Bocsdsson meg... lejart a borbélynal a bérletem.
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- Mikor?
- O, még tavaly... - mondta Himmel artatlanul.

Egyiitt hagytak el a kavémérést. A lany Tunakékrol beszélt. Teréz megesalja a mérnokot a
dramairoval. Egy csinos belvarosi lakasban szoktak talalkozni. Aztan konyvekrdl kezdett
beszélni. Romain Rolland, Marcel Proust, Moricz Zsigmond, Babits. A sarkon megkérdezte
Himmelt, hogy merre megy. A kdvetkezd sarkon megkérdezte tole, hogy eljon-e vasarnap este
hozzajuk.

- Mi lesz? - tudakolta Himmel.

- Egy kis Bergson, utana egy kis zene. Es hideg pastétomok.
Sokaig fogta a fiatalember kezét.

- Magat Tiicsoknek is hivjak?

- Nem mindenkinek szoktam megengedni.

- Nekem megengedi?

- Ha 6romet okoz maganak - vonta a vallat Himmel kedvetleniil. - De a zenés péastétomra nem
megyek el.

Mosolyogva megrazta a csalodott lany kezét és elsietett. Unta, lenézte a Bergsonnal, tangdval
¢és pastétommal koritett 6torai tedkat. A nagy felszabaduléas raadasnak ezt is a nyakukba sézta:
a félmiiveltségnek ezt a kérlelhetetlen terjedését, Bergson hoditasait és a zenének valamilyen
kapcsolatat a legképtelenebb dolgokkal. Egy kis Bartok és némi 6zgerinc, salatdval. Debussy
hideg fogollyal. Es csak gy en passant: ,,Hallottatok? Tundkné most a Csermalmi szeretéje.”

A kéavéhaz felé sietett, hogy bedlljon a ruhatdros pult mogé. A mérndkre gondolt és sajnal-
kozott rajta. Mi kothet egy embert ilyen kérlelhetetleniil egy sekélyes, 1€ha és érzéketlen
teremtéshez? Tundkot elditéletei, gyongéi ellenére rokonszenvesnek talalta. Nem volna okos
dolog felmenni hozza, karon fogni és azt mondani neki:

- J6jj6n, j6 uram, magara itten semmi sziikség nincsen...
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XVI.

A varosbol hazatérében, ha a fagy nagyon beleharapott az ujjai végébe, egy negyedorara betért
a dohanytézsdébe, amely az Ibolyadombra kanyarg6 Ut aljan egy régi bastyaépiiletben szo-
rongott. Aprd, burgonyalevestdl illatozo kalitka volt a dohanytézsde, vasracsos ablakokkal,
bolthajtasos mennyezettel, homortra vasott kdlépcsovel. A pult mogott feslett karosszékben
hatalmas emldjlii asszonysag tronolt. Legtobbszor szundikalt, ha ébren volt, vorészomancu
ibrikbdl burgonyalevest kanalazott. Rovidlatd szemeit szinte belemartotta a barna folyadékba,
amint kanaldval a burgonyakockakra vadészott.

- Efraimné nagysad, - mondta neki néhanyszor Himmel - maga imadja a burgonyalevest.
- Imadja a banat - viszonozta Efraimné vastag hangon. - Az orvos rendelte hizas ellen.

Ez az Efraimné abba a gyanuba keveredett, hogy a boltocska kiszolgalo lanyait mekegd oreg
férfiaknak szolgaltatja ki kozvetitési dij ellenében.

A kiszolgalast ebben az idében félénkszemii, fiatal leany végezte. Az arca fehér volt, felsd
fogsora rendezetlen, csupasz alsokarja pihés, mint zsenge kacsafioka, a felsd karja reszelds a
[udborozéstol és Efraimné szerint, mert férfiakrol almodozott.

- Igaz ez? - kérdezte egyszer Himmel a leanytdl, amikor a trafikosné egy fiiggdny mogott
délutani almat hortyogta.

- 0, istenem, - sopankodott a lany haja tovéig elvorosodve - soha... soha nem almodtam még
férfiakrol...

Sovéany nyakaban a soOtartd alatt eziist szivecske csiingdtt. A totyogd nyugdijasokkal és a
kozeli cipdgyar ifjaival kellemes kacagast szokott valtani, de ha Himmel belépett a boltba,
vékonyan €és megszeppenve rakosgatta sorba a szétzavart Ujsadgokat €s fiatal teste ilyenkor
kinyult, majd finoman ide-oda vonalzott, mint egy serdiildé macskakolyok. Minden fiatal,
prémes allatocskabol volt benne valami. Elhalkult, csak a szeme pillantott fel olykor szokatlan
zavarral a furcsan tréfald latogatora, aki atfutott négy-ot Gjsagot, kedvesen feltolta homloka
borét, viddman megmozgatta a fiilét, aztdn vett egy doboz gyufat, biccentett a fejével és
tavozott.

- Eziistsziv, - mondta lagyan - egy csomag svédgyufat a maga sirig hi tiszteldjének...
Kék volt a szeme ¢€s olykor érthetetlen dolgokat mondott.

- Egy csomag gyufat, Eziistsziv... Oromtiizet akarok gyujtani... Kitalalja?... Nézze csak, latja,
itt az Gjsagban... ,,Leszerelési konferencia”. Ordmtiizet a leszerelési konferencia és a fél mazsa
koksz tiszteletére, amelyet sziiletésnapi ajandékul hiteleztek nekem... A korom? - kérdi a
pillantasa. Elmultam, alaposan elmultam... Pudvés retek vagyok mar, Eziistsziv, nem okozok
mar gyonyort, csak bofogést...

Eziistsziv, akit csak Kis Anndnak hivnak, tele szivvel nézett az eltiin6 fiatalember utan.

- Bontson egy doboz 6tos szivart - diinnydgte Efraimné, kiemelve fejét a levesesibrikbél. - Es
vigyazzon, ez az ¢henkorasz leveszi a labarol...

- Engem? - kérdezte Eziistsziv az utcasarkot nézegetve, amelyen befordult a lagyhangu
latogatd. - Engem?

- Magat hat, buta csirke, nem is engem... JO lesz, ha zar alatt tartja az artatlansagat...
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Eziistsziv a kis eziistszivre szoritotta hidegtél megcsipett kezeit.

- Gondolja, Efraimné nagysaga, - kérdezte halkan ¢€s ahitatos mosollyal - hogy le fog venni a
labamrol?

- Két garas ara selyemcukorért - dorogte a testes asszony féltékenyen. - J6 lesz dvakodni a
maszlagjaitél, kisasszony.

Ovakodni... Folosleges volt 6vakodnia. Semmi ijesztét nem talalt abban, amivel Efraimné
fenyegette. De Himmeltdl tavol allott minden kozeledési szandék. A legtobb férfi, ha széba
allott vele, Gigy tett, mintha a mellén csiingd kis eziistszivet akarna megnézni. Es ujjuk
neveletleniil mindig a mellére tévedt. Himmel sohasem hajolt a kdézelébe. Kendcsot hozott
fagytol sajgo kezére, ¢s ha mélyebben a szemébe nézett, egészen mast mondott, mint amit
varni lehetett volna.

- Egyék sok spenotot, Eziistsziv. Es soskat. Nagyon vérszegény...

Egyszer egy leanyrdl beszélt neki. Trafikban virdgzott az is, fitos kis teavirag volt. Medikus
volt akkor Himmel, egy gumicsével kihallgatta a leany belsejét, hat pléhszive volt. Igen,
valodi badog, pléhgyarban késziilt, ha hozzéaértek, kong! iiresen szélott, mint egy pléhedény.

»lied, csak tied e pléhedény utols6 dobbandsa...” - fejezte be egy lirai futammal, trubaduri
tekintetét a mennyezet felé forditva.

Eziistsziv ugy szerette volna, ha tovabb énekel! De mar mosolygott is és bucsuzott:
- Ne buta moziba menjen, kedves... Miért nem jar a munkésotthonba? Magénak ott a helye...
- Oh, 6h - allitott be februar végén elhervadt mosollyal - kissé dogrovason vagyok...

Fulladozott a kohogéstodl, nyeszlett gyapotsalja rendetleniil csiingétt a nyakabol, a fiileit sem
mozgatta, hogy Eziistszivet felviditsa, az arca 14ztol égett, rekedten kért egy doboz gyufat és
egy kis teanak valo forro vizet. A lany riadtan kapta le az ibriket a kalyharol, ujja vége beleért
a vizbe, a fiatalember észrevette, legyintett a kezével, teat szort a vizbe és azt mondta:

- Sohse banja, Eziistsziv... Most legalabb nem kell megcukroznom. (Ami e pillanatban ugyis
nehézségekbe iitk6zott volna.)

Cukor nélkiil horpintette fel a gézolgd folyadékot, aztan faradt Iéptekkel kifelé tdmolygott.

- Itt lakom az Ibolyadombon, - szolott elfulladé 1élekzettel - ha egy hét mulva sem talalnék
mutatkozni, értesitse, kedves kisasszony, az eldljarosagot, a temetés miatt...

A trafikosné erdteljesen hortyogott, a lany felbatorodott €s megindultan kérdezte, hogy senki
sincs koriilotte?

A fiatalember ugy tett, mintha mosolyogna, megrazta a fejét.
- Egerek - felelte k6zombosen €s kitdmolygott az ajton.

Kis Anna nem vart egy hétig, masnap felpakkolt és beallitott a verandara. Himmel megkérte,
hogy gyujtson abbdl az 6t hasabfabol, amit az asztalon lat. A fat egy Szepléshdj nevi fiatal-
ember hitelezte neki, s6t egy darab félgrammos aszpirint is hozott.

- J6 fiu ez a Szepldshd;... Két éve hordja maganal ezt a félgrammos aszpirint és most megvalt
téle a kedvemért...

Eziistsziv boldog sietséggel tlizet rakott, aztan megallott valahol az agy ¢€s ajtd kozott, szé-
gyenkezve kapkodta a fejét, végre aztan kibokte némi ijedelemmel €s Oszinte aggodalommal:

- Hogyan tetszik lenni?
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- Jol - intett Himmel. - Jocskan. Magat mi sz¢l hozta ide?

- Azért jottem, - hebegte Eziistsziv és a haja tovéig kigyulladt az arca - azért jottem, mert azt
tetszett mondani, hogy csak egerek...

- Miért jott? - kérdezte a beteg kérlelhetetlentil.
Eziistsziv kétségbeeséssel viaskodott.
- A... a munkasotthon miatt jottem...

- Kapu utca 41... Es ne felejtse el, Eziistsziv: maga nem elékelé polgari sziiz. Tehat semmi
konnyelmii romantika... Ne maszkaljon fiatalemberek lakasara... Attol torvénytelen gyereke
sziiletik... Az ilyennel varni kell, amig atalakul ez a koszos tarsadalom... Adja ide azt a port...
Koszonom... A fene egye meg, hiszen ez nem aszpirin... Ez Dover-por...

Eziistsziv 0sszetett kezekkel, halkan és boldogtalanul allott a beteg 4gya kozelében.
- Nagyon beteg, Himmel ur? - kérdezte batortalanul.

- Ez privatiigy - jelezte Himmel és nagyot kohogott.

- Borzasztoan tetszik kohogni, Himmel ur.

- Kibirom...

Lazanak puha kodén at ramosolygott a vékony trafikoslanyra.

- Mindenesetre kdszonom, hogy meglatogatott... Adjon, kedves, egy borogatast a torkomra ¢és
menjen szépen haza...

Eziistsziv zavartan nézett szét a furcsa helyiségben. Aztan kinyitotta nyeszlett, gyerekes kézi-
taskajat, kivette szegényes, de gondosan vasalt zsebkenddjét, megaztatta €s félénk mozdulattal
a fiatalember torkara kototte. Himmel valami batortalan, halvany illatocskat érzett.

- Rezeda? - kérdezte ugy mellékesen.
- Houbigant - hangzott szerényen a felvilagositas.
- Ubigan - mosolygott a fiatalember.

Aztan sokaig hallgattak. Himmel lehtunyta a szemét. Eziistsziv menni késziilt. Az ajtohoz érve
hésies elszantsaggal megkérdezte még:

- Ne jojjek tobbet, Himmel Gr?
- Ne faradjon, Eziistsziv...

- Akkor javulast kivanok, Himmel ar. - Lenézett a cipdje orrara, sokaig nézegette, aztan egy
szenvedd gerlice hangjan hozzatette még: - Efraimné azt akarja, hogy legyek a Kaszas ur
baratndje...

- Hitvany holgy ez az Efraimné...

- Egy doboz szivart vittem tegnap Kaszas Urhoz... Lenyomott az agyba... Eltépte a szoknya-
mat... Nagyon szépen megkértem, hogy ne bantson engem... Es mikor visszamentem Efraim-
néhoz... ki volt sirva a szemem... Azt mondta: maga tehén... Nem reflektalok tobbet magara...

Allott még egy ideig, aztan sok szeretettel azt mondta:
- Ne haragudjon, hogy eljottem...

Aztan lehajtotta a fejét €s elment.
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Himmel észre sem vette. Lecsukodtak a szemei, almodott, zavaros, nyugtalan alomképek
hompolyogtek tova az agyaban. Ordk mulva kinyitotta a szemét: prémkabatos, borkesztyls,
elegans férfi {ilt az 4gya mellett.

- Jo napot, Tiicsok ur - mondta kdnnyedén.

Tunék volt. Kis angol pipajat keményen szoritotta a fogaival. Az arca feltiinden mozdulatlan
volt.

- Megtortént? - kérdezte Himmel hosszas szemlélddés utan.

- Meg - hagyta ra késobb a mérnok.
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XVII.

A mérndk nem beszélt tobbet Terézrol. Villarészét eladta, kifizette tartozasait és bekoltozott
az irodaval szomszédos halofiilkés szobaba. A lakas ablakai a folyora néztek. Elhozta a
villabol dolgozdszobajanak finom butorait, régi porcellanjait és ritka bokharai szényegeit. A
tavozasat kovetd héten ajanlott levelet kapott Teréztél. Megszolitasa nem volt a levélnek. Igy
hangzott:

., Tunak, a valoperre vonatkoz6 technikai kérdéseket Ivan kivanja magaval letargyalni. En csak
arra kérem, tegye lehetdvé szamomra, hogy a nevétdl, amelyet eddig sem viseltem alélt gyo-
nyoriiséggel, minél sebesebben megszabaduljak. En sohasem szerettem magat, Tunak Adam.
Most elarulhatom: nem volt a zsanerem. Amiota hazajott Oroszorszagbol, kiilonosen nem.
Naponta haromszor tejet, naponta négyszer asvanyvizet ivott, hogy a habort altal megviselt
anyagcseréjét szabalyozza. Hatarozottan unalmas volt. Unalmas volt, mint véleménye a char-
lestonrdl, a rovid ruhardl és a sajat férji kotelességeirdl. Olykor elég ostoba volt kihang-
sulyozni konzervativizmusat, amelyet ilyen jelzOkkel is megtoldott: ,,becsiiletes, vegytiszta”.
Egy asszonynak ma tobbet kell nyujtani, Tunak Adam...

Orvendek, hogy vegytiszta konzervativizmusa - amelyet mindig mulatsidgosnak talaltam -
Oszintévé tett. Nagy megkonnyebbiilést jelent szamomra, hogy reggelenként nem ébredek
tobbet lidércnyomadssal, amelyrél néhany masodpercnyi tanakodas utdn mindig kitlint, hogy
Tunak Addmmal azonos.

Ertesiiltem rola, hogy eladta - idegeneknek - a villarészét. Kérem, nem feledkezzék meg Szofi-
rol... Az emberei, amikor elszallitottak a képeit, az ebédldében levertek egy gylimodlcsdstalat, a
szalonban 0sszetorték azt az asszirmintdju majolikavazat, amelyet tavaly egy aukcion vasarol-
tam. Orvendenék, ha ezeket a dolgokat, amelyeknek oly kellemetleniil érzem a hianyat, mi-
elébb potolna. A gyiimodlesostal parjat az Uveghaz kirakatdban lattam, ott megveheti. A vazat
illetéleg legjobb, ha egy pesti miikeresked6hoz fordul. Ha nem tudné megszerezni, amit igen-
igen sajnalnék, Ggy az arat Ivan fogja magaval k6zolni. Végiil fel akarom hivni a figyelmét
arra is, hogy a csomagolasnal két darab bolyhos toriilkozém a széleken zold csikozéssal a
fehérnemiii koz¢ tévedt. Ha nem farasztja, kérem, kiildje vissza ezeket is, mert nem szeret-
ném, ha miattuk kellemetlen zavarok allandosulnanak a leltar koriil... Beretvas Teréz.”

A mérnok fagyos nyugalommal olvasta a becses fogalmazvanyt. A leltarnal hdsies jég-
pancéljat olvadékony napsugar torte at. Koriilnézett a falon, hogy hova helyezhetné el az
érdekfeszité okmanyt. Mulattatta - bar igen fanyar mulatsag volt - Tintapetty félelme a leltar
koriil 4llandosuld zavarokrol. Megvette a vazat és a gyiimolcsostalat, de hasztalan turkalta fel
frissen elrendezett fehérnemis szekrényét és egyéb holmijat, zold csikokra sehol sem bukkant.
A toriilkozokrdl artatlanul meg is feledkezett, amiért aztan jabb figyelmeztetést kapott,
ezuttal a Teréz batyjatol, Ivantol.

,»lunakné, sziil. Beretvas Teréz képviseletében tudomasara kell hoznom, hogy megbizém nem
6hajt eltekinteni kelengyéjének azon darabjaitol, amelyeket On, - fel kell tételeznem, hogy
szorakozottsagbol - magaval vitt. Legyen szabad tehat ezen az Uton is udvariasan, de nyoma-
tékosan felhivnom, hogy e jogtalanul elvitt targyakat késedelem nélkiil szolgaltassa vissza.
Sajnalnam, ha miattuk hatdsagi beavatkozast kellene igénybe vennem. Tisztelettel Dr.
Beretvas Ivan ligyvéd.”
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- Az érdekes okmanytar Gjra egy becses darabbal szaporodott - allapitotta meg a mérnok a
levél elolvaséasa utan. Tehat Teréz ,,nem Ohajt eltekinteni...” Elment egy fehérnemiiiizletbe és
elkiildetett Teréznek hat darab bolyhos toriilk6z6t. Egy papirszeletre rairta: ,,A zdld csikokkal
Oszinte sajnalatomra ados maradok.” Aztan visszahivta az embert, elvette téle a papirszeletet
¢s eltépte.

- Nos, menjen - inditotta Gjra utba.

Masnap visszakapott négy darab toriilkozot. Az lizenet ugy szolt, hogy Tunak csak két darabot

crer

egyeldre nem kér beldle, visszakiildi a négy darab toriilkozot.
- A csikokat nagylelkiien elengedte - szogezte le Tunak keserti mosollyal.

Folytatta a munkajat. Néhany kisebb jelentdségii megbizast kapott, vidéken is akadt dolga,
egy alkalommal szakértOként néhany miiemlék stabilitasat kellett ellendriznie. Szabad idejét
egy klubban toltotte, ahol sok szo esett a békeszerzddések tarthatatlansagarol és a gydztes
nemzetek elnyomo politikdjarol. Részt vett a vitdkban, és mint igen sokan, 6 maga is bizott a
Londonbdl erésen tdmogatott revizid sikerében. Optimizmusat nem hangoltak le kedvezotlen
hirek és a mésok kézonye. A békeszerzédések a diih és a mamor beteg oraiban sziilettek. A
kérlelhetetlen metamorfozisok tapasztalatain okulva - vallotta 6 - nevetséges volna a torténel-
mi tények befejezettségérdl ugy besz€lni, mint egy darab vasérc végleges kikristalyosodasarol.
A békeszerzodések nem teremtettek befejezett tényeket és ostoba gdg azt képzelni akdrmelyik
kiiliigyminiszternek, hogy egy darab spanyolviaszkkal €s egy olvashatatlan alairassal meg-
valtoztatta az egyik félteke foldrajzat. Higgadtan, de mély meggydzddéssel hitt a magyar
roneszanszban. Egyenletességét és megfontoltsagat néhany kandi szem gyanakodva nézte és
nem szivesen lattak a klub valasztmanyaban. A klub vezetdsége kitartott mellette és szivesen
mozgositotta, valahdnyszor meg kellett fékezni a céltalan heveskeddket és az artalmas akciok
hiveit...

Himmel néhany ujonnan megjelent konyvre hivta fel a figyelmét. Megrendelte a konyveket,
bele is kezdett az olvasasukba. Radikalis irdnyzata konyvek voltak, talléptek az 6 gondo-
latainak és érzéseinek vilagan, kedvetleniil félretette 6ket. Munkdja €és a klubban eltoltott esti
orak sokkal jobban lefoglaltdk, semhogy ideje lett volna leszallani idegen konyvek mélyébe,
komor gondolatok tarnaiba. Lenn, ezekben a tarndkban vasat fejtettek, hamorokban meg-
olvasztottdk ¢és komoran zugd gyarakban fegyvert kovacsoltak beldle a polgéri tarsadalom
ellen, az 6 hite, az 6 erkdlcse ellen. Tisztaban volt a maga osztalyanak hibaival, amelyekkel
szemben olykor kiméletlen kritikusnak is bizonyult. De érzékenyen €s védekezden dsszevonta
tavoli horizontok felé portyazé gondolatait, a polgari ideoldgia régi hatarain fedezéket asott és
elszantan tiizelt vissza, ha erkdlcsének, hitének, vagyainak és gondolatainak évszazados
foldrajzi hatarait timadas érte...

Ezen a télen gyakran megfordult tarsasagokban is €s egy hosszabb tanulmany megirasan
dolgozott. A tanulmany folytatasos cikkekben nemsokara napvilagot is latott egy folyoiratban.
A térmiivészetrdl €s az 1j épitészeti ideologiarol szolott. Kiért benne az ujsagbuildingokra és
ac¢lhazakra is. Felhdkarcolo szellemrdl beszElt, amely szembefordult az omladoz6, f6ldszinti
vilagnézettel ¢és finoman, sok otlettel, megrajzolta a vizszintes és a most elkovetkezo fliggd-
leges korszak varhato kultirajat. A hangjdba némi guny ¢€s egy kis szomorusag vegyiilt. Egy
baloldali folyoiratban a tanulmany megjelenése utan tiirelmetlen tdmadas érte. A cikk iroja,
nyilvdn mar a német Neue Sachlichkeit emléin nevelkedve, a gotika valldsos kisérteteit
emlegette. Tunak valaszolt. Ugy talalta, hogy a vertikalisan fejlédd 1élek oktalanul eltavolodik
a foldtol, amelyen testének €s szellemének erdforrasai €élnek, a sarga buzafoldek, a morajlo
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vizek, a viragok; mar meghalni sem tér vissza a foldre; a szdzharmincadik vagy kétszazadik
emeleten megtaldlja a maga kényelmesen berendezett halotthamvasztdjat is. A horizontalis
1¢lek, amely millié éve uralkodik a f6ldon, mintha eltiinében volna... A hideg alkot6 szellem
¢és a meleg ¢érzo lélek megkezdték kiizdelmiiket... Ki marad feliil? - a jovo kérdése... Talan
igaza van a fiatal pionirnak, aki a gotika kisérteteir6l besz€lt... De sokan vannak, nagyon
sokan vannak még, akik nem 6rvendeznek a személytelen gépkorszak kozelgd zihalasanak...
»Megértem az idegenkedésiiket” - irta Tundk. - ,,Egy pillantas azoknak az utcaknak a képeire,
amelyek alatt ezt az évszamot olvassuk: 2092! Es csodalatos, nem érezziikk magunkat boldog-
talannak azért, hogy nem kell a sziirke vasbetonkorszaknak ezekben a I¢lektelen utcdiban és
siralomhézaiban lemorzsolnunk arasznyi életiinket... Egy pillantds a folyd partjan legelészo
fehér juhokra és barnatestli tehenekre... Egy futd tekintet a domboldalra, amelyet elborit a
kokorcesin €s a sarkantyavirag... €s szinte nem banjuk, hogy még csak 1924-et irunk...”

Amit a csikagoi hustrosztok ¢és ujsagkiadok palotdirdl irt, abban biiszkén és keményen
csengett a torténelem. Csak nem lehet jozanésszel 0sszevetni Csikdgd és Roma szépségét?
New York és Athén miivészetét?... A Wallstreet faradi gulakat épitenek...

... Egy reggel megkapta az 1déz6t a valoper targyalasara. A kitliz6tt napon kissé gondosabban
01tozott fel, mint rendesen. Filirdosoktol illatos kezeit finom kesztylibe bujtatta, zsakettje
felsdzsebében szorakozottan megigazitotta fehér zsebkenddjét és elindult a térvényszékre.
Ahogy sotét, magas alakja, divatos botot szorongatva, megallott néhany percre az oszlop-
csarnok tagas 1épcsdin, olyan volt, mint egy gyaszolo vezérkari ezredes polgari ruhdban, vagy
angol kiiliigyi allamtitkar... Teréz diszkrét sziirkében, de fennhéjazdé mosollyal érkezett egy
ismeretlen férfi tarsasagaban. Késébb Ivan is megjelent sarga irattaskaval és fontoskodo
arccal. Teréz bemutatta neki a kisérojét. Ajkat, amely kihivo karminszinben pompazott, tilsok
kacaj hagyta el a kurta fatyol mogott. Olykor a szeméhez emelte lornyonjat és k6zombdsen
szétnézett a varakozok kozott. Aztan behtizodott egy ablakmélyedésbe €s cigarettara gyujtott.
Szenvedélyesen szivta a fiistot, az arcaban két idegenszerti mélyedés képzodott.

- Hol lattam a masat ennek az arcnak? - tanakodott a mérnok néhany masodpercig.

A Splendid szélloda lotyoja jutott eszébe. Annak is ilyen lyuk képzd6dott az arcan, amikor
tiidejére szivta a flistot. Az ismeretlen férfi joizli anekdotakat mesélhetett, mert Teréz gyakran
felnevetett. Kacajai kissé nyilvesszok modjara réppentek fol az ablakmélyedésbdl és egyene-
sen a mérndk mellének tartottak. Tundk mozdulatlanul allott; nyugalmat parancsolt magara.
Nem forditotta félre a fejét, Terézre nézett. A tekintete athatolt a sziirke selyemruhan, testét
latta, anyajegyeit, megsériilt csipdjét, alélt mozdulatait. Néhany percre elindult az emlékezete
felnyilt folyosoin, hogy egy jelenetet, egy helyzetet taldljon, amely megalazta volna Terézt...
Hideg agya észrevette ¢s hamar visszaparancsolta a férfiatlan, kegyetlen kirandulasrol...

Nem lenne érdektelen - gondolta - megrajzolni ennek a hazassagnak a 1azgorbéjét...

Els6 hetek: a higanyoszlop valahol a Csimborassz6 magassagaban kalandozik. Els6 év végén:
36,6... Eszébe jutott, hogy a hazaérkezését kovetd napokban egy szdmokkal telerott papirost
talalt Herczeg Ferenc valamelyik regényében. A Teréz irdsa volt. Legfeliil egy szorzast latott:
250.000x18%-kal. Az eredmény osztva néggyel és hozzdadva a kétszdzotvenezerhez. Akkor
nem vetett ligyet a dologra. Szokasa szerint futdlag atvizsgalta a miiveletek helyességét és
Terézt6] minden kivancsisag nélkiil megkérdezte:

- Milyen szamitéssal bajlodik, Tintapetty?

- A, semmi... Bozsnek valami elértéktelenedett papirmarkai vannak. Nem emlékszem ra...
valamit ki kellett szamitani...
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Néhany honap mulva megtudta, hogy a 250.000 a Teréz bankbetétjének 0sszegét jelentette. A
18% a kamatlab volt. A negyedévi kamatot szdmolgatta azon a papiron. Fillérnyi gondossag-
gal dolgozott. A kamatokat aztan hozzairta a tokéhez. A kovetkezd negyedben mar a kamat is
kamatozott... Es volt id3, amikor azt hitte, hogy Teréz konnyen zavarba jonne, ha arra kérnék,
hogy magyarazza el a kamatlab fogalmat...

Az els6 hetekben Teréz még ugy festett, mint aki visszadlmodta magat egy elmult szerelem
hangulataba. Sokat iilt a zongora el6tt lankadt pongyolaban, és ha 6 mogéje 1épett, kéjesen
hatranyujtotta a karjait.

- Adam... - szolalt meg egyszer con amore.
-9

- Ki volt az a Mongolka?... Megcsaltal vele?

- Nem.

- Valami volt koztetek... Kiéreztem multkor a hangodbol. Hogyan talalkoztatok?
Elmondta, hogyan talalkozott Mongolkéval.

- A kinai hatdr mentén keriiltiink egymas mellé egy fogad6félében. Kiinn negyven fokos hideg
volt. Rank koszontott az €jszaka. Emberek, kutyadk, kecskék, valamennyien, akik a fogado
egyetlen helyiségében voltunk, 6sszeszorultunk, és mint didergé majmok a ketrecben egymas-
hoz tapadtunk, hogy meg ne fagyjunk. En valami suhanckiilsejii vékony mongol kozelébe
jutottam. Ejfél utan azon vettem észre magam, hogy a feje a mellemen pihen. A didergéstél
olyan sebesen mozog, mint a dobpergés. Egyszer csak megszolal. ,,Megdlelni kicsit a mongol-
kat, mert mindjart meghal.” Nem felelek neki, hozzdmsimul. A hideg eldlmosit, féladlomban
érzem, hogy az arca az arcomhoz tapad. Egészen joban vagyunk - gondolom magamban.
,JKabat alatt is megdlelni a mongolkat” - figyelmeztet egy kis idé6 mulva siirgetden. Ugyet sem
vetek ra. ,,Kabat alatt is” - kérlel kés6bb Gjra. Eszre sem veszem, kezével bekalauzolja keze-
met a kabatja ala. A teste valoban hideg, de eldl, a vékony bordak folott két kellemes halom
akad a kezem tigyébe. Ranézek. Fiatal suhancnak gondoltam. A szemdldoke alatt szétnyilik a
két vékony vonal, és valami megszeppent feketeség csillog felém. ,,Nem szoritani tobbet
mongolkat?” - kérdezi alazatosan. Vallat vonok. De szoritani - nyugtatom meg. Nem sok
idobe telik és gy atfiil, mint egy vaskalyha. Nagyszerii talalmany igy télviz idején az ilyen
parazslo kis vaskalyha, gondolom magamban. Europaban szabadalmaztatni fogom... Hajnal
felé odajon egy oreg mongol, leszedi rolam a nét, megtapogatja, konstatalja, hogy j6 meleg,
valami koszonésfélét vigyorog nekem, és félreérthetetlen mozdulattal elindul vele a nyitott
padlas felé...

Teréz jot mulatott a kalandon. Augusztusban nagy melegek jottek, megkérte Tundkot, hogy
beszéljen neki a szibériai hordl. Meztelen 1abait felhtizta maga ala a fotdjbe, egy kézitiikorben
a fogait nézegette ¢s hallgatta a szibériai télrdl szol6 beszamolot.

- Es nagyon sok ho volt? - kérdezte késdbb asitozva.
O megmutatta a szoba falan a ho magassagat.

- Es mondja csak... hat ez borzasztd érdekes... azok az eszkimok, vagy szamojédok... azok
olyankor sem vetkdznek le, amikor meg akarjak olelni a feleségiiket?

- Ez irdnyban nem folytattam tanulmanyokat - felelte 6 kissé egyiigytien.

- Senkivel sem volt viszonya? - kérdezte Teréz.
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Es 6, a tokéletlen, féltékeny konnyektdl tartva, valami koriilményes magyarazatba kezdett.
Ebben a magyarazatban ez a harom sz06 is el6fordult: Katharina, mély és baratsag.

Teréz évodve elhtizta a szajat.

- Szoval Katharinanak hivtak. De miért nem mondja azt, hogy a szeretdje volt?... Az a mély
baratsdg, amelyr6l maga nem atall beszélni a huszonegyedik szdzadban, nem egyéb, mint
mély butasag.

O figyelmeztette Terézt, hogy még csak a huszadik szdzadban vannak. Teréz nem hitte el,
felkapta a telefonkagylot és megkérdezte Csermalmit, az irot, aki valami hosszas szellemes-
séggel valaszolt.

- Kiilénben is - kozolte Teréz késobb - elvarhattam volna, hogy a férjemnek néhany érdekes
viszonya legyen, és a hazastarsi hliségrdl szabadelviibb nézeteket valljon, mint egy anglikédn
segédlelkész.

O nevetett a tréfan és azt hitte, Teréz is nevetni fog. De Teréz csak elbiggyesztette a szajat.
Két hét mulva az evezdsklubban egy sportfiu tanc kozben azt mondta Teréznek:

- Dragédm, maga prid...

- Miért mondja ezt? - tudakolta Teréz minden sért6dottség nélkiil.

- A modern tancok {6 szabdlya: ragadni kell. Ne huzza vissza a hasat.

Teréz nevetve simult a tancosahoz. - fgy j6?

- Tapadni!... - hallotta Tunédk az Gjabb kommandot.

A sportfithoz 1épett és megfogta a vallat.

- Vigyazzon fiatalember. Maga tllsdgosan joOl ismeri a tancszabalyokat, de elfelejtette
elolvasni a j6 modor zsebkonyvét...

Teréz ezt a megjegyzést kissé rozsdasnak talalta.

- A j6 modor zsebkonyve!... Kétségbeejtden lapos ez, Adam... Ne haragudjon, ilyen 6sdi otle-
tekkel nem lehet kivédeni azt a nevetséges helyzetet, amibe egy oktalanul féltékenykedo férj
belepotyog... Maga kilencszaztizennégyben elaludt.

- Tehat arcul kellett volna Gitn6m?

- Brrr... Maga 6sember... Valami szellemeset kellett volna mondania. Az ember még nem
barholgy, ha jol tancolja a charlestont...

Az idegei nincsenek rendben - gondolta 6, amikor a Teréz elsd epés nevetését hallotta.
Neéhany honap mulva egyre gyakrabban kellett a Teréz idegeihez folyamodnia magyarazatért.
Egy masik, kissé elavult vilagbol hozta magaval azt a hitet, hogy a megmagyarazhatatlan és
ostoba dolgokat a ndk az idegeik miatt kdvetik el. Lassan jott, ugy szallott fel benne halott
hazassaguk tudata, mint buborékok a viz fenekén pihend halott testébdl. A szakacsnd vagy a
konyha koriil valami zavarok tamadtak, Teréz és Szofi Ivannal étkeztek néhany napig, 6 pedig
vendéglobe jart. Teréz sohasem kérdezte meg - a régi hazassagi torvények értelmében - hogy
izlett-e neki a vendégloi koszt. Nem érdekelték ezek a fizioldgiai kérdések. A lelki és fizio-
logiai dolgoknak ez a kapcsolasa a hitvesi érdeklodés korébol lehetett haborus vivmany,
hajnalhasadasa egy uj vilagnak, - 6 ugy érezte, hogy légvarai, amelyeket hétévi maganyban
konstrudlt (az épitészeti technika minden vivmanyéanak felhasznaldsaval) alaposan meg-
inogtak. Abban a koordinata rendszerben, amely a dolgokhoz, emberekhez valo viszonyat
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magaba zarta, a kozosség intézménye elsOrendli fontossaggal birt. Teréz a mosasbol beér-
kezett férfiingeket kiselejtezte a maga ingei koziil €s a szoban athaladva, félvallrol azt mondta
neki:

- Kérem... tavolitsa el innen a dolgait...

Nem értette meg a figyelmeztetést.

- Hova tavolitsam, Teréz?

- Nos, hat csengessen a szobalanynak ¢€s rakassa be a szekrényébe...

Teréz mas koordinata rendszerben ¢lt, megtagadott minden kozdsséget a férji ingekkel.
Périzsban, a szalloddban még amiatt zsort616dott, hogy Tundk konnyelmiien megfeledkezett a
leltarrol. Azota haboru volt, a kozmoszban néhany goly6 szétfreccsentette egymast, a valcert
tangd ¢és charleston valtotta fel, egyéb valtozasok is akadtak, csak 6 jarkalt itt avultan és
tanacstalanul. Pedig egyszerlinek latszott a dolog: az ember bekapcsolddik az 0j daramkorbe és
- legalabb elméletben - eltancolja a maga mindennapi tangojat...

- Testi magéanyra van sziikségem - jelentette ki Teréz tél elején.
- Hol olvasta ezt, Teréz? - kérdezte ¢ baratsagosan.

Teréz kifejtette, hogy ezt sehol sem olvasta. Magatol is kitalalta, hogy amiként joga van a
gondolatait és a fehérnemujét elkiilonitve tartani, gy testileg is igényt tarthat némi 6nallo-
sagra. Ez nem jelenti természetesen azt, hogy a haldszobdja ajtaja rendszeresen zarva lesz;
minddssze annyit, hogy a jovOben csak akkor fogadja férjét az agyaban, ha ez neki is 6romet
fog okozni.

Tunék napokig nem latott az arcan mosolyt. Pedig Teréz tobbszor is elnevette magat és
baloldalt ilyenkor viddman felragyogott eziistds zapfoga. De ez a ragyogas nem Tundknak
szolott. Szallodai tanctermekben, arvizkarosultak teadélutanjan, ismerdseinél, cukraszdaban,
rodlipalyan, szinhazban, a néger koltészetrdl €s a relativitasi elméletrél szo6l6 felolvasasokon
mindeniitt érdeklddést keltett ruhdival, 6nallésagaval és érzéki nevetésével. Hetenként kétszer
otthon is felragyogott eziistos zapfoga: hétfon és pénteken 6tt6l hétig. Ezekben az orakban
Csermalmi is leereszkedett a Parnasszusrdl, hogy gondosan eldkészitett rogtonzéseivel, pom-
pas nadragjaval és tekintetének goethei tartalmaval dmulatba ejtse a teozofust, az ongyilkost,
Kleopatrat és a tobbi csodabogarat ¢s mellesleg Terézt se hagyja egészen kihiilni, aki nagyon
is a kedve szerint szervirozta a teat és onmagat.

Tundk eleinte résztvett ezeken a sekélyes Osszejoveteleken, de egyre fokozodo idegenke-
déssel. Ha egyiitt mentek valahova, észrevette Terézen, jarasuk egyenetlen ritmusa zavarja.
Teréz pillegni szeretett volna, de az 6 mozdulatai, bar jarasa jelentdsen megjavult, nehézkesek
¢s ritmustalanok voltak. A Teréz tagjaiban vadonat(j amerikai melddidk liiktettek, csupa
nyugtalansag volt és 6 egyre jobban hozzaszokott az egyhelyben vald6 mozdulatlan szemlé-
16déshez. Néha atvillant rajta valami alacsony érzés: irigyelni tudott minden kétlabu férfit,
akarmilyen nyeszlett borben ugrandozott is kabult néstényével a tdncterem parkettjén. El-
szégyellte magat ezért az érzésért. Lassankint elmaradt Teréz mell6l. Ha az éjszakat egyiitt
toltottek, megesett, hogy Teréz szotlanul nézegette a mennyezetet vagy a szemkozti kande-
laber sarga selyemernydjét.

- Kire gondol? - kérdezte 6 komoran.

- Hagyjon - vonta a vallat Teréz.
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A mérndk hetekig kereste a tekintetét. Hetek 6ta nem nézhetett a szemébe. Ha kereste, mindig
masfelé roppent a pillantésa, ha elfogta, Teréz lebocsatotta a fliggdnyoket, ,,cimzett elutazott”.

Ko6zombosen ¢és mozdulatlanul tiirte férje kedveskedéseit.

Tunéknak vidéken akadt dolga. Tiz nap mulva érkezett haza. Egy széken papirlapot latott.
Folemelte: szanatoriumi szamla volt. Megnézte a datumot: négy nap elott kelt. Megkérdezte,
hogy ki volt a beteg. A szobaldny nyugodt, monoton hangon jelentette:

- Tudomésom szerint senki sem volt beteg.

A szakécsnd azonban megzavarodott €s valami koriilményes magyardzatba kezdett. Nem
faggatta tovabb. Estefelé megérkezett Teréz is a gyermekkel. Tundk varta, hogy egyikiik majd
beszamol a tavollétében torténtekrdl. Sem Teréz, sem a gyermek nem tettek emlitést a szana-
toriumrol. Ejszaka 6vatosan bement Szo6fihoz. Megsimogatta a fejét, a kezét, felgyujtotta a
lampat, figyelmesen megnézte.

- Beteg voltal, édes? - kérdezte, amikor a gyermek megébredt.

Sz6fi almosan razta a fejét. Aztan eszébe juthatott valami tilalom, megriadva forditotta félre a
fejét.

- Aludni akarok - mondta panaszosan.

A mérndk masnap kocsira iilt és kiment a szanatériumba. Sokaig kellett egy lakkozott falu,
hamvas betonkockéakkal burkolt folyosén varakoznia. Aztan hazasietett. Terézt a haloban
talalta a tiikor eldtt, halvanylila melltartoval és lila selyemfiizOben. A fiistszinli selyem-
harisnyat fodroz6 gumiszalag kotozte a fliz6hoz. A combja meztelen volt, a melle is.

- Masallapotban volt, Teréz? - kérdezte t6le nyugodtan, de rezolut hangon.

Teréznek a levegében maradt egyik karja. A fejét hatraforditotta és hosszu pillantast vetett az
ajtoban all6 Tundkra. Aztdn Ujra a tiikor felé fordult, legombolta magar6l a melltartot és
szarazon felelte:

- Igen...
- Semmi mondanival6ja nincs ezenkiviil? - kérdezte a mérndk hossza varakozas utan.

Teréz megvonta a vallat és a sarokba dobta a melltartét. A mellei megrazkodtak, fehér, tide
borén hidegen rozsallott a mellbimbod udvara.

- Mit akar még tudni? Teherben voltam és most nem vagyok.

- Rendben van. De legyen szabad felvetnem a kérdést: miért kell nekem ezt egy szdmlabol
megtudnom?

- Mert a szdmlat szorakozottan az asztalon felejtettem. Egyébként, ha jol megnézte, rajta volt
az is, hogy ,.kiegyenlitve”.

Levette a fliz6jét is és mezteleniil allott a tiikor elott.
- Kérem, forduljon el, amig fel61tozkodom - jutott még az eszébe.
- Hogyan tehette ezt, Teréz?

- Hogyan?... Nem akartam allapotos lenni... Nem akartam gyereket... Ezért tettem. Kérem,
adja ide azt a selyem pongyolat...

- Nem akart gyereket €s megolte.

Teréz megsimogatta a melleit, aztan bebujt az ingébe.
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- Micsoda patosz, kedves Adam!... Megoltem!... Ugy beszél, mint egy falusi plébanos...
Egyszertien eltavolitottam... Mint egy foldsleges pattanast.

- Szoval: mindossze egy kis kozmetika...
Teréz nevetett.

- Nem banom... Legyen kozmetika...

A mérndk kozelebb Iépett hozza. Sokaig nézte.

- Valamirdél megfeledkezett, Teréz - jegyezte meg. - Ahhoz a pattanashoz nekem is volt egy
kis k6zom...

Teréz Gjra megfordult. Mosolygott. Cigarettara gyujtott €s a mennyezet felé fjta a fiistot.

- Tunak Adam, maga Osszetéveszt engem egy hazinyllal... Jegyezze meg, hogy én akkor
sziilok, amikor jonak latom... amikor sziikségesnek érzem... és nem akkor, amikor maga
kegyeskedik engem himsejtjeivel megtisztelni...

- GyOnyori tedridk...
- Teodrianak nevezi?

Nyulank, kecses mozgasu testét €s kicsiny lelkét jégréteg boritja - gondolta Tunak kesertien. A
kozelléte hideget araszt, a barométer fagypontra zuhan téle a szoba ablakdban.

Tintapetty! - szerette volna neki odakialtani. - Tintapetty!
Odakialtani, hogy ébredjen fel, ha alszik.

- Megmutattam, hogy nem teéria - folytatta Teréz cigarettaja fiistje mogiil konnyedén. - Es
szeretném, ha levetné ezeket a vizsgalobiroi alltiroket...

A mérndk mozdulatlan arccal nézte.
- Jobban szeretné, ha a maga iires és szemtelen evezdslegényeihez hasonlitanék?

A véres mocsokként vodorbe hajitott méhmagzat jutott az eszébe, a sietség, a frigiditas, a
konyortelenség, amellyel Teréz a gyermekét, az ¢ gyermekét elvetette magatol. Felborzolddott
a méltosaga, a tekintete sotét volt, a hangja kemény, €s ha taraja lett volna, a taraja sotétvoros
lett volna most 6nérzetének felhorkanasatol:

- Maga, kedves, sekélyes ¢és 6nz0 volt mar abban a pillanatban, amikor a vilagra jott... Nem
érdekelnek a terhességrdl szolo elméletei... Jogom van szdmon kérni ezt a kis gyilkossagot...
Ezt a jatszi gonoszsagot...

Erezte, hogy helytelen irdnyban tort ki borus passzivitasabol, mert kissé talan tényleg szin-
padias dolog egy vilaghabori tomegmészarlasa utan gyilkossdgnak nevezni egy kozonséges
magzatelhajtast. De nem volt mar ideje helyrehozni a tévedését. Teréz felnevetett. Gyerekesen
mozgatta a 1abat, Osszecsukta a szempillajat és keskeny résen at nézegette a férjét. Aztan
dadolni kezdett. Valami dévaj sanzon lehetett, hirtelen abbahagyta ¢és azt kérdezte:

- Jogot emlegetett, nemde?... Hat lassuk csak... mire alapitja ezt a jogat?
Kihivoan énekelt tovabb és varta a feleletet.

Tunédknak csak késdbb jutott eszébe, hogy a hangja, amelyen azt mondta: ,,az én gyermekem
volt”, egy felbdsziilt himpulyka tenorjahoz hasonlitott. Es Teréz erre roppant konnyedén csak
azt kérdezte:

- Biztos benne?
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A ruhgjat gombolta és Tundknak gy rémlett, hogy széditd tavolsagban allanak egymastol.
Teréz sietve felféstilte hullamos hajat. Foltette a kalapjat, a pokhalovékony fatylat lebocsatotta
az arcara, a mérnokre pillantott és megismételte a kérdést:

- Biztos benne, hogy a maga gyermeke volt?
Tunék az asszonyhoz Iépett.

- Nem, - mondta sapadtan - ezek utan nem vagyok biztos benne... De ugy rémlik, magéanak is
fejtorést okozna ennek az eldontése.

- Azt hiszi?

- Foltétleniil. Mert egy egész evezdsklubra kéne tekintettel lennie.

Teréz 6sszehunyoritotta a szemeit.

- Arcétlan...

Megigazitotta kalapjan a tiirkizes tollat és megindult. Tundk megfogta a csuklojat.
- Egy szora, Teréz.

- Mit akar?

- Egy ostoba kérdésre kérek valaszt... Ki most a szeretdje?

Teréz hatravetette a fejét:

- Hiilye frater - mondta feldiihodve. - Eressze el a kezemet.

- Ah - roppent ki a mérnok szajan a csodalkozas. - Hiilye frater?... Nincs itt valami tévedés,
Tintapetty?... Azelott egyetlen vilagitotornyanak nevezett...

- Eressze el a kezemet!

- Hova megy?

- Semmi koze hozza. Ne szoritsa a kezemet.

- Csermalmihoz?... vagy ahhoz a szellemes ifjihoz, aki a hasat reklamalta tinckozben?

Megvonaglott az arca, a hangja lecstiszott sima palyajardl, rikdcsolt. Kiiiritette a szivét, az
epeholyagjat, egy elvadult rikacsoldsban hompolygott beldle csaldodasa, fajdalma, méltatlan-
kodésa és mindaz a keserli, mar6 valadék, amely megragott 6nérzete helyén meggyiilemlett.
Kiabalt. Kialtozott €s 6h, ha még valami linnepélyeset, valami megrenditét, valami irodalmi
értékiit kiabalt volna! De - fajdalom - az ilyen kiabalasnak torvényszertiségei vannak. Ilyenkor
rut és évszazados banalitasokat ordit minden férfi. Aztan hirtelen berekedt. Elakadt a hangja.
A sziinetet felhaszndlva Teréz kezdett kiabalni:

- Utalom magat... Utalom, maga nyomorult... Es eressze el a kezem, megértette?
- Nyomor¢kot akart mondani? - kérdezte a mérnok elcsendesedve.

- Azt! Hat persze, hogy azt... Nyomorék... Undorodom magatol... Eresszen.
Tunék onfeledten fogta a csuklojat és az 1zzo, gylilolkddo szemekbe bamult.

- Tintapetty! - motyogta elképedve.

- Elereszt?

- Egy kérdés még, ha megengedi...

- Eresszen...
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Teréz fogait rdharapta az alsé ajkara. Aztan folemelte a labat ¢és teljes erdvel a mérnokbe
ragott. A mérndk megtantorodott és az 4gy hatanak dolt... Sotétség fogta kortil...

Aztan hallotta, hogy diih6s dorrenéssel becsapodott a haloszoba, aztan a szalon, aztan az eld-
szoba ajtaja. Sokaig allott azon a helyen, ahova Teréz ragta. Gorcsosen fogta az agyat...
Késobb lassan atbicegett a szobdjaba, elfoglaltsagot keresve gépiesen tett-vett az irdasztalon,
cigarettara gyujtott, kinézett az ablakon és égdé homlokat raszoritotta a hiivos iivegre. A
szobalany késdbb teat hozott be neki. Szérakozottan megitta, cukor és rum nélkiil...

- Igen, - mondta maganak - ilyen Terézek is vannak...
Becsengette a szobalanyt és kiadta az utasitast, hogy csomagoljon...

Nincs mit keresnie mar ebben a hdzban, gondolta. Folszedi a satorfajat. Elmegy... Kezével
meglokte az lires tedscsészét... Igen. De elébb talan fizetni kéne... Igen... ,Fizetek,
Tintapetty... Egy tedm volt... minden nélkiil, sziv nélkiil... hidegen és iiresen...”

Sz6fi rontott a szobaba. Szelesen, viddman, az ugrokoteléért jott, amelyet egy széken felejtett.
Meglatta a mérnokot €s az ajtdbban megtorpant. Néhany masodpercig szotlanul nézték egy-
mast. Az 6 szemében varakozas és vagyakozas siitott, meg is mozdult, hogy rezignalt kezét
lassan rategye a gyermek arcara. Sapadt volt, a szeme fehérjében vékony vérerek tamadtak,
dongott a szive, mint egy gyaszlepellel takart nagydob. Szerencsétlennek, balsorstol tildozott-
nek érezte magat. Vagyakozas serkedt fel benne a gyermeke szeretete utan. Varta, hogy Szofi
hozzaérjen, hogy megérezze azt a fullasztd szomorasagot, amely a mellkasaban fészkel, hogy
meglassa szemében a maganyat ¢s makacsul dsszeszoritott gyermekajkat egy kis szeretettel az
0 arcara szoritsa. Nagyon szerette ezt a gyermeket. Meg akarta szeliditeni, meg akarta
hoditani. Szo6fi k6zOmbdos €s kotelességtudoan langyos maradt. Mégis szerette. Tudta, hogyha
most elmegy innen, a gyermek elveszett a szamdra... Voltak ebben a néma szemlélédésben
pillanatai, amikor arra gondolt, hogy Szo6fi talan vele menne, csatlakozna hozza... De Szo6fi
hatralt kinyujtott keze eldl és az ajtokiiszobon taljutva, azt kérdezte tdle:

- Miért veszekedett anyukaval?
A tulsé szobabdl, védett allasbol nézegette az apja megrokkant alakjat.

- Veszekedtem, Szofika? - kérdezte Tunak kuszaltan. Folemelte a kezét, mintha rendet akarna
teremteni arcvondsai kozott. Ugy rémlett neki, hogy mozdulatai hasonlitanak annak az
embernek a mozdulataihoz, aki foldrengés utan emelgeti a szoba felborult butorait.

- Miért veszekedik anyukaval? - ismétlodott meg kérlelhetetleniil a kérdés.

S fiile mogé emelte a hajat és kdvetelden szegte magasba az orrat. Idegen és ellenséges volt.
Tunék sajogva jaratta rajta a tekintetét.

- Elmegyek, Szo6fi - mondta erdlkodve.

Megallott. Vart. Az eset reménytelen volt, mégis vart, reménykedett, fajoan I¢lekzett. Szeme
Ontdtte a szeretet lavajat a makacsul elsancolt gyermek felé. Szofit nem fogta a lava, hiivos
orra érdeklddéssel, de a legtokéletesebb részvétlenséggel szegzddott feléje.

- Hova megy?

- El - intett 6 a kijarat felé. - EImegyek innen.

- Es nem jon tobbet vissza?

Lobalta a fejét, a torkat megindultsag szurkalta.

- Nem.
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Sziinet kovetkezett.

- Visszamegy Oroszorszagba?

- Nem, Sz6fi... Nem oda megyek... Csak innen, téletek tdvozom...

Ujabb sziinet kovetkezett. Szofi a kormével vonalakat hiizott az ajtofélfan.

- Azt az atlatsz6 csontvonalzot is elviszi? - vetette fel hosszabb toprengés utan a kérdést.

- Nem - mondta 6 tompan. Aztan félemelkedett, megkereste az atlatszd kaucsukvonalzot és
odaadta a gyermeknek.

- Ugye, Sz6f1, nem banod, hogy ez a santa ember elmegy toletek?
A gyermek vonogatta, rdzogatta a vallat.
- Nem sokat banom - jelentette ki Oszintén...

Kesertien mosolygott. Mennyi oktalan szeretetet pazarolt erre a kdlyokre! Haragos hullamocs-
ka gurult rajta keresztiil. Kinyujtotta a kezét, hogy megtépje a fennhéjazo széke varkocsokat,
de elhalt benne a mérges remegés, keze a levegdben maradt, kifelé intett:

- {gy hat elbticstiztunk egymastol... Menj...
... A 1épcsOkon Terézzel és Ivannal taldlkozott. Felheviilten érkeztek, megallottak eldtte.

- Remélem, belétod, - rocsogte a Teréz batyja sok méltosaggal - hogy az eljarasod nem uri-
emberhez mélto...

Nem allott meg. Egyenletesen, sietség nélkiil folytatta az utjat. Nem nézett Terézre €s nem
valaszolt Ivannak. Utalatot érzett.

- Beszélnem kell veled - figyelmeztette Ivan. - Magyarazattal tartozol.

Még ezt is? - vigyorgott benne a kajan, keserli kérdés. - Magyarazattal? Nos, €s mi legyen az a
magyarazat?... ,,Ez a n6, akivel gyermeket nemzettem, egy 6raval elobb folemelte a labat és
belém ragott...”

Nem felelt Ivannak. Elhaladt mellettiik, kinyitotta a kaput €s megindult a varos felé. Hideg
ujjai kozott cigarettat szorongatott. Mar az iroddja kozelében jart, amikor észrevette. Ra-
gyujtott és szomjasan szivta tiidejére a fiistot... S6tét, kietlen felhdk nyargaltak a feje folott...
Egy darabig érzésteleniil nézte a felhdket, aztan lehiinyta a szemét...

...Es Teréz most ott allott a fekete fesziilet el6tt, fatyolosan, eldl gyongéden Gsszefogott
kezekkel, szenvedd arccal, régi fényképész izlés szerint. Igy fotografaltak 1880 koriil a
kiralyndket és fiatalon elhunyt damakat, akiket csalodott sziviik vitt a sirba.

- Tunak Adam mérndk, On hiitleniil és minden jogos ok nélkiil elhagyta a feleségét - szogezte
le az elnok cvikkerével foglalatoskodva.

- Igen.

Az elndk ralehelt a szemiivegre és a perrendtartds valamelyik szakasza alapjan feltette a
kérdést, hogy nem akarnak-e kibékiilni.

- Ah, dehogy - jelentette ki Teréz bossztisan.

Aztan elmult minden, Teréz ledobta magardl a Tunakné nevet, mint ahogy hermelinboajat
szokta vallanak egy kicsiny €és kozombos mozdulataval levetni és 6 megint ott allott az elo-
csarnok dor oszlopai kozott, mint egy iitkozetet vesztett vezérkari ezredes, mint egy nyugal-
mazott kiiliigyi allamtitkar... A csendes utcan Himmel gyongéden megérintette a karjat.
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- Zavarom, Sir?

- Honnan kertil maga el6? - kérdezte a mérndk, miutan megtettek egymas mellett vagy Gtven
1épést.

- Ah, - legyintett Himmel résztvevé mosollyal, iigyet sem vetve a mérnok kérdésére - nem
olyan sulyos az eset... Lassuk csak... A felesége, agyid, lement... Nemde?... A feleségek elég
gyakran odébballnak, olvastam az Gjsagban... Nincsen ebben semmi. A kérdés csak az, hogy
mit vitt el magdbol... Haboru alatt nekem is akadt egy balesetem egy Krisztina nevii takaros
cukraszholggyel. - Oldalt vizsgalédva a mérnokre pillantott, aztan nyugodt dertivel folytatta: -
Krisztina selypitett, Petofirdl azt hitte, hogy a Rokus-korhazban halt meg, amikor 6 még
ovodas kislany volt. Hamvas csacsisdgokat selypitett, fehér és torékeny volt, mint egy habos
rollo... Ugy hatéroztam, hogy kororvos leszek a kedvéért. Azt mondta, hogy szereti a kakukk-
flivet és a sargarigd fltyiilését... Ez el6fordul fiatal és tapasztalatlan cukraszlanyoknal... Né-
hanyszor elkisértem az orvoshoz... Krisztina akkor megallott, folnézett a pesti siirgdny-
drotokra, mintha egy arra tévedt sargarigd fiityiilését hallgatnd. Méskor meg olyan kecses
mozdulatot tett, mintha kakukkfiivet akarna szedni a jardan... Tehat kororvos akartam lenni...
Ugy hataroztam, hogy lesz egy egylovas kocsim, mint Bovarynak, harcolni fogok a skorbut és
a vérbaj ellen... folyoiratokat fogok jaratni... a Medizinische Wochenschriftet és valami
szépirodalmat... lesz egy tisztara surolt nappali szobam, amelynek az asztalanal Krisztina
purzicsan és hercegovinai dohanykeverékbdl cigarettakat fog nekem tolteni... A padlon tiszta
gy¢kényszonyegek... Az ebédloben kellemes rozskenyér és nyulpecsenye illat (a nyulat a
gyogyszerész fogja 10ni). Vasarnap Krisztina templomba megy... Elénekel néhany zsoltart,
addig én cikket irok az orvosi szemlébe a golyva kezelésérél... O igen, Sir, az ember balga
almokat almodik... Sz&p és balga dlmokat, kedves Tundk 1r... Krisztinat, amint emlitettem,
kétszer vagy haromszor elkisértem az orvoshoz... Azt mondta nekem az édes, hogy injekcio-
kat kap vérszegénység ellen. Az orvos csakugyan adott neki injekcidkat... de nem vérsze-
génység ellen, hanem - hogy tgy mondjam - tulnépesedés ellen... Ne hajtsa le a fejét, Sir...
Szembe kell nézni a dolgokkal... En azota megtanultam sok égitestnek a nevét és a Foldtdl
val6 tavolsagat... Es tudja, néha azzal szérakozom, hogy ezeket a tavolsagokat elosztom azzal
a huszonét évvel, amely nagy eszmék, nagy vagyonok, nagy dicsdségek és nagy érzések foldi
¢letét kiteszi... Nagyon tréfas dolgok keriilnek ki ebbdl az osztasbol, bardtom... Egy gydzel-
mes francia hadvezér nagysaga Osszevetve a Nap protuberenciainak nagysagaval... Egy Cser-
malmi nevii dramair6d kisugarzasi intenzitdsa és a Sirius fényerdssége kozott példaul ilyen
szamaranyt talaltam:

1.000.000.000.000 : 0.000.000.000.000.1...
- K6sz6ndm - mondta a mérnok halasan. - A maga csillagaszati matematikdja megvigasztal...

Himmel elutasitolag intett a kezével. Nem, 0 senkit nem akar vigasztalni. Egy elillant lepké-
ért, amelyik alaposan tiladott mar a himporéan, nem jar vigasztalas.

Aztan felkisérte a mérnokot a lakasara és megkérdezte tdle:
- Egy jatszma sakkot, Tunak ur?
- Nem...

Kivett a zsebébdl egy konyvet és fennhangon olvasni kezdte. A mérndknek ceruza akadt a
kezébe. Elbtte rajzpapir fekiidt. Hallgatta a felolvasast és a rajzpapirt teleirta ezekkel a
szavakkal:

»Quadalquivir... Quadalquivir... Quadalquivir... Quadalquivir... Mire e sorokat olvassa...
Quadalquivir... Mire e sorokat olvassa... Quadalquivir... Quadalauivir...”

112



Azt hiszem, nagyon szerencsétlennek érzem magam - gondolta késobb és Osszegylirte a
telefirkalt rajzlapot.

Egy félora mulva aztdn megkérdezte Himmeltol:
- Mit olvas maga ott, Tiicsok ur?

- En? - kérdezte Himmel tiirelmes mosollyal és megnézte a konyv cimét. - A ndvények
¢letét...
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XVIII.

Himmel egy jatékaru gyarban kapott alkalmazéast. Most hat rendes hivatalnok volt, bérletet
valthatott a borbélynal, kivasaltathatta a nadragjat, kijarhatott volna a futballpalyara, és
néhany maganorat vehetett volna a legijabb tancokbol. A lapok jelentése szerint a charleston
mellett erésen terjedében volt a jupa-jupa nevii pompas tanckreacid, perui indian és braziliai
gaucho motivumokkal. Rétkay Gabriellaval is szabalyszerli szerelmi egyiittesre léphetett
volna. A teozofusnd ugyanis becipelte 6t valamelyik nap egy nyilvanos telefonallomas
fiilkéjébe, lapos hasat a Himmel kabatjahoz nyomta és szenvedélyes althangon - Himmelnek
ugy rémlett a sotét flilkében, hogy egy felheviilt berbéccsel tarsalog - kozolte vele, hogy sza-
kitani akar az artatlansagaval. Bejelentette, hogy Himmelt szeretné baratjaul megnyerni.

- Mas iranyu elfoglaltsdgok - mentegetddzott 6 szeretetreméltdan.

- Nem érti, - lehelte az arcaba forron és kovetelden a lany - nem érti, hogy oda akarom adni
magam... Meg akarok szabadulni az artatlansdgomtol... Legényéletet akarok élni...

- Mi is annak a konyvnek a cime? - kérdezte Himmel elgondolkozva.
- Maga a Lerbiére kisasszony legény¢letére gondol...
Himmel a kezén érezte a leany mellét. Visszahuzta a kezét és kinyitotta a telefonfiilke ajtajat.

- Mylady, - sz6lott udvarias mosollyal - nagyon arcatlannak talalna, ha azt felelném, hogy nem
hatott meg az ajanlata?

- Hagyja ezeket a francia piruetteket - mondta a lany megsértodve.
Himmel elgondolkozott.

- Latja, tisztelt Gabriella, maguk olyanok, mint a régi kentaurok... Csipdig forradalom, csipo-
tol lefelé avult eléjogok... Miért koveteli télem, hogy szédiiljek el az 6romtol, mert hajlando
megosztani velem a fekvOhelyét egy félorara... Es miért berzenkedik az onérzete, ha én nem
akarok belekdstolni abba a gyonyorbe, amit a maga csokja nyujtana nekem?... Egyenranguak
vagyunk, Gabriella... Ne értékeljiik egymast kiilon mértékkel... Es ne felejtse el, vége a mito-
logianak... A kentaurok elbujdostak...

Otthagyta a lednyt kielégitetleniil, a leveleire sem vélaszolt. A jupa-jupat sem tanulta meg,
pedig kitlind cimeket kapott. Az irodai 6rak utan gyalogosan nekivagott a varosnak, egy illatos
kertésztelep elott vezetett el az utja. Lila akacok, nyirott bokrok, oriasi harsak pompas foltjai
keretezték a varos latképét, aztan atkelt egy fiistds vasuti hidon, utba ejtette a kdlcsonkonyv-
tart ¢és felkanyarodott az Ibolyadomb aszfaltos utjan. Az elsé villakon tul, maganyos kertek
kovetkeztek, kellemes, sargara festett racsos keritésekkel, azutan iires telkek jottek a kaptafas
kunyhojaval, a pezsgoreklamokbol 6sszeeszkabalt badoghaz és a murakozi lovak istalloja, az
ajto elott beesett mellii, majfoltos kocsisnéval. Az it poraban a kocsis zajos termékei hancu-
roztak. Himmel rendszerint olyankor érkezett, amikor azon faradoztak, hogy csekély vizkész-
letiik felhasznalasaval szokOkutat varazsoljanak az Ibolyadomb topolyafai ala. Négyen voltak
a fiuk; az 6todik a leany, ill6 tavolbol némi irigységgel szemlélte a sikeres mutatvanyokat. A
télen megcsappant a gyermekek 1étszdma, a kanyaro elvitt egyet koziiliikk, mint ahogy a farkas
ragadja el a békésen legelészd nyajbol a baranykat. A Himmel érkezése nagy kiadltozasoknak
lett a kutforrasa. Koriilfogtak, sarga, ki¢hezett arcuk megtelt mosolygd varakozassal és ¢ -
jupa-jupa - mindig kiemelt valami csodalatraméltot a zsebébdl. A kocsis benn hevert a
vackaban, honapok ota nyogdécselt a bordaja miatt, amelyet kettéragott egy bolond csiko...
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A kornyéken hamar szétfutott a hire, hogy Himmel esténként csomagokat cipel haza; mindig
varta valaki a Tiicsoklak rozoga 1épcsdjén. Fontoskodd arccal meghallgatta a panaszkodokat.
Kis novésii 6zvegyek €s tétova tekintetli férfiak voltak. Szigoru arccal nyult a zsebébe, hogy a
kolcsonkérot kielégitse.

- Holla, baratom, - jegyezte meg ¢és felkacsintott a veranda ablakaban varakozo Eziistszivre - a
kamatokrol ne feledkezzék meg, mert nekem is élnem kell valamibdl... Be is jegyzem tiistént
ebbe a fekete konyvecskébe... Hogy is hivjak csak?

Ugy tett, mintha foljegyezné a kolcsonadott dsszeget, pedig - Eziistsziv latta az ablakbol -
csak valami szigoru kacskaringdt kanyaritott a levegdbe.

A hivatalnoki b6 napok nem sokaig tartottak. A gyarban a miivezetdé megtépte az egyik
munkaslany hajat. A lanyok panaszra mentek az igazgatéhoz, aki feldiihddve ezen az arcat-
lansadgon szidalmakba tort ki és elkergette a kiildottséget.

- Hiilye tehenek... Csiirhe...
Fiatal, serdiil6 lanyok voltak, megrettenve kotrddtak ki az irodabol.

- Ilyen hangon nem lehet mar emberekkel beszélni - vélte Himmel fennhangon, nem térédve
azzal, hogy megjegyzését az igazgatd is meghallhatja. Volt ott az irodaban egy mokusképli
hatramozditdo, Dohner nevii, szigoru bajusszal, hideg, kerettelen szemiiveggel. Alsokarjan
fekete vaszonvédot viselt. Ez a Dohner a revans-haboru sziikségességét hirdette. Kijelentette,
hogy gyavasag attol a hiilye népszovetségtdl utasitasokat meg tandcsokat elfogadni. A volt
kozponti hatalmaknak titokban ) hadsereget kéne felfegyverezniok... Magyarorszag, Ausztria
¢s Németorszag négymillids hadsereget tudna a francia hatarra kiildeni... Két tucat messzehor-
d6, harminc darab negyvenkettes szétmorzsolja egész Franciaorszagot... Es Franciaorszagot
szét kell morzsolni... Le kell torolni a térképrél... Es akkor a tobbi féreg is térdreesik...

A masik két hivatalnok ismerte és unta mar a Dohner hadaszati felvonulasat, de Himmel
csodalkozva razta a fejét.

- Mit razza? - mordult raja Dohner hosszu faszipkaba dugva egy 6sztovér cigarettat.
- Hiilyeség, j6 uram - vilagositotta fel Himmel szeliden.

Dohner ur egy népparti politikai szervezetben is erésen megugatta a pacifistakat, akik minden
rothaddsnak az apostolai, Himmelt azonban valosaggal torkon harapta:

- Pipogya szemétnép, maguknak jar a szajuk?... Pacifizmus?... - Szétnyitotta a szajat, rozoga,
kajan fogai koziil megvetden sercintett a sarokba. - Persze, mit veszithetnek maguk?... Tizen-
négyben is behuztak a farkukat, mint a riihes kutyak és az agy ald iszkoltak... Mit veszithetnek
maguk? Telebofogik a vilagot gydva szolamaikkal: békét, békét... Igen, békét, de eldbb
irgalmatlanul beverjiik néhany dicsé nemzetnek a fenekét...E16bb elégtételt vesziink. E16bb mi
szerkesztiink egy békeszerz6dést... De sajat hagyomaényaink szellemében... Es magukat fel
fogjuk kotni, szemtelen pacifizmusukkal... Mindent 6sszerombolnak, mindent bepiszkolnak...
Jegyezze meg: mi egy nemes idealnak ¢€liink €s a fajunk magasabbrendiisége cimén koveteljiik
vissza régi jogainkat... Maguk a zsebliknek ¢s hasuknak élnek... Kiilonben kivancsi vagyok,
hol bujkalt pacifista urasagod a habort alatt?

Himmel mosolyogva emelte fel a fejét.

- Miért olyan diihos, Dohner ur? En nem szeretem a haborut... én gazsagnak tartom a habo-
rut... Es félek tdle...

- Ez az - sz6gezte le Dohner megvetden.
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...A munkéslanyok zugolddtak, Himmelt egyszer lattdk kozottiik, Dohner szolott az igazga-
tonak. Az igazgaté Himmelt elbocsatassal fenyegette.

- Sztrajkra bujtogatja ezeket a catkdkat - mondta az igazgato.

Nem tagadta, hogy besz¢lt a lanyoknak. Helyeselte, hogy méltanyosabb banast koveteltek.
Joguk van hozza. Nem lehet egy alkalmazottra rataposni, mint egy svabbogarra...

Leakasztotta a fogasrol a kalapjat €s elhagyta a gyarat. Dohner kitarta az ablakot, hogy
kiszelloztesse a szobat, amelyet megfertéztek a pacifizmus csirai.

Egy ideig a kertésztelep kortl jarkalt, megnézegette a viragokat, aztan egy cserép primulat
vasarolt. Szomjusag gyotorte, a varosban betért egy vendéglébe, maga elé rakta a virdgot és
egy froccsot rendelt. A sarokban sovany segédszinész iildogélt és szomjasan nyelt minden
korty utan, amelyet Himmel leeresztett a torkdn. Himmel az asztaldhoz invitalta, bort hozatott
¢s tele toltotte a poharat.

- Igy€k, j6 uram - biztatta baratsagosan - és aztan nyilatkozzék a szinpad valsagarol.
- Valami harapnivalodt rendelhetek?

G0Ozolgd tanyért raktak elébe, kenyerét j6 keményen raerdsitette a villara €s belenyomta a
porkoltes martasba. A szdjat csak akkor nyitotta ki, ha porkoltszallitmanyt kellett atvennie.
Himmel megkérdezte tdle, hogy ismeri-e Csermalmi dramairdt. A segédszinész intett a
szemével, aztan a kezével jelezte, hogy a kérdezett igen nagy dramairo.

- Ehetek még egy kisporkoltet? - kérdezte késobb szerényen.

- Egyék, mon cher, - biztatta Himmel - egyék csak Zacconi tr... Es koccintsa ide a poharat...
Buta csalok korat ¢€ljiik, Zacconi ur... Megfenyegettek azzal, hogy kivagnak az allasombol, ha
a pacifizmusroél kotkodéacsolok... Azt mondja az a fajsvab, hogy a béke iddszeriitlen... A
pacifizmus ma iddszerltlen... Hallja ezt?... Hat mi id6szeri? Hat mi idészertibb ennél?...
Hagyija, ne feleljen, Gigyis tudom... Maga a koristak fizetésjavitasat gondolja... Es engem ki
akarnak rigni, mert azt mondom, hogy elég volt a haborus pimaszsagbol, elég volt, uraim és
holgyeim, eleget Oltem ¢és eléggé megdltek engem is... Hat nem volt elég, hogy a hazéért, a
kultaraért, a jobb jovoért és néhany mas dologért én mar legyilkoltam a ramesé fejkvotat,
hogy lepuffantottam néhany kalmukot és szétfreccsentettem azt a gyantutlan olasz jardrt,
amelyik a szikldk kozott megbujva hideg marhakonzervet pofazott?... Rupp... puff... bumm! -
odakentem mind a négyet marhagulyasukkal egylitt a sziklafalra...

- Nagy adag volt? - kérdezte a segédszinész a kisporkdltet martogatva.
Himmel felhajtotta a borat és bélintott.

- Nagy. Legalabb arrdl itélve, ami a sziklara mazolddott... Ha Olaszorszagban jar egyszer
naszuton, megnézheti... ,,Freskd. Ismeretlen miivész remeke 1918-bol.”

A szinész mohon falatozott és siirlin Uritgette a poharakat. A tanyérjan és poharan kiviil
semmi egyéb nem érdekelte. Hatalmas szdja lassan Ordlt, mint egy puposteve szdja, késobb
monoton cuppogasokat hallatott és csak a szemhéjaval felelgetett a nekiszilajodott Himmel-
nek.

Ejfél felé feltapaszkodtak és elhagytak a vendéglot. A segédszinmiivész dallamokat csuklott,
allitasa szerint az Erdészlany cimii operettb6l. Himmel csendre intette.

- Nagyon szeretek csuklani, - dadogta a szinész - de e pillanatban lakas nélkiil vagyok.
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Himmel bizonytalan 1épésekkel kalauzolta a nagyokat csukldo embert az Ibolyadomb felé. Az
egyik utcasarkon nagy garmada ndi harisnya fekiidt egy felforditott 1adan, folotte magas lécen
karbidlampa vilagitott. Himmel a laddhoz Iépett, kivalasztott a harisnyakazalbol egy parat,
sokaig kotort a zsebében, amig ujjai egy hlivis pénzdarabra bukkantak. Mosolyogva nyujtotta
oda a kereskeddnek.

- Az eziistnek, mint bizonyara értesiilt rdla, - jelezte baratsagosan - most nagy a kelenddsége.

Biccentett a fejével, megragadta a szinmiivész karjat, akit a harisnya bevasarlasaig egy
villanyp6znahoz tamasztott és megindult vele Tiicsoklak felé.

A rosszul megvilagitott verandan lomhamozgasu n6 fogadta dket.

- Eredetileg Anna, - mutatta 6t be Himmel a vendégének - de én az egyszerliség okaért
Zulejkanak szolitom...

Mamoros pillait megemelte, megsimogatta az Eziistsziv hajat, aztdn dombora hasara mutatott.
- Es ez a gyermekem...

- Sajat gyartmany? - bofogte a magasbol a masik.

Himmel lengé mozdulatokkal a sarokba dobta a kabatjat és megfogta a trafikoslany goémbolyti
allat.

- Jol vagyunk, dragam?

- Jol vagyok - hangzott halkan és engedelmesen a valasz.

- Es a kis Tiicsok?

- Jol van...

- Cirpel mar?

Eziistsziv szégyenkezve forditotta félre a fejét.

- Miket kérdez, Himmel Ur - mondta csendesen és szemrehanyolag.

- Igaz... igaz... - 10bélta a fejét Himmel biinbanattal - komisz 1€hiité vagyok... Mindossze egy
literr6l van sz6... Fujj, nemde?... Ittam, Zulejka... A cher papa is ivott... aztdn kiment az
erddbe ¢€s sziven 10tte magat... Nézd csak, szegényem, egy kis sonkacsontot hoztam a kettétok
szamara... A kis Tlicsok ma sonkéat fog vacsorazni...

Ahitatosan ratette az ujjat az Eziistsziv hasara.

- Kis Tiicsok - mondta finoman ¢és elmerevedett mosollyal csukta le a szemét - kis Tiicsok...
hallod... itt j6 atyad telefondl... Csak azt akarom mondani, hogy ne siess... Maradj még, édes
fiokam... Nem vettem meg neked még a kis nadragot...aztan Ggy latom, humbug, csunya
humbug ez az egész mindenség itt... Egy-két izes falat... egy kis parosodas és mar el is kapar-
jék az embert... Mi lesz beldled, kis Tiicsok?... Ez a kis Eziistsziv, akinek a hasfalat rugdosod,
azt akarja, hogy postahivatalnok 1égy... En azt mondom, hogy hagyd a fenébe, kedves, a
postahivatalt... Légy forradalmar...

A sovany szinész felé tekintett, aki a veranda talso felében egy széken iildogélt és nevetve
integetett a torott 1abu szarkanak.

- Holla, szinmiivész ur, mi van a primuléval?

117



A primula ott maradt a vendéglében, de a harisnya szerencsére ott volt a Himmel zsebében.
Eziistsziv megkdszonte szépen, aztan leiilt az agy szélére és csendesen elfogyasztotta a
vacsorat. Himmel atengedte a kerevetet a vendégének, 6 maga az Eziistsziv agyan heveredett
végig. A lany szoétlanul letérdelt eléje, kioldotta a cipdjét, aztan arcat szemérmesen félre-
forditva, lehuzta a nadragjat is. Himmel elkapta a kezét és az arcahoz szoritotta:

- Bravo, Zulejkam, ezt meghatéan csinaltad... Elvinnélek holnap az anyakonyvvezetohoz, de
félek toéle, hogy rosszul jarnal velem...

Eziistsziv rosszal6an nézegette a segédszinész hosszan elnyulo alakjat. A lapos divany aggasz-
toan recsegett lendiiletes mozdulatai alatt. O ha le talalna szakadni! Milyen szerencsétlenség
volna! Bizony odalenne a Himmel ur megszokott fekvohelye...

Egy cipédobozba neszteleniil berakta a hajtiiit. Ez a skatulya volt az egyetlen poggyasza,
amellyel két honap elott, amikor terhessége miatt ott kellett hagynia allasat, bekoltozott a
verandara. Foldi javakbol, amint ezt a skatulya tartalma bizonyitotta, nem sokat gyiijtott még
0ssze. Volt benne egy munkakonyv, két szépen kivasalt zsebkendd, egy piros szalag, egy
céltalan liveggolyd, egy darab foltos itatospapir, egy melltartd, egy katekizmus és egy vords
agyagpersely. Most betette szépen a harisnyat is, amit Himmeltdl kapott. Aztan levette a
fesziil6 szoknyacskajat, vékony kartonbluzat és dideregve Osszefogta a karjait. Igen, hat most
hové fekiidjon? Valami takar6félét teritett le a foldre, hogy azon heverjen végig, de Himmel
felneszelve szendergésébdl, magdhoz vonta. Erre aztin szégyenkezd, de faradt mosollyal
bebujt a Himmel pokroca ala. Osszezsugorodott, mint egy fazékony éllatocska és a kis
petroleumlampas vékonyka vilaganal a férfi zavaros szemeibe nézett.

- Joéjszakat, Himmel ar - mondta halk alazattal.

- Antal, - igazitotta helyre Himmel - mondd ugy, hogy Antal.
- Joéjszakat, Antal.

Himmel rahagyta.

- Joéjszakat. Holnaptdl kezdve nem iszom tobbet... Sohasem iszom tobbet... Az apamat is a
pezsg6 vitte el... Haidsick és Irroy... Tele volt a pincénk... Nyolcadik gimnazista voltam...
Fraulein Nichterlaubt... - Fraulein Nichterlaubtnak neveztiik a hugom neveldndjét - siirgdny-
zOtt nekem... ,,Kommen Sie bitte, bedauernswertes Ungliick...” L4 1a... Kétszazhuszonhét
darab iires pezsgésiiveg maradt a hitelezOkre... Es 6t darab borostyanszipka...

Hevitette a bor, sokaig nyugtalankodott. Latta, hogy a lany szeme nyitva van, nézi 6t.
- Miért nem alszol?

- Nem musz4j, hogy elvigyen az anyakdnyvvezetohoz - suttogta Eziistsziv halkan. - Higgye el,
igazan nem fontos, hogy elvigyen engem, Himmel ur.

- Antal... Mondd ugy, hogy Antal.

- Antal... Nem muszaj, hogy elvigyen... csak azt engedje meg, hogy azutdn is maga mellett
maradhassak... Es ha nem alszik még... igy nagyon szépen megkérem, ne szolitson idegenek
elott Zulejkéanak... Mert ugy szégyenlem magam, ha igy nevez engem idegenek elott...

- Ez nem idegen, - vilagositotta fel Himmel - ez szinész. O énekli a Bajazzokban a csirke-
stiltet.

- Igen, Antal - sOhajtotta a lany haldsan a felvilagositasért €s a férfi résztvevo oOleléséért.
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- Es azutén... az emberek ostoba neveket viselnek... Kovécs... Kiss... Dohner... Hat mondanak
ezek a nevek valamit?...

A hosszu segédszinész, akinek sem az ¢€letében, sem szinpadi szerepeiben nemigen fordultak
még eld csirkesiiltek, orran at érdes tremoldkat hallatott. Kiinn a sotét kertben recsegtek az
elaggott kortefadk és bdségesen esett az esd. A csOppnyi petroleumlampa békésen hullatta
vilagat a homadlyos ablakszemekre, a felstrolt sarga padlora, a hullaszerti segédszinészre és az
agy elott allo székre, amelyen bocsanatkérden lapult meg az Anna kurta szoknyaja €s elher-
vadt viragos bluza. Nagyon messze ¢jfélt kongatott egy toronyora. Kovacs ur, a himszarka
rosszat almodott, néhanyszor szenvedden elcsordgte magat. Anna felemelkedett és halkan
pisszegni kezdett. Még a mutatdujjat is a szaja elé tette és ugy nézett a szarkdra, mint egy
rakoncatlan gyerekre. Csakhogy azt nem mondta neki:

- Nagyon szépen kéretik, ne tessék most beszélni, mert Antal ur elaludt.
Antal Gr azonban ébren volt.

- Tudod, - szoélalt meg leszallva lelke mélyebb rétegeibe - pimasz Osztonlény vagyok én is...
Ugy tettem, mit azok a rut kis bogarak, amelyek sietve teherbe ejtik gyanutlan ndstényeiket...
Valljuk be, szegény Eziistsziv, a természet nem viselkedik gavallérosan veletek szemben...
Lam... itt szuszogsz elgyotorten... felpuffadva... bizonyara a labad is megdagadt... minden
sejtedet feldulta a nagy atalakulas... A tested miithelyében porolyok csattognak, transzmissziok
sziszegnek... nydgsz, forgolodsz, mint egy kinlodd oleb... talan sziik is a medencéd... Ugy
sziiltok, olyan megadassal... olyan alazatosan, mint a tehenek... Es mit csindlunk mi, a terem-
tés korongja?... Mit csindlok én? Undor... bort iszom... Dohner urral a pacifizmusrol
vitdzom... A petéimet leraktam mar... nyugodtan vitatkozhatom... Sajnallak, Eziistsziv, sajna-
lom, hogy szenvedned kell miattam...

- O, - mondta a lany megremegve, ¢és halas konnyektdl elazott szemét odaszoritotta a Himmel
melléhez - maga olyan j6 hozzam...

- J6? - csodalkozott Himmel? - Hat ezt honnan veszed?

A szelid és szemérmes suttogasbol kideriilt, hogy a josagrol szol6 legenda régi kelet.
Himmel nagyot asitott.

- Akkor hat joéjszakat...

- Jo¢jszakat - lehelte Eziistsziv és az ingen at csokot lehelt a Himmel sovany mellére. A fiilét
Ovatosan odanyomta a bordaihoz, és boldogan hallgatta a férfi szivének elcsendesiild
cirpelését...
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XIX.

Himmelnek a harisnya miatt véaratlan kellemetlenségei tamadtak. Harmadnap a renddrségre
1dézték, aztan csalds ¢és hamis pénz forgalombahozataldval vadoltan atkisérték az ligyészség
foghazaba.

- Lam csak, 1am, Tiicsok ur - allapitotta meg valaki halk kar6rommel - lakat ala kertiltél.

Csliggedtség ¢és emociok nélkiil iildogélt az ablakparkanyon és a foéfal folott kirajzolddo
tetoket nézegette. Odalatszottak a bankpalotak karcsu kupoldi, amelyek az 6zondus éterben a
nagytokét képviselték, a templomok tornyai, amelyek néhany év elétt a Skoda-miiveknek és a
csepeli tolténygyarnak adtak kolcson harangjaikat, odaldtszottak a gyarkémények fiistolgo
lobogodikkal, amelyeket vorosre mazolt a napfolkelte és a szinhazak zsindrpadlésai, amikre
felkototte magat az irodalom. Ult dlbe tett kezekkel és Eziistszivre gondolt. Szegényke,
milyen ijedt halszemeket vagott, amikor a policeman bekisérte 6t a renddrségre!... Csalds és
hamis pénz forgalomba hozatala!... L4 14...

A kitort ablakszem tjsaglappal volt betakarva. Olvasgatta a félig levagott cikkeket €s tiinddve
nézett maga elé... ,,Az elvek drotakadalyai” - olvasta az Osszecsirizelt ujsaglapon... ,,A nem-
zeti eszme vasbeton fedezéke...” ,,Az erkdlcsok veszteséglistaja...” ,,A pékek felvonultatjak
nehéztiizérségiiket...” ,,Panaszok pergétiize a vasutak ellen.” Ah, - gondolta rezignaltan - az
emberek elfelejtettek kimaszni a betonfedezékekbdl és a keziik odaragadt a géppuska
fogojahoz... Volt ebben a hadikellékeket kolcsonzo stilusban valami gorcsos torvényszeriiség,
mint a letépett poklab kaszalasaban... A poklab kaszalt, egyre kaszalt...

Valamelyik nap tarsat kapott. Ketten voltak: egy horcsogképti idésebb ember, apro fiilbe-
valoval a bal flilében ¢és egy torott orra, kedélyes suhanc elegans keménykalappal. Trafikot
fosztottak ki az elmult héten, az oreg eliigyetlenkedte a dolgat, hurokra keriiltek. Himmelrdl
alig vettek tudomast, koriiltapogattak a falakat, kiprobaltdk az ablak racsat, aztan nyugodtan
leiiltek a foldre €s malmozni kezdtek. A fiatalabb késébb filityorészve nézegette a varosbol
odakandikalo kéményeket és a tdvoli domb gerincén végighullamzo szalfakat.

- Idejartam 6vodaba - mutatott allaval egy sziirke tlizfalra. Aztan végignézett Himmelen és
rohogve kérdezte:

- Maga is jart 6vodaba?
- Jartam...
- Valtéhamisitas?

A paragrafussal, amelybe vigyazatlanul beleiitk6zott, 6 maga sem volt teljesen tisztdban. A
vizsgalobird csaldst emlegetett... Elore megfontolt szandékkal becsapta az utcai harisnya-
kereskeddt... Dohner ur boldogan fogja dorzsdlgetni a kezeit... Szikomorusz megirja majd az
6 élményei alapjan az ligyészségi foghaz balladajat... Igen... Mit is fog neki mondani? Ult az
ablakparkanyon ¢és a tdvoli hegyek pasztellkék foltjait nézegette... Milyen gondolatai voltak?...
Az emberiség a fejlédés utjan valahol 40-50.000 év eldtt hibas vaganyra futott... Es milyen
érzései voltak?... Okadni szeretett volna... Ugy bantak vele, mint aki egy nagy gorbe késsel
elmetélte az egész tarsadalmi rend nyakat...
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A kozeli 6vodabol vékony, fisztulas hangok szarnyaltak at a vorostéglas fegyhazi falon.

,Itt a sz&p tavasz megint,
A mez0On, hegytetén édes 6rém int...”

Elbamult a tavoli dombok felé ¢és dobhartydjan valami édes zorej kezdett percegni. Hallotta
mar egyszer ezt a dalt... Igen, amikor egyszer, majusban kirandult az osztallyal a szabadba. A
fitkat kettds sorba allitottak, egymas kezét fogtak, dobogtak a labukkal €s a tanitdé szarvas-
aggancsos botjaval az éneket dirigalta:

Itt a sz&p tavasz megint,

A mez0On, hegyteton édes 6rom int.
Bércen, volgyon dal fakad,

Ha kivonul a csapat...

A csomagokbdl zoldhagyma logatta ki a szarat, egy Misi nevil szegény fiinak az orra folyt,
tavol kéklettek a hegyek. A sorompo eldtt bevartak a vonatot, 6 el6kapta a parittyajat, és a
vonat utan 16tt. A tanitd mosolyogva ingatta ide-oda a mutatoujjat. Nana - fenyegette 6t meg
nyajasan. - Aztan Misi is el6kapta a parittyajat €s 6 is odapattintott egy kavicsot a z6rgd vonat
oldalaba. A szarvasaggancsos tanité erre fenékbe rugta Misit, aztdn folytattdk utjukat,
iitemesen dobbantottak a ldbukkal és elismételték a vidam dalt:

Itt a sz&p tavasz megint...

Misivel késobb taldlkozott egyszer. A kerti lugasuk fedelét badogoztak, Misi fenn lovagolt a
lugas tetején €s egy masik inassal néman kalapaltdk a badogtet6t... Ta-ta ta-ta ta-ta, kétharma-
dos taktusban... Aztdn olvasta rola, hogy felmetszette a hasat egy foldbérlonek, egy vasuti
sorompd kozelében...

Két hét mulva elbocsatottak a foghazbol. Piszkosan, Gsszegylrve, mint egy elhasznalt
mosogatorongyot. Amikor elhagyta a vizsgalobird szobdjat, egy torvényszeéki szolga gépiesen
letordlte utana az ajto kilincsét...

A durva ¢és hianyos taplaléktol, a levegotlen cellatol sarga €s pattanasos volt az arca, mint egy
romlott kantalup-dinnye. Csak a szemében lappangott valami fojtott pardzs. Nem kdszont a
vizsgalobironak. Az visszahivta, leszidta. Sotét, saros szavakat froccsentett a képébe. O
meghajtotta a fejét allampolgari engedelmessége jeléiil €s szédiilten kilépett az utcara.

A vizsgalobird és a blintetdtorvénykonyv alaposan ratapostak finom lakkcipdjiikkel... Meg-
allott az aszfalton ¢és folnézett az égre, mint egy pusztai utas, aki homokbuckak sziirke
végtelenjében keresi a tajékozodast. Hajnalban langyos zapor seperte végig az utcékat, az ég
finom kékje lagyan teriilt el a hazak felett. A kellemes ultramarin feliiditette, sokaig acsorgott
magasba iranyzott tekintettel a gyalogjaro szegélyén. Ez is megvolt - gondolta keserlien. - Az
¢let arra vald a vizsgaldbird szerint, hogy az ember tapasztalatokat gyiijtson és megokosod-
jon...

- Repiilogép? - kérdezte valaki a hata mogott, kivancsian, kovetve a tekintetét.
- Nem, - razta Himmel a fejét - fecskék...

Az idegen elébe keriilt és kivancsian nézett az arcdba. Himmel mosolygott. Konnyedséget
érzett a tagjaiban ¢és megenyhiilést a lelkében. Eziistszivre gondolt. A tiszta ég magédhoz
emelte, a nap ragyogasa atjarta az érzéseit, elmosta a gondjait és deriis szinekkel vonta be a
gondolatait. frnia kellett volna a foghazbol a tudatlan, kicsi bogarnak...
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Az tuttest kozepén keskeny cementmedencékben barna kandk viragzottak. Az eziistfenyok
hamvas again verebek veszekedtek. A nap végigfekiidt a gyalogjaron. Nyiizsgés és villanas,
autotiilkok tlirelmetlen to6fogése, utcai arusok lapos kereplése, selymek lengése, cégtablak
tarka kialtasa toltotte meg az utcakat. Egy pékiizletbdl csaszarzsemly€k és finom perecek illata
Omlott ki az utcadra. Eziistsziv szereti a perecet - mondta minden cél nélkiil, mert pénze nem
volt, hogy perecet vegyen neki. Sietve megindult az Ibolyadomb felé. Eziistsziv!... hogy fog a
kis csacsi drvendeni, ha majd meghallja a fiityiilését... Fiittyszéval szokta jelezni az érkezését,
amikor végighaladt a Tiicsoklak eldtt elteriilé kert svényén. Es Anna ilyenkor az ablakhoz
csoszogott, kis buta arcocskdja megtelt mosollyal és tiszteletteljesen rebegte:

- Jo napot kivanok, Himmel tr!
- Antal... mondd ugy, hogy Antal!

Milyen nehéz volt leszoktatni a batortalan, kedves joszagot arrol az alazatos Himmel urrol...
No, most aztdn végleg... igen... definitive befellegzett a Himmel urnak... Vége a finom
Himmel Grnak! Dutyiba raktak, lenyirtdk rola a Himmel urat...

A csacsi... a kis csacsi! Hogy oda fog btijni mindjart az élla ala!

A Biivos vadasszal nyitott be a kapun. A mélnabokron tarka kenddt latott és 6rom jarta at a
szivét. Abbahagyta a fiityorészést €s tiirelmetleniil, nevetve kialtott be a diofak kozé:

- Tréra, Tiicsokné asszony... Kukkantson ide... Szabadlabon!... Hollala, a térvény nevében
szabadlabon... Annacska...

A szarka szomorkdsan gubbasztott a 1épcson. Erdtlen rikacsolassal koszontotte a jovevényt.

- Szolgéja, Kovacs tr...

Az ajtd zarva volt. A kerités mogiil a kaptakészito felesége a kulcsot nyujtogatta.

- Adjon Isten...

- Nem banom, Kaptané kedves, maganak is... Csak nincs valami baj?

- Bizony meghalt szegényke a sziilészeten - mondta a kaptasné, csecsemdjét ringatva a karjan.
Himmel levette a kalapjat és izzadt homlokéhoz nyult. Elmeredve nézte az asszonyt.

- A sziilészeten... - kérdezte halkan.

Megfogta a karfat és lassan leereszkedett a 1épcsoére. Nagyot, szakadozottat 1¢lekzett.

- Tehat meghalt - 6sszegezte tompan a torténteket.

Egy kozeli bolybol jokora hangyak eredtek utnak, végigmasztak a nadragszaran, égé fullank-
juk kovérre puffasztotta a kezét, mire €szrevette 6ket. Tétovan lerazta oket.

Remegd ujjai megkapaszkodtak a karfaban, folhtuzta magat {il6helyébdl €s elindult a klinikara.
Izzadt haja csapzottan a szemébe hullott, szemei tétovan, lélekteleniil keresgéltek. Orakig jott-
ment egyik épiiletbdl a masikba, amig megtudta, hogy Eziistsziv a bonctani osztaly nagy
jégszekrényében fekszik, anatomiai egységekre trancsirozva. Tegnap osztottak ki darabjait a
medikusok kozott.

- Igen - felelte érzéketleniil a falakat nézegetve. - Es a gyermek?
- Szintén...
- Ot is felszeletelték?

- A hozzatartozok nem jelentkeztek - hangzott a felvilagositas.
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- En vagyok, - mondta Himmel - én vagyok... a... a hozzatartozo...
- Sajnalom, - kozolte a tanarsegéd - mar kiosztottuk...

Himmel bdlintott €s elindult. A kapubdl visszatért ¢s megkérdezte a szolgat, hogy milyen
nem volt a gyermek.

- Fiu...
A var felé vette az utjat. Cudarul érezte magat.
- Szegény kis Eziistsziv - s6hajtott maga elé, vérzé szomorusaggal.

Kébultan és vakon kullogott végig a varoson. Orékig tartott az Gtja. Valaki durvan oldalba
l6kte, megallott, az idegen utdn nézett. Feldaraboltak - gondolta kietleniil. Nincs mar
Eziistsziv... Délutan a gyar elott talalta magat. Gépiesen rendbe szedte csapzott hajat, lankadt
kezeivel leporolta gylirdtt ruhdjat és felment az irodaba. Dohner ur valéban dorzsolgette a
kezeit.

- Ipartorvény, Himmel ,,elvtars” - kopte feléje elégedetten. - Ipartérvény 94...

A gonoszsagtol tindoklé arcba bamult. Atvett valami boritékot, gépiesen odamosolygott a
masik két hivatalnoknak ¢€s elhagyta a gyarat.

Csak ¢jszaka, amikor mar otthon levetette a kabatjat és ujra elolvasta az igazgato levelét,
értette meg, hogy Dohner ur mire célzott. Ez volt az a torvényszakasz, amelynek alapjan
felmondas nélkiil szélnek eresztették. Eldobta a levelet és koriilnézett a verandan. A paranyi
kalyha konyokcsovén az Eziistsziv szinehagyott bliza csiingott. A kortefak mozdulatlanul
aludtak a kertben, lenn a lejté aljan csobbant a patak, ahogy befutott a betonalagttba. A kicsi
lampa panaszosan sercegett. A lampabelet, amely utolsékat lobbant, még Eziistsziv
vasarolta...

Egy hét mulva 6sszetalalkozott Tundkkal. A mérndk felvitte magahoz. Két honapja nem lattak
egymast.

- Miért keriil engem?

- Nem tudja, Sir? - kérdezte Himmel fanyar mosollyal. - Vizsgalati fogsagban voltam.

A mérndk a szemébe nézett. Kelletlen érzései voltak. Tapogatozott, mint s6tét falon a
tajékozatlan kéz, amely a villanyos kapcsolot keresi.

- Ne izetlenkedjék, Tiicsok ur - mondta hatarozatlanul.
Himmel bdlintott.

- Aha, begyulladtunk, Sir, nemde?... Vizsgalati fogsag... mi? Ez valami nagyon szemét dolog
lehet... Es ha még tudna... Csalas, kedves mérndk ur, csalas! Erti?

- Nem - felelte Tundk 6szinte megiitodéssel.

- Hat figyeljen. A gyokere a dolognak kiss€¢ messzire nyulik. Kilencszaztizenhatban felrobban-
tottam egy hidat Podhajce galiciai kdzségben... Tudja, igy-e, hogyan megy az ilyen robban-
tas... Ennyi meg ennyi ekrazit... ennyi meg ennyi nitroglicerin... harom halott és tizenkét
sebesiilt... Arra robogott egy féherceg... Leszall az autobdl, hozzam 1ép... Seine Kaiserliche
Hochbheit lésst sich die Sache genau erzdhlen és egy eziist tallért akaszt a mellkasomra... Brav,
nagyon brav... Mulnak a honapok, mulnak az évek... A cseresznyefak néhanyszor kivirag-
zanak, Sir... a szomorufiizek elhullatjak lombjaikat... trara, trard, a vilaghaborut leftjjak, az
emberek boldogan rohannak haza... A vasuti kocsik ablakarol utkozben lelopjak a bérszijat,
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hazaviszik borotvat fenni, vagy gyereket fenekelni... Poincaré¢ gyonyorii beszédet mond az Arc
de Triomphe alatt a gy6zelmes gurkhdknak... mulnak az évek... €s harom hét el6tt, amint
hazafel¢ kormanyzom a Iépteimet, az egyik utcasarkon egy garmada ndi harisnyat pillantok
meg... Volt ott a verandan egy kis bogar... halk kis ndi bogar, akit Annanak hivtak és akit én
egy sz€p nyari délutan teherbe ejtettem... Vasaroltam hat neki egy par jo mindségi harisnyat.
Harmadnap beéllit hozzam a kalmar egy policemannel.

- Vissza a harisnyaval! - kotkodacsolja izgatottan. - Vissza a harisnyammal!

- Miért? - kérdem én elég vendégszeretden €s odaszoélok Eziistszivnek: - Hozz, kedvesem,
valami {il6alkalmatossagot a vendég uraknak.

- Azt kérdi, hogy miért? - tajtékzik a kalmar. - Hogy miért... Hagyjuk a tudakozd6dé irodat,
tisztelt uram... Rendor ur, kérem, mutassa fel neki a biinjelet...

A policeman a zsebébe nyul és kiemeli az eziistot, amellyel a harisnyat fizettem. Hallja, draga
baratom, biinjelet mond ¢és egy eziist tallért emel ki a zsebébdl.

- Ez blinjel? - csévaltam rosszaldan a fejem. - Egy eziist vitézségi érem 6nnek biinjel, Zsibarus
ur?... Szegény ember, - teszem hozza résztvevd mosollyal - a felesége bizonyara sokat kolt
ruzsra €s ondolalasra... nemde... a gondok kiss¢ megzavartak a fejét...

A zsibarus pulykavordsen hahotéazik.
- Ez... eziist?... Eheziihiist?... Ehez?...
Sajnalkozva bdlintok.

- Eheziihiist... Egy f6herceg adta nekem a haza megbizasabol. On, Zsibarus tr, tigy latom,
nem vett részt a vilaghaboruban.

- Nem eziist - mondja a rendér €s megigazitja a bajuszat. - Bent voltak vele az ékszerésznél,
az racseppentett valami folyadékot és akkor kitudodott.

- Rendor ur, - kezdi megint az {ivoltozést a harisnyalizér - mutassa fel neki még egyszer a
blinjelet.

A rendOr felmutatja a biinjelet. A valasztoviz helyén kis z6ldszinti maras latszik.

- A, - mondom baratsagosan - ki van zarva... Hogy is jutott ilyesmi esziikbe, kedves uraim?...
Ha megengedik... egy pillanatra...

Es odaszolok Eziistszivnek, aki sapadtan all a fal mellett.
- Ultesd le addig a vendégeket, szivem...

Az irataim kozil elészedem a régi hadsereg hivatalos kozlonyét €s odamutatom némi
folénnyel a rendérnek. A hivatalos organum, ime, legfelsobb kézirat formajaban, tehat a leg-
szavahihetbb médon eziistnek nyilvanitia a szobanforgd érmet. Es ilyen lesujté bizonyi-
tékokkal szemben, ugyebar, teljesen semmivé torpiil egy kozonséges ¢kszerész allitasa...

- Es a valasztoviz? - kérdezi kacérul az emberem. - A valasztoviz talan kismiska?

Legyintek. Ez a szegény, tudatlan hézald ugy latszik, nincsen tisztaban a legfelsébb kézirat
megsemmisitd jelentdségével.

- Nos, ¢és a legfelsébb kézirat talan kutyagumi?
- A vélasztoviz az nem hazudik! - harsog a harisnyatizér.

- Renddr tr, tetszik ezt hallani? Hat a kiralyok talan hazudnak?
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- Ssst! - rezzen 6l a renddr. - Ezért Gjabb jegyzokonyvet kell felvennem.
- Azt kérdeztem, kérem, hogy hazudnak-e a kiralyok? Igen, vagy nem?
- Nnna! - jelenti ki az emberem, ¢és hiivelykujjaval megnyomkodja kissé az orrat.

- Ezt tévedésnek kell mindsitenem. A kirdlyok tisztességtud6 emberek... Eskiit tesznek az
alkotmanyra, népeiket boldogga igyekeznek tenni, satobbi...

A kalmar legyint.
- Asszonysag, szedje el0 a harisnyat...

Eziistsziv ott 4ll a fal mellett €s olyan riadt arcot vag, mint egy macskakdlyok, amelyre valami
csatakos kutya vicsorgatja a fogait.

- Levessem, Antal Ur? - kérdezi szegényke dideregve.
Ramosolygok.

- Semmi baj, kedves, visszaadjuk ennek a tudatlan embernek. De hozok helyette sokkal
szebbet, majd meglatod...

Kacsazva a sarokba megy, ijedtségében majd kiejti magabol a gyereket. Aztan nézem, ahogy
nyujtja a harisnyat; selyempapirba csomagolta, gondosan 6sszefogta. Engem néz, a police-
mant, meg a masikat mar nem is latja. Miel6tt ellépilink, meg kell nyugtatnom néhany széval.

- A renddr ur nagyon derék embernek latszik, nem kell téle félni, majd szélnek ereszt.
Visszajovet egy kis szilvaizet veszek - mondom neki bucsuzoéul... Tudnia kell ugyanis, Sir,
hogy Eziistsziv rajongott a szilvaizért.

- A legfelsébb kéziratot ne vigyem? - kérdezem a rendortdl indulés elott.
- Léari-fari, - réhog a kalmar - mit nyaggatja annyit azt a legfelsdbb micsodat...

A rendOrségre vezettek, onnan atkisértek az ligyészséghez. K6zolték velem, hogy miutan ki-
meritettem a csalas Osszes tényalladéki elemeit, letartoztatnak. Azt kérdeztem az ligyésztol,
hogy vajjon a tettestarsaim ellen is meginditja-e a hivatalos eljarast? Nevetett. - Illetékesség
hidnyaban nem tehetem.

Intett a fegyérnek és engem elvezettek a cellamba. Igy tortént, Tunak ur.
Megallott egy kép elbtt, nézegette, aztan megjegyezte még:
- Eszrevételek elfogadtatnak.

- Mit 6hajt ezzel mondani? - kérdezte a mérnok, még mindig rosszaldo hangon. - Végre is a
haza meg a tarsadalom nem azért adtdk maganak azt az érmet, hogy harisnyaba invesztalja.

- Kedves, antik fogalomzavar - legyintett Himmel. - Legyilkoltam a ram es6 fejkvotat, kaptam
cserébe egy eziistot. Ha tobbet gyilkoltam volna, nagyobb darab eziist {iti a markomat. Esetleg
egy aranytallér. Hogy a mellemre akasztottdk és nem nyomtak a markomba? Ez uram, csak
poézis. A fémek stlya és neme kozotti eliitd arnyalatok mutatjak, hogy az adomanyozé
hasznosnak itélte az altalam elkdvetett gyilkossagokat és ezzel aranyban all6 hasznos dologgal
akart rekompenzalni...

- Egy kérdést, Tiicsok ur... Annak az éremnek nem volt fiile?

- Volt. De lereszeltem. Remélem, egyetért velem abban, hogy ehhez jogom volt. Hol lappang
tehat itt a paragrafus?... Ha szabad felvetnem a kérdést, hol itt a csalas?... Ki csalt és kit
csaltak meg valojaban?... On a polgar, a j6 hazafi, akinek jovoltabol és tiirelmébdl egy csomd
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egyligyi hazugsdgot még mindig csalhatatlan dogmaként kell tisztelnem - feleljen a
kérdésemre: ki csalt és kit csaltak meg itt valojaban? Ki hozott hamis eziistot forgalomba?...
Es nem volna jo6 megtoldani a biintet6torvénykonyvet egy paragrafussal? Hogy ne csak a
pénzek, hanem a hamis eszmék forgalomba hozo6it is biintessék?

Tunék néman szivta a pipajat. Valamit megldoditott benne a Himmel kérdése. Elgondolkodva
nézett lesovanyodott baratja kodos szemeibe.

- Rossz hirem van - sz6lalt meg engesztelden. - Es az a bogérka... az az Eziistsziv?
Himmel hunyoritott a szemével.

- Eziistsziv? - mosolyogva nézett a levegdbe. - Szeretett... aztan sziik volt a medencéje és
meghalt...

Elkoszont a mérnoktdl, céltalanul végigment a sétaloktol ellepett korzon €s a kirakatokat
nézegette. Az egyik mellékutcabol Szikomorusz bukkant elé, hona alatt legiijabb verskoteté-
vel. ,,A hulldk Houbigant Illusionnal szagtalanitjak magukat™ - olvasta Himmel a verskotet
cimlapjan.

- Negyvenhét szazalék kamatot fizetek érte annak a csédbement borraktarnak - jelezte Sziko-
morusz arra az uzsoras oregasszonyra célozva, akitdl a kiadashoz sziikséges 0sszeget kdlcson
kapta. - Azt hiszem, legegyszeriibb lesz, ha egy konyhakéssel elmetszem az 6reg koca nyakat,
a la Raszkolnyikov... Nem tartanal velem?

Himmel a fejét razta. Sajnélja, nem ér ra. De a partprogrammban kiilénben sincs benne oreg
uzsorasok meggyilkolésa.

- Hallottam, hogy szerencsésen hatbarugtad polgari tradicididat... Megtért birka... Es azt
hiszed, hogy ezek a marxi hashajtok megszabaditanak majd a székszoruldsodtol?... Hiilye
vagy... Az emberiséget valami patkanyirtoval elobb el kéne tdvolitani a foldrdl, azutan lehetne
sz0 egy kis harmoéniarol...

Szikomorusz sebesen gurult a vilagnézeti evolucio lejtéjén. Most éppen a nihilizmusnal
tartott; azaz mar az ember foldi uralménak a megsziintetésén torte a fejét. Mizantrdp volt.
Nem nézett még le emeleti lakas ablakabol anélkiil, hogy ne kopott volna le valamelyik arra
halad6 gyalogjaro fejére.

Kartékony rovarnak tartotta az embert. Valahol egy padlason kis manzard-szobat bérelt,
amelynek ablakabol magas tlizfalra nyilott a kilatas. A tiizfalat gazdaja néhany hét elott
sargara festette. Szikomorusz levélben jelentette be tiltakozasat, figyelmeztette az elképedt
miutan erélyes tiltakozdsanak nem volt foganatja, a birésagnal tett ellene személyes szabadsag
megsértése miatt feljelentést. ,,Kovetelem ettdl a hiilyétdl,” - irta feljelentésében - ,,hogy ne
molesztaljon engem, szabad padlaslakot és vilagpolgart buta okkersargajaval.” Az elmult
Osszel novellaskotete jelent meg. A kotet eldszavaban a kovetkezdket lizente nydjas eld-
fizetdinek:

»dzeretném, ha felakasztanad magad, tisztelt olvaso, mieldtt végigolvasod e remekbe késziilt
beszélyeket. Természetesen csak akkor, ha mar bekiildted hozzdm (Szikomorusz koltonek
cimezve, Veresbegy koz 3. padlasszoba) az eléfizetési dijat.”

Az egyik kalapiizlet nyitott ajtajan fiatal lany ropiilt ki az utcara, egyenesen a Himmel karjai
kozé. Néhany masodpercig felheviilve nézett ismeretlen 6leldje arcaba.
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- Részemrdl a szerencse - szo6lalt meg nevetve. Aztan kibontakozott az ismeretlen karokbol és
bekialtott az iizletbe.

- Pukkadjon meg, Slezédkné, ha raér...

Himmel kivancsi pillantést vetett az iizlet felé.

- Gondolja, hogy Slezakné szot fogad maganak, kicsike? - vetette fel a kérdést baratsagosan.
A lany elnevette magat.

- Majd kideriil a gyaszjelentésbdl...

- Lopott? - kérdezte Szikomorusz feszteleniil. - Lopni nem szégyen... Legujabb versemben a
lopast dicsditem...

- Sz¢ép kis madarijesztd lehet - jegyezte meg a lany €lénk grimésszal. - Beszolhatna Slezéak-
nénak, hogy adja ki a kalapomat.

Szikomorusz behatolt az iizletbe és kihozta a lany ibolyaviragos szalmakalapjat. A lany
atvette a kalapot, fejére hlizta €és biccentett.

- Részemrdl a néplinnepély... Azt a verset elkiildhetné nekem.
- Cime? - kérdezte a koltd roppant komoran.

- Esterhazy palota, az egész elsé emelet... A foldszinten a komornaim laknak. Oda is
beadhatja...

Kidugta a nyelvét a koltd felé, aztan Himmelhez fordult. Imposztor szemekkel nézegette...

- Ismer6s fotografia... Mindenesetre koszondm a szives fogadtatast - mondta szemteleniil a
varatlan dlelésre célozva. - Csak el ne bizza magat...

- Biztosithatom réla, mylady...

- Finom - nevetett a lany. Aztan hirtelen knixet csinalt, megfordult és otthagyta a két férfit.
Utana bamultak, de 6 nem fordult hatra. Kénnyedén, szinte ugrandozva sietett at a tlso
oldalra és elttint a jarékelok kozott.

127



XX.

Tunék délutanonként egy kozeli kavéhazba jart tedzni. A kdvéhaz tavol a varos tancos, hangu-
latlampakkal teleaggatott, expresszionista lokaljaitdl, csendes, méltdsagteljes téren viragzott.
Hiivos teraszat dus oleanderek virdgos lombjai fogtak koriil. Tavolrdl, a liiktetd utvonalakrol
fojtottan szlirddtek idaig a sziréndk sikolyai, a forgalom csattogésa, a fékezd kocsik vonito
zenéje, az utcai élet morajlasa. Ot-hat haztdmbbel odabb széles sugarut nyilalt tova a varoson,
amelynek hazsorai kozott nekiiramodott, gyongy6zo tomegek dagalyos hullama csapkodott.
Ezek a dagaly esztenddi voltak. Ismeretlen mélységekbdl ismeretlen rétegek emelkedtek a
felszinre, zavaros, iszapos hulldmaikkal elontotték a hivatalokat, lizleteket, sportpalyékat,
egyre feljebb szivarogtak, felnyomultak komorfalu, régi épiiletek 1épcsdin, behatoltak az ajto-
réseken ¢és birtokukba vették a varost. A ruhajuk nevetségesen divatos, de szokincsiik meg-
lehetésen hidnyos volt. Hangos ¢és a régi etika értelmében gyakran rosszul nevelt emberek
voltak, fiatalok, elasztikusak, vallalkoz6 szellemuek, akik artatlan nyugalommal [épték at az
utjukba keriil6 tradiciokat. Nem ismerték Jokait és Goethét és a napilapok hazafias aggodal-
mai hidegen hagytak oket. A figyelmiiket statisztikak és szociologiai tételek jobban le-
kotottek. A Patagonia-Yucatan valogatott futballmérkézés golaranya nagyobb érdeklodést
valtott ki beldliik, mint a hadboru hdseinek szoborleleplezési linnepélye, vagy a Bank ban
jubilaris el6adasa. Ellepték a nyilvanos helyeket, érdes stilusuk, egészséges, de tiszteletlen
hangjuk bantotta a mérndk dobhartyajat, idegenkedve nézegette dket és megkonnyebbiilve
fedezte fel ismerdseit és néhany régi baratjat abban a csendes kavéhazban, amelynek intim
teraszat oleanderek viraglombjai szegélyezték. Az o6reg kavéhazban elfaradt, viszeres pincérek
szolgaltak fel a teat és pompas izt feketekavét. A torzsvendégek olykor kimentek a konyhaba,
hogy a szakacsndvel a feketekavéval kapcsolatos észleleteiket kozoljek és a feljavitds modjai-
rol tanacskozzanak. A hattérben két régi biliardasztalon naphosszat csattogtak az almos
golyok, a kartyasarokban szenvedélyesen koppantak az dcska asztallaphoz a mérges tous les
trois-k €s a diadalmas quint-kasszak. A fiistos falakat a haborut kovetd megijhodas dramaban
bearanyoztak, azota banansziniire sargult mar csontfehér és aranyos festékiik és szinte-szinte
egybeolvadtak a Cunard Line évtizedek oOta flistolgd reklamhajojaval €és a pezsgdspalackok
badogreliefjeivel.

REPATI
a legkivalobb égvényes savanyuviz
- hirdette egy elavult nyomdatechnikai miiremek. A toérzsasztalnal évtizedes fogyasztasnak
orvendett a nevezetes égvényes adsvanyviz. Flippet, cocktailleket és egyéb nyelvtord italkeve-
rékeket nem kért itt €s nem is kaphatott volna senki. Ha betévedt nagyritkan valami tajékozat-

lan idegen és valami extraciterara szomjazott, a pincér atallott egyik ludtalpas labarol a
masikra €s elnézve a vendég feje f6l6tt savanya zarkodzottsaggal dormogte:

- Ilyen 16tty6t mi nem tartunk raktaron...
- Nos, hat akkor valami egyebet. Mijiik van?

- Jo oreg konyak... Valddi csaszarkorte... Esetleg fekete, vagy kitlind bivalytejes kavé... Répati
viz...

- Bivalytejes kavé? - kérdezte az idegen mosolyogva.

- Valodi bivalytejes kave...
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Szodabikarbonatos dobozok allottak az asztalokon karcsu poharak és metszett viragvazak
helyett. Tul az oleandereken csendes utvonal htizédott. Szemkozt régi emeletes hazak csukott
barokk kapukkal, napellenzds kderkélyekkel. Legtobbjének homlokzatan kécimer 6rkodott. A
tér csendes volt, visszhangzott a domindkovek és vitdk hangjatol. A kozepén emlékoszlop
allott, valami régi, értelmét vesztett terméskod, elmorzsoldédott dombormiivekkel, roviditett
latin szavakkal. A Iépcséin galambok sétaltak és aprd gyermekek jatszadoztak. Ha idegen
arcok vagy idegen autok suhantak tova a visszhangos terecskén, a galambok riadtan rebbentek
fel meghitt sétaikbol, az oleanderek viragos lombjai mogil pedig vizsgalodd és gunyoros
tekintetek kovették. Az oleanderek mogott az elsargult kavéhazban a haboru el6tti vilag iitott
tanyat, amely csendes rejtekhelyérdl bizalmatlan €s kétkedé mosollyal nézett ki az 0j vilagra.
Ez az 1j vilag hiivosen, minden elismerés nélkiil félreallitotta Oket az Utjabol. Nem voltak
roskadt aggastyanok, javarészilk még a Tunak korosztalydhoz tartozott, mégis napszitta,
nyugdijas benyomast keltettek. Nem valami felettes minisztérium, hanem az élet racionalizalt
gyariizeme menesztette 6ket nyugalomba. Talan az volt a bajuk, hogy a kelleténél gyakrabban
emlékeztek vissza az osztriga, az angol kamgarnposzto €s a vadaszjegy habort elotti arara,
tavoli ismerésok nemesi prédikatumaira, parbajokra, a Kossuth Ferenc ischidsara, a Parizsi
Aruhéaz égésére és szerelmi kronikak immar elhamvadt fejezeteire. A fiililkben zengett még a
Jaszai Mari Elektrajanak tragikus alt hangja €s a Blahané finom hattytdala.

- Franciaorszag hétszazmilliot iranyzott eld gadzbombdakra - orditottak néhény héaztombbel
odébb az ujsagrikkancsok.

- Ma 4tadjak a forgalomnak az orszag elso radioleadgjat!

- A Zeppelin elindult elsé probantjara...

- Orosz hercegek pénzhamisitd bandajat leplezte le a renddrseég!
- A Szovjet huiszezer traktort rendelt Amerikaban...

- Ma ddl el a boksz vilagbajnoksaga...

- Clemenceau, az agg tigris haldoklik... - orditottak az 0jsdgarusok és benn a kavéhazban a
kilencszaztizes évek loverseny favoritjanak, egy Taral nevii zsokénak testsulyarol vagy a Vig
0zvegy elsé primadonnajanak nevérdl vitatkoztak. Sokat foglalkoztatta az asztaltarsasagot az
uj vagyonok keletkezése, a régi kiprobalt erkolcsok ziillése, az ajakpirositd térhoditasa, régi
igazsagok hanyatlasa €s azoknak a szerencséseknek a sorsa, akik ebben a lassi pusztulasban is
meg tudtak kapaszkodni. Ha elsuhant a kavéhaz eldtt egy autd, megnézték a rendszamat és
megallapitottak:

- Kilencszéaztizennégyben minddssze 194 autd volt nyilvantartva a forgalmi renddrségen.
- Most 2230.

- Es mind pofak iilnek benne - ginyolddott egy volt erdészeti feliigyel. - Du mein heiliger
Bonifatius Krampampulus!

Olykor eltiint koziiliik egyik-masik, elhagyta a siillyedd hajot, hogy valami tigyes telekspeku-
lacioval belekapcsolddjék a nagy konjunktira magasfesziiltségli aramdba. Volt, aki hazassag-
kozvetitéssel probalkozott. Mély megvetés fogadta a dezertalas hirét. Egy potrohos, izgaga
vegyészmérndk tlizifavallalatot 1étesitett. Himmogtek, a régi eszmék patetikus langja, amely a
vegyész szajan olyan szivetmelegitden kilobogott, ha a nemzet régi fényérdl és a haza torté-
nelmi hatarairdl volt szo, a tlizifalizlet révén, mintha kissé kompromittaltatott volna!

- Grazlerdj - intett egy szemiiveges ligyvéd lesujtoan. - [zmaelitaknak valo.
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- Egy vegyészmérnok maradjon a szakmajanal.

- Es ha nincs mit vegyészmérnokdlnie? - vetette fel dvatosan a kérdést Tunak.
- Keressen a diplomajahoz méltobb foglalkozast!

- A munka nem szégyen...

Ranéztek, vonogattak a vallukat.

- Persze, senki sem allitja, hogy szégyen. De sem a hdzassagkozvetités, sem a tlizifalizlet nem
az a brans... egyszoval... nincs miért biiszkének lenni ra...

Volt, aki szerencsével probalkozott és vissza sem tért tobbet a csendes kdvéhazba. Legtobbje
savanyura huzott szdjjal, megkopottan 6vakodott vissza egy félév mulva a térzsasztalhoz.
Kesertien kavargatta a feketéjét, a visszamaradt kockacukrot zsebre rakta, a szivarjat ketté-
vagta, ¢s elszotlanodva hallgatta a régi vitakat Taralrol, a tineményes zsokérol, a ruzs térhodi-
tasarol és a Jaszai Mari Elektrajarol.

Tunék jol érezte magat ebben a tarsasagban. Nehézkes, lassu felfogasti emberek voltak, de
mégis az 0 vilagukbol valok. Az 6 nyelvét beszElték, az 6 emlékeire emlékeztek és az O
gondolatai bujkaltak kiss¢ megzapult gondolataikban. Nem értett velilk mindenben egyet.
Egyik-mésik €16 anakronizmus volt, a makacs mult, kilencszaztizennégyes divatlap. Tunak
megeértette ket: megbocsatotta rovidlatasukat, és nem rotta fel nevetséges biliniikiill megatal-
kodottsagukat. Alapjaban véve mégis derék €s becsliletes emberek voltak. Himmel elhaladva
az oleanderek el6tt néhanyszor megpillantotta a mérnokot a hosszl asztal mellett. Az arcardl
valami megnyugvas tiikr6z6dott. Az asztaltarsasag komoly figyelemmel fordult feléje, ha kis
pipajat kivette a sz4jabol és beszélni kezdett. Ugyan mirdl beszélhetett ezeknek az dlomkoros
embereknek? Himmel ugy talalta, hogy az elsargult kavéhaz oreg csipkerodzsa varhoz hasonlit,
amelynek torzsvendégei tiz év eldtt megszurtdk keziiket az 6reg felirond stoppolotiijén, és
azota az igazak almat alusszak... ,,Aludt a galamb a hazteton... aludt a tliz a kemencében... a
bivalytej a labosban... a kovér kdvésasszony, aki a feketét toltotte... a pincér, aki a pikkolonak
a nyaklevest adta... a pikkold, aki a nyaklevest kapta... aludt a torzsasztal... aludt Csipke-
rozsika és a kéményen kiszallo fiist... minden aludt ebben az elvarazsolt kavéhazban...”

- Hess - mondta néha Himmel, hogy a mérnokat felébressze. - Nézze csak, New Yorkban mar
hangos filmeket vetitenek...

Aztan a szellemi haladas titemérol tartott neki eléadast. Motorokrodl beszélt, amik huszkilo-
méteres sebességgel kezdték palyafutdsukat... s most mar csak a muzeumban lathatok. A
sebességmérd ma 100 kilométeres atlagos sebességet jelez... Néhany év €s a csucsives tornyok
tiszteletreméltd romjait mar csak feliilrdl fogjuk latni...

- Az emberiség mozgasba jott, Tundk... - figyelmeztette a kétkedéen mosolygd mérnokot.

Szivesen hallgatta Himmelt és nemegyszer komoly vitaba keveredett vele. Himmel egy 1d6
ota mintha elkomolyodott volna. Munkasértekezletekre jart, folyoiratokat szorongatott sakk-
doboz helyett a hona alatt. A mérnok egyszer a multjarol kérdezoskodott.

- Nem érdekes - hangzott a valasz - magam sem igen szoktam ragondolni...
A mérndk kutatva nézett az arcéba.
- Hallo, Tiicsok ur... valami tortént magaval...

Emlékezett rd, hogy majus egyik vasarnapjan mennyire megvaltozottnak latta az arcat. Egy
fasorban talalkoztak. Az uttesten ezrekre mendé munkastomeg hompdlygott végig. Ott allott
Himmel a gyalogjaron. Az uttest két szegélyét nézok lepték el, akik elszétlanodva figyelték a
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tomor €s sotét emberoszlop dobband menetelését. Az oszlop elvonult, a fenyegeté moraj
lassan elenyészett. A nézok sorfala megbomlott, 6k is menni késziiltek. Egy kanyarodonal
ujabb csapat tiint fel ekkor, hisz-huszondt ember, a hatalmas érckigy¢ farkanak egy levalt,
kicsi porcogoja. Keményen Iépegettek ok is, tavolrdl hozzajuk sziirddott a nagy oszlop zengd
éneke, kovették az iitemet €és kidagadt erekkel énekelték a komor induldt. Lapos melliiket
kipeckelték, de labuk nyoman nem dongott a fold és vanyadt torkuk nem tudott semmi
megrettentdt produkalni. Megzavarodva kapkodték a labukat, rekedt kappanhangjuk eltévedt a
falombok kozott. A gyalogjard kozonsége ujra sorfalat alkotott: felderiild arccal nézte a kdzds
r0zsébdl eldobott vanyadt alakokat. Az egyik megbotlott, a sotét induld szétesett, a szilaj
dobbanas sietd csoszogassa zavarodott. A sorfal fellélekzett. Hangosan nevettek.

A kis csapat végén egy eltiport, sovany emberke Iépegetett. Bére sotétsarga volt a beleivodott
olajos g6zoktdl, de sovany madarfejét lelkesen tartotta a divatjamult magas gallérban. A
nézok kozott valaki jo hangosan azt mondta:

- Régen sporolok mar egy ilyen antik duplagallérra...

Es ramutatott az éneklé emberkére, aki 6romtelen életének még megmaradt egyetlen vagyat az
Internaciondléba, megmaradt fillérjeit pedig egy linnepélyes gallérba olte bele, amellyel a
kereskedo raszedte.

Himmel a szellemes fiatal férfi arcdba nézett. Harag és szégyenkezés égette a fiilét. Szolni
akart valamit. A mérnok megfogta a vallat.

- Mit torédik vele, Himmel... Csak nem fog itt szovaltasba keveredni ezért az ostobasageért.
A Himmel arca szokatlanul kemény volt.
- Gyéava oleb - morogta megvetden.

Sapadt volt, ginyos mosoly omlott el az arcan. Tunak az elmult honapok alatt kétszer-
haromszor latta minddssze; ugy emlékezett ra, hogy a furcsa mosoly minden alkalommal ott
iilt az arcan. Nem vitatkozott mar olyan szenvedélyesen, de abban, amit mondott, valami
nyugodt és megmasithatatlan meggy6zddés mosolygott...

Tundk egy este egy partvacsorardl hazatérve ismerds alakot latott a homalyos 1épcs6hazban.
Ott acsorgott fiistolgd pipaval a karfara konyokolve €s nagy orommel lengette a sapkajat.

- Kiléptem a cirkuszbdl - jelentette katonas tisztelgéssel, amikor a mérnok az arcaba nézett.
- Te vagy az, Struhala?
- Olyanforman, instalom.

Tomazsi alakjat cipdig cslingd, paszomanttal diszitett zoldszinli kabat ékesitette. A leborotvalt
csupasz arc, a faggyuval leragasztott haj és a stallmajszteri diszes kabat derlis eldkeldséget
kolcsonzott az egykori bozontos hadifogolynak. A mérndk nem allotta meg mosolygas nélkiil.

- Kissé elokelden festesz, baratom... De azért keriilj csak beljebb... Jokor érkezel... A takarito-
ndém cserbenhagyott.

- Pravo kérem szépen - mondta Struhala 6rvendezve és mindjart eld is adta a cirkuszbo6l valo
tavozasanak koriilményeit. A kissé zavaros eldadasbol kideriilt, hogy az Onérzetén esett
nagyfoktl horzsolds miatt szakitott a miivészi palyaval. A teenddje abban allott, hogy a
milovarok elvonulasa utan egy seprii és falapat segitségével Osszegyiijtotte a lovak altal ott-
felejtett gdmbolyded dolgokat és kdzben felelgetett a bohdc kérdéseire. A tarsalgas a szerzoi
utasitas szerint azzal végzddott, hogy a bohdc 6t a kozonség hahotdja kozben varatlanul
fenékbe rugta. Ezért teljes ellatast és némi fizetést is kapott. Két nap elétt a bohdc néhany
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sOrosiiveg kiiiritése utan fellelkesedve a sikeren, megismételte a mutatvanyt és olyant rugott
rajta, hogy nekiesett a ponyvatartd féarbocnak €s majd letort belé a fiile.

- Szépen letettem a sepriit és a 16citromokat... odamentem az ipsé€hez... és olyat rugtam bele a
bugyogodjaba, hogy a masodrendlii tamlasszékbe szedték Ossze... A kozonség tapsolta és
ujrazta... én meghajoltam magam és aztan...

Egy j6izii mondattal jelezte, hogy sebesen elhagyta a vérz6 arénat. Ahogy kiért a cirkuszbol,
futasnak eredt... Itt vendégszerepeltek egy kozeli varoskdban, az iton egy szekérrel talal-
kozott, felkéredzkedett raja...

- Es mostan itten vagyok... - fejezte be elégedett vigyorral.

Lerakta a foldig ér6é papagajzold kabatot, szétnézett a lakdsban, a butorokon sok port talalt,
rosszaldan csévalta a fejét, aztan lehtizta a mérndk cipdjét és elvonult, hogy valami fekvo-
helyet szerezzen maganak. A mérnok lakasa egy irodahelyiségbdl és ez egy halobol allott,
amelynek eliils6 része nappali szobdul szolgalt. Az eldszobabdl egy kis fiilkén vezetett az Gt a
flirdoszobaba. Ebben a fiilkében iitdtte fel Struhala a satorfajat. A kezeit boldogan dorzsol-
getve jelentette, hogy elszallasolta mar magat. Aztan megkérdezte, hogy reggel hanykor
kopogtasson?

- Ne veszddj vele - intett a mérndk fanyar mozdulattal. - Nem siirgds a dolog... Hetek ota
semmi munkam nincsen... Nyugodtan heverészhetek...

- Kutya fajat - mondta Struhala résztvevéen - pedig olyan veszekedett magas hodalyokat
fabrikalnak mostansag a varosban... A Kuglai ur is... tetszett hallani rola, nemdebar?

- Nem - felelte a mérnok és érdeklodéssel fordult Struhala felé.

- Nabhat, instalom. Ahogy mama reggel ott jarok Himmel trnal, hogy a nagysagos mérndk
urrdl tudakozodjam, egyszer csak latom, hogy lenn a kert aljan, az épitkezéseknél ott forog
jobbra-balra az én szeretett volt gazdam, Kuglai ur... Hli, a kutya fajat, de j6 gunya van a
testén, mondom magamba... Hii de milyen fain aranylanc csling a mellényibdl... Csudasan
felvitte az 6rdog a dolgat... Két év elott lattam az utcan, akkor a fene ette. T¢lviz idejébe egy
vékonyka kabatba didergett... Es mostan gyarigazgaté lett belfle...

- Gyarigazgatd? - csodalkozott Tunak.
- Ahogy mondom, mérnok tur... Gyarigazgato...

Tunék hitetlenkedve razta a fejét, aztdn aludni kiildte Struhalat. Nyilvan valami tévedés lesz a
dologban, gondolta.
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XXI.

Tavasszal tortént még, hogy eldkeld tarsasag tette tiszteletét az Ibolyadombon. EI6] haladt egy
1d6sebb holgy, fején vadaszkalappal, zergetollal, a sz4jaban félig elszivott portorico szivarral.
Mogotte torékeny férfi tipegett szlirke keménykalapban ¢és sarga csaszarszakallban. A gomb-
lyukaban gyongyvirag hirdette a tavaszt. A vadaszkalapos holgy oldalan londoni szabdk
receptje szerint 6ltozott magas férfi 1épegetett. Hideg és eldkeld arcat monokli diszitette.
Hosszt labszarait hanyagul emelgette és megfontolt mozdulatokkal kisérte magyarazatait.
Végigjartak a kertet, tandcskoztak, aztan megallottak a Tiicsoklak elott és az i1dos holgy
megzorgette botjaval az ablakot.

- J6jj6n csak ki, fiatalember - szolott be Himmelnek erdteljes baritonban - elmaradt a multhavi
hazbérrel...

Himmel lejott a verandarol €s megemelte a kalapjat.
- Sajnalom, - jelezte baratsagosan - kifogytam az aprépénzbdl.

- Ismerem ¢én az ilyen finesszeket, fiatalember - dorogte az oreg holgy a szivarjaval lesujto
mozdulatot téve - miért nem dolgozik?... Mindenkinek dolgozni kell. En is dolgozom. Nem
lehet tétlentil a napon siitkérezni...

- Igenis - hajtotta meg magat Himmel.

- Ha harom nap alatt nincs meg a hazbér... - egy bulldognak maszkirozott 6reg inashoz fordult
- kiteszi innen ezt az embert... - megértette?

- Parancsara, méltosagos baroné.
- Megfogja és kiteszi...
Himmel elézékenyen mosolygott.

- Harom nap, az kevés lesz, baroné... Onnek én évek ota pontosan fizetem ezért a koszos
tyukketrecért a bért. Kozben arra is gondom volt, hogy a fait ki ne vagjak és a haza fedelét el
ne lopjék... Tehat tiirelmet kérek...

- Hallotta ezt? - kérdezte a baroné magas kisérdjéhez fordulva. - Hallotta ezt a hangot,
Kuglai?

Kuglai leemelte a monoklijat és a Himmel arcaba nézett.

- Vigyazzon, tisztelt bolsevik...

A kezével elegéans repiildémozdulatot is jelzett.

- Es pilotaigazolvanyra sem lesz sziiksége - tette hozza finom mosollyal.

A tarsasag elvonult. Néhany nap mulva felmérték a kert also, lapalyos részét, aztan munkéasok
jelentek meg és kivagtak a fakat, arkokat astak, barakkokat hevenyésztek €s megindult az
épitkezés. A széles tisztds megtelt homokdombokkal, az Gt mentén jokora négyszogben
téglatomboket raktak le, ostorok pattogtak, a fejszék messzehangzo csapasokat mértek az
épiiletallvanyok oszlopaira és a deszkakat Osszekapcsold vasakra. Kuglai mindennap meg-
jelent az épitkezésnél és kimért, hatarozott magas hangon magyarazott a baronénak, aki
gépiesen megismeételte:

- Nagyon helyes, kedves Kuglai...
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Himmel ott ildogélt a dombon egy viragzo barackfa alatt, Krapotkin Kolcsonos segitség cimi
konyvét olvasta €s olykor letekintett az épiilé gyarra. Az enyhe tavaszi szell6 katrany szagat és
a baroné bariton helyesléseit seperte fel a domboldalra. Néhany nap elott késziilt el egy
hosszabb forditasaval, amelyet egy lap részére készitett. A pénzt, amit a forditasért kapott, ugy
osztotta be, hogy a hazbérre is jusson valami. Vett egy inget, egy toriilkozot, egy befOttes
liveget sziniiltig megtoltetett zsirral a hentesnél és a megmaradt pénzt levitte a baroné¢hoz. A
furcsa asszonysag egy faragott mennyezetli, draga butorokkal és porcellanokkal raktar
modjara telezsufolt teremben egy vasalodeszka fol€ hajolva valami férfinadragot vasalgatott.
Csontkeretes szemiiveg volt a szeme el6tt, egyenletes mozdulatokkal ide-oda tolta a nadragon
a vasal6t és annyira elmeriilt munkéjaban, hogy észre sem vette a Himmel érkezését. Egy-

crer

- Hazbér... vincellérhaz... - jelezte az inas réviden.
- A szo... maga az... No varjon... Els6 a kotelesség...

Es elmeriilve, pedansan csusztatta fol-le a nadragon a nikkelezett villanyvasalét. Volt egy
Rotschild, aki poloskakat gyiijtott, egy Rohan herceg, aki gyilkosok autogramjaira vetette ra
magat. A baréné ugyan sem poloskakat, sem autogramokat nem gyiijtott, de szenvedélye
érdekesség dolgéaban felért a Rotschild bard €s Rohan herceg gyiijto szenvedélyével: 6 naponta
harom s négy ora kozott vasalasi szenvedélyének aldozott. Az volt a rogeszméje, hogy a tarsa-
dalom mindenkitdl munkat kovetel €s a kozzel szemben mindenkinek kotelezettségei vannak.
Hogy e kotelezettségének eleget tehessen, a bulldognak maszkirozott 6reg inas mindennap
beaztatta, 0sszegdngyolte, présbe gyomoszolte, 0sszegylirte a nadragot €s pontosan harom
orakor aldzatosan bekopogtatott vele a baronohoz.

- Méltosagos baroné - jelentette tiz év 6ta mindig ugyanazzal az tinnepélyességgel - harom ora
van... A vasalo forrd, Méltosagodat szolitja a kotelesség...

A baroné megragadta a vasalot és mindennap egy Oraig tombolta a szerencsétleniil elnyult
nadragon szocialis svédtornajat.

- A munka nemesit - dsrmogte oda Himmelnek. - En nem szégyenlem a munkat...

A gyaralapitas is nyilvan ennek a gondolatnak a jegyében fogant. Ugyes fickd lehet ez a
Kuglai - gondolta Himmel, ahogy a barackfa alol a baronét és Kuglait nézegette - Otletes
csirkefog6 lehet, hogy ezeket az embereket ebbe a hiilyeségbe belevitte. Golfpalcakat, tennisz-
iitoket és sétabotokat gyartani! Pompas gondolat! Originalis eszme...

Néhany hénap mulva nem hallatszott mar a szomszéd kaptafds megszokott tiisszentése. A
gyarban zizegtek a gépek, a teté folé nyuld vascsébdl lazasan piiffogott a géz. Himmel
egyszer elkérte a Tundk zseborajat - meginvitalta a mérnokot, hogy megmutassa neki a gyarat
- és megszamlalta a vallalat 1¢lekzetvételét: a vascsd 90-et piiffogott percenként, a regiszter
pedig 80 darab golfiité botot jelzett oranként. Tagadhatatlanul kitlind teljesitmény volt. A
sétapalcakat kiilon helyiségekben termelték, Himmel szerint detroiti mintara, futdszalagon.
Reggel hétkor megszolalt a sziréna, harom tucat kerékparsapkas férfi 6z6nlott be a kapun,
délben megint visitott egyet a sziréna, akkor meg haromtucat fejkendd érkezett burgonya-
levessel és azzal a hirrel, hogy otthon valamelyik csaladi nyulvany szeget nyelt vagy malna-
froccsnek nézte a maroszodat. Két ilyen 0jdonsag kozott rendszerint athaladt az udvaron egy
magasnoveési, jol 61tozott férfi, a kapus kinyitotta elétte a Ford kocsi ajtajat, a métor berregett
¢s a munkasok a fejiik ald tették a biciklisapkat, hogy szunditsanak egyet. Minden a leg-
tokéletesebb gyari termelés képét mutatta. Kedden és pénteken délutan kocsi allott meg a
gyartelep kapuja eldtt. Vedlett batar volt, sarfogojan tytkhulladék nyomaival. Bakjan aba-
posztdbol szabott zeke, kiviil vitézkotéssel, beliil sovany kocsissal, a batarban a baréné foglalt
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helyet, mellette a férje ilt sziirke keménykalapban ¢és sarga csdszarszakallban. Novésre ¢és
kalapra V. Gyorgy angol kiradlyhoz hasonlitott. A baroné ilyenkor érkezett a Marta Egyletbdl,
ahol az ¢let katyuiba 1épett cselédlanyok néhany nemesszivii holgy jovoltabdl tollat fosztottak
¢s a hiiséges szolgalat jutalmarol sz6l6 meginditd felolvasdsokat hallgattdk. A felolvasasrol
hazatérve a baréné egy negyedorara mindig kiszallott a gyarban, hogy a munka haladasat
ellendrizze. Az ¢lemedett holgy, aki keveréke volt egy kovér szakacsnénak, egy rozsdas
reszelonek €s egy zsugori bankarnak, szerfelett méregbe jott, ha ugy tapasztalta, hogy a fiirés-
zek alol sok hasznavehetetlen hulladékot potyogtat ki az eldémunkas. A nagyobb hulladékokat
maga gyiijtotte egy kosarba €s a kocsi bakjara rakatta. A pazarlas kétségbe ejtette €és sajnalta a
karbaveszett fiirészport. A raktarak mar tele voltak golfiitd botokkal, sétapalcakkal és tennisz-
rakettekkel, amik szallitdsra felajzottan szorongtak a kiilonb6z6 rekeszekben. Voltak ott jo-
szagll meggyfa botok Oreges kampdval nyugdijas tisztviselok részére, eziistgyliris bambusz-
palcak a torténelmi osztalyok, festett korisfak az ipari elemek hasznalatdra, mahagonik jol
apolt oreg uraknak és szarvasaggancsos gyokérpalcak varosba randuld néptanitoknak. A baro
eldszeretettel 1d6zott a diisan felszerelt raktarban, amely a kereslet minden arnyalatara prompt
aruval tudott reagalni. Megsuhogtatta a botokat, kedvtelve billentette féloldalra a fejét és amig
felesége az igazgatdi irodaban Kuglaival targyalt, 6 a botgyartas bonyolult misztériumaiba
igyekezett behatolni. Minden kedden és pénteken ratette kesztylis kezét a miivezetd vallara és
megkérdezte tole:

- Na, jéember, hat hogy van? Pompasan megy minden, nemde?

A jéember - érthetetlen fickd ijesztd, anarchista allkapoccsal - csak mérsékelt lelkesedést
mutatott. A gépek kismirglizett 6cskavasak, Kuglai ar meg valami ravaszsagon tori a fejét,
gondolta az tizemvezetd €s tartdzkodva vonogatta a vallat.

- Hat, ha pompdésan nem is megy még, azért csak megindul valahogy a verkli... Egyelore még
sok nehézséggel kell megkiizdeni...

A baro ilyenkor mindig megfogta z6ldesszinli bajuszat, egy kis kefével lesimitotta a szakallat
¢€s megértden bolintott.

- Tudom, joember... Sok a fiirészpor, nemde?

Néhanyszor a fiatal baro is megfordult a gyarban. Friss, széke, piszeorru fiatalember volt,
ismerte a golfiitok minden fajtajat, tudta, hogy a driver-t az eliitésre hasznaljak, a spoont a
puha fith6z, a niblickre meg akkor keriil sor, ha a labda katyuba jutott. Aztan bemutatta a
drive és az approach harom fazisat, a munkasok megallottak a gépek mellett és nézték. A
mutatvanyok befejezése utan az eldmunkés visszarakta az iitOket a rekeszekbe és laposan
hunyoritott a szemével.

- Gyerliink, emberek... Aztan ne felejtsetek el egy-egy niblicket beszerezni.
- Arra sporolok... - nevetett az egyik munkas.

- A niblickkel ki lehet kanalazni a labdat a godorbél... Erted, te gorény? Te meg mindig csak
krumplilevest kanalazol...

Az igazgatoi iroda karpitozott ajtaja mogott ezalatt kemény targyaldsok folytak Kuglai ar és a
baroné kozott. A gépek mar honapok 6ta mukodtek, fogyasztottdk az aramot, a toméntelen
munkabért, hajmeresztd igazgatdi fizetést és az ilizlet prosperitdisa még mindig késett. A
baroné eleinte kivancsi kérdésekkel ostromolta Kuglait, de ahogy a bérlista elképeszté modon
novekedett és a nagy Balkan-export, melyrdl Kuglai olyan hatarozottsaggal besz¢lt, még nem
mutatkozott a lathataron, megkdszoriilte a torkat és baratsagtalanul kiengedte reszeld
baritonjat.
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- Maga azt magyarazta nekem, Kuglai, hogy az utcakon arany hever, csak le kell hajolni érte...
En nem vagyok az ilyenben jaratos, rendelkezésére bocsatottam a milliokat...

- Tiirelem, baréné - csendesitette Kuglai - az Oszovetség szerint a vilag teremtéséhez is hat
nap kellett. Higgye el, baroné, a botexport megteremtése ennél sokkal nehezebb feladat...

Az asztalra mutatott, amelyen ott hevert Eurépa minden botgyartd allamanak ipari sematiz-
musa. A falon botfogyasztdsi tdbldzatok voltak lathatok érdekfeszité grafikonokkal, a
dosszi¢kban néhany fiktiv levél betarsulni 6hajtd tokésektdl és parlamenti képviseloktodl, akik
az allami vakok ¢€s a haborus megvakultak botsziikséglete targyaban tett hadiigyminiszteri és
kozegészségiigy-miniszteri igéretekrdl szamoltak be. Egy dossziéban Jugoszlavia, Bulgaria és
Macedoénia tjonnan megalakult tenniszegyleteinek névsorat gytijtotte 6ssze Kuglai a labdaiitd
rakettek hozzavetdleges szamaval és a még varhat6 sziikséglet feltiintetésével.

- En nem fiiszeriizletet jatszom - mondta folényes mosollyal és rosszul leplezett sértddott-
séggel - az én koncepciom egy millids vallalat volt... valami egészen biztos és last not least,
valami egészen elokeld business... - Két ujja koz¢ vette a monoklijat és finoman meghajtotta a
fejét. - Nagyon sajnalnam, ha fel kéne adnom a jatszmat, mielStt meggyézném Ont arrél, hogy
a millioi megnyugtatobb helyen vannak ennek a vallalatnak a foly6szdmldjan, mint hazardi-
roz6 bankok trezorjaiban... Es ne felejtse el, baroné, ez a gyar presztizskérdés is... Az
iparbarok rosszul szagtalanitott kasztja helyett meg kell teremteniink az ipari arisztokraciat...
Részt kell venniink a tarsadalmi termelésben, ha nem akarjuk azt, hogy a csiirhe herének
nevezzen...

- Magénak ebben igaza van, kedves Kuglai - helyeselt az erélyes holgy ingadozva - de mi lesz
a megrendelésekkel?

Nem volt mit tenni, néhdny megrendeld levelet kellett hamisitani. Néhany lada botot és
tennisziitot kellett szekérre rakni, a vasuti dllomas helyett valami raktarba irdnyitani és onnan
potom pénzen elvesztegetni. A Wertheim szekrénybe pedig néhany kisebb koteg bankjegyet
¢és egy nagyobb koteg fiktiv valtot kellett elhelyezni. A baroné egyik szemével elégedetten, a
masikkal azonban mindig gyanakodva nézegette a megbantott igazgatot. A kovetkezd latoga-
tasai alkalméaval mindig olyankor 1épett az iroddba, amikor Kuglai Pesttel, Béccsel vagy
Pragaval folytatott fontos telefonbeszélgetést.

- Sajnédlom - telefonalta Kuglai - éppen egy héttel ezeldtt volt szerencsém visszautasitani a
Holzindustrie hasonlo ajanlatat... Nincs sziikségiink wjabb tdkére... Nem... Semmi esetre
sem...

Egy masik alkalommal valami igen elonyds kartellajanlatot utasitott vissza igen hidegen és
hatarozott hangon:

- Kérem, kozolje az igazgatosagaval, hogy mi a felajanlott rekompenzaciok aran sem mon-
dunk le a balkani piacrol... A kartell ellenkezik a mi lizleti moralunkkal... Kszoném, uram...
Ugy van... Még akkor is, ha az igazgatosaguk revizié ald akarnd venni az eddigi ajanlatat és
teljes termelési kontingensiinket atvenné... Nem. Nem targyalhatunk tovabb... Stop...

A baroné megjuhdszkodva hallgatta az iizleti moralrol szolo kijelentéseket. A termelési
kontingens ¢€s balkéani piac szintén enyhitéleg hatottak kicsinyes aggalyaira.

- Nem kéne mégis targyalasokba bocsatkozni veliik? - vetette fel késobb a kérdést egészséges
tizleti érzékkel.
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- Ez annyit jelentene - haritotta el Kuglai méltatlankodva az ajanlatot - ez annyit jelentene,
baréné, hogy tokénk biztositasa ellenében at kell engedniink az egész gyartast egy kdzponti
iranyitasnak...

- No, de hat ez még nem olyan maldr, kedves Kuglai...
Kuglai konokul razta a fejét.

- Nem. A kozponti iranyitas nem... Tudja baroné, mirdl van sz6?... Az a helyzet allana eld,
hogy On hasznot kapna a tkéje utan, anélkiil, hogy dolgozott volna érte... Hasznot kap,
baréné, ha ugy tetszik uzsorakamatot a fogyasztok borén, anélkiil, hogy demokratikus elvei-
nek megfeleléen munkat és kockazatot vallalt volna érte... Mint akarmelyik mas iparbaro...

- Azt hiszi? - kérdezte a baroné teljesen megpuhulva.

Elégedetten és 0 bizalomra gerjedve nézegette az elegans férfi hatarozott, férfias keménységii
arcat. Egyszer karba tett kézzel allott az irdasztala el6tt. Ujjan egy cimeres gylrii antik aranya
sargallott. A baroné rapillantott a gytrtire.

- Nem banom, Kuglai, teljesen magara bizom a dolgokat... Maga optimista... Hat probalja
meg... Vegye a kezébe az egész izét... Nun ja... A férjem azt mondja, hogy a maga édesanyja
valami Sedvitz gr6tnd volt.

- Sedlitz...
- Bécsben ismertem egy Sedvitzet... Az édesanyja is osztrak volt?
- Balti német - mondta Kuglai mosolyogva.

- Ez egy Mordskerl, ez az Istvan... - szogezte le a baro lelkesedve. - Gratuldlok magamnak,
kitliné emberismerd vagyok... - Nem mondtam mindjart, hogy ez a mi emberiink?...

Himmel egyszer mentOkocsit latott a gyarkapu eldtt. Fiatal munkéasndt szallitottak el, aki
vigyazatlanul hozzaért a transzmisszios szijhoz. A suhogo szij belokte a gépek kozé és eltorte
a labszarcsontjat. Himmel néhanyszor felkereste az asszonyt a lakasan. Osz volt, a kiils6 uta-
kat cementszinii hig sar boritotta, hideg szelek seperték odébb az esét, a diiledezd, tragyaval
tapasztott lakdsban harom meztelen gyermek maszkalt a nyirkos foldon. Férfi nem volt a
haznal, valahova Mexicoba vandorolt. Himmel elszomorodva nézte az elsargult, nyomorult
csemetéket. A betegsegélyz0 pénztar nem fizette az asszony jaranddsagait, mert a balesetet a
sajat vigyazatlansadgaval okozta. Himmel elment egy iigyvédhez. - A per évekig elhuzodhat -
vilagositotta fel az ligyvéd.

- Tehat?
- Igen. Az illeté holgy a harom gyermekével addig éhenddgolhet.

Himmel megkdszonte az utbaigazitast és visszament az asszonyhoz. A gyermekeknek akkor
mar honapok ota uborkalé¢ volt minden taplalékuk. Egy kolcsonlabosban egy kis burgonya-
paprikast hozott Csombornétol. Egy ujsagpapirbol valami ingecskét, meg napszitta harasz-
kabatot szedett eld. Késobb aztan elakadtak a szallitményok, Csombornénal maga is alaposan
beaddsodott, a forditdsai meg minddssze csak néhany garast hoztak. Egy nap bekopogtatott
Kuglai irod4jaba. Kuglai a telefonnal volt, nem ismerte fel a szegényes latogatot, kurta moz-
dulattal helyet mutatott neki és mosolyogva szoritotta fiiléhez a telefonkagylot.

- Hallo, hallé Franszoa ¢és Marian... Ott vagytok mar?... Na, ti csibészek... hat felkeltetek
mar?... Ugy... ugy, és megittatok a délutani tejecskét? Igen? Nos, jol van... nagyon jol van...
Es most felvenni szépen a kopenyecskét és kimenni szépen a napra sétalni... Igen... igen...
Wau wau...
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- Wau wau? - tiin6dott Himmel. - Miért ugat ez az ember, amikor a gyermekeivel tarsalog?
- On példas csaladapa, tisztelt uram - kezdte Himmel elézékenyen a tarsalgast.

Kuglai elutasitolag intett a monoklijaval.

- A kutyaim voltak.

Himmel nagyon szeretetreméltd arcot vagott. A kutydk szemmel lathatolag nagyon fel-
keltették az érdeklodését.

- Tébb kutyaja van?

- Csak kettd.

- Ha szabad felvetnem a kérdést... mennyi tejet fogyasztanak naponta?
Kuglai leereszkeddleg mosolygott.

- Franszoa az egy haszontalan frater, - felelte - mindéssze masféllitert. Marian kettot is. De 6
viszont csak sziirve szereti.

- Szimpatikus allatok - bolintott Himmel. - Ismerek egy asszonyt, aki napok 6ta uborkalevet
ad ebédre harom gyermekének. A lendito szij kivagta innen a gyarbol.

- Nem érdekel, baratom.

- Nem lehetne Mariannal megértetni, hogy felette emberséges cselekedetet végezne, ha a maga
két liter tejébdl atengedne egyet a gyermekeknek?

Kuglai hozzalépett és alaposan a szeme kozé nézett. Azutan folemelte a kezét és a hata moge
mutatott.

- ...Ha nem tévedek, maga az, innen a vincellérhdzbol... Aki partfogasaba vett itt néhany
kidobott lusta bolseviki betyart...

Himmel intett.

- En vagyok Kuglai tr.

- Es akit pénzhamisitas miatt lecsuktak...

- En vagyok, Kuglai r... De mindennek semmi koze ahhoz a harom szerencsétlen porontyhoz.
Kuglai csengetett. Egy nagyon selyemharisnyas szoke gyorsirond Iépett a szobaba.

- Kisasszony, legyen szives, adja meg ennek az Urnak valamelyik jotékonysagi egyesiilet
cimét. A telefonkdnyvben megtalalja.

Himmel szomorkasan mosolygott.

- Ez minden? - kérdezte csendesen.

- Ez.

A hivatalnoknd kinyitotta Himmel el6tt az ajtot és gépies finomsaggal mondta:
- Tessék, uram...

A gépteremben zizegtek a csiszologépek, a tetd folé kinyald vascsobdl lihegve puffogott a
g6z. Himmel rezignaltan kullogott ki a gyarbol. Voila. Humanizmus. Szeressétek felebara-
taitokat. Huszadik szazad. Koltészet. Biblia. Az egyik messzetekintd tlizfal el6tt magas
festéallvanyon cimfestk dolgoztak. Atpingaltak a gyar régi cégét és ujat festettek foléje.

KUGLAI & Co.

138



- olvasta Himmel. Aztan dudalt a sziréna, a fejkendds asszonyok elétt megnyilt a gyarkapu és
az 6szi esoben a keskeny eresz alatt néhany munkas elgondolkozva kezdte kanalazni a hig
burgonyalevest. A kapu eldtt, mint egy kecses testli allat, drapszinii autd nyujtdézkodott.
Kuglai athaladt az udvaron, elnézett a koszongetd asszonyok felett, a soffor kinyitotta eldtte,
aztan sietve becsappantotta a kocsi ajtajat.

- Hallom, hogy kirugta magat - mondta Himmelnek az elémunkaés.
- Kirugott - hagyta ra Himmel...

Aztan elindult, hogy a mérnokot felkeresse.
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XXII.

Tunéknak egyik napon, amikor fanyar almodozéasabol magahoz térve a falinaptarhoz I1épett,
tétovan megallott keze a levegdben. A naptar felso lapjat enyhe porréteg fedte be. Struhala a
reggeli takaritasnal almos mackod moddjara tévelygett a maganyos férfilakds butorai kozott, a
portorld rongyot néha odakente valamelyik szék karfajdhoz, vagy képkerethez, a naptarra
azonban nem sok figyelmet pazarolt. Ami a mérnokot illeti, 6t j6 ideje nem érdekelte mar a
napok mulasa. Nem voltak kitéizétt datumai, esedékes reményei, lejard kovetelései. Ugy
érezte, hogy - hazbérén és valami csekély szabdszamlan kiviil - immar tartozasai sincsenek. A
balszerencse bamulatosan lehengerelte. Fako mosollyal nézegette a naptar poros szamlapjat.
Otodik éve, hogy duzzadd vitorldkkal, egy hajorakomany illiizidval befutott az orgona-utcai
kikotébe. Ha Ossze akarna foglalni ennek a négy esztendének az eredményeit, elégikus kis
csokor tamadna bel6liik. Apja halott volt. Az anyjdhoz fiizott gyongéd illtzidk elszallottak,
nyugodtan ravezethette volna anyjat is a veszteséglistara. Hugai alaposan kirepiiltek a csaladi
kalitkabol. Nem kértek az 6 testvéri érzelmeibdl, idegenek lettek a szamara. A gyermekét el-
vesztette. A felesége, a pillegd, csacskanak hitt édes Tintapetty egy futballkapus izmossagaval
¢és lendiiletével rugott bele. Hajdani baratai elszéledtek, tijakat nem igen szerzett. Mar szoval:
regénybeilléen egyediill maradt. A vagyona néhany gavalléros mozdulat eredményeképpen
olvadésnak indult. Az eladott villarész arat felerészben az anyjanak engedte at, a masik felérdl
lemondott a Sz6fi javara. Megrendeld mar alig 1épte 4t a mérndki iroda kiiszobét. Karcsu
bankpalotak, iivegbdl fabrikalt vékony biztositointézetek €s cipéaruhazak 16veltek a magasba,
az emberi szellem - noha itt lenn a foldszinten nem rendezte még kisded €s olykor bizony
szennyes adossagait onmaga ¢€s kortarsai irant - gépeivel, hazaival és elditéleteivel parveni
modjara a sztratoszféraba igyekezett... O az elmult korok miivészetének tiszteletében nétt fel...
Roman, got, barokk, reneszansz, biedermeier... Mohosodo6 falak, kis donjonok, régi szines
cserépfedelek, repkények, festett iivegek... Kissé nehézkes, kissé lassti tempo... Rakéta auto?...
Sietds gyari futdszalagon atcsorompdlni az életen?... A, dehogy... Tompitott vilagossag,
megszirt larma, széles 1épcsdk, naponta legfeljebb féloras napfiirdd, stlyzovas... Nyugalom és
szemlé16dés, megfontolt cselekvés, az alkotas kiiszobén elmeriilés, egészség, derti... Es végiil,
mi tagadas, hit, egy kis hit, dolgokban, emberekben €s abban ami a dolgok és emberek folott
all...

- Nos, Adam, akkor ez nem a te id3d - mondta neki egyszer idésebb huga egy kis maliciaval.

Nem volt az 6 ideje, maga is érezte. Nem mintha szakall helyett moha nétt volna rajta.
Csontta fagyott elvei sem voltak. Nem allott oda szalmaszalnak a haladéas utjaba. Ellenke-
z0leg. A technika eredményei fellelkesitették, csak a tilzasait figyelte kétkedé mosollyal.
Konnyed, fogékony és a szonak elavult értelmében nemes kedély volt. Az akadémidk és
irodalmi tarsasdgok avult felfogast heroldjait, akik ijedten hordoztdk meg a véres kardot,
ludborézve a haladdsnak még lopakodd arnyékatol is, lomha, szOrds és Oreg hernyokhoz
hasonlitotta. De volt valami a levegdben, amit nehezére esett beszivni. Az erjesztd gombak
szazféle fajtaja uszkalt az atmoszféraban... A gondolatok vilagaban szilaj és nem egyszer
kegyetlen atalakuldsok munkdja indult meg... Individualpszicholégia, szocioldgia, felborult
kozgazdasagi normak... Maga sem vette észre, hogyan, mikor, vidam kedélye cserben hagyta,
a veszedelmes példat feje bubja koriil a haja is kovette, karcsu alakja a kevés mozgéstol
elnehezedett, a sulyzovasakkal valé mindennapi torndja Untatta, a hideg lemosasokat inkabb
kényelmetlennek kezdte talalni, mint iiditének... Valaki figyelmeztette, hogy a 1éptei elvesz-
tettek vidam flirgeségiliket. Maga is érezte, hogy konnyed bicegése olykor farasztd santasagga
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fajul... Egy reggel szemébe 6tlott széles ruhaszekrénye. Néhany elnytitt ruhadarab csiingott a
fogasokon ¢és sok iires akaszto... Egy kisebb megrendelés miatt betért egyszer egyik iigyfelével
valami olcso, szerény vendéglobe. Masnap megint elldtogatott oda, de ezlttal egyediil. Az
abroszok frissességérdl és tisztasagarol sokat lehetne csevegni, mondta valaki a szomszéd
asztalnal. Ranézett az abroszra. Ugy talalta, hogy nincs is mit csevegni réla. Az abrosz
egyszerlien piszkos volt. Olcso ételeket rendelt és attol fogva odajart étkezni... A csalédasok
végigsepertek rajta, mint forgoszelek, megraztak, megtépaztak, el is hordtak beldle egyetmast.
Szotlanul és keményen fogadta minden veszteségét. Régi nevelése fegyelemre szoktatta.
Kifosztottan és megsebzetten jart-kelt ismerdsei kozott, akik frissen borotvalt, mozdulatlan
arcan legfeljebb csak azokat a jelentéktelen sebeket lathattak, amiket a borbély borotvaja ejtett
rajta... Anyjanak kegyeletbdl, de minden belsé sziikség nélkiil két-haromhavonként irt néhany
udvarias sort, hogy ¢letbenléte és kifogastalan egészsége fel6l megnyugtassa. Hugairol
azonban sohasem kérdezdskodott. Fiatalabb huga még mindig szeretdje volt a kétes szarma-
zasu vallalkozénak, idésebb hugardl pedig nemrég azt az elképesztd hirt hallotta, hogy a
vadlottak padjara kertlt... A néhai torvényszéki elndk lanya, egy lovag unokaja!l... Kongo
dogmak miatt, amik igazsagtalannak bélyegzik a vilag tizezeréves rendjét. Elméletekért,
amelyek azt igyekeznek bizonyitani, hogy a tarsadalom mai szerkezete 6sszeomldban van...
Miért? Hogyan? Mert elkopott néhany csavarja, mert meglazult kicsit a tengelye? Es ezért
szemétredobni, mint rozsdaette dcskavasat az egész gépezetet?... Esztelenség... Es vajjon az
tarsadalmi szerkezet gépészmérnokei és szereléi majd jobbat, zavartalanabbat, kielégitobbet
fognak alkotni?...

Az érzései ¢és gondolkozasa 6t még a lesajnalt haborteldtti évtizedhez kototték. Ennek az
évtizednek, ellentétben a most startold korszak izlésével, bizony furcsa kdvetelményei voltak.
Azt kivanta, hogy az anya szent legyen, a lednytestvér sziiz, a hitves odaadd, a férfi
gentleman, a becslilet mindenekfelett valo, a regény haromkotetes, a butorzat nehéz diéfabol
valo... Nemrégen egy szindarabot latott, amelynek kissé fiatal, de nem tehetségtelen szerzdje
azt akarta elhitetni, hogy a csaladi ¢élet melegérdl elterjedt koltemények csak fixa szamarsa-
gok. Himmel is valami olyant rcsdgott, hogy minden tarsulasi 6sztoniink ellenére, maganyos
vandorok vagyunk, akik kisebb-nagyobb larmaval atgordiiliink arva kordélyunkkal az életen
¢s nyomtalanul elenyésziink valamelyik utkanyarodonal...

Himmel taldn igazat rocsdgott. Most, hogy hiaba szaladgalt megrendelések utan, hidba lato-
gatta ismerdseit, a munkatlansaggal a magany érzése is raszakadt. A napjai iiresen, nyugtalan
varakozassal teltek el...

Struhala tétleniil {ildogélt az iroda ajtajaban. Atkopott a folyoso korlatjan, megszolitotta a
dolguk utdn sietd kutyakat és megsimogatta az ajtdo elott elhaladd haztartasi fehérnépek
domboru hatuljat. - Kutyafajat - gondolta rosszaloan - de befagyott ez az épitészeti miskulan-
cia. A rajzasztalon érintetleniil hevertek a tusiivegek ¢és korzok, a tintatartoban vastag hus-
legyek lelték halalukat, a reggeli ijsdgosasszonyon ¢€s egy-két rosszarcii szamlas emberen
kiviil latogaté honapokig nem nyitotta ki az épitési iroda ajtajat. Struhala elgondolkozva
flistolgott az eldszoba ajtajaban. Talan az a vastag porréteg okozta ezt a pangast, gondolta
egyszer toprengés kozben, amely ott a kapu folott raiilt gazdaja cégtabldjara és olvashatatlanna
tette a rajta 1évo irast. Létrat keritett, felmaszott ra egy vizesvodorrel €s lemosta a megvakult
firmat. A kormos és poros réteg aldl eldragyogott a fehér zomanc és ujjasziiletve pompaztak
rajta a kékszinii, elegans betiik. Struhala elégedetten tagolta ¢ket: Tunak Adam okl. mérnok
épitési irodaja. Atment az utca tulsé oldaléra, onnan is nézegette. Csettintett egyet: finum.
Most mar csak a vak nem latja.

A szemkozti folyoson egy szallito iroda egyensapkas fiatal szolgaja razta a rongyot.

141



- Oreg, - kidltotta Struhaldnak - amiota tisztaba tetted a firmatokat, fenemdd tolongnak
hozzatok a pasasok.

Struhala sértédotten pislogott.
- Gyere, - invitalta be egyszer a kotekedd suhancot - mutatok neked valamit.

Bevezette az irodaba, kinyitott egy képzOmiivészeti revit és a szolga orra ald tartotta egy
hatvanemeletes amerikai building fényképét.

- Latod, baratom riicskds, - mondta gégosen - azt az én gazdam épitette. Latod, speditor
baratom? - Aztan artatlan arccal raejtett egy jokora bronznehezéket a fiatalember labara. - Mit
ugralsz, speditdr baratom? A kijaratot keresed?... Arra van né...

Pedig hat igaza volt a pimasznak: a sok latogatotol fii ndhetett volna az ajto eldtt. Megtortént
ugyan, hogy valami ismerds jott fel a gazdajahoz, vagy Himmel kukkantott be sakktablaval a
hona alatt. De télen rendre elmaradtak az ismerdsok és Himmel is egyre ritkabban mutat-
kozott. A gazdaja esténként késOn vetddott haza a klubbol, reggel a fiirdokadban végigolvasta
az ujsagot, aztan szétlanul bicegett fol-le az iroddban: délben egy kozeli kisebb vendéglében
megebédelt. Olykor Struhala ment az ebédért és latta, hogy a bolthajtasos kis étteremben tiroli
modra, er0sen beflizott pruszlikos ndészemélyek szolgaljak fel a habzo sort és a parolgd toka-
nyokat. Az egyik a mérndk utan tudakozodott. Asszonyi dolgokban mintha kissé tartézkodo
lett volna a gazdéja. Struhala kilenc honap alatt mindossze kétszer talalt hajtiit az agyaban.
Uribb fehérnéppel aligha sziirte 6ssze a levet, csak ritkdn esett meg, hogy estére felvette a
csikos nadragjat, szarnyas fekete kabatjat és megmosta kezét otkolonban. A tarsasagi ruha
aztan megint honapokra visszakertilt a szekrény fogasara. Délutanonként a mérndk szunditott
egyet, aztan elkocogott a kavéhazba, ahol heves vitak folytak valami partelndkségrdl, maskor
meg valami vilzonrél és ehhez hasonlokrol. Osszel akadt egy kis munka, de utana megint
hosszu pangas kovetkezett, be sem kellett mar tiizelni az iroddban. Egyszer aztan a telefont is
leszerelték. Struhala egy este - cipOkefélés kdzben - megkérdezte a mérndkot, hogy nem
volna-e céliranyos, ha meghazasodna? Az orgona-utcai asszony, Ugy hirlik, valami gazdag
tigyvédnek lett a felesége, a mérnok ur is kivalogathatna maganak e sok modos elvalt
menyecske vagy 6zvegy koziil egy takarosat, hogy legyen mit apritani a tejbe. Meg, hogy két
mazsa koszos szén araért ne jarjanak annyit az ember nyakara...

Masnap a kévekotd parasztlany, aki drdga aranyraméaban a nappali szoba falan enyelgett
valami nem hozzaval6 legénnyel, rejtélyes modon lekeriilt a falrdl. Leesett €s eltorott, mondta
a mérndk, odaadtam a zsibarusnak. Aztan egy masik képet ért hasonld baleset, megjelent a
mikeresked6 embere és elvitte. Majd egy bronzelefant szenvedett komolyabb sériilést, nyilvan
bele is halt, mert Struhala sohasem latta tobbet. Egyszer aztan a porcellanibrikre keriilt a sor.
Ugy tortént, hogy a két év el6tti ruhaszamlak miatt 1abatlankodott ott egy gothos szabosegéd.
A mérnok komoran méregette fol-le a szobat. Keményen ¢€s szétlanul tartotta fogai kozott
kicsi angol pipajat. Aztan megallott és szétnézett a falakon.

- Talan ezeket a haszontalan ibrikeket, - javasolta Struhala, hogy megmentse a képeket -
tegnap is majdnem kievickélt egyik a kezembol.

- Vidd - intett a mérndk. El6bb hatat forditott a szinehagyott porcellanoknak, aztdn mégis a
kezébe vette dket. - Vidd.

Csepeg0 szemii, nagyfiilii 6rmény volt a miikereskedd, dohogva vizsgalgatta a régi edényeket,
megkaparta, nagyitoiiveggel is meggusztalta dket, aztan, mintha a zépfogat huztak volna,
elokotort az inge alol egy szarvasborzacskot és keserves bankokban lefizette a porcellanok
arat. Ttrhet6é summa volt, ezres is akadt a sok papiros kozétt...
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A tél folyaman tett még néhany latogatast, de a klubot, ahol meddd és egyhangu vitak folytak
politikarol, irodalomrol, valasztasi kilatasokrol, ndi erkdlesokrdl és kommunizmusrol, egyre
ritkabban kereste fel. Azon vette észre magat, hogy unja, st olykor talsagosan csokonyodsnek
talalja ezeket a vitakat, amelyek, mint egy megriasztott gyermek az anyja kotényébe,
gorcsosen a multba kapaszkodtak.

Ezek az emberek rovidlatoak - fedezte fel egy nap bosszusan. - Es til sok egyiigyiiséget
fecsegnek...

A héborut koveté évek minden tarsadalmi és kulturalis megnyilvanulasabol gondosan
kivalogattak a konkolyt: olykor mindent félredobtak. Artatlan folyodiratokat indexre tettek,
mivészi értékii konyveket veszélyesnek itéltek €s bizonyos tarsadalmi kapcsolatok mogott
konspiraciot szimatoltak. Harcias korlatoltsaguk bosszantotta a mérnokot.

- Ostoba dolog - felelte az egyiknek. - Végre is a vilag elmozdult kissé a helyébdl... Nem
haszndlunk semmit magunknak, ha nem akarjuk észrevenni... Vannak dogmak, amiket meg
kell védentink, de vannak dogmék, amikre ma mar ostobasag sz6t fecsérelniink... Meghaltak...

Ezek az emberek kényszerli, mald atmenetnek tekintették a haborut kovetd évek valtozasait.
Vartak, hogy a nagy mocsar lecsapolodjék, a sok artalmas sziinyog elpusztuljon és a gatat tort
vadvizek helyén megint a régi nyugodt barazdak huzoédjanak tova. Ugy érezte, hogy nem sok
koze van ezekhez az emberekhez. Unalmasok és nevetségesek voltak. Elkeriilte 6ket, vilago-
sabb fejii emberek tarsasagat kereste. Lassanként teljesen elszokott az 6reg kavéhaztol is. Az
estéit olykor szinhdzban toltotte, hangversenyekre is eljart. Szerette a zenét, vagyott a
zongoraja utan. A haz foldszintjén két zongora volt, f6l6tte a masodik emeleten is vagy ketto.
Az udvari lakdsban maganyos 6zvegy lakott, annak is volt zongoraja. Egyszer elhaladt az
ablaka elott, az asszony kihajolt, 6 megemelte a kalapjat, bemutatkozott és engedélyt kért,
hogy esténként jatszhasson egy félorat a zongoran. Az asszony harminc éves lehetett, bagyadt,
almodozo szemei voltak, megnézte a mérnokot €s bolintott:

- Szivesen latom... Klasszikusokat jatszik?
- Fajdalom, nagyon tokéletlentil...

Hetenként egyszer-kétszer bekopogtatott az asszonyhoz, leiilt a zongora elé €s jatszott. A zene
atjarta, tiizbe hozta és megfiatalitotta. Az asszony maga csukta be az eldszoba ajtajat, amikor
tavozott. Tunak megkérdezte, hogy nem zavarja-e? Eljohet-e maskor is?

- Amikor j6lesik - biccentett az asszony ¢lénken. - Szivesen latom.

- K6szonom.

Egyszer egy férfit talalt ott, visszafordult.

- Kar volt, - mondta az asszony a kovetkezd alkalommal - csak a kérdm volt, nagyon untatott.

A szemével melegen megsimogatta a mérndk arcat €s bevezette a szalonba. Tundk nem
gondolt kdnnyl kalandokra, kicsattand vagyak nem zaklattdk; valami aszkétikussa tompitotta
¢letének ezeket a borus idOszakait. A kindlkozé lehetdség elkertilte a figyelmét. Csak a zene
vonzotta, amely egy ideig szinte hipnotikus modon uralkodott rajta. A lelke hulldmzott,
egyszer rugalmasan, szinte fiityorészve tért vissza a szobdjaba, maskor csiiggedt volt és
¢letének elapadt 6romeire gondolt. Megtortént, hogy 6kdlbe szoritotta a kezét: diih, makacs
vagy vett erét rajta, hogy felvegye a harcot a bénasag, a sikertelenség, a szi modjara mindent
felorld tehetetlenség ellen. Osszeszoritotta a fogait, agaskodott, hogy kiemelje fejét a hulla-
mokbol, amelyek lesodortdk a magas partrol és hompolyogtek vele a szegénység, a tars-
talansag, a magany kietlen szigetei felé. Vagyona nem volt mar, értékesebb ingosagait
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apropénzre kellett valtania, mérnoki oklevelének pedig nem sok hasznat vette, akar szdgre is
akaszthatta volna. A telet nagyrészt olvaséssal toltdtte. A klubban egyre ritkabban fordult
meg. A konyvek kezdték jobban érdekelni. Megismerkedett az 11 irodalommal és a miivésze-
tek legijabb iranyaival. Végigolvasta a haboris nagysadgok emlékiratait, diplomatak vissza-
emlékezéseit, Bergsont, Einsteint... A sajat szakmija irant megcsappant az ¢érdeklddése. A
roman, got, barokk miiemlékekrdl kiadott Gjabb tanulmanyok nem vonzottak... A mikro-
biologia és a termeszek épitdmiivészete sokkal élvezetesebb olvasmany volt szamara... Olykor
az ablakhoz szoritotta homlokat, - régi, gyerekkori szokasa volt - letekintett az utcara, a kodos
folyosora... Osszegezte a dolgokat, az eredményeket... Az ablakbol egyszer Terézt pillantotta
meg. Megszurta valami. Ez az asszony elképesztéen kozonséges volt hozza... Vajjon hanyadik
férfindl tartott mar?... Himmel biztositotta, hogy csak a negyediknél... Sivar, értéktelen
teremtés volt - és az 6 gondolatai mégis milyen gyakran lopodztak el hozza most is...

T¢l végén benyitott hozza egyszer Himmel. Valami kis tervrajzra volt sziiksége a munkas-
otthon szamara. Szinpadot és hozzavalo kijaratot meg néhany 6ltozéfiilkét akart épiteni. O ott
iilt a karosszékében ¢és az 6lében valami utleirast tartott. Himmel labujjhegyen a hata mogé
allott és néhany masodpercig szdtlanul figyelte.

- Tettenértem, Tundk - mondta csendesen. - Nagyon terméketlen dolog &m igy a sarokban
pokhalosodni... Folteszem, hogy a hitvese hiitlenségén kiviil a reuma is bantja, ezért iildogél
igy elszontyolodva, mint egy oreg pelikan... Tévedek?... Kar... Kar... Maga hajmereszto
archaizmusba esett, Tundak... Hogy miért? Példaul ott van az a nyakon cserdités, az a lovagi
pofon, amelyet volt szives a huga udvarlojanak lekenni. Hatdrozott balszerencséje van.
Pontosan 20.000 évet késett a diihe. Es itt van a legutobbi tehertétel: neje dnagysaga, sziiletett
Beretvas Teréz - nyugodjon meg, nem érdekelt kozelebbrol, a valoper targyalasan jegyeztem
meg a nevét - nos, ez a Beretvas Teréz, akit 6n borének taltengd festékanyagédért Tinta-
pettynek nevezett el, egy szép napon egyhangunak talalta, hogy megossza magaval minden-
napi veknijét, testmelegét, gondolatait Schopenhauerrdl és mondjuk az Evezdsklub trénerének
izmair6l. Es mit tesz 6n erre? Elkezd rikacsolni, egy tucat eliiltoltd érvet puffant el, begorbiti a
kormeit, és tisztelt Tintapettye torka felé kezd orientalodni... Es ez nem minden... Parbajra
akarja hivni a ,,csabitot”, bele akar 16ni a hasdba... Es most ugy il itt elhagyottan, amint az
aesopusi mesék végén a diiltbetiis erkdlesi tanulsag... J6jjon, Tundk, nézze csak, Csombor-
nénal ma okorfarklevest €s rakott kaposztat kapunk, utdéételnek valami szagos sajtot... Egy hét
Ota nem iiltem asztalndl... Utana elmegyiink feketézni a Thalidba. Remek hely. Jar oda egy
koltd, aki kulccsal huzza fel a zseborajat... Ossze kell ismerkedniiik, Tunak... Otkor az
Irodalmi Tarsasdg Korszerti problémak cimen néhény idegen szégyok eltavolitdsat fogja
kovetelni veszélyeztetett nemzeti szokincslinkbdl. Utana lirai csapadékok, bemutatja egy
vidéki segédjegyz0... Onnan atmehetiink a K6zmiivelddési Csarnokba. Hatkor vonosnégyes.
Hétkor felolvasas: ,,Eurdpa valsadga”. Fél nyolckor ugyanott: ,,Hogyan 6rizziikk meg kebliink
ktpalakjat?”... J6jj0n, j6 uram, menjiink... Sikaljuk le ezeket a rozsdafoltokat...

A mérnok elharitd6 mozdulatot tett.
- K6szonom, Tiicsok... A misora kicsit egyhangu...

Himmel sajnalkozva vont vallat. Aztan Kuglairdl kezdett besz¢élni. ElImondta a mérndknek,
hogy a gyarban atfestett¢k a régi céget és Kuglai most mar, mint teljhatalmt diktator és
tarstulajdonos rendelkezik a vallalatnal. A miivezetd tegnap csinos hirekkel szolgalt: Kuglai
allitolag kitessékelte a baronét a gyarbol, mert unta mar aggalyoskodoé kotyogasait.

- Erthetetlen - jegyezte Tunak elgondolkozva. - Ez az ember négy év elétt még ttonallassal
foglalkozott.
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- Es jol ment neki? - érdeklédott Himmel minden meglepddés nélkiil.

- Tiicsok ur, maga talsagosan konnyedén fogja fel ezeket a dolgokat. Ertse meg: Kuglai rabolt
¢és gyanutlan embereket teritett le.

Himmel artatlan csodéalkozassal mosolygott ra.

- De ha ez volt a foglalkozésa, Sir... Miért van ugy kibillenve kitind polgari egyenstlyabol?
Az utonallas nemcsak Azsidban, de Eurépaban is igen népszerii ipardg. Aki ismeri a helyes
utonallas szabalyait, az tudja, hogy nem komoly utonallé az, aki nem igyekszik a tarsadalom
erkolcsi helyeslését megnyerni vallalkozaséhoz...

- Mi lelte magat, Tiicsok? Ezt ijeszto tinnepélyességgel mondta.
- Az linnepélyes szavaknak is eljon az idejiik, mint a champignon gombéknak...

A mérndk ugy talalta, hogy baratja komolysagban mintha meggyarapodott volna. Hallotta,
hogy munkasgytilésekre jar.

- Ugy rémlik, Tiicsok, maga lassacskan teljesen hatat fordit nekiink...
Himmel a levegObe nézett, mosolygott.
- Lehet...

Neéhany hét mulva Gjra taldlkoztak. K6zel volt mar a tavasz, Himmel bedobta vedlett pamut-
saljat a folyoba, kigombolta hiiséges sarga feloltojét €s nagyot lélekzett. Egy sokemeletes
banképiilet allvanyai alatt haladtak el.

- Apropos, Tunak... hallotta? Feltalaltak az iiveghazakat... nem volna kedve maganak is fel-
taladlni valamit? Példaul a szétszedhetd és hordozhatd olcsé hazakat?... Olcsé munkas-
lakasokat... A munkas harom-négy évig fizeti a bért és 6v¢é lesz a haz...

A mérndk érdeklddve fordult Himmelhez:
- Hogyan gondolja ezt?
- A maga dolga feltalalni... Gyarhelyiséget is ajanlhatnék hozza... A fadrugyar bedoglott...

Elmondta a mérndknek, hogy tél végén a gyar kipufogd cséve néhanyszor kihagyott. Egy
enyhe marciusi reggelen aztan hirtelen elnémult. A baroné ott jart el6z6 nap zsemlyeszin-
szakallu férjével és jogtandcsosaval. A baro igen izgatottnak latszott, sebesen suhogtatta a
botokat, a baroné pedig bevonult az irodéba. ,,Maga, Hanzi, ne dugja bele az orrat”, - mondta
a férjének - ,,én majd aranzsirozom vele a dolgot”. Az aranzsirozas hangjai kiszlirddtek az
irodabol €és meglepden hasonlitottak azokra az élénk eszmecserékre, amelyeket Struhala
szerint Kuglai Azsiaban folytatott jambor 6rményekkel és tatarokkal, akik sehogy sem akartak
beleegyezni abba, hogy a finom idegen az ¢€les 16csvasat 6todik és hatodik bordajuk kozé
nyomja. Nyilvan a baroné sem akart ebbe beleegyezni, kivagta az iroda ajtajat, izgatott
lihegéssel felkapaszkodott a tyukpettyes batarra és elrobogott. Masnap leallottak a gépek,
Kuglai elbocsatotta a munkdsokat, magahoz vette a gyar kulcsait és az egész gyarat bevezette
a maga szamara a bevétel rovatba. Ez kitlint abbdl a cikkbdl is, amelyet Himmel a kdvetkezd
héten olvasott az autobuszban, a szomszédja 0jsagjaban. A cikkben az allott, hogy a baréné
kivonult a botmiivek igazgatdsagabol €és a szerzddés értelmében, amely igen szigoru kikoté-
seket tartalmazott, kénytelen volt érdekeltségérdl a Kuglai javara lemondani.

Tunék elképedve hallgatta.

- Bamulatos - mondta aztan elismerdleg.
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Hogyan csinalta? Honnan szedte ezt az impondldéan hideg betoré-nyugalmat? Ezt a
konyortelen vitalitast, amellyel mindenen atrobogott, ami az utjaba kertilt?

Neéhany honappal a hadifogsagbol valo hazaérkezése utan talalkozott vele. Kuglai igen szivé-
lyes képet mutatott, bizalmasan kozdlte vele, hogy néhany eldkeld bardtja tdmogatasaval
jovedelmezo vallalatot alapitott és 6romest engedne at néhany részjegyet a régi baratsag révén
Tunéknak. A mérndk gondolkozott az ajanlaton és néhany nap elteltével, miutan a Kuglai
névjegyén feltiintetett telefon nem adott valaszt, személyesen vitte el hozza a pénzt. A kapu
két oldalan nagybetiis badogtablak adték tudtul a jarokeldknek, hogy a nagy bérhaz harmadik
emeletén székel a Kuglai szabadalomértékesitd irodaja, amely sok egyeben kiviil banyazar-
kutatmanyok értékesitésére ¢€s jelzalogkdlcsonok folyositasara is készségesen vallalkozik.
Tunékot egy hasznalaton kiviil helyezett fiird0szobaba vezették, amelyet emberi folyadék és
denaturalt szesz szaga arasztott el. Egy kecskelabu konyhai asztalon néhany nyomtatvany
hevert szaldmihéjak, uborkamaradvanyok és sotét 1égyrajok tarsasagaban. Az agy aldl lakk-
cipd dugta ki az orrat. Az ablakparkanyon elegans iizleti levélpapirok és boritékcsomagok
szorongtak hangzatos szoveggel, nemesi prédikatummal és telefonszammal. A mérnok szét-
nézett és mosolyogva kereste a nemlétez6 telefont. Masnap postara tett egy kisebb 0sszeget és
megirta Kuglainak, hogy mas iranyua elfoglaltsdga miatt a vallalatban nem Ohajt részt venni.
Az elmult négy év alatt idonként latta még. Ruhazata évrdl évre divatosabb ¢€s irattaskaja évrol
évre vastagabb lett. Nem volt kétséges, hogy sikeriilt legdzolnia az utjaba esé gyamoltalan
embereket és felkapaszkodni az érvényesiilés meredekjén.

A mérmdok mélységesen kevésre becslilte az érvényesiilésnek ezt a modjat. Himmel aztan
megint szoba hozta a szallithat6 olcso hazak tervét. Azt hallotta, hogy a Kuglai gyara minden
fafeldolgozo géppel ellatta magat annak idején. Ugy gondolja, hogy egyforma falegységekbél
lehetne a hazakat gyarilag eldallitani... Tunak eleinte érdeklodés nélkiil hallgatta a rapszodikus
¢s komolytalannak latsz6 fejtegetéseket.

- Igen, hat figyeljen csak, Tunék. Ez az 6tlet jo a hajléktalanoknak is és tizletnek sem utolso.
Nézze, a varosok megteltek, a falvakbol és kisebb varoskakbol bedzonlott tomegek ugy
ellepték a legnyomortisagosabb zugot is, mint rozsatot a levéltetvek. A toke még nem akar
¢épitkezni. Tulsdgosan fiatal, hatul gombolja a nadragjat, képtelen még filozofiai elmeriilésre:
kis utcai tizletek utan futkos (hogy ezt is hasonlattal csinositsam: mint egy olcso prostitualt),
kis haraccsal is beéri, csak hogy estére visszatérhessen meleg otthoni fedezékébe... Konkluzio:
¢épitkezni kell... Eszeljen ki valamit, Tunak, valami amerikai iz{t, valami futészalagosat...
,»Hallo, Tundk Mivek!... Kériink tizenot garnitura lakohazat a kettes tipusbol..” Kozgazdasagi
rovat: ,,A Tundk Mivek R. T. a marciusi zarlat kimutatasa szerint négy hét alatt ujabb kétszaz
darab hazat hozott forgalomba...”

- Fahéazakat? Gyarilag? - razta a fejét Tunak. - O, aki a k6nek, marvanynak, megzoldiilt
tetoknek volt a szerelmese? Aki évszazadok méltosagteljes munkajat folytatta és Ovta a
pusztulastol? Aki a vonalak, anyagok, stilusok miivészi hatdsait és mondanival6it kovetelte?
Deszkat flirészeljen és enyvvel, szegekkel lakohdzat ragasszon beldliik?... Amidta hazajott,
izlése ¢és kedve ellenére néhany olcsd habarcs épiiletet kellett megterveznie. Egy jutanyos
utanzatot egy hires mauzoleumrol. Egy lisztraktart. Négy-ot lakohazat. Legutobb, talan féléve
annak, néhany manzard-szobat egy istallo folé... Ez még ment, kesertien, de ment valahogy.
Az istallo f6lé megtervezte a manzard-szobékat, de nyomorusagos deszkabarakkokat tervezni
sivar és szennyes kiilvarosi telkekre, nyitott kandlisok mell¢, részletfizetésre - és esetleg - ha
az Otlet nem volna olyan kivihetetlen €s naiv - végsd cél gyanant egy kis dohdnyt Ossze-
kuporgatni a veritékes részletekbdl... nem neki valod szérakozas...
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A botmiivek gézpuffogdi honapok o6ta csendesek voltak, Himmel egyre tovabb furt-faragott az
Otletén. Tunak egy este néhany soros irast talalt az asztalan.

»A botgyar elado. Ne vegye meg, vegye bérbe. Meg kell csinalnia a fahdzgyarat. Olvasom, a
Junajted Sztétszben mar megcsinalta egy praktikus jenki. Gondolkozz€k rajta, Tunak. Nézze,
a gyar elso hirdetését mar dssze is férceltem:

Holla!

Van valami iires telke, amelyet most férges kala-
rabéiiltetvények €s lyukas labosok foglalnak el?
Villat szeretnénk Onnek holnap oda épiteni.
Ha megtetszik, ingyen megtarthatja. Minddssze
hazbért kell nekiink harom éven 4t fizetnie.

Ha nem tetszik:

Kikiildjiik gjra autdinkat, az épiiletet hat 6ra
alatt leszereljik, €s Ujra atengedjiik a terepet
rothadt kalarabéjanak ¢€s lyukas labosainak...”
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XXIII.

Himmel tavasszal elszegddott egy foldbirtokoshoz hazitanitonak. Vastag kokeritéssel besze-
gett kurian lakott a birtokos, masfél dranyira a varostol, gyermekeivel, két sziirke lovaval,
divatos feleségével és megcsappant cselédségével. A homalyos szobakban finom rozskenyér,
batulalma és fodormenta illata terjengett. Ambitusa, pipéja, szitiban finom verpeléti dohanya
nem volt a foldbirtokosnak, nem hordott szalonkatollas kalapot, gyomorsavakkal kiizdott,
foldje mar alig volt, sz016jébdl és belterjes baromfiudvarabol tartotta fenn magat és a latsza-
tot. Ebbdl torlesztgette a felesége ruhait, ebbdl maradt addsa a bankoknak és ebbdl fizetgette
Himmelt is, aki naponként kigyalogolt a varosbol, hogy gyermekeit a maganvizsgakra elo-
készitse. Ha a zOldséges szekérnek vagy rugos, de idejétmult kocsinak utja akadt reggel a
varosban, az hozta ki Himmelt a kuriaba. Himmel a jokora gyalogut ellen sem panaszkodott.
Idején indult el otthonrol, hogy még ebéd eldtt is csiszolhassa vagy félorat novendékeinek
értelmét az ablativus absolutus és a cosinus tétel finom koszortikovein. O maga mar régen
kidbrandult a latin nyelvtan arnyalati sz€pségeibdl; az elsé 6ran valami olyasmit is motyogott
a két értelmes fiinak, hogy az iskolai tanterv 0sszeallitdsat nem volna szabad kiszikkadt mu-
midkra és vezényld tdbornokokra bizni. Kotelességét azonban pontosan elvégezte €s a gyere-
kek szivesen hallgattak. A kuria juharfak kozott fekiidt egy szdldskerttel boritott domboldal
labanal. Himmel egy darabig a sinek kozott haladt tova, hosszikat 1épdelve a kikopott talp-
fakon. A tavaszi napfényben szikraztak az 6sszedarabolt kvarckovek, a kemény granitok és a
réteges csillampaldk. A levegd tele volt az ujjésziiletés fliszerével. Az elhagyott téglavetd
valyoggodreiben ifji békdk végezték pompas uszoOmutatvanyaikat, a réten szomorkas kanca
harapdalta a viragokat, koriilotte haszontalan csikd szaladgalt feltartott farokkal, vékony futa-
mokat nyeritve a veréfényes lapaly felé¢. Aztan le kellett térnie egy gyalogdsvényre. A lankas
kertekben viragzo cseresznyefak bagyadt gdombot pingéltak az enyhe tavaszi égre, fehér kodot
sugaroztak ¢s ugy latszott, mintha méheket froccsentenének ki magukbodl. Aztan elmaradt a
varos. Elmaradtak a templomtornyok, amik csiiggedten mutattak az égre. A karcsu kupoldk,
amik a veréfényes magasban a banktokét képviseltek. A boffend gyarkémények. Az igazsag-
ligyl palota. A politikai partok székhéazai. Kaszarnyadk. Csendorségi laktanyak. Keriileti rend-
Orségek. Adohivatalok. Anyakonyvi hivatal. Erdészeti hivatal. Koztisztasagi hivatal. Tankerti-
leti igazgatdsag. Mértékhitelesitd. Temetkezési egyletek. A szervezettség, a szajkosaras
kutyak, zsindrral kimért virdgagyak, a katonamércével megmért emberek, a rend, a szaba-
lyozott gondolatok, a nyikorgo szivmiikodés, a genyezd emberi nagylelkiiség vilaga...

Szerette a kitarulo lapalyt. A flizfak lankadt gyapjuesét hullattak ra. Rozzant cipdje beleturt a
fold zold hajaba, fiilébe selymes dalokat cincogott a fak ¢€s fiivek zenekara. Olykor megallott
egy zoldeld foldpupon és végigeikazott a volgyon, elroppent az ultramarinszini dombokig és
felduzzadt I1¢lekkel folytatta az utjat. Szerette a tavoli hegyek kékjét, a tavoli ostorpattogast, a
tovabillend fiirjeket, a golyahirrel ellepett partokat, a parasztcsemetéket, akik vallravetett
csizmakkal botorkaltak a varos fel¢, tojassal és szarnyassal megterhelt anyjuk mogott.
Megesett, hogy megfogta csenevész copfjukat, lehajolt hozzajuk, gyongéden az arcukba
mosolygott €s legydzve szepegésiiket, vidam nevetésre csiklandozta dket jolutanzott brekegé-
sével, mérges kotkodacsolasaval és a baromfiudvar zavaros larmajaval. Erdekelték a gyere-
kek. Otthon sokat foglalkozott a kocsis porontyaival €s nagy kivancsisdggal varta a maga
alkotasat, akit azonban olyan varatlanul beraktak a klinika jégszekrényébe, amig ¢ vizsgalati
fogsagban kotolt...
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- La la... - fiittyentette petyhiidt mosollyal a multra gondolva. A multra, amelyben benne volt
ragyogo fiatalsaga, a hédboru, gorcsds kapaszkodasa a régi vilagba €s régi emberekhez,
kidbrandulasa ¢€s az 0j ut kezdete, egy 0j vilag felé, amelynek elsé kilométereit az Eziistsziv
oldalan tette meg... A vastti soromponal mindig eszébe jutott a dal:

Itt a sz&p tavasz megint,
A mez0On, hegyteton
Edes 6rom int...

¢s eszébe jutott a szarvasaggancsos tanito, aki azt a Misi nevili szegény fiut feldiihodve ragta
fenekén, amig Ot, az Uri sziilok finom csemetéjét csak megfenyegette kovér, enyelgd mutato-
ujjéaval.

A sorompon til egy kutyaval kotott ismeretséget. A kutya egy paraszt szolgalatdban allott, aki
talicskan tragyat, vizet és fat fuvarozott a gazdajanak. Farzsababan szenvedett szegény, a
szemel homalyosak voltak a fajdalomtol, de dolgoznia kellett, mert az 6reg paraszt a tavaszi
napon slitkéreztette rancos hasat, a zsenge parasztgyerekek meg nagyokat rugtak sovany
bordai kozé, ha a faradtsagtol vagy fajdalomtdl ellankadva megallott olykor. Himmel, ha
véletlentil talalkozott vele, megfogta a talicska radjat és segitett neki egy hosszu darabon. A
kutya haldsan emelte ra a szemeit... Aztadn eljott a junius, a birtokos gyermekei levizsgaztak,
Himmel bucsut mondott a rozskenyér illati szobdknak, megsimogatta a két gimnazista
értelmes arcat €s visszatért a varosba. Enyhe, napsiitéses 1¢lekkel kocogott az uton. Egy pallo
mellett a kutyaval taldlkozott. Ott fekiidt a porban a talicska két rudja kézott nydszorogve,
haldlosan elszomorodott szemekkel. A betegség ¢és kimeriiltség leverte labarol, folnézett
Himmelre és konnyezett. Himmel megfogta, folsegitette, kibogozta kdotelékeibdl és meg-
simogatta a fejét:

- Baj van, kutyus, az emberiséggel, nemde? - kérdezte téle mélységes részvéttel. Aztan
megfogta hosszl, szomoruan csilingd fiileit és lasst 1éptekkel elindult vele a varos felé.
Kovacs ur zajos tiltakozassal fogadta a borus arcu, rossz ruhdja jovevényt, Himmelnek kellett
erélyesen kozbelépnie, hogy a vendégjogon és a kutya remegd labszarain komoly sérelem ne
essék. Kovacs ur kiilonben is komolyan elégedetlenkedett a verandan dulé allapotokkal.
Furcsa jott-mentek érkeztek, éjfélutanig vitatkoztak, teat forraltak az ibrikben ¢és lefekiidtek a
Himmel éagyaba, végigddltek a heverdn, megesett, hogy harman-négyen voltak és minden
ennivalot elfogyasztottak. Kovacs ar izgaga csorgéssel jelezte, hogy gazdaja Gjabb ismeret-
ségeivel €s vilagszemléletével nincsen megelégedve. Olykor meg is rangatta a latogatok rojtos
nadragjat.

- Hat ez a demokracia, Kovacs ur? - kérdezte t6le Himmel szemrehanydan, amikor egy
délutan Tundk mérnok tette tiszteletét a verandan. - Hat ezt az urat nem cibalod meg?... Ejnye,
kedvesem... Pedig... nini... kacsints csak ide... a mérnok ur nadréagja is rojtosodik... Az am,
rojtok a latohataron...

Gyodngéden nézett a mérndk arcaba.
- Mi jaratban van nalam, j6 uram?

- Egy kicsit kortilbicegtem a gyarat - vilagositotta fel Tundk. - Megnézegettem a gépeket... a
helyiségeket... Tudja - tette hozza aztdn mosolyogva - gondolkozni kezdtem a maga Gtletén...

Hetekig, sot idestova mar két honap 6ta hordozza magéaban ennek az 6tletnek a baktériumait.
Egyszer aztan a rajzasztal elé lt. Akkor tortént ez, amikor egy nap észrevette Himmelen,
hogy sajnalkoz6 tekintettel pillant feléje. Ez a pillantas késztette a megmozdulasra és
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cselekvésre; annyira vildgos volt, hogy szinte elsapadt bel¢. Himmel Ggy nézett ra, mint egy
haldoklora. Mint valami elkorhadt, elmult €s immar céltalan dologra.

- Sajnalom, Tunak - egészitette ki szdval is a tekintetét - maga gy latom, barokk kdveinek
sorsara jutott... Osszeomlott, elboritotta a moha, befejezte torténelmi szerepét...

Aznap {ilt le irdasztala elé. Valami dacos megmutatniakaras sarkallta. Nem omlott 6ssze, nem
boritotta el a moha. Es az izmaiban erd van, az agyaban alkotoképesség. Uzlet? Legyen hat
tizlet. Ahhoz is ért... Rajzolgatni kezdett. Telerajzolt néhany iv papirost, aztan elindult, hogy a
deszka, a cserép, a homokfuvar arat megtudja. Jart-kelt tanakodva, toprengve, jegyzeteket
készitett, szamolgatott, aztdn hozzakezdett a tervekhez. Még nem alakult ki benne minden,
még voltak felderitetlen részletek. A szigetelés, a falegységek tlizallo anyaggal valo bevonasa,
a tetOszerkezet, aztan a gyartds... Részben ezért is, foleg pedig, hogy ezzel az {liriiggyel
alaposan koriiltekinthessen a Kuglai iizemében, elindult hat az Ibolyadombra. Mindent
szemiigyre vett a gyarban, mindent foljegyzett magéanak. A portas, aki feliigyelt az elhagyott
telepre, mindent készségesen megmutatott.

Egyiitt mentek le a varosba Himmellel. Egy kopott, elhullott vakolata haz elétt Himmel
megallott.

- Nem tartana velem? - kérdezte a mérnoktol.

Tunédk kovette. Dohos, hosszu kapualjon at nagy terembe értek. A nedves falakat penész-
térképek boritottak el, amelyeket itt-ott fenyegetd izomerdt fitogtatd, miivészietlen plakatok
szakitottak meg. A leveglOben vas- és timarszag terjengett. A hosszu padokon rossznadragu,
rosszkigdzolgésii emberek, egészségtelen borl, papaszemes didkok szorongtak. Az ablakpar-
kanyokon, egy-egy széken noket is latott olyan teint-nel, mint amilyet a pincebogarak visel-
nek. A levegoOt idegenkedve szivta be és idegenkedve nézett végig a borostas, fojtottlangu
arcokon.

- Elvtars, a Kautsky kérdéshez én is hozza akarok szoélani - hallotta egy né nyugodt, de érdes
érintésli hangjat.
- Rendben van. Balla elvtarsnd is feliratkozott Kautskyhoz.

Hallgatta a vitat és epés kivancsisag fogta el. Az egyik szonok azt mondta: ,,Elvtarsak, a
burzsoazia hidegrazast fog kapni”... Karérvendd nevetés tort eld a hallgatok soraibol. A
pofacsontokon megfesziilt az avas bor, a szemek forrd gytiloletet okadtak a lathatatlan ellen-
ség: a polgari tarsadalom felé. Megbantva ¢€s lekicsinyléen nézegette dket. Kell lennie valami
letagadhatatlan torvényszertiségnek abban, hogy ezek az arcok mind olyan vaskosak ¢és
bardolatlanok. Ha kultura volna benniik - gondolta elégtétellel - az atiitne a 1¢lek falan és
kitlne az arcokra is, mint falra a salétrom...

Himmel olykor kérdd pillantast vetett feléje. A mosolya ugy festett, mintha mulatna a
mérndkon. Tunak az eldadok hangjat €s stilusat figyelte, mint egy rosszindulata tanar, aki
mindendron buktatni akar. Hang, stilus, el6adas - mindezt szegényesnek, bardolatlannak, itt-
ott nevetségesnek taldlta. A szavak és frazisok sivar variacidban ismétlodtek, hogy aztan
rikolté csomoba torlodjanak...

- Termeldeszkozok... profit... tOkeuzsora... burzsodzia... polgari kultara... kenyér... Orosz-
orszag...

Eszébe jutottak a genyes orosz barakkok, patkanycsorddk, az elfogyott szappankészlet, az
arcokon a kétségbeesés vagy a gydzelem fenyegetd sotétsége, a voros Moszkva utcai, ame-
lyeken vigasztalan rongyfolyd mddjara monumentalisan hompolygdtt a nyomor... Korrupcio,
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amir6l utkdzben meséltek neki, beddglott kommunista intézmények, holtvaganyra szaladt
megvaltd tervek és ragaszkodas a foldi boldogsag régi fogalmahoz €s régi kellékeihez...

- Nagyon problematikus annak a vords paradicsomnak a szépsége - felelte magaban glinyos
folénnyel egy felheviilt szonoknak.

A kochaju pincebogér, Balla elvtarsnd jegyzetekbdl tette meg észrevételeit. Egyik karjaval a
hatan atnyult a masik karjahoz, a konyoknél atfogta és szenvedélyes hangon elmagyarazott
valamit. Bizonyara egyebet is mondott, de a Tunék hajoja csak ezeket a szavakat haldszta ki a
szoaradatbol:

- Burzsoazia... profit... polgari kulttra... kenyér... termeldeszk6zok... kapitalizmus...

A leveg0 fojtotta. Szennyes izzadtsag szagat érezte. Gunyos kialtasok, fenyegetd nevetések
horzsoltak. Sértve érezte magat a polgari tdrsadalom nevében. Megfeledkezett arrél, hogy
humanista ¢€s idealista gondolatai egy id6 6ta meleg rokonszenvvel fordultak a tomegek felé...
A klubban néhany honap eldtt szinte egy osztalytudatos munkas biztonsadgaval és hevével
vette védelmébe a marxi osztalyharcot... Most, hogy szembenallott a valosaggal, védoallasba
helyezkedett. Himmel figyelte. Eszrevette gunyos reakcidit és elnézéen bolintott a fejével. A
bolintasa koriilbeliill ezt mondta: Tudom, Tundk, maga most szOrnyen meg van sértve...
Ismerem ezt az érzést... Otthon, a bdrkarosszékiikben mindnydjan szocialistak egy kicsit,
munkasbaratok, a fejlodés hivei... De ha szembenallanak azzal a tomeggel, amelyhez a bor-
fotelben annyi platonikus vonzalom fiizi, ha meghalljak a hangjat, ha mikedvelé neki-
rugaszkodasuk belebotlik az ¢é16 nyomorasagba, ha ezek a szintelen szdjak ¢éldszdval orditjak
oda maguknak az igazsagaikat... akkor vége annak a jatéknak, amit maguk ideologiai
kozeledésnek neveznek... Akkor ,,vissza az egész!™...

Alulrol latta a dobogén agald Balla elvtarsnd visszagongyolt harisnydjat és a térd felett
meztelen combjdnak félarasznyi savjat. Himbalodzott a felsé teste és a sovany combok is
utdna himbalodztak. Tundknak gy rémlett, mintha valami rongyok is himbaloédztak volna a
két 1ab kozott. Elforditotta a fejét €s a folényének lassan felderiilé maliciézus nyugalmaval
szamolgatta a Balla elvtarsné burzsodziait. Azutan masok is beszéltek. Milyen dertitlen, fako
és sziik a nyelvkincsiik - gondolta. Es a gondolatvildguk! Hideg és sziik, mint egy kényszer-
zubbony... Olykor néhany vildgosabb, okosabb szo iitdtte meg a fiilét. Figyelt. Iskolazottabb,
higgadtabb ember besz¢lt. Nem a polgari tarsadalom biineirél, hanem a dolgozd tomegek
jogairdl. Szinte halasan pillantott fel az emberre.

A vitat irodalom kovette. Megnézte az irégéppel sokszorositott miisort. Az olcsod papirost
kalapacs ¢és sarlo diszitette. Az egész irodalombdl csak a kalapacs hangjat hallotta, azt is ugy,
mintha egy Asztalos Ilona nevii bérgyari munkasné és egy Nyanyirovics nevii mulakatos az 6
fején kalapalndnak. A miilakatos esetleniil mulatsagos fickonak latszott. Ugy hullamzott a
hangja a verssorok ritmusan, mintha valami zsiros papiros a szokelld patak hatan. Egy Fele-
dics nevl borostas pipadntd kovetkezett. A mérndk unatkozva nézte a dobogén feszteleniil
sétalgatd ¢és kegyetleniil rossz mondatokat kalapald Feledicset. A fiatalember Gssze-vissza
fecsegett, és néhany imponderabiliaval 6 is fejbe verte a polgari tarsadalmat. A mérndk
idegenkedve pillantott Himmelre.

- Lehetséges volna - kérdezte magatdl - hogy Himmel otthon érezze magat ezek kozott az
emberek kozott?

Késoébb ujra Balla elvtarsné 1épett a deszkara. Tunak szeretett volna tavozni, de a szorongasig
megtelt, sziik széksorok kozott mozogni sem lehetett. Kelletleniil huzodott vissza a helyére.
Balla elvtarsnd kibirhatatlannak talalta a kapitalizmust, a jelenlevé rendoriigynok erre leszedte
az emelvényrdl, mintha csak érett kortét szedne le a fardl, hatra adta egy masik tigyndknek és
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felkérte az egybegyiilteket, hogy beszélgessenek dertisebb kérdésekrol. Termeldeszkozok,
munkabérek, kollektiv termelés - nem taldljak ezt céltalan széfecsérlésnek, amikor kinn a
parkban olyan kellemes az est?

- Akkor Himmel elvtarsat illeti a sz6 - mondta az elndk hunyoritva.

Himmel feléllott, lassan felbotorkalt a podiumra és néhany masodpercig tanakodva htzta be a
fejét vallai k6zé. Gondolkozott.

- Az afrikai tdnyérszaju négerndkrdl fogok beszélni - jelentette be aztan élénk taps kozott.

Bizonyara valami tanulsaga is lehetett a révid konferansznak, mert az udvaron, amikor az
eldadas végeztével a mérnokkel kifelé tartott, egy porcellanszemii fiatalember elismerdleg
emelte mutatéujjat kopott sportsapkajahoz.

- Kibabralt a bandaval, Himmel elvtars...

Amikor magukra maradtak, a mérnok ironikus mosollyal jegyezte meg:
- Csunyan 6sszeszidtak a polgari tarsadalmat.

- Azt hiszi? - kérdezte Himmel szérakozottan.

Aztan szétlanul, elgondolkozva indultak el a varos kozpontja felé. A mérndk idegenkedve
pillantott Himmelre.

- Maga tehat végleg hatat forditott nekiink.
Himmel keményen bolintott.

- Végleg...

- Es... ez... ez itt... kielégiti magat?

- Tudja, Tunak, sokaig tévelyegtem... Sokaig ¢€ltem abban az illizidban, hogy magukhoz
tartozom... Itt, ezek kozott a kijatszott, eltaposott emberek k6zott van a helyem...

- Szoval dezertalt - szogezte le a mérnok.

- Nem, - razta a fejét a masik - csak felmondtam... Kiléptem, ha 0Ogy tetszik... Bucsut
mondtam...

- ...a tradicidknak, amelyek apja, nagyapja és dédapja osztalydhoz kotottek.
Himmel elnéz6en mosolygott.

- Sz¢ép, patétikus mondat volt, Tundk... Tradiciok, amik a dédapam osztalydhoz kotottek... A
millick mindig a kevesek tradiciéi miatt éheztek... En felébredtem ebbdl a meddé tra-
diciobol... - Lagy mozdulatot irt le a levegdben, jelezte, hogy nem 6hajt dogmatikus vitat. Mo-
solyogva fogta meg a mérndk karjat. - Az igazsag fontosabb a legromantikusabb tradicional
is... Az igazsag pedig itt fenyeget ezeknek a rosszszagl, tokéletlen szavii embereknek a
lelkében... Latta a keziiket?... Mennyit dolgoztak... Es a nyakukon az éhség és betegség
nyomait?...

- Es az igazsag? - kérdezte a mérnok.

- Tartok tdle, hogy konyvszaga van. Két szd, kedves Tundk, amelyet a szdzados hasznalat
lerongyolt, mint egy utcan hagyott rongyos cipdt és amelyet az utcasepro a torténelem szeme-
tesladajaba lapatolt... Két igen bandlis szo: ,,Egyenlok vagyunk™... Nézze, Tunak...
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Neéhany fényképet vett ki a zsebébdl. A mérnok megnézte Oket. Férfiak, asszonyok, gyerme-
kek képei, maganyosan és mint csaladi csokor, valami kiilvarosi oduban. A falakon atiit6tt a
nedvesség, az ajtd résein bemaszott a tuberkolozis, a torott ablakon befijt az éhség. A képek
hatlapjan feljegyzések. Tuberkoldzis. Gyomorfekély. Luesz. Tbe. Idiilt vesegyulladas. Epilepszia.
Szemidegsorvadas. Angolkor. Tizenhét fénykép, valamennyi egy kiilvarosi haz udvararol.

- Tegnap elmentem a kutyakiallitasra - mondta Himmel és derlisen feltolta a homloka borét. -
Kuglai 6ta ugyanis szorgalmasan tanulmanyozom az ebek gazdasagi és tarsadalmi viszonyait -
és megtudtam, hogy példaul a varos 2320 drotszérti kutydja tobbet kolt szoérakozasra és
mondjuk, kulturélis sziikségletre (hajnyiras, utazas, tengeri fiirdé), mint 2320 kiilvarosi csalad
kenyérre, ruhara ¢és lakasra...

A mérndk hallgatagon bicegett mellette. Valtakozd aramt gondolatok és érzések rohantak
rajta keresztiil. Annak a gombasfalil teremnek a nyomasztdé gézében, a szavak gépfegyver-
szerll kattogasaban, az arcok kihivd és rosszat sejtetd vigyorgasa lattan onérzete mindent
visszaverd daccd merevedett. Himmelt is tavolinak, idegennek érezte és hiitlenség biinében
marasztalta. Most, hogy nem latta maga el6tt az ellenséges arcokat és csak a Himmel meleg,
emberi hangjéan at hallotta a vadak, a vagyak, az igazsagtalansagok sotét zongéit, megenyhiilve
¢s kissé szégyenkezve bolintott a fejével.

- Igen - sz6lalt meg engedékenyen - mas szociélpolitikara van sziikség... En nem mondom,
hogy a tarsadalom mai strukturaja sulyos hiba nélkiil valo... A tomegeket példaul lelkiisme-
retlentil a sorsukra hagyta... De minden tébécéért és minden elkényeztetett drotszorti kutyaért
a polgart tenni felel0ssé, azt hiszem, kedves Tiicsok, ez nem egyéb komolytalan demago-
gianal...

- Igen, Tundk - felelte Himmel - néhany év eldtt még én is igy lattam a dolgokat...

Himmel is a régi derék Tiicsok volt megint, aki kedves komolysagokat cirpelt mellette. Olykor
ellentmondott neki, de targyilagossaga nem hagyta el, kiengesztelddve ¢és megnyugodva
hallgatta ¢lénk és szines fejtegetéseit.

Himmel megfogta a karjat és Szepldshajra hivta fel a figyelmét, aki a félhomalyban egy kapu-
aljba huzodva mohon vacsorazott valamit egy atnedvesedett papirosbol. Amikor megallottak
mellette, hagyma és garasos orosz hal szagat lehelte az arcukba.

- Jol vagy, Szeploshaj? - koszontotte Himmel baratsagosan.

- Mit akarsz? Mit akarsz? - riadt fel a kovér fiatalember, duzzadod irattdskdjat er6sen a hona
ala szoritva.

Kideriilt, hogy iizleti korét kitagitotta, ékszerekkel is sikeres tranzakcidkat bonyolitott le, s6t
néhany hét ota rozsafiizérek, nikkelezett fesziiletek és apré Maria-szobrok eladaséaval is
foglalkozott. Hatso, revolverzsebébdl egy barnaruhas, korszakallas szentnek a szobrat htzta
eld. Szeplds szemhéja ravaszul hunyorgott.

- Az ¢€kszerekre nagyon rafizettem - kezdte megszokott panaszait. - Az utolsé fillérem is
eltszott.

- Hazudsz, aranyom... - bolintott Himmel elnézden.

Szeploshd) eskiidozni kezdett, de aztan bevallotta, hogy a korszakallas szent erésen divatba
jott, egy hét leforgasa alatt 25 tucatot adott el beldle.

Himmel nemrégen egy bank el6tt latta. Takarékkonyvét szorongatva éppen kilépett a bank
¢épiiletébdl és gondosan becsukta maga mogott a bankhaz ajtajat, nehogy elvigye valaki a
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betétjét. Nyakzsiradékai kiss¢ megapadtak ¢és faradhatatlan pénzhajszaban és a zsugori
koplalasban. Tavasszal, hogy hazbérét megtakaritsa, megint behurcolkodott a verandara, de
néhany nap mulva riadtan oldott Gjra kereket. Piszkoskérmii fiatalemberek fordultak meg a
verandan, aztdn ugy vette észre, hogy Himmel feltartoztathatatlanul megindult a ziillés
lejtéjén. Olyan sari-kiilsejii osztalytudatos gyari hajadonokkal rendezett sziniel6adasokat.
Persze a darabok afféle parabolék voltak, a renddrség is igen jol mulatott rajtuk és gy tett,
mintha nem venné észre, hogy a szerz0 urak maszlagot csomagoltak el benniik... Megijedt a
Tiicsok merészségétdl. Uristen, ha lefiilelnék!... Ha nyakoncsipnék egyszer és beterelnék
valami vasracsos kazamatdba a rakoncatlan fratert!... Uristen, de akkor 6 is beleragadhat a
csirizbe... ,,Ugy, hat urasdgod egyiitt lakott ezzel a forradalmarral? Igen? Hogy maga csak
becsiiletes keresete utan futkos? No igen, lehet, hogy artatlan, de elobb hazkutatast kell tar-
tanunk a verandéan... Uhuuhu... nécsakné... 30 darab zsebodra... és ez?... Huszonhét darab
zomancos cigarettatarca... Aaall... Es ez... ez a takarékkonyvecske itt a kalyhacsében?”...
Csalankiiitést kapott arra a gondolatra, hogy Himmel miatt ilyen bajok zudulhatnak a fejére.
Egy este valami rendorkiilsejii alak motoszkalt a kapu el6tt... Uh uh, szegény fiat fulladasi
rohamok fogtak el, lazas sietséggel dsszekapkodta foldi javait és a keritésen at bucst nélkiil
hagyta TiicsOklakot. Még a hatralékos kamatokat is elfelejtette Himmeltdl elkérni, amelyek
kolcsonadott pénze utan megillették.

- Még harmincoéttel tartozol - figyelmeztette most Himmelt. - Miért nem fizeted meg?...
Persze, nincs pénzed, lopod a napot... ,,Eljen az egyenl6 altalanos, vildgotmegvaltd naplopas...
Ide a tokével... Ki kell sajatitani a szorgalmas, veritékezd emberek keservesen Osszekupor-
gatott vagyonat... €kszerét... takarékbetétjét”... Mi? Zsivany banditak!... Rabolni... elszedni a
becsiiletes emberek garasait... Szocializmus... Tudod, mit mondok?... Fiitylilok a szocializ-
musotokra...

- Szervusz, gyonyorim - bucsuzott téle Himmel nevetve. - Ha meghivnak Genfbe a pénziigyi
értekezletre... tiszteltetem az Osszes kamatlabakat és ne egyél fokhagymas halacskakat...

Nemsokdra a mérnoktol is bucsut vett és elindult a Csomborné vendégléje felé. Rég nem
hallott hirt a kis vak lanyrdl, azon kiviil némi pénz lapult a zsebében, ki akarta egyenliteni téli
adossagait. Athaladt a parkon és egy gyalogosvényen at a folyo felé tartott. A kozeli film-
szinhazbdl kiomlo kozonség ellepte az utakat. Valaki eldtte kis kézitaskat ejtett el. Lehajolt és
folemelte. Ugyanakkor keskeny, hiivos kéz nyult utana. A sarga holdfényben néi mosoly
villant feléje.

- Most masodszor hajolt utdna - hallotta az ismeretlen né giinyosan ¢vodo kellemes hangjat.

A kalapkarima szinte kettémetszette az arcot. A fiatal allon, friss szajon és az orr pisze és
szemtelen als6 harmadan sarga holdfény 6mlott el, amelyet aztan keményen elvagott a kalap-
karima fekete arnyéka. Himmel sokaig keresgélt a tekintetével a karima arnyékaban.

- Az elsO6re nem emlékszem - mondta szorakozottan.

A fiatal nd levette a kalapjat. Szoke haja a homloka f6l6tt rendetlen, gond6rodé csomoban
csillogott.

- Most sem - razta a fejét Himmel.
- Oldalrol?
- Ugy sem.
A lany nevetve lengette a kalapjat.

- Emlékezotehetség 6tos, Himmel...
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- Hogy hivjak, kedves?

- Lopez.

- Hogyan?

- Lopez.

- Nem tréfal?

A fiatal lany elnevette magat. Egészséges fogsora nedvesen ragyogott a holdfényben.
- De tréfalok, Lopez a ,,mlivészi” nevem...

- Lopez and Lopez, argentinai tadnckettds, nemde?

- Nem.

- Miivészi hajbodrok és kézapolas?

- Nem - ingatta a lany borzas fejét €s mutatd ujjaval csufolodva meglokte orra hegyét. - Nem
talalta el.

- Miivészi divanyparnak? Asztalteritok? Himzések?

- Nem. Egyik sem. Kalaposlany vagyok. A Lopez nevet a Slezakné szalonjaban kaptam, mert
mindig visszaloptam a Slezdkné erszényébdl az ellopott pénzeket... Slezdkné ugyanis Oreg
tolvaj volt, fénoknd, aki meglopta a lanyokat és engem két év eldtt kirdpitett a szalonbol
egyenesen a maga karjai kozé...

- Ugy? - nevetett Himmel. - Akkor hat régi, meghitt baratok vagyunk.

A lany fintoritotta az orrat, fejébe huzta a kalapot. A fiiben rocsdgtek a tiicskok, egy furcsa
templomtoronyban, amely olyan volt, mintha gyerekek épitették volna jatékkockakbol, tizet
vert az Ora.

- Igen - mondta a lany konnyedén - azota gyakran lattam magat. Utcan is, az Otthonban is...

Nem tértek vissza az utra, elindultak a lenyirt pazsiton hegediild tiicskok kozott a folyo felé.
Aztan kiértek a folyohoz és nézegették a vizben lubickolo6 holdat.

- A tanyérszaju négerekrdl... - szolalt meg a lany - azt nem értettem meg. Kiss¢ buta vagyok
még... Ah, ugy éget ez a hiilye lakkcipd...

Himmel kiadta a jelszot, hogy a hiilye lakkcipdt le kell vetni. Aztan rovid vazlat kovetkezett a
renddriigynokok és az allegoriak jelentdségérol. Majd a lakkcipokrdl beszélgettek altalaban,
¢s teli tiidovel szivtak a folyd feldl arado levegdt, amelybe a parti harsfak és a kozeli kertek
gylimolcstai is belekeverték a maguk fiiszerét. Lopez egy fatérzshoz tdmaszkodva levetette a
cipdjét €s harisnydjat és fehér labszarai hancurozva polkaztak végig a gyalogésvény vilagos
szalagjan. A hold fehérre meszelte a park gyepagyait, a tiicskok éktelen zenebondba kezdtek.
Lopez viragokat szedett és megkérdezte Himmelt, hogy vajjon hany 6rai munkaidejiik van a
tiicskoknek. Bizonyara nem annyi, mint a kalapos lanyoknak. Egy kozeli vendégld koriil
elfogyasztott siiltek parai vesztegeltek, Lopez megallott, elkapott egy hossza szimatravalot és
tenyerét linnepélyesen a szivére tette:

- O, Himmel... ha tudna...
- ...hogy én milyen éhes vagyok - egészitette ki Himmel mosolyogva.
- Szenzacios pofa - tort ki Lopezbdl a lelkesedés. - Hat ezt honnan tudja?

- Sebesen, Lopez, én is megéheztem.
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Lopez sietve felhuzta a cipdjét €s elindultak a Csomborné vendégloje felé.

- Kovaszos uborkat - rendelkezett Himmel a vendégloben - két tétel rostélyost igen sok
burgonyaval és Blaue Donau-t, kétszer egymasutan.

Lopez vidaman fészkelédott a helyén, dobolt a villjjaval és amikor a Himmel bokezii
rendelkezéseit hallotta, ijedten belettrt a hajaba:

- Uf... nem lesz sok?

- J6 - mondta Himmel engedékenyen - felezziik meg. A rostélyos az enyém ¢és a Blaue Donau
a magac...

Lopez bolintott, kis babszemeket talalt az abroszon, rafricskazta dket a sarokban alvo kutyara
¢s nagy szemeket meresztett, amikor a pincér a siiltes tanyérokat lerakta Himmel elé.

- Kérem, kérem - kidltott az Oreg pincér utdn - hat én semmit sem kapok? Menten éhen
halok... Hozza mar nekem is azt a micsodat...

- Oreg - szolott Himmel baratsagos mosollyal a pincérhez - gyeriink mar a Kék Dunaval...

Az oOreg felhuizta a zeneautomatat, beledobott a Himmel kontdjara egy pénzdarabot és a
késziilékre mutatva meghajtotta magat Lopez felé.

- Kovészos uborkat, két tétel rostélyost és két adag zenét tetszett rendelni... Zene mehet - tette
hozza és megnyomta az automata gombjat.

Lopez Himmelre nézett, aztdn harsogd nevetésbe tort ki. A hangulatos Strauss-valcer, a
rostélyos pompas ize, az udvarrdl beilizend harsfak illata megcsiklandoztak az érzékeit.
Viddman ugrandozva fogyasztotta el a barnara siilt pecsenyét, mig Himmel félrevonulva
Csombornéval targyalt valamit igen komolyan és igen hosszasan.

- Magénak sziirke a szeme? - kérdezte Lopez a férfi &rnyékos szemeibe nézve.

- Igen, sziirke - felelte Himmel masfelé gondolva. A vak lanyrdél aggaszto hirek érkeztek.
Beteg volt szegény. Aztan észrevette a lany elcsodalkozo pillantasat €s tréfas komolysaggal
tette hozza: - Miért nem {il egyenesebben?

Lopez tele volt holdvilaggal, kacagéassal, meg a 1¢lekz6 gyiimolcsfak fliiszerével. Az automata
valami tangot izzadt, Lopez a széken iilve ellejtette a derekaval, télcsér alakt melle ritmikusan
rezzent, a férfi szeme kozé nézett és nevetve dalolta:

- Hola-14, hola-14... Tudja?... Az anyam pupostevének nevezett. Hola-1a-14... hola-1a-1a...
- Meghalt?

- Nem. Elszoktem tdle...

- Kora?

Lopez legyezbalaktra nyitotta az ujjait, aztdn elhiizta az egyik kezét. Tiz meg 6t. Aztan
kegyesen még hozzdadta a négy ujjat. Osszesen tizenkilenc.

- Mit olvas? - faggatta tovabb Himmel szigoruan.
Lopez abbahagyta a nevetést.

- Vacakot. Szerelem... Ne higgye, hogy 1¢ha vagyok... Minden nyomtatott papirost elolvasok...
Sajnos csak a lanyoktol kaphatok kolcson, azok meg az udvarloiktol kérik a konyveket...
Elképzelheti, milyen konyveket olvashat egy ilyen ,,udvarlo™...
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A zeneautomata még mindig a tangot izzadta. A sarokbol kilendiilt egy fiatal par és tancolni
kezdett.

- Tancolunk? - kérdezte Lopez.
Atfogtak egymast és lagy litemben kibillegtek a terem kozepére. Tancoltak.
- Bebelt olvasta? ,,A no és a szocializmus”.

- Nem - rdzta a leany szoke fejét nevetve. A férfi szeme kozé nézett. Hatarozatlanul bolyon-
gott a sziirke szemek sikjan. Felderitdé portyazast végzett. Nem volt megelégedve az ered-
ménnyel, elhuizta a sz4jat és abbahagyta a tancot.

- Reggel fél nyolckor nyitunk - mondta elkomolyodva.

Az uton Himmel a konyvekrdl beszElt. Megint a fehérre meszelt pazsiton haladtak at. Lopez
nyugtalanul, habozva nézett fel az égre.

- Szép, nem?

Szeretett volna meghemperegni a fiiben, mint egy fiatal macska, felkiszni a legmagasabb fa
tetejére, kitarni karjait, €s mint valami trambolinrol, belevetni magat a holdsiitésbe...

- A maga szeme, Himmel, olyan, mint egy palatabla - jegyezte meg kés6bb megrovoan. -
Mindamellett nagyon aranyos volt... - Széttarta a karjait egy faggyuszagu, kisértetiesen sarga
bérhaz felé. - Itt lakom ebben a palotdban...

Megfogta a Himmel kezét, sokaig szorongatta, aztdn mosolyogva bucsuzott.

- Joéjszakat...
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XXIV.

Tunék néhany hét alatt elkésziilt a szallithatd és szétszedhetd fahazak terveivel. A koltség-
vetése filléres eldrelatassal dolgozott. Embere is lett volna mar, aki az elsé lizemi év csekély
koltségeit eldlegezte volna. Az amerikai tempo6t, amelynek tOke- és munkaenergidjat az elsd
¢év kisipari tizeme volt hivatva megteremteni, a tervezet a masodik esztenddre irdnyozta eld.
Tunédk ebben is, mint vilagnézeti kérdésekben a lépcsdzetes és koriiltekintd haladas elvét
kovette. Fanatizmus nem hevitette; elobb megkoppantotta botjaval a jeget, mieldtt ralépett:
mert ugy vélte, hogy a legerdsebbnek latszo jég is beszakadhat. Ovatos volt. Amikor min-
dennel elkésziilt, felkereste Kuglait. Nem kételkedett benne, hogy a bérletet nagyobb nehézség
nélkiil sikeriil majd nyélbeiitnie. Az illuziok sima futdszOnyegén azonban mar az eldszobaban
megakadt.

- Kuglai nagysagos ur a fiirddszobaban van - jelentette az inas.
Elbicegett ¢s masnap Ujra tiszteletét tette.

- Kuglai nagysagos urnak latogatdja van - kozolte vele az inas - ma délutan sajnalatara nem
allhat urasagod rendelkezésére.

Megnézte az inast: borotvalt ajak, serkedd pofaszakall, csikos lakajmellény, viaszkos-
vaszonbol vald nyakkendd.

Harmadszor végre sikeriilt. Tiz percet kellett varnia, aztan bevezették Kuglaihoz, aki a
kandallohoz tamaszkodva egy német nehézipari kozlonyt olvasott.

- Isten hozott - mondta kissé¢ bagyadtan ¢€s jelentéktelen iizletfeleknek jaré mosollyal nyujtotta
kezét a belépének. A mérnok ugy talalta, hogy ennek a mosolynak a képlete hasonlit a limo-
nadé képletéhez. Volt benne egy mérsékelt adag édesség, ugyanannyi savanyusag - mindez
feloldva egy pohar semleges vizben.

- Hogy vagyunk, kedves baratom?... Foglalj helyet, gyujts ra... Régen nem lattuk egymast.

Hosszt ujjaival belenyult a csinosan elcsomagolt egyiptomi cigarettdk koz€é s amig ragyujtott,
oldalt gyors pillantast vetett a kissé kopott kiilsejii mérnokre.

- Elvonultal - jegyezte meg tapogatdzva. - Azelott tobbet hallattal magadrol...
Tunék fanyar mosollyal hagyta ra.
- Yes, Kuglai... Lemaradtam az altalanos irambdl... Nem nagyon iild6z6tt a szerencse...

- A siker nemcsak a szerencse kérdése - igazitotta helyre Kuglai. - Ratermettség ¢és koncepcio
kérdése is.

- Ahogy vessziik, Kuglai. Neked példaul szerencséd is volt.
- Azt hiszed?... P¢éldaul mi volt a szerencsém?

- Hogy nem kotottek fel Oroszorszagban - vélte Tunak, de ezt a gondolatat ugy fejezte ki,
hogy Kuglainak példaul az is szerencséje volt, hogy hazaérkezett Oroszorszagbol. Kuglai
finom mozdulattal félreseperte arca eldl a kékes fiistfelh6t. Mosolygott.

- Ah...
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Koénnyed eleganciaval nyalt a multhoz, szinte ugy latszott, mintha csiptetdvel emelgetné az
avas holmikat, nehogy bepiszkolja velilk meztelen ujjait. A szeme sarkdbol bizalmatlan
varakozassal nézegette Tundkot. Végiil aztdn nyédjasan megkérdezte tdéle, hogy minek
koszonheti a latogatasat.

- Szallithato és szétszedhetd hazakat akarok gyartani - vildgositotta fel a mérnok. - Minthogy a
falegységeket nagyrészt faanyagbol akarom eldallitani, hasznat tudnam venni a gépeidnek.
Bérbe szeretném venni a gyartelepet...

Kuglai egy szivarvanyszinii vazaval jatszadozott.
- Szallithaté hazak? - kérdezte unatkozva.

- Két- és haromszobas tipuslakasokra gondolok... A mottd: izlés €s olcsosag. Minden
munkasnak legyen meg a maga haza.

Kuglai az ablakhoz Iépett, kitekintett, az egyik karszékrdl leemelt egy selyemszalat, ¢s amig
tekintete tokéletes kozOmbosséggel jarkalt a szoba falain, agyaban megindultak a kerekek,
suhanni kezdett a transzmisszios szij, olajozott simasaggal munkéaba kezdett a rotacios gép.
Hiivos arccal hallgatta a mérndk terveit.

- Pompas - jegyezte meg elnézd udvariassadggal. - Szallithato €s... hogyan mondtad?... szét-
szedhet6 légvarak... Ugye?

Tunék biztositotta, hogy nincs benne semmi fantazia. A megval6sitashoz elegendd néhany gép
¢s néhany tucat munkas.

- Es néhany milliocska...

- Tévedsz, Kuglai...

Kuglai nyajasan mosolygott.

- Es mibe keriil egy olyan 6lacska... egy olyan proletar kéjlak?
Tunék megjegyezte, hogy olacskardl sz6 sem lehet.

- Flird6szobat és W. C.-t is adunk hozza. Az ara pedig két-haromévi hazbér. A megrendeld két
vagy harom évig nekiink fizeti a hazbért, azutan a haz dtmegy a tulajdonaba...

Kuglai becsengette az inasat.
- Telefonaljon a gardzsba a kocsiért...
Aztan cigarettaval kinalta a mérnokat €s hideg mosollyal jegyezte meg:

- Egyszéval nem tizlet, hanem szocialpolitika... A mezOk liliomadnak felruhdzéasa részlet-
letagadasra...

A szobédba befutott két elhizott eb, Marian ¢és Franszod, beleszagoltak a latogatd rojtos
nadragszaraba, aztan megvetden elkullogtak melldle. Kuglai bocsdnatot kért, karjara vette a
feloltot, leereszkeddleg odanyujtotta a kezét Tunaknak.

- Mas terveim vannak a gyarral.

Beiilt a drapszinli autdba. Franszoa ¢s Marian spleenesen kovették. Mieldtt aztan elindult
volna, odasz6lt még a mérnoknek:

- Egyébként felkereshetsz még holnap... Beszélhetiink még a dologrdl...
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Tundk gy érezte magat, mint a felajzott étvagyu ¢hes ember, aki a pompasan illatozo
aranylevesben hajszalat talalt. Més tervei vannak? Nyilvanvald hazugsdg. Hiszen allandéan
hirdeti, hogy eladja a gyarat. Ravaszkodik. Akar valamit... A nagyszerii autd zajtalanul
elindult.

- Kit6l rabolhatta?

A kandall6, az inas fehér vaszonnyakkenddje €s néhany mas aprosag csodalkozasba ejtette.
Stilusa van ennek a banditanak. Rezignaltan és a céltalansag érzésével nézett utana... Az
elmult napok az ujjasziiletés napjai voltak. A munka lassan felmelegitette a szivét. A gon-
dolat, hogy nem kell haszontalanul elpenészednie, hogy alkothat, a tervek kellemes laza és a
horizontra kirajzol6do szines remények kitépték lompos kuckdjabol és boglyas hangulataibol.
Szinte konnylinek érezte magat, a jardsa gyorsabb és rugalmasabb lett, a vére sebesebben
liikktetett, nagyokat nevetett a Struhala bolond tréfain és lelkesedve beszélt Himmelnek a
munkajardl. Es ez az ember most alighanem valami gazsagon tori a fejét, hogy elgancsolja a
terveit...

A hét folyaman kétszer kereste hasztalanul, nem talalta otthon.

- Csaladi gyaszom volt - mentegette magat Kuglai a karjan levé gyaszszalagra mutatva. - Az
apam halt meg...

Hellyel kindlta meg a mérndkot, aztan férfias melankoliaval kezdett az apjardl beszélni.

- O foglalta el a csaladi sirboltban az utolso apartmant... Nekem majd valami koztemetével
kell beérnem.

A mérndk kissé tulzottnak talalta a kegyeletes megemlékezést.

- Hallottam rola - bolintott a fejével.

Kuglai 6vakodva sanditott felé.

- Ismered?

- Egy Himmel nevii ismerdsom beszélt rola... Azt mondja, portas volt egy filmszinhazban...

Kuglai megtorpant, mint ki egyetlen szal egyetlen szal fiigefalevelét veszti el hirtelen. Néhany
pillanatig mezteleniil és elmeredve nézett leleplezdjére. Aztan utdnozhatatlan finom moz-
dulattal szajahoz vitte a cigarettajat, a mérnokhoz 1épett, a vallara tette a kezét €s mosolyogva
mondta:

- Besz¢ljiink vidamabb dolgokrol, kedves mérnokém... Még mindig azokon a micsodakon
torod a fejed?

Tunék folallott. Veszélyben latta a terveit.

- Mennyit kérsz?

- A gyar nem bérbeado6 - razta a fejét Kuglai.

- Magas bérosszeget ajanlok.

- Sajnalom, kedves baratom. A gyarral mas terveim vannak.
- Mindent megadok - kialtotta Tunak felindulva.

Nem ¢értett az iizleti bujocskdhoz, a nagy tranzakcidk O&vatos eldcsatarozasaihoz, a
rajtaiitésekhez ¢s felkoncolasokhoz. Nem akart senkit leteriteni, raszedni, cserbenhagyni,
kegyesen zsollyébe iiltetni, konyakkal kindlni és kifosztani. A gyar bérletéért jott €s nem
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titkolta, hogy lizleti szamitasainak alapja a gyar. Kuglai gyaranak bérlete, mert igy nem kell
gépekre és gyarépliletre koltenie. Es nem vette észre a Kuglai orvul felvilland pillantéasat,
amely a megkovacsolt tervek dvatos felvonulasat jelezte.

- Bérletrdl szo6 sem lehet - jelentette ki Kuglai, némi kis szelloztetd nyilast hagyva a zarko-
zottsagan.

- Akkor hat nem lehetne?...

- Nos?

- Haszonrészesedésre gondolok...

- Gyujts ra, Tunak...

- Ne kontorfalazzunk... Mik a kivansagaid?

Kuglai mosolyogva vonta a vallat.

- Keress fel két nap mulva... Gondolkozni fogok a dolgon.

Amikor Tundk a kovetkezd héten beallitott a rajzaival és koltségvetésével, Kuglai mar el-
fog elkésziteni. Ez persze tetemesen dragabb lesz, mintha mindjart szériatermeléssel indulna.
Egy ¢év alatt, ha az lizem mozgasba jott és a hazak olcsoknak bizonyulnak, nem kétséges, hogy
a lathataron hamarosan fel fognak bukkanni ajanlataikkal azok az urak is, akik eddig vegyes-
kereskeddi Ovatossaggal faroltak pultjaik mogé. Es ha eldmaészott a toke - két honap alatt
megtelnek a barakkok tizallo impregnalt falegységekkel, kifutnak a teleprdl a teherautdk és a
megrendeld 24 6ra alatt megkapja az arut, bekoltozhetik a hazaba. Mindennek precizen kell
csattannia. Szallitomunkasok, hazszerelok, raktari munkasok mechanizalt munkarend szerint
fogjak végezni a teenddiket. Fegyelem, a fogaskerekek pontos egyiittmiikddése, egy tigyes
munkavezetd oraval a kezében - €s minden programm szerint fog hompolyogni. A raktarakat
az olcso arak és a nagy hitelkinalat mellett minden befektetés nélkiil egy hét alatt sziniiltig
meg lehet tolteni anyaggal. Néhany tavirat és rendelkezésiikre all fa, iiveg, cserép, ko, a gépek
startolhatnak...

- Pontosan 24 o6ra alatt komplett otthont szallithatok W. C.-vel és buxusbokorral - mondta
zéaradékul kissé beleheviilve a 24 6ras amerikai sebesség elképzelésébe.

Szintelen arca felélénkiilt és mar érezte borén €s dnérzetén a felkeld siker ultraviolett sugarait.
Melegség és gyogyulés jarta at, gondolatai liiktetd tevékenységet végeztek, megtort gerinc-
vonala kinyujtozkodott, mint egy feléledd acélrugo.

- Holla, Tiicsok ur... tudja-e, hogy szinte boldogga tett az oOtletével? - kidltotta a tervek
elkésziilése utan a belépd Himmel felé.

Az elmult hét valamelyik napjan Terézzel talalkozott. Erezte, hogy a nyakan kidagadd vérér
milyen szilajul 16kdosi a gallérjat. A Teréz tojasszerlien elnytld arca sem érdekldédést, sem
zavart nem mutatott; csak mindennapi targyakra lehet olyan kozombos pillantast vetni, mint
amilyennel a Teréz tekintete raszallott. Ismeretlen férfi kisérte. Dacosan pillegett a férfi
mellett, veszekedtek. Tundk jol hallotta az asszony fesztelen perlekedését.

- Ha maganak nem tetszik egy barsonykalap... ebb6l még semmi sem kovetkezik... Leg-
kevésbé az, hogy az a kalap izléstelen...

A Teréz pillantasa csak néhany masodpercig 1id0zott rajta. Aztan sziirkén ¢€s lassan elrepiilt
rola, mint veréb a kororol. Es 6 liheg6 szivvel, elsulyosodo 1éptekkel tovabb bicegett.
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- Jo ég, ha ez a vallalat sikeriilne! - sohajtotta gyerekesen.

Ha megint ember, férfi lehetne! Ha erdsen, diadalmasan még egyszer kiallhatna az élet
kapujaba! Ha felhuzhatna jra a frakkjat! Ha nem kéne napszitta ruhdban a Teréz szemei elé
keriilnie... Ha hirdetdoszlopokon, ondulélé ¢s manikiir6z6 fiilkékben, palyaudvarok perron-
jain, sportpalyakon, a lapok utolso6 oldaldn ez a két erdteljes sz6 feketéllene:

Vegyen Tunadkhdzat!

Tintapetty eldpillegett a feledésbol és beleavatkozott jra az életébe, felfokozta a pulzusat,
vagyat, bosszut, huszéves ifjaknak vald szilaj dlmokat lopott a lelkébe. A taldlkozas utan
szerette volna elhitetni magaval, hogy a Teréz varazsos tintapettyei kozonséges és fonnyado
angoltapaszok. SzeretOket fog tartani, fenyegetddzott elborult tekintettel a lathatatlan Teréz
fel¢, tizkalapos operettszubretteket ¢s a tudat alatt e barsonykalapos nék jegyében szadm-
oszlopokat, vazlatokat zsufolt egy arkus papirosra, levegdszigetelordl, impregnalési eljarasrol,
tizallo anyagokrol beszélt, felrajzolta a Tunadkhézak perspektivikus képét erkéllyel és
gdmbolytire nyirt bokrokkal. Egy gézdugattyu hatarozottsagaval dolgozott. Szinte boldognak
érezte magat, nem banta mar hogyan, kivel, mind megalkuvasok aran, csak nyélbeiithesse
végre abrandos terveit. Sejtette mar, hogy Kuglai stlyos feltételeket fog szabni. Himmel révén
értesiilt rola, hogy az arak és szamadatok helyességét szakemberekkel ellendriztette €s a
tervek realitasat eladasi ajanlatokkal ki is probalta. Meghokkentette tehat, hogy Kuglai az
ujabb megbeszélések eldl valami iiriiggyel Gjra ki akart térni.

- Igazgatdsagi iilésiink van a bankban, Tundk, sajnalom, hogy ma nem allhatok rendelke-
zésedre.

- Szdval...

- Igen, halasszuk maskorra...

A mérnok Osszeszoritotta az oklét.

- Szoval tovabb taktikazunk - mondta sotéten és keményen.

Kuglai csodalkozast szimulalt. Milyen taktikarol beszél Tunak? Es miért tiirelmetlenkedik?
Tundk a fogai koziil morogta, hogy azért tlirelmetlenkedik, mert ezt a dolgot most kell
megcsinalni, késedelem nélkiil, minden taktika és stratégia mell6zésével, most, amikor
0zonlenek a véarosokba az emberek, amikor lakéasinség dul és soha jobbkor, soha olcsobban
nem lehetne hajlékot kinalni a hajléktalan munkassagnak és a magas bérek miatt a perifériakra
szorult kispolgarnak.

- Nos, akkor hat itt van ez az iras - felelte Kuglai egy elkészitett szerzdédést dobva az asztalra -
olvasd el, amig atoltozkodom...

Az ajtéban megfordult, leemelte szemérdl a monoklit, masik kezének mutatoujjaval konnye-
dén megfricskdzta és kozombosen megjegyezte még:

- Ha tetszik... igy mindjart alairhatod... En - mar alairtam.

Tunék elolvasta a szerzddést. Pompésan megszerkesztett aljassag volt. Talan a legszemérmet-
lenebb, amit ebben a zsanerben Kuglai eddig produkalt. A mérndk ugy talalta, hogy a modszer
az azsiai néprajzi asatasok moddszeréhez hasonlit. Letépte a szerzddés lires hatlapjat és
tizenetiil néhany szot irt ra Kuglainak.

,»Nem, Kuglai... Vildgos nappal nem hagyom magam kifosztani.”

Megfordult, bucst nélkiil, s6tét arccal hagyta el a szobat.
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Himmel, aki élénk érdeklddéssel €s igen sok aggodalommal kisérte a vallalat sorsat, vart mar
rd. A mérnok felhaborodva tartott feléje.

- A, ez a bandita!... Tudja, mit akar?... Hogy vallaljam el az {izem vezetését.
- Bravo - bolintott Himmel.

- Rendelkezési jogom nem volna... Erti?... Alkalmazott volnék... Fizetést nem ad... De
kegyesen atenged nekem minden eladott és kifizetett haz tiszta hasznabol 20%-ot...

- ElsOrangu - csettintett Himmel a nyelvével.

- Vagyis harom év mulva, ha mar agyondolgoztam magam ¢és az utolso hazrészletek is befoly-
tak, akkor kapok a tiszta haszonbo6l 20%-ot... Ha csak addig ki nem rug... Mert ezt is kikototte
maganak... Ha az orromat egy sz&p napon nem talalja elragadonak, joga van kirugni...

- L4 14 - mosolygott Himmel. - Es mivel indokolja ezt a kikotést?
- Hogy a t0két 6 bocsatja a vallalat rendelkezésére - felelte sapadtan és gyanutlanul a mérnok.

- Oriasi - jelentette ki Himmel szinlelt elképedéssel, a szeme sarkabol kajan pillantast vetve
Tunékra. - Azért mert az 6vé a toke, hogy azért joga legyen magat kiuzsordzni, a hasznot
zsebre vagnil... Hopsz, megalljunk csak... Nézze csak, milyen szamar dolog jutott az
eszembe... Ez a kisded tarsas jaték... itt a tOke... ott a munka... Nem ismerds ez maganak?...
Mintha ezt Ggy hivnak, hogy a kapitalizmus €s a munka harca...

- Nem allok kdétélnek - felelte a mérnok kurtan és megvetden, ligyet sem vetve a Himmel
gunyolodasara. - Nem targyalok tovabb...

Himmel a szemébe nézett. Rezignaltan mosolygott.

- De kotélnek fog allani, kedvesem - mondta csendesen. - Es most j6jjon, Struhalatol hallom,
hogy napok 6ta joforman alig evett valamit...

Tunék a fejét razta.
- Diétazom - valaszolta visszautasitdan.

Felheviilt bicegése lassanként ellankadt, szétlanul kezet nyujtott Himmelnek és faradtan
felvonszolta magat a lakasdba. Struhala gyaszosan kucorgott az ajtoban, pofazacsk6éi meg-
lappadtak a sovany kenyértdl és a ritkuld szalonnatdl. A lakés falai koparok voltak, az agyon
¢és szekrényen kiviil mar alig akadt a szobaban valami értékesiteni valo ingdsag. Egy igen
becses formaju képért, amely egy helyes, de kissé nekivetkdzott fehérnépet dbrazolt, mar alig
adott pénzt a betyar Oszeres. Bolondgombat ehetett, mert mar csak cserepeket vasarolt, az
utolso cserepet pedig Struhala egy hét eldtt verte le a kefeseprii radjaval a szekrény tetejérol...
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XXW.

Ezek az ujjésziiletés évei - vélte egy pénziigyi vezércikk €s valoban a varos kornyékén rozsa-
szinli gyarkémények épiiltek, a Trocaderoba pompas négerndszallitmany érkezett, a Westend-
barban egy hét alatt 12.000 méter papirkigyo €s 27 kilogramm konfetti fogyott el, a Csipy and
Csoka nevii tdncos ikreket a lapok meleg linneplésben részesitették, a Zeppelin elindult els6
probautjara, a radiok a nepali kiiliigyminiszter frappans békebeszédét kozvetitették, €s a
tetélemez- ¢és iiveggyarak kettds garnituraval kezdtek dolgozni. Az erddkben é&jjel-nappal
csattant a fejsze, zuhant a ledontott fa, hossza léc- €s deszkavonatok kattogtak a sineken - a
gépek dugattyi forréon bomboltek, a részvények arfolyamai emelkedni kezdtek... és mire
elérkezett az ideje annak, hogy a Kuglai-féle Hazépité Miivek megkezdjék a szerelhetd hazak
falegységeinek gyartasat, a raktarakban felhalmozott ablakiiveg, deszka, tetdlemez, parkett,
tégla és mas épitdanyagok ara 20%-os emelkedést mutatott. Kuglai az igazgatdi szoba
parnazott ajtaja mogott elégedetten jatszadozott monoklijaval.

- Kéretem a mérnokot - lizente ki egy nap a titkarnéjével. Az asztalrol folemelt néhany
szerény ¢€s szegényes akvarellt, amelyet Tunak reklamcélokra készitett.

- Mik ezek? - kérdezte hidegen a belépd Tunaktol.

- Hiszen megiizentem - vilagositotta fel a mérnok gyanutlanul. - Az egységhazak perspek-
tivikus képei... Megbeszéltem mar egy litografussal... Olcson fogja sokszorositani oket...

- Es hany példanyban?
- Haromszazat gondoltam...

- Ugy? - kérdezte Kuglai és mosolygott. - Ezeket?... Ezeket a simafalt, sziirketetejii, élethii
disznoodlacskakat? Csak nem hitted komolyan, hogy sikeriilni fog elsiitni 6ket, ha olyannak
mutatjuk be a képeken, amilyenek a valosagban lesznek?... Ki fog elkabulni ezektdl a sze-
gényes ¢€s ¢lethli 6lacskaktol?...

- Kérem, kisasszony - fordult a belépd hivatalnokndhoz. - Telefondljon a miivészklubba.
Kéretem 6ket, kiildjék be nekem azonnal a tehetséges, de nyomorgé festomiivészek névsorat...

Tiz perc mulva a klub leadta a kivant névsort.

- Elmégy hozzajuk - rendelkezett Kuglai. - Huszonnégy oOra alatt meg akarom kapni a
plakatterveket. Ha megfelelnek, majd megalkuszom veliik... Magyarazd el nekik, hogy mirdl
van sz0. Semmi fotografia. Minél kevésbé lesz élethli a rajz, annal inkabb meg fog felelni.
Nem fogom kinevettetni magam a te naiv élethiiségeddel. Kéjlakot pingaljanak. Délibabokat.
Napolyi eget, sok ultramarinnal és dlmodozo felhdkkel. Erted? A hazak énekeljenek és csa-
bitsanak, mint a szirének. Kapraztassanak és hitessék el minden hajléktalan irnokkal és
nagycsaladi levélhordoval, hogy néhany koszos garasért a miramarei kastélyt akarom nekik
ajandékozni részletfizetésre.

Tunék 6sszegdngyodlte az akvarelljeit és menni késziilt. Kuglai visszahivta.
- Mik a szandékaid ezekkel a gyerekes pingalmanyokkal?

A mérndk elfojtott haraggal, hdsies nyugalommal nézett a Kuglai artatlan kék szemeibe. Hogy
mik a szandékai ezekkel a rajzokkal? Nos, hat meg akarja mutatni a festoknek, hogy legalabb
fogalmuk legyen annak a haznak a formajarél, amelybdl majd kéjvillat kell stilizalniok.
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Kuglai a papirgéngyoleg utan nytlt. Kihuzta a Tundk kezébdl, eltépte és a papirkosarba dobta.
Mosolygott.

- Folosleges, Tunak. A valosdgnak semmi koze a reklamhoz. A jo iizlet nem a valdsagra,
hanem a miivészi intuicidra épiil...

Néhany nap mulva elarasztottdk az orszagot a hatalmas, ragyogoan szinezett plakatok. Nem
haromszaz, hanem tizezer példanyban. Mindeniitt ott lehetett Oket latni, ahova az emberi szem
elkalandozott. Varétermek és perronok falain, a hirdetdoszlopokon, autobuszok tetején, tiiz-
falakon, erdei utakon, vasuti sinek mentén, filmszinhdzak vetitévasznain. Tundk egy tlizfalon
pillantotta meg elészor. Hatalmas méretli kép volt, erés reflektorok vilagitottak meg vala-
honnan a szomszéd haztetordl. A kép alatt ezt a szoveget olvasta:

Jelentkezzek!
...Es ingyen kapija.

Aztan a gyar cime kovetkezett. A szabadalmazott Kuglai-féle villak gyarvallalata.

Sapadtan nézte. Diihos kabulat kovalygott az agyaban. Erdeklédd tomeg allt a gyalogjarda
felfelé iranyzott tekintettel. A lapok mar elokészitették a kozonséget a nagy eseményre, alig
akadt hat valaki, aki bloffnek tartotta a festoi rekldmot €és annak csabito szovegét. Lazas ujsag-
cikkek lattak napvildgot, amelyek az elviselhetetlen lakasvalsag zsenialis megoldasarol ara-
doztak. ,,Kuglai vezérigazgatd, az egykori galiciai hds €s a szibériai ellenforradalmi csapatok
egyik bator vezére szenzacids taldlmanyaval egy csapasra megoldotta a lakaskrizist”. Még a
baloldali lapok is kikiildték tudositdikat Kuglaihoz, hogy e nagyjelentéségii szocialis kérdés-
ben megbizhatd informaciokkal lathassak el olvasoikat...

Tunék 6sszeszoritott fogakkal acsorgott a tomegben.
- Bandita - morogta tehetetleniil.

Két honapig 16tott-futott, kisérletezett, amig megtort a dereka és elfogadta a Kuglai szemér-
metlen ajanlatat. Bankarokat, gazdag vallalkozokat keresett fel, bemutatta a terveit, kigyalt
szemmel magyarazott ¢és elkovette azt az ligyetlenséget, hogy boséges haszon helyett szocialis
missziordl beszélt nekik, mig a hozadékot csak a késobbi évekre helyezte kilatasba. Komolyan
meghallgattak, itt-ott szivarral is megkinaltdk ¢s megigérték neki, hogy megfontolas targyava
teszik az ajanlatat. ,,Sajnaljuk” - kozolték vele aztan levélileg. - ,,Mas irdnyu angazsmanjaink
miatt lehetetlen az On igen életrevald terveivel foglalkoznunk.” Csalodottan és kesertien
hagyott fel a tovabbi kisérletekkel. Az iroddja bérletét felmondtak, és a hatralékos hazbér
miatt végrehajtassal fenyegették. Mar csak kolcsonokbdl tartotta fenn magat, amelyeket nem
tudott megfizetni.

- Bele kell mennie, Tunak - javasolta neki Himmel. - Ha a gyar megindul, legalabb munkéhoz
jut egy csomod ember ¢€s ki tudja? Talan lesz is valami azokbdl az olcsé hazakbol.

A Himmel rabeszélésére fontolgatni kezdte a dolgot. Aztan egy nap mégis csak ujra targyala-
sokba bocsatkozott Kuglaival. A varatlan gazdagsag és a siker gyerekes illuzioival leszamolt.
Dolgozni akart. Remélte, hogy Ujra talpradllhat és visszanyeri megbolygatott egyensulyat...
Remélte, hogy nem fog 6rokké rejtve maradni egy brutalis szerz0dés hazugsaga mogott az
igazsag. Az igazsag, hogy az 6 munkdja, az 6 tervei hivtak életre az olcsé szériahazak gondo-
latat... Es egyszer majd leszamolhat Kuglaival is... Alirta hat a szerz6dést. Kuglai kegyes volt
hozza: haszonrészesedésébdl némi eldleget utalt ki neki. A mérndk, hogy ne kelljen faraszto
gyalogutakat tennie, bérbe vette Tiicsoklakban a verandaval szomszédos helyiséget, Struhala-
val alaposan kitakarittatta, egy kdmiives munkassal alaposan rendbe hozatta a pokhalos, om-
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ladoz6 szobat és megmaradt kevés ingosagaival nemsokara bele is koltozott. Ugy hatarozott,
hogy mihelyt kellden iizembe helyezte a gyarat és a viszonyai ezzel némileg megjavulnak, Gjra
elhagyja a mestergerendas, szegényes szobat, amelyben valamikor igénytelen iparoscsaladok,
vagy kerti csOszok laktak. Struhala egy sotét benyiloban helyezte el a szalmazsakjat, és
boldogan ropta a podzabucskit, amikor gazddja kozolte vele, hogy a gyar segédmunkésként
fogja alkalmazni.

Aztan nemsokara hozzafogtak az elsé probahazak gyartasahoz. A raktarak kozben a tetdkig
megteltek épitdanyaggal, palaval, tiveggel, ajto- €és ablakzarakkal. Tundk veritékezve dolgo-
zott. Elszotlanodott, a munkajan kiviil semmi sem érdekelte. Gondolatait csak a gépek,
falegységek, impregnalo folyadékok és munkasok foglalkoztattak. Honapokig nem fordult
meg a varosban, konyvet, Gjsdgot nem olvasott. Este érzéketleniil felbicegett a szobdjaba, a
levegdbe meredve elfogyasztotta hideg vacsorajat, amelyet Struhala rakott eléje, olykor
aludt reggelig. Honapokig dolgozott, amig az els6 hazmodellt elkészitette. Aztan kivitték az
alkatrészeket a telep mogott elteriild tisztasra €s hozzakezdtek a haz Osszeallitasahoz. Egy
hétig kalapaltak, illesztgették, ragasztottak, amig elkésziilt. Kuglai hideg mosollyal nézte.

- Milyennek talalod? - kérdezte téle a mérnok.

- Szazhuszonhét napig késziilt - mondta Kuglai nyomatékosan. - Ennyi id6 alatt egy felho-
karcol¢ is felépiilt volna.

- A mésodik harom nap alatt és a harmadik mar két nap alatt fog elkésziilni - figyelmeztette
Tunak.

A hézat lebontatta, aztan Gjra Gsszerakatta. Racionalizalta a mozdulatokat, i) munkabeosztast
¢és sorrendet csindlt. A masodik épités harom napig tartott. Aztdn harmadszor is szétszedette
az egész alkotmanyt. Most aztan két nap alatt késziilt el vele. Ott allott a telep végében
ribiszkebokrok ¢és szilvafak kozott, olcson, kedvesen, a ragyogd juliusi é€g alatt, valami
konnyen dresszirozhato kiszondvény arnyékolta be citromsarga falait, szinte olyan volt, mint
a képeken, még a felhdpamacsok is olyan meghitten uszkaltak felette, nem volt benne hat
semmi szemfényvesztés, bloff, apro verandajan fonott asztalka allott, rajta vords pelargdniat
cirdgatott az arra koszalo szelld, minden nagyon szép volt...

- ...csak a lakbéreket kell még az anyagarak emelkedése miatt 50%-kal felemelniink - jegyezte
meg Kuglai a lelkesedé mérndk hata mogott.

- Felemelni? - dobbent meg Tundk. - Hiszen akkor...
A Kuglai szemébe nézett...

- Hiszen akkor senki sem lesz bolond fahazat venni!... Egyébként az anyagok aremelkedése
minket nem érint. Ami ezekben a raktarakban van felhalmozva, azt én még igen olcsé arakon
kotottem le...

Kuglai rejtélyesen, hallgatagon szivta a szivarjat.

Annyi deszkat, faanyagot, ablakiiveget, rézkilincset kotottek le igen alacsony aron - amennyi-
vel egy egész varosrészt felépithettek volna. Az arak szokellésszerli nekiiramodéasakor Tunak
elégedett mosollyal szorongatta fogai kozott kicsi angol pipajat. Néhany hét alatt szazezreket
tett ki a kiilonbozet. Most mar semmi kétség - gondolta akkor - a vallalat beiitott, az olcso
hazarak miatt 6zonleni fog a megrendelés. Az anyagarak emelkedése néhany honap alatt elérte
az 50, majd 60%-ot. Kuglai kétségbeesett taviratokat kapott a termeldktdl és gyarosoktol,
hogy éalljon el a megrendelésektdl tisztességes karpotlas ellenében. Kuglai, aki egyszeri
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szorzassal kiszamitotta, hogy a mérnok o6tletén néhany honap leforgasa alatt tiszteletreméltd
Osszeget hardcsolt 6ssze anélkiil, hogy azokkal a szallithatd és szétszedhetd micsodakkal baj-
lodnia kellett volna - figyelemre sem méltatta a kétségbeesett hangu taviratokat. ,,Ragasz-
kodom a szallitdshoz™ - valaszolta nekik lakonikusan. Az egyik fatermeld felkototte magat a
villanycsillarra. Az liveggyaros €s egy masik fatermeld személyesen jottek fel hozza. Halalos
veriték csurgott roluk. Kuglai cigarettaval és borszékkel kinalta dket. A vidékieket elblivolte
ez a szeretetreméltosag és fellélekzettek. Igen, hat 6k mindjart gondoltdk, hogy Kuglai nem
fog elzarkdzni és méltanyos allaspontra helyezkedik. Végre is ez tisztességes kereskedelem és
nem tdzsde... Kuglai bizonyara nem akarja 6ket koldusbotra juttatni, és a megrendelés egy
részét méltanyos karpotlas fejében visszavonja. Kuglai szeretetreméltoan kérdezte:

- Ki mondta 6ndknek, hogy én sztornirozni akarok valamit?

No j0, jo... 6k sem ilyen siman gondoltdk - jelentették ki békitden. - A vezérigazgatd meg-
szabnd példaul, hogy hany %-ot kivan a lemondas ellenében...

- Uraim, 6n6k rossz helyen kopogtattak. En nem spekulalok. En olcsé munkashazakat akarok
megrendeldimnek szallitani. Nekem fa és iiveg kell €s nem kartérités.

Elszallitottdk ¢és a helyszinen fel is allitottak azt a fél tucat probahazat, amelyet egy gyar-
vallalat rendelt a tisztviseldinek. A lapok nagy elismeréssel irtak rola, filmfelvételek is
késziiltek, de a tovabbi megrendelések a nagy aremelkedés miatt varatlanul megcsappantak. A
mérndk futolagos leltart csinalt és megallapitotta, hogy az anyagok dragulasa masfélmillio
konnyti hasznot hozott Kuglainak.

- Lejjebb kell menniink a hdzéarakkal - figyelmeztette Tunak Kuglait. - Azt hirdettiik, hogy az
épiileteket ingyen adjuk, csak a hazbér a mienk két évig...

- Ezt a viccet - mondta Kuglai - siirgésen be kell sziintetni...
- Akkor hat kisebb koltséggel kell megcsinalnunk a hazakat.

- Az emberek nagyon konzervativak, Tundk. Ha hazat vesznek, jobban szeretik, ha azt sem
lebontani, sem elszallitani nem lehet...

Kuglai, akinek az arkiilonbozetre épitett tervei sokkal dusabb sziirettel kecsegtettek, mint a
mérndk W. C.-vel és buxusbokorral felszerelt fadljai, Gjabb anyagokat kotott le €s a meg-
1év6ket keményen tartotta. De nem az Olacskak részére. Ugy hatarozott, hogy véget vet az
egész hazépitési komédianak és besziinteti a latvanyos eldadasokat. Mit hozhat egy ilyen
olacska? Rien de tout, legfeljebb néhany fedezeti valtot és lejaratkor néhany valtopert. Elég
volt beldle... Kisasszony - szdlott egy reggel a titkdrndjéhez - kdzolje a mérndkkel, hogy nem
vesziink fel tobb megrendelést... A tovabbi anyagfeldolgozast pedig besziintetjiik...

Tunék remegve csapott az asztalra.
- A szerzddés, - kiabalta felindultan - ragaszkodom a szerzdédéshez...
- Kisasszony, - intett Kuglai - adja ide azt a mokas kis irast, aminek szerzodés a neve...

Tunédk sapadtan futotta at a telegépelt papirost. Igen - allapitotta meg felhaborodva - hidba
keres ezek kozott a sorok kozott valami ajtot vagy repedést, amin bebujhatna. A falak
magasak ¢s attorhetetlenek. Kitdmolygott a szobabdl és kesertien allott meg a raktarak elott.
Neéhany nap mulva teherkocsik hajtottak be a telepre és elszéllitottdk az anyagok egy részét.
Tunék elképedve bukott be az igazgatoi irodaba.

- Arzuhanas johet - magyarazta Kuglai elégedett mosollyal - likvidalok.

- Szoval, te most deszkaval és tiveggel iizérkedsz... Es mi lesz a gyérral?
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- Az enyém. Akkor allitom le, amikor jonak latom.
A mérndk tompa nyomadst érzett a fejében, a szemei elsotétedtek.

- En nem a szerz3dés holt betilire gondolok, Kuglai - mondta rekedten. - Milliokat kerestél...
Nem irigylem téled... De neked moralis kotelességeid is vannak. Jol értsiik meg egymast... En
arra az emberileg €s moralisan kotelezo...

Kuglai felemelte a kezét és félbeszakitotta a mérnokot.

- Ezek igen deriis és szorakoztaté dolgok, Tundk. De nekem most mas dolgom van. Mit
kivansz?

- Epiteni. Tovabb dolgozni...

- Mell6zd ezeket a maszlagokat. Csak nem hitted komolyan, hogy azok a beméazolt barakkok
pénzt érnek?

Tunék belevetette magat egy borzsollyébe. Mosolygott.

- Azt hitted tehat, hogy valami zsebmetszéshez kértelek fel cimboranak, nemde?
Kuglai cimeres pecsétgytiriijével jatszadozott.

- Zsebmetszéshez? - kérdezte tanakodva.

- Vagy valami utonallashoz - ha ez meghittebben hangzik.

Kuglai kikiildte titkarndjét és helyet foglalt az irdasztala eldtt.

- Te szereted a multat, Tundk... a reminiszcencidkat... Nemde?... Egyszer, ha jol emlékszem,
vitatkoztunk is errdl a kérdésrdl Tomsk és Omsk kozotti utszakaszon...

- Igen, - bolintott Tundk - a vitat azonban nem fejeztiik be... Te akkor atszallottal egy vords
futarvonatra.

- Es szerencsésen haza is érkeztem, Tundk - mosolygott a cigaretta fiistjén at Kuglai. -
Pontosan egy fél évvel hamarabb, mint te... Akarsz egy tanacsot?... Az ember igyekezzék
mindig elcsipni a legkozelebbi vonatot... Igy. Es miel6tt bicsit vesziink egymastol, olvasd el
ezt a végzést. A hatosadgok betiltottdk a munkashazak tovabbi €pitését. A hazakat tlizveszé-
lyesnek talaltak.

A mérndk felallott és az irdasztalhoz 1épett. Fajdalmas, keserti nevetés kaparaszott a torkan.
Belemarkolt a botjaba, az arcizmai percekig vonaglottak

- Ez a te otleted volt - szolalt meg aztan sotéten. - Ezt te eszelted ki, te hitvany poloska...

Kuglai lassan felemelkedett a helyérél. Acélkék szeme fenyegetd nyugalommal meredt a
mérndk eltorzult arcaba. Lassan felemelte az asztalon heverd nehéz papirvagd kést. Orrcimpai
allati kegyetlenséggel nyiltak szét.

- Hogyan... mondtad? - kérdezte forrdn, szinte remegve a maga belsd fesziiltségétol.
Tunék a stlyos acélkésre pillantott. Mosolyogni probalt.

- Vartam mar... Azt hallom, tokéletesen operalsz az ilyen muszerrel... Olyan, mint amilyent a
néprajzi expedicioid alatt hasznaltal...

Kuglainak elhomalyosodtak a szemei ¢és felhorkant. Aztan leengedte a karjat és néhany
pillanatig rémiilt vizsgalddassal kutatott a mérndk tekintetében. A telefon berregni kezdett.
Leemelte a kagylot, tétovan az asztalra tette.
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- Hat igen, - szolalt meg elvaltozott hangon - dltem... Leszirtam néhany azsiai sertést... Ne
legylink, baratom, szentimentalisak és humanistak... Aki egy ég6 filmszinhazbol ki akar jutni,
annak el kell tipornia az utjaban allokat...

Kinyitotta a fiokjat és belenyult. Az arca megenyhiilt. Felhtizta az orrat, fiiggony moédjara
utana emelkedett a felso ajka is és eldvillantak szokatlanul hossza ragofogai, mint a patkany-
féleknek. Nevetett.

- Valjunk el baratsdgosan - inditvanyozta cimborald fesztelenséggel. - Nincs semmi értelme
annak, hogy egymasba harapjunk... Mennyit akarsz?

Sziinetet tartott, vart. Aztan kiemelt a fiokbol néhany bankjegyet és az asztalra dobta. Kicsik
voltak és szemteleniil vigyorogtak Tunakra. A mérndk felemelte Oket, a pénzzel egylitt a
tintatartot is felmarkolta és kurta, megfontolt mozdulattal az egészet a Kuglai arcaba csapta.
Aztan lassan kibicegett az irodabdl...
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XXVI.

Gonosz tél kovetkezett, csupa 6lom meg zuzmara, a kertet hollok lepték el. Oreg, tobb kilds
holloknak latszottak, lomposan maszkaltak a fehér lapalyon. Szinte papaszem volt a csériikon,
mint a gyermekujsagokban, bolcs karogasukkal szallottak meg az oreg kortefakat, recsegett
alattuk a gémberedett ag, Struhalanak kellett elzavarni Oket, nehogy rézsévé tordeljék az
elaggott fakoronakat. Bumm! - durrantott rajuk a szajaval Struhala és a nyomaték kedvéért
egy furkésbotot is feléjiik hajitott. Aztan almos, szomoru kod iilepedett az Ibolyadombra.
Tejlivegen at latta az ember a totyogd madarakat, az elnémitott gyar sziirke tetdzetét, a
betonhid mellett varakoz¢ fiatal jegenye karcsu alakjat. A kod eldugaszolta a kozmikus
fényforrasokat, nappal csak a zuzmara vilagitotta meg TiicsOklakot, bekeretezte az ablakokat
és beszegte a fekete agakat. Elettelen csend vette koriil a rozoga hazat, kéménye sovany
felhdcskéket eregetett olykor, alig fiistolt mar, mint a vége felé jard pipa. Tunak reggelenként
sovany testére csavarta elnyult gyapjukabatjat és atment a verandara. Itt tobb volt a vilagossag
¢s a kalyha is jobban kiadta a meleget. Leiilt a kalyha mell¢, olykor megpiszkalta a rajta
sistergd almakat, elgondolkozott, aztdn faradtan nyult a konyveslada felé. Idegen vilagrol
beszéltek ezek a konyvek, idegen vagyakrol, idegen 6romokrol. Az érdekldédése olykor fel-
lobbant, a homlokarol elszéledtek a felhdk, valami most sziiletd egyiittérzés bizsergett a
vérében ¢€s a csontjaiban. A tavoli jovo képe harmoniat keltett ¢letre a lelkében, de a kozeljovo
harcaitol ¢€s durva larmaitdl irtézott. Egy-egy cikk, fiizet ingeriilt ellentmondast valtott ki
beldle, megvetden dobta vissza a ladara ¢és napokig felé sem nyult a konyvhalomnak. Szen-
vedést okozott neki minden iras és minden konyv, amely a mai kultira és a mai tarsadalom
pusztulasarol beszélt. Ervelt, vitazott magaban, és ha feliilkerekedett az optimizmusa, a maga
dolgaira terelodtek a gondolatai. Terveket szott, palyazatok rajzait készitgette, eltiinddve
szivta a kis kalyha mellett a pipajat. Amikor a pipajat sziva igy maga elé nézett, Teréz ¢és
Szofika jutott az eszébe. Sajogtak a gondolatai, szomoru szell6 fajdogalt a lelkében. Vagyott a
Szofika hangja, hlivos kis arcocskaja utan és remegéssel gondolt a Terézzel val6 talalkozasra.
Nézte a zuzmaraval ellepett ablakszemeket €s borzongva huzta 6ssze magan a kopasnak indult
hazikabatot... Alkonyat felé aztan megszolalt a visszhangos kert aljan a Struhala borizii
vadaszfegyvere: Bumm! bumm! és a hang nyomaban szemrehanyd karogéassal rebbentek el a
hollok a kornyezd kortefakrol. Struhala, aki napkdzben egy petroleumraktarban guritgatta az
olajoshorddkat, egy este, hazatéroben nagyobb széntelepre bukkant. Igen, tul a folyé betonhid-
jan, nem messze a keriileti renddrség épiiletétdl gazdag szénmedence tertilt el. Kitlind barna-
szén volt, Himmel szerint a tertidr korszakbol val6 ¢€s a jelek szerint az Evezdsklub tulajdonat
képezte. Struhala nem volt tilsdgos tiszteléje a magantulajdon értelmetlen intézményének,
kiilonosen amidta gazdajaval egyiitt kihuppantottak a gyarbol és 6 kénytelen volt a padlasra
elrakott holmikat lassacskan lecipelni az 6rmény régiségkereskedohoz. Ezért hat tokéletes
lelki nyugalommal maszott at minden este az Evezdsklub léckeritésén, kalapjat és zsebeit
megtomte pompasnal pompasabb széndarabokkal és a keritésen at lomha mozgéssal és
elégedett arccal hazafelé tartott. Olyan pontosan és pedans kotelességtudassal maszott at min-
den este 1écosvényen, mintha hivatalba jarna. A kicsi badogkalyha ingerlékeny, de mulatsagos
joszag volt, csak hozzaért az ember a szeneslapattal, mar vakkantott, durrant, izgaga larmat
csapott, remegett minden izében a felindulastol, és ha a kalyhacsé nem fogta volna, vékony
labszérain nekiiramodott volna a vilagnak, mint egy megvadult borzkutya. Kilenc 6ra tjban a
Himmel labdobogésai is felhangzottak, amint a 1épcsd aljan topogva leverte magardl a havat.
Konyveket és fiizeteket hozott a hona alatt, baratsagosan koszontotte a mérnokot és Kovacs
urat, és a kalyha fol6tt megdorzsolte kivorosodott kezeit.
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- Hogy vagyunk, kedvesem? - tudakolta a mérnoktdl szivélyesen. - Nézze csak, milyen
konyveket hoztam... Das Kapital! Azt mondjak, nem rossz, maganak hoztam... Es itt...
William Clissold vilaga...

Felrakta a szamovart a kemencére €s felszolgalta Kovacs urnak a vacsorat. Olykor Sziko-
moruszt is magaval hozta, aki tél elején néhany heti foghazbiintetést kapott a verseiért. Masok
is jottek, tlirelmetlen, pattanasos fiatalemberek voltak, vitatkoztak és Himmelt kispolgarnak
meg szocialdemokratanak cstufoltdk ¢s a diktatura kérlelhetetlen megvaldsitasat kovetelték.
Tunék figyelmesen hallgatta ¢jféli elnyald vitdikat. Himmel rokonszenvesen €s tiirelmesen
magyarazott. Egy dobozgyarban dolgozott nyolc honap o6ta. Kénnyli mesterség volt, hamar
kitanulta, heti bére kardcsony oOta elérte mar a segédi fizetést. A gyari munka végeztével
rendszerint a kulturbizottsdg rendezte tanfolyamra sietett, ahol irodalomrol, miivészetrdl és
néhany vilagtorténelmi kérdésrél tartott eldéadasokat. Szinesen, kellemesen beszélt, a
hallgatosag szerette az eldadasait. Ha az el6adast vita kovette, hallgatoi szivesen allottak
melléje. Derls figurajarol lekopott a rakoncatlan fiatalsag, melegszinii, gyermekes szemében a
gondtalan napfényt mintha messzire néz6 reflektorok valtottdk volna fel. Zegzugos ¢letttja
észrevétleniil beleolvadt a sokakjarta nagy orszagutba, amely komor nyugalommal
hompolygott a horizont felé. Ha magukban voltak a verandan, Himmel leakasztotta a gitarjat
¢s halk, meleg hangon énekelni kezdett. A lirai hang arra inditotta egyszer Tunakot, hogy
megkérdezze tole:

- Tiicsok... maga sohasem volt szerelmes?

- Szerelmes? - mosolygott Himmel ¢és tiinddve nézett a mennyezetre. - Volt egy nevelénonk...
Fraulen Nichterlaubt... Az apam oOngyilkossaga utan mindeniinket elvették, semmink sem
maradt, Fraulen Nichterlaubtot is el kellett bocsatanunk... Tudja, Tunék, az egész gazdagsag-
bol csak ezt a lanyt sajnaltam... Tizennyolc éves voltam, 6 huszonhat... Az eltdvozasat
megeldzo este bejott a szobamba. Megkérdezte, hogy megvan-e a pizsamam? Aztan bucsura
nyujtotta a kezét és megsimogatta az arcomat. ,,Nagyon szeret?” - kérdezte télem. - ,,Azt
hiszem, nagyon” - feleltem neki. - ,,Legyek a maga¢ ma éjszaka?” - Mit felel erre egy gyerek?
Azt, hogy ,,legyen”. En meg azt kérdeztem tdle: ,,Nichterlaubt, azutan itt marad?” Azt felelte,
hogy Svéjcba megy, vissza a hazédjaba €s sohasem jon tobbet ide. ,,Akkor ne maradjon nalam.”
Es elvaltunk, meg sem csokoltuk egymast...

Megpengette a gitarjat és halkan tovabb énekelt.
- Az alapszabalyaik tiltjak a szerelmet, nemde? - kérdezte a mérnok kissé ironikusan.

- A, - legyintett Himmel - ezek az ifji dogmatikusok azt képzelik, hogy a kollektiv tarsada-
lomban vakbél, mandula és szerelem nélkiil fognak ¢€lni az emberek... Azt tartjak, hogy a
szerelem a polgari tarsadalom terméke... A szerelem a fold ajandéka, az élet adomanya és nem
lehet a hivatalos lapban valo haromszori kozzététellel eltlintetni a fold szinérdl...

Himmel nem ismerte el a parthatarozatok térvényalkoto erejét, a kollektiv tarsadalom néhany
eléretolt dogmatikusanak azt a képességét, hogy elméleteikkel megvaltoztathatjak a bioldgia, az
anatomia, a geoldgia €és a kozmosz szabalyait. Fegyelemsértéssel €s tulzott idealizmussal vadoltak.

- Tipikus kispolgar - szogezte le Balla elvtarsné megvetden.

Himmel nem t6rédott veliik. Nem védekezett. Folytatta az eléadasait és elégedetten tért haza
este a gitarjahoz meg a sakkdobozahoz. Tunaknak nem kedvezett a szerencse. Osz 6ta nyolc-
van jatszmat veszitett el. Lassu mozdulattal emelgette a sakkfigurdkat, olykor a pipdaja fiistje
utan nézett, Himmelnek kellett 6t figyelmeztetnie:

- Tunak, maga kovetkezik.
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Amiota elhagyta a Kuglai-miiveket, - jo félév elmult mar azota - III. osztalyu temetkezési
vallalatok lovaihoz hasonlit - allapitotta meg Himmel részvéttel. A halantékan horpadas
képzo6dott, a tekintete kodos, a nyeritése erdtlen és melanchodlikus. Gubbasztva iilt a sakktabla
mellett, Gigy tett, mintha a 1épéseket fontolgatna, pedig mashol kalandoztak a gondolatai. Ho-
napokig jarta szivésan és csikorgd fogakkal az iigyvédeket és birdsagot igazsagot kovetelve.
El6bb a legkivalobb jogtudost kereste fel, aki arrdl volt hires, hogy egyetlen harapassal szokta
eltavolitani ellenfelei fejét. Kuglai figyelemreméltd csillag volt mar akkor a pénziigyek
égboltozatan, a konzervativ gazdasagi part kertileti elndknek jeldlte, Tunék hasztalan remény-
kedéssel bicegett az igaza utan, a Kuglai fejét mar nem lehetett leharapni. Elegans, hosszu
ujjaival szOrostol-borostdl zsebrerakta az {liveggyarost és fatermeld vallalatot, vagyona,
amelyet a barénéval valo szerzddés alapozott meg, néhany csinos millidt képviselt, autogyari
részvényekben €s ingatlanokban. Semmit sem tehetett mar ellene. Lotott-futott még egy ideig,
aztan fel kellett adnia a céltalan harcot. Alul maradt. Kesertien és tehetetleniil vonult vissza a
zugéba, annyi pénze sem maradt mar, hogy a varosban valami szerény szobat bérelhetett volna
maganak. Ott iilt hat naphosszat a Tiicsoklak nyomorusagos verandéjan, lababan fajdalmat
érzett, homlokat odaszoritotta az ablakhoz ¢és tiszta napokon a napsugarban flirdé templom-
tornyokat, és bérhazak kupolait nézegette.

- Tavasszal hozzakezdek majd valamihez - vigasztalta magat kisarjado optimizmussal.

Varta a tavaszt, amely feloldotta az aszfalt sikos jégburkolatat és szabad mozgast tett lehetéveé
a szamara. Aprilis elején aztan hosszabb sétét tett a varosban, hogy utba ejthesse az Orgona-
utcat is. Elhaladt az Orgona-utca mellett, de akkor mar faradt volt, nem mert befordulni. Ugy
érezte, nem birnd elviselni, ha Teréz kilépne a villa kapujan és latna 6t nyomorusagos, oreg
bicegéssel tovahaladni a tulsé oldalon. A sarkon megallott és hosszu pillantast vetett a villa
fel¢. Latta féloldalrol az emeleti ablakokat és a frissen cserepezett tet6t. Nyilalast érzett,
elforditotta a fejét €s kemény kifejezést parancsolt magara. Lenn a lejtd aljan kicsi park tertilt
el. Kifarasztotta a kétoras séta, elszokott a mozgastol, leiilt egy padra, hogy kipihenje magat.
Aprilis vége volt, a gesztenyék mar lombosodtak és meleg napsugar tiizétt a padokra. Ult a
zsibongésban, koriilotte gyermekek jatszadoztak, nézte a repiildé labddkat, amelyeken
expresszionista mintak tarkaltak, a bolcsoket, amelyeket tankalaktira formalt a technika hala-
dasa ¢és hallgatta a két fiatal didk élénk és szabatos eszmecseréjét a kontinens radioallo-
masainak kapacitasarél. Tul a park nyirott orgonabokrain ismeretlen hazakat pillantott meg.
Az elmult harom év alatt épililtek, amiota utoljara jart erre. Széles ablakok, lapos tetd, nap
levegd, vilagossag, cicomatlan, mégsem I¢lektelen falsikok! Német architektura, az 0j vilag
eléfutarai! Tundk hosszasan nézegette. Arnyék tUszott el a lelke folott, valami fonnyadast
érzett magaban...

- J6 ég, - gondolta 6nmagaval csufolddva - ha az ember nem siet meghalni, hat élve viszik a
muzeumba.

Osszehunyoritotta a szemeit és a tavaszba olvadd, friss és egészséges épiileteket nézegette.
Fiatal, vagtato szellemli mérnok tervezhette dket, aki nem rekedt katyaba, mint 6...

- Lejartak volna a rugdim? - kérdezte magatol elkomorodva.

Amikor a munkashazak {irtigyében tobbfelé targyalasokat folytatott, egy régi ismerdsénél is
megfordult, egy voros hajt, bulldogszaju épitésznél, aki az eldszoba ajtajaban, amikor tiizet
adott neki, azt mondta:

- Hanem, ha egy ligyes rajzolot ajanlana, mérndk ar, 6romest venném...
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Kiérezte a szavakbol, hogy az ajanlat esetleg neki is szol. Akkor kissé sértdddtten nézett le a
durva, széles arcra ¢s talan mondott is valamit, amibdl a vallalkozé megérthette, hogy esze
agaban sincs fényes kilatasait egy rajzoldi allas reménytelenségével felcserélni. Most elindult
ehhez az emberhez.

- On, talan két éve sincs, rajzoldi allast kinalt fel nekem - mondta a véllalkozénak, amikor az
betessékelte a belsé irodaba. - Beszélhetlink még réla?

Az alacsony ember kdzombosen nézegette a falakat. Allast? Nem, nem emlékszik ra... Kiilon-
ben is csak fiatal munkaerdket alkalmaz, mai embereket, akik mar az 1j iskolak neveltjei...

A kiils6 irodan athaladva, jobban szemiigyre vette az ott dolgozé férfiakat. Valoban fiatalok,
egészen fiatalok voltak, az 0j iskolak, az 0j iranyzatok neveltjei. Mit is csinalna kozottiik a
maga negyvenkét évével, almodozo barokk stilusaval és iinnepélyes csucsiveivel?

Neéhany latogatast tett még €épitészeknél, mérndki irodakban. Felirtak a cimét vagy elkérték a
névjegyét ¢s megigértek, hogy értesitik, mihelyt sziikségiik lesz egy rajzolora.

- Koszonom - ismételgette egyre hatarozatlanabbul. Struhala kimosta volt sarga szarvasbor-
kesztylijét, 6 maga pedig kivasalta nadragjat, miel6tt ajanlkozéasi korutjara elindult volna. A
sok rosszul apolt rézkilincstdl elpiszkolddott a kesztyiije és a hosszu eldszobai varakozasok
alatt kitérdelte Uj nadragjat. Névjegykészlete is elfogyott, ismerdsei is elfogytak, laba
megdagadt a 1épcsoktol, egyre nehezebben vonszolta magat és egyre céltalanabbnak latszott a
sok megalazo kisérlet. Egyszer egy eredménytelen ajanlkozas utan betért egy ujsagkiadoba és
egy hirdetményt fogalmazott meg. ,,Gotikaban és torténelmi stilusokban nagy gyakorlattal
rendelkezd épitészmérndk vidéki megbizasokat is vallal, szerény igények mellett.” Csak a
pénztaros ketrece eldtt vette €szre, hogy a hirdetés dijat nem tudja megfizetni. Bocsanatot kért
¢és gornyedten elhagyta a helyiséget...

Néhany nap mulva Himmel egy hirdetményre hivta fel a figyelmét. Valaki siirgésen iigyes
tervezot keresett kerti és weekend hdzakhoz. Tundk eldkapta a botjat és utra kelt. Sebesen,
halk lihegéssel kocogott végig a varoson. Az €pitési iroda, amelyet keresett, valahol a rakodo-
palyaudvar kozelében lehetett. A mellkasdban szlrast érzett, a 1dbaban forr6 sajgast. Egy kis
téren megpihent. A ldbahoz nyult, a felsebzett hus véres nedvessége letapasztotta a nadragjat.
Aztan sietve folytatta azt utjat, nehogy megelézzék. Az épitési ,,iroda” fabarakkokat épitett a
lovasartéren €s olcsd nyaralokat a domboldalon. A nagy ujjaépiilés meghozta a kerti hazak
reneszanszat is, a vallalkozd, egy meggazdagodott acs jelezte Tunaknak, hogy megrendeldi
kinai tetket, expresszionista ablakokat és kilatotornyokat kdvetelnek.

- Valami extravurstot eszeljen ki urasagod, - szélott a mérndkhoz - a 6, hogy valami eredeti
kiils6 pofaja legyen a dolognak...

Az emberek miitragyabol, olasz textilbdl €s csizmapatkobdl takaros summat vagtak zsebre az
ujjaéledés ziirzavaraban. Vasuti perronokon, mig expresszvonatukra varakoztak, kadvéhazak
toilette-fiilkéiben, mig a keziliket mostak, az anyakonyvi hivatal eldszobajaban, amig eskiivok-
re és a torvényszek folyosdin, mig valoperiikre vallalkoztak, latatlan borokat, gydongysorokat,
foldeket és marhacsordakat vasaroltak. A hegyoldalban egy bandnsziniire olajozott objektum
kinai kacskaringokkal, néhany tucat rikito téglaval és valami mutatds tetovel, hogy a tulaj-
donos mar két kilométernyire ramutathasson tompe ujjaval, hogy ,,amott az a molnarkék tetd
azzal a sarga obszervatériummal” (amibe mellesleg valami latvanyos latcsovet is bele lehet
allitani) - az ilyesmi kitlin6 cikk volt és kdzkelenddségnek drvendett.

- Valami tigyes dolgot hozzon ki urasagod, nem mondom, nem vagyok pazarl6 ember, de a jo
munkat megfizetem... - jelezte a vallalkozo.
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Csakhamar kideriilt aztan, hogy a vallalkoz6 valoban nem volt pazarlé ember: olyan fizetést
igért Tundknak - ezt is csak ugy, ha munkajat megfelelonek taldlja - hogy a mérndk sérto-
dotten nyult a kalapja utan.

- Kérem, én mérnok vagyok - figyelmeztette a vallalkozot.
- Ojjé...
Nagyot fujt lusta bajuszan és derlisen megvakarta a képét.

- Mindegy az, urasagod! Nekem jo kapds tervekre van sziikségem és nem diplomara... De hat
mert azt mondja, hogy maga fabrikalta azokat a Kuglai-féle hazakat, hat nem banom, egye
fene... tobbet fizetek... Nem sokkal tobbet... Mondjuk szazzal... Na?... Mi?... Szazzal tobbet...

A mérnok kesertien hajtotta le a fejét.

- Széazzal tobbet... - mosolygott maga elé. Fiatal mliegyetemi hallgato kordban is tobbet kapott
volna. Nézte a telekopkodott padlot, a piszkos falakat, a sivar, rosszszagu helyiséget, a zsiros
vallalkoz6t. Eszébe jutottak a kiilfoldi tanulméanyutjai és ironikusan elsuhant benne az 4lom,
amit a romai Bernini kolonadon almodott, amikor a San Pietro tdmeghatasat figyelte... Mau-
zoleumokat ¢és templomokat akart épiteni... Komor, évezredeknek szo6lo oridsokat, amikbdl
szépség és az emberi 1élek magasrendiisége sugarzik... Es a cikkei, amiket az épitémiivészet
vezetd eszméirdl irt!... Keserlien mosolygott. ,,Az épitdmiivészet vezetd eszméi”... Igen, hat itt
all most évezredes templomaival és vezetd eszméivel ebben a szennyes butikban, amely
inkabb hasonlit egy kiilvarosi kocsma ivojahoz, mint egy épitési irodahoz... Beszegddjek
ehhez a fukar, tudatlan dcshoz, vagy bicegjen vissza lires kézzel, apatikussa faradva az Ibolya-
dombra ¢€s varja ott a pokhalds sarokban, amig valaki talcan fog neki valami ragyog6 allast
felkinalni?... Onérzet, almok, mult és mérndki oklevél!... Le kell szamolnia a multtal. Kenyér-
r6l van sz6. Arrél, hogy megéljen, hogy gyomrat megtomje, szervezetét fehérjével, zsirral és
hidratokkal ellassa... Igen, mert mér csak errdl van szo... Nincs mire varnia... Es ranézett a
vallalkoz6 zsirtdl fényld arcara. A kicsi ember orra beszorult két piros husdomb kozé, ahogy
biztatéan Tunak felé vigyorgott...

- Gondolja meg, urasaga... Kakas tata - e szavaknal a mellére tette a kezét - joszivli ember...
Tunék lemonddan legyintett.

- Hat nem banom...

Kakas tata leseperte az asztalrdl a retekmaradékokat és a dohanyport.

- Tessék, kérem - mutatott helyet a mérndknek - akkor sebtibe hozza is kezdhetiink...

Elmagyarazta, hogy mirdl van szd. Tunak csak nehezen csomagolta ki a szavak lim-lomjabol
a lényeget. Adva volt egy fiatal cipdgyaros és egy hegyoldal, hatul némi sziklakkal, elol
ribizkebokrokkal. Ugynevezett vekendhazat akar.

- Vikend - igazitotta helyre a mérnok.
- Mindegy az, kérem. Lapos tetot akar széles napernydvel, ahol kartydzni is lehet.

Tundk meghegyezte a ceruzajat ¢és kifeszitette a rajzpapirt. Az ablakon at egy tyukketrecet
latott. A tytkok a zsindelyteto eliilsé szegélyén iildogéltek, vakarodztak, benéztek az iroddba
¢s motyogtak. Az ajté mellett hatarozatlan koru, szeplds €s szokatlanul sovany nd valami irés
masolasaval bajlodott. Ugy tett, mint a tyakok, motyogva gubbasztott a széken és olykor
almosan megvakarta magat. Estefelé belépett egy kocos szolgaldlany €s a csapbdl vizet eresz-
tett az ételmaradékos labosba. Amikor kellemetlen konyha- és izzadtsagszagot hagyva hatra
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eltavozott, a sovany no félredobta az irast, eldreigazitotta a siirtire piszkolt faliora mutatojat és
felcsapta a kalapjat.

- Ez a Kakas ur nagy csirkefogo - vilagositotta fel Tunékot. - Ajanlom maganak, kérje ki eldre
a fizetését...

- Miért? - kérdezte a mérndk inkabb udvariassagbol, mint érdeklddésbol.

- Engem sem akar kifizetni... Elsejére kilépek és beperelem... Latta ezt a dancs fehérnépet a
labossal?... Ezzel ¢l egyiitt...

Tunék a kalapja alatt, amikor menni késziilt, 6sszekunkorodott szalonnabdrt talalt, amelyet
hangydak leptek el. Undorodva Iépett ki a piszkos helyiségbdl. Lassan, kifejezéstelen arccal
botorkalt hazafel¢. Elkeriilte a népesebb utvonalakat, félt a Terézzel vald taldlkozastol.
Athaladt a csendes téren, az oleanderfak alatt benézett a régi kavéhaz teraszara. A torzsasztal
kozonsége megritkult kissé az elmult két év alatt. Habozva indult tovabb, aztdn mégis betért
kozéjiik egy konyakra.

Az asztalon ott fekiidt a sz6dabikarbonatos doboz, a homalyos hattérben meghitten csattogtak
a biliardgolyok. A vitdk ereje megcsappant, Tundk ugy latta, hogy a cigarettdk finomsaga is.
Hiimmogve ¢és némi lenézéssel beszéltek az idészerti dolgokrdl és minduntalan visszatértek
régen elmult eseményekre. Makacsul jarkaltak emlékeik diiledez6 tornyaban, hogy felriasszak
a mult denevérjeit. Tundk a maga sorsara gondolva, fanyar megindultsdggal nézegette az
eloregedett gyerekes arcokat, ételpecsétes kabatokat. Szikomorusz - jutott eszébe - verset irt
roluk ,,Oreg baglyok érelmeszesedése” cimen. Igen, gondolta, valéban 6reg baglyokhoz
hasonlitanak. Aztan elkdszont és elhagyta a kavéhazat.

Tlcsoklak elott az elvadult fiiben ismeretlen alakokat pillantott meg. Himmel a gitarjat
pengette és a tobbiek énekeltek. Egy lany is volt a tarsasagban, Himmel bemutatta:

- Lopez kisasszony... Tunak mérnok...

A csinos szoke lany megrazta a mérnok kezét. Azt mondta, hogy hallott mar Tunékrél. Nem
maradna veliik itt kiinn a szabad ég alatt?

- Nos, ha szivesen latnak...

Ott maradt kozottiik, hallgatta a tréfaikat, vitdikat és amikor énekelni kezdtek, beldle is
kicsuklott néhany oOntudatlan énekiitem. Szikomorusz komoran szivta a cigarettajat, Lopez
tancolva trillazott és szoknyaja szegélyével évodon surolta forgas kdzben a fiiben konyoklo
koltd mozdulatlan sasorrat. A mérndok megenyhiilten ildogélt kozottik egy oreg kortefa
torzséhez tamaszkodva. Alig vették észre jelenlétét. Csak Himmel fogta meg gyongéden a
karjat:

- He?... Megkapta az allast?

- Meg - bolintott Tunak.

- Rosszkedviinek latszik, Tunék... Hagyja... Erzi a fii szagat?... Latja a csillagokat?... Latja, ez
a miénk... A tobbi imponderabilia... Szamarsag...

Meleg részvét volt a hangjaban.
- Tudja, - mondta - most méar maga is hozzank tartozik...

Ez a megjegyzés kellemetlentil érintette. Nem, nem esett még el annyira. Ha a helyzete
pillanatnyilag sivar is kiss¢, nem €rzi magat proletarnak...
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Néhany hét mulva Kakas ur felkérte, hogy cimezzen kétszdz darab boritékot. A lanya
eskiivdjére sz0l6 meghivokat akarta benniik szétkiildeni.

- Kakas 1r - figyelmeztette Tundk. - On megfeledkezik réla, hogy rajzolonak szerzddtetett.
Kakas nagyot fujt.
- Mar megint ilyesmivel jon el6... Fenemod odavan a diplomajaval...

Délutan mégis maga mellé vette a boritékokat és megcimezte 6ket. Nagysagos Misinai Janos
mészarosmester urnak és b. csalddjanak. Nagysagos Nagypal Jozsi hdztulajdonos urnak.
Nagysagos Puchpalek Endre és b. csaladjanak, csaladi kenyérsiitdde... Aztan koltségvetéseket
kellett masolnia. Kakas r a szamlak kiallitdsaval is megbizta. Egyszer aztdn megkérte, hogy
segitsen a fidnak a szamtani dolgozatok elkészitésében... Gondolatok nélkiil végezte a
megalazdé masolasokat, segitett a vallalkozo fidnak a feladatok megoldasaban és a keskeny
asztal f6l¢ gérnyedve néman dolgozott a weekend hazak tervein. A forr6 és pallott levegdji
szobaba belengett a tyukketrec szag, 1égyrajok tanyaztak az asztalon ¢és bagyadt dongassal
kovalyogtak a mérnok veritéktdl csillogd feje koriil. A vizvezeték halkan csordogalt. Tunak
olykor abbahagyta a munkat, felemelte fejét €s a tyukketrec hagyta kis szabad résen at kinézett
a nyari égre... Valamelyik nap Szofikaval taldlkozott. [jedten menekiilt be egy mellékutcaba és
liikktetd, nehéz szivvel lesett ki onnan a gyermekére. A jobb ruhait lassan eladogatta mar, nem
akart szegényesen és megkopottan elébe allani. Milyen nagy volt méar Széfi! Es milyen
szépnek latszott, ahogy egy pillanatra a mellékutca felé forditotta az arcat!... Es &... Milyen
erds volt 6 még néhany évvel ezeldtt! Konnyedén és férfiasan birta a szenvedést. Elpusztitha-
tatlannak latszott a kedélye és derije. A sok balsiker Gigy latszik érzékennyé tette, szomoru
érzések és fajdalmas gondolatok hatalmasodtak el most rajta. Ez a melancholia megrémitette,
régi férfiassaganak és vitalitasanak hanyatlasat jelentette. Es 6 nem akarta megadni magét a
korai elmulasnak. Nem, nem akart végkép elhullani, harcolni akart. Amikor elsé 6rait toltotte
ebben a reménytelen és piszkos kdrnyezetben, ugy érezte, mindenrdl le kell mondania. A
tyukketrec folott minden nap latta azt a kis darab eget, amely kék volt és idén, biztatdan,
végtelen tavolsagot sejtetden nézett le ra... Nem, gondolta ilyenkor nekiszilajodd 6nbizalom-
mal, nem fogja megadni magat, kiizdeni fog ¢és felemeli a fejét. Azok a testi és lelki javak,
amiket orozva rabolt el téle egy sotét gonosztevd: a haboru - hitvany kis értékek voltak, nem
vagyodott mar utdnuk... Valami emelkedettebb, tisztabb élet utan ahitozott... Néhany garast
gylijt majd ebben a butikban ¢és kivandorol... Azt hallotta, hogy a torok kormany szivesen latja
az épitészmérnokoket és Hollandia is mindenféle kedvezménnyel segiti el6 a gyarmatokba
valo kivandorlast... Reménykedett, kitartasra 0sztokélte magat. A ketrec folott a kis darab
égboltozat liditden pislogott le a fiilledte szobaba.

- Tiirelem, - mondta magénak Tunak - tlirelem...

Megnyugodva fordult el az ablaktol, kinyujtotta hosszu, finom kezét és lehessegette az
asztalara telepedett s6tét Iégyrajokat...
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XXVII.

Tavasz elején a Munkasotthonban elégedetlenség tort ki és a balszarny tokéletes tisztogatast
kovetelt. A vitdban Ratkay Gabriella is felszolalt. Orosz inget, s6tét szoknyat és vaskos cipdt
viselt. Himmel azt hallotta réla, hogy egy konyvkotosegéddel 1€pett szexualis baratsagba. A
teozofiaval felhagyott, a bridgezés sem elégitette ki, nyugtalan idegei uj teriiletek felé
kormanyoztak. A polgari tarsadalommal, amelyet tGlsdgosan rothadtnak talalt, varatlanul
szakitott, elvégzett egy gyors esti kurzust a marxizmusrol €s jelentkezett a Munkésotthonban...
Neéhany honap elteltével elérte, hogy egyszer letartdztattak, egyszer pedig hazkutatast tartottak
a szobajaban. A part balszarnydhoz tartozott és erdteljes rendszabalyokat kovetelt a de-
klasszalt intellektualisok bedzonlése ellen,

- Meg kell allapitanom, - mondta az egyik értekezleten - hogy vannak itt olyanok is, aki
retourjeggyel jottek ide. Ezeket fel kell szolitanunk, hogy siirgdsen utazzanak vissza oda,
ahonnan elindultak...

Himmel undorodva hallgatta. ,,A tarsasadgbeli holgyek tavasszal kis trottér-kalapot viselnek
keskeny karikéaval és oldalt némi szocializmussal. A tavalyi magas tetok tiizékkel €s teozofia-
val idén teljesen kimentek a divatbol.” A lany észrevette Himmel arcan a ginyos kivancsi-
sagot.

- A mozgalombdl ki kell rekeszteni a nem odavalo elemeket - jegyezte meg jelentésen
Himmel felé pillantva. Ezek k6z¢ szamitom azokat is, akik a viselkedésiikkel megrontjak a
partfegyelmet, fenntartasokkal élnek és a biralat kétes értékli jogat mindennél elébbre valonak
tartjak... Erzelgds kispolgarokra nem lehet sziiksége a mozgalomnak...

Az értekezlet folyaman Himmel is felszolalt, hogy a burkoltan ellene irdnyuld vadakat
tisztdzza. A lany szeme kozé nézett €s nyugodtan mondta:

- On, ha jol értettem, a kizaratdsomat kdveteli... Igen, én valoban azt mondtam abban a kis
szatiraban, amelyet a kulturegyesiilet szinpadan eldadtak, hogy az a szilaj félmuveltség, amely
azt hiszi, hogy illetésége van a miloi Vénusz és az Eiffeltorony lerombolésara, az eljovendo
kollektiv tadrsadalom javara semmi hasznosat nem végez... Azt mondtam, hogy hamis és
értelmetlen tanok keriiltek forgalomba, melyeket csak a szenvedélyességiik és nem az értékiik
tesz népszeriiekké... Aki azt tanitja, hogy az idegszalakat acélhuzalokkal, a szivet indukcios
tekerccsel, a szocidlis meleget kozponti légfiitéssel és az agyvelét a tantételek sziirke
allomanyaval kell pétolni, az elfelejti, hogy a szocializmus vallas is, és ez a vallas a kollektiv
ember megteremtésével nem gépalkatrészek, hanem egy magasabb rendii emberi I¢lek
létrehozasan faradozik...

Sokéig besz€lt, a hangja nyugodt és erds volt, a szemében hit és batorsag tiikr6zodott.
Neéhanyan megtapsoltak. Ratkay Gabriella htvosen mosolygott és jegyzeteket készitett...

Himmel este kiiilt a veranda 1épcsdjére, kezébe vette a gitarjat és énekelni kezdett. Lagy,
tavaszi este volt, a sotétben vilagitott a cseresznyevirag, fenn az égen sziporkaztak a csillagok.
Meleg baritonja elomlott a fak viragos lombjai kdzott. A hangjaban valami enyhe szomorusag
vibralt; lenn az Giton megallott egy-egy hazatérd maganyos ember ¢és felfigyelt.

Lopez halk léptekkel jott fel a Tiicsoklakhoz vezetd uton. A kellemes bariton, a hirok pen-
gése, a lombok mozgasa, a levelek kozott attancold lampasugarak néhany masodpercre 6t is
megallasra kényszeritették. Hallgatozott és nézte a lombok kozott remegd sugarakat. Himmel
sohasem beszélt neki az érzéseirél. Nem tarta ki a szivét. Es mennyi érzés, milyen félre-
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érthetetlen szivhangok sugérzanak ki az énekbdl!... Labujjhegyen kozeledett a verandahoz.
Aztan megallott.

- Ez nagyon szép volt, Himmel - mondta mosolyogva.

Himmel félretette a hangszerét és lement a lanyhoz.

- Holla, Lopez, - koszontotte €lénken - hogyan tévedt ide?

- Tévedésrol sz6 sem lehet - razta a fejét a lany. - En nemigen tévedek el...
- Kizartak, Lopez?

- Ezért jottem... Nem zartak ki, de voltak néhanyan, akiknek tugy latom, befekiidt a gyom-
raba... Tudja, mivel izgatott Ratkay maga ellen? Hogy individualista és humanista... Es hogy
alapjaban antimarxista... Veszélyes, mert mindenbdl ginyt (iz...

- Ah, hat veszé€lyes lettem? - kérdezte Himmel sajogva.

- Tudtam, hogy f4j ez magéanak, Himmel... Azért jottem, hogy megvigasztaljam...
- K6szoném, Lopez... Maga tehat nem ad nekik igazat...

A sz6ke lany nevetve mondta:

- A... Hiilyeség... En maganak adok igazat... Leiilhetek ide a veranda lépcséjére?... Igen?...
Eleinte nem mindenben osztottam a nézetét... Maga nagyon furcsa ember... Néha én is azt
hittem, hogy maga valdjadban semmit sem vesz komolyan... Az volt az érzésem, hogy nem
tartozik hozzank...

Himmel a lombok susogésat hallgatta. Osszehunyoritott szemekkel nézett bele a sotétbe.
Lopez is elhallgatott. Ratette a kezét a Himmel karjara.

- Idestova két éve, hogy ismerjilk egymast - mondta késébb. - En sokat tanultam magatol,
Himmel... Tegnap a mozgalmakhoz osztottak be... Félek, hogy tulbecsiiltek...

- Orvendek, Lopez... Akkor hat ritkdbban fogunk talalkozni...
A lany nevetett.

- Ennek fog 6rvendeni? - Megpengette a kormével a gitart. - Jatsszék valamit, Himmel. Aztan
hazamegyek...

Himmel ujjait megrazta a hurokon. A virdgzo cseresznyefdk folott ragyogott a tejut, a
Fiastyuk és a Goncolszekér hét csillaga.

- Gondolkozott mar azon, - kérdezte a lany - hogy milyen vildg van ott a magasban?
- Gondolkoztam - felelte Himmel hangszerét pengetve.

- Szeretném, ha a szemébe nézhetnék most...

Himmel egy gyufat gyujtott. Nézték egymast. A lany aztan elfujta a gyertyat.

- Két év elott egyszer azt mondtam maganak, hogy a szeme olyan, mint a palatdbla...
Emlékszik ra?... Ma, amikor az Otthonban hallgattam a felszolalasat és a szemét néztem,
kéknek lattam...

Himmel rahagyta.
- Kék.
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- Akkor hat jo ¢jszakat Himmel... Ne vegye szivére a dolgot... Ne torddjon az ilyen
Gabriellakkal... Es azzal se, ha akad valaki tajékozatlan, aki megtapsolja Sket...

A kezét nyujtotta, menni késziilt. A gyalogdsvényen megcsikordult a kavics. Tunak bicegett
fel a menedékes uton. Sovany alakja, beesett arca néhany pillanat mulva megjelent a veranda
lampajanak a fényében.

- Rossz borben van - 4llapitotta meg a lany halkan.

- Beteg volt. Elvesztette az allasat.

A mérndk bagyadtan koszontdtte oket.

- Honnan jon ilyen faradtan, mérndk ur? - kérdezte téle a lany érdeklddve.

- Hazbecslo lettem egy ingatlaniigynok jovoltabol - felelte Tunak nehéz 1¢élekzettel.

Leiilt a veranda 1épcsdjére, kinyujtotta sajgd labat és tétovan ramosolygott a lanyra, aki a
verandarol kiomlo l[ampa fényében komoly kivancsisaggal figyelte.

- Valamit mondani akar, kisasszony? - tudakolta csendes irénidval.
- Kérdezni akartam valamit.
Tunék kimertilten bolintott.

- Tudom... ,,Mondja meg nekem, mérnok tr, mi koti Ont a polgari tarsadalomhoz?”... Ugy-e,
ezt akarta kérdezni? Es hogy miért nem teszek gy, mint Himmel és sok mas derék és
értelmes ember...

- Hat igen. Ezt akartam kérdezni... Tunak ur, Ont csunyan elintézték...
- Es ugy gondolja, hogy a maguk vilagaban nem lesznek szerencsétlen emberek?

- A, ez ostobasag - jegyezte meg a lany. - On nem szerencsétlen. Csak aldozata egy rend-
szernek, amely elobb megnyomoritja, aztan kirabolja a gyongéket...

Himmel szo6tlanul hallgatta. Lopez felheviilve magyarazott, a mérnok ginyos nyugalommal
legyintett. Igen, ¢ belatja, hogy az uralkodo erkolcsok alapos fejelésre szorulnak. De meg-
valtoztatni az egész vilag képét és megsemmisiteni mindent, ami mult... szé&trombolni minden
mai hitet... kimondani a polgari kultarara a halalos itéletet... arra a kultarara, amely annyi
szépet és maradandot alkotott... ez mégis fajdalmas gondolat... mégis elképzelhetetlen annak,
aki ebben a hitben, ennek a kultiranak a szépségei kozott nott fel... Lathatatlan vastag hajo-
kotelek kotik az embert a multjdhoz... Az agya talan elfordul olykor ettdl a multtol, 0j
idealokat kovetel, de a szive, ez a vilagnézetileg lebecsiilt érzéstomld sajgd vércseppeket
hullat érte. Szentimentalizmus - mondja Lopez?... A virdg nem szentimentalis? A fa? Az
oroszlan? S6t a hiéna is, amikor rut kolykeit gondozza?... Az ember kétszeresen az...

Védekezett, de egyre faradtabban. Szelleme nem pattantotta vissza acélos rugalmassaggal a
felé dobott érveket; beléhullottak, mint nehéz kovek €s 6 olykor meghajolt a sulyuk alatt.

Amikor Himmel lekisérte a lanyt az Ibolyadombrol, mar éjtél felé jart az 1do6.

- Tudja, - jegyezte meg Lopez elgondolkozva - van valami ebben az emberben, ami tetszik
nekem... Valami... aminek nem tudok nevet adni...

Himmel a sotétben a lany fel¢ forditotta a fejét. Vart még néhany szot, valami vilagosabb
magyarazatot.
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- Valaszti tragédidk - szolalt meg azutan a mérndk szocidlis Gtjanak gorbéjét kovetve. - Ugy
latom, hogy azok a lathatatlan hajokotelek, amelyekrdl beszélt, az évek folyaman lassan fel-
mondtak a szolgalatot és elszakadtak a nélkiil, hogy 6 észrevette volna. Tulsdgosan kidbran-
dult, hogysem engedelmes tagja lehetne a maga osztalyanak... De hozzank sem fog elkanya-
rodni... Mi ijesztd dolgokat prédikalunk, meg akarjuk reformalni a verseit, az étrendjét, at
akarjuk ¢épiteni a kastélyait, el akarjuk venni Oromeit és el akarjuk rabolni érzelgds
borongésait... Végigolvasta a konyveimet, bolintott is a fejével, el is gondolkozott rajtuk és azt
mondta: ,,Kétségtelen, hogy...” ,,Beismerem, hogy...” ,, Tagadhatatlan, hogy...” ,,De...” Ennél a
de-nél horgonyt vetett. Erre a de-re ralancolta himbalodzé sajkajat. A sajka mozgasban van,
hullamzik, de nem halad. A vizbdl kiall egy oszlop, egy ,,de” - az fogja a nyugtalan sajkat...
Ugy rémlik, Lopez, meddé munkat végez, ha tovabb vitazik vele...

A lany hevesen razta a fejét. Rosszaloan felelte:
- Himmel, maga kishitii... Nem kell azoktol a kiallé oszlopoktol megijedni...

Himmel elhallgatott... Egy kert feldl erds viragillat 6mlétt feléjiik. Lopez megallott, beszivta a
terhes illatot.

- Tudja, - jutott az eszé€be - mit mondott nekem Ratkay Gabriella? ,,Maga burzsujné; krémmel
keni a kezét és selyem alsonadragot hord...” Az arcaba nevettem... Ez szornyen diihbe hozta,
felemelte a ruhamat és ott a férfiak elétt ramutatott a nadragomra... Szemtelenség volt.
~Jegyezze meg, tisztelt holgy” - mondtam neki nyugodtan - ,jegyezze meg, tisztelt holgy,
hogy ez praktikusabb és olcsobb, mint a pamutbugyogd. Es mindettdl eltekintve Marx,
tudomasom szerint, nem tiltotta el a selyem alsénadragot... Es most lassuk a magaét...” Tudja,
nagy moka lett bel6le... Ugy véletleniil lehtiztam a szoknyajat... Nem akartam letépni, mégis a
kezemben maradt... Nagyon mulatsagos volt... A férfiak nevettek... Gabriella ,,elvtarsné”
visitva menekiilt... ide-oda ugralt rozsaszinii selyemnadragjaban, mint egy kecskebak...

Himmelt mulattatta a tréfas jelenet elképzelése. Lopez flirgén csevegett. Vidam és csip0s volt.
Lenn az Ibolyadomb aljan megfogta a Himmel kezét.

- Ne kisérjen tovabb.
- Nem fél?

- Nem. A mult héten egyediil mentem haza egy operaeldadasrol... Az utcank kozelében valaki
elallta az Gtamat... Latja?... Igy 6kolbe szoritottam a kezemet €s olyan vastag flemmet adtam
az orrara, hogy a konnyektdl nem talalta meg a kalapjat...

- Mutassa...

- Nézze...

Himmel megfogta a lany 6kolbe szoritott kezét. Megnyomta. A kéz rezisztalt.
- Hi... - jegyezte meg tréfasan.

Aztan tovabb szoritotta. A kéz elszelidiilt a kezében.

- Gondolkozott mar a kettonk dolgan? - kérdezte a lanytol.

- Gondolkoztam. Es maga?

- En is. Azt hiszem, j6 baratok lehetnénk...

- Igen.

Nézték egymast az éles villanyvilag alatt. Mosolyogtak.
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- Joéjt, Himmel - blicstizott aztan a lany melegen.

Elvaltak. Himmel visszatért az Ibolyadombra. Meleg érzések keringtek benne. Lopez okos és
csinos teremtés - gondolta - szive is van... Hetek ota figyelte az érzésein keresztiil. Ma azon
kapta magat, hogy a szerette volna a szajat ranyomni a lany szajara. Eppen akkor, amikor
Lopez ezt a szot ejtette ki: osztalyharc...

Tiicsoklak szomorkasan és szegényen gubbasztott a holdfényben. Himmel sajnélkozva nézte.
Tunékra, aztan a verandan toltott hossza évekre gondolt, az imbolygas, az ¢hség, a céltalansag
hosszu esztendeire... A kerten csend fekiidt, a kdzeli botanikus park fai koziil bagoly suhogott
le, koriilrepdeste Tiicsoklakot €s letelepedett egy Oreg kortefara... A fii halkan duruzsolt, a
foldbdl hiivos parak emelkedtek fel...

- Vége, Himmel, a gondatlan tiicsokéletnek és tires cirpelésnek... A kollektiv tarsadalomnak
hangydkra van sziiksége...

A kozeli toronyban ¢jfélt kongatott az ora.

- Egy... kettd... harom... 6t... kilenc... tizenkettd - szamlalta Himmel halkan, mint gyermek-
koraban. Aztan bizseregve ¢és lagyan Lopezre gondolt €s nyugalomra tért...
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XXVIII.

Egy nyari ¢éjszaka valaki bebukott a veranda ajtajain. Himmel alig ismert ra: Szeploshaj volt
Riadtan, kifulladva jott, mint egy sertés, amely a mészaros kése el6l menekiil. Megallt
Himmel el6tt, a szemiivegét elhagyta valahol, rovidlato, hig szemei ijedten és halalos szomo-
rusaggal forogtak tliregeikben.

- Fuccs! - mondta fulladozva és halkan. - Fuccs!

Az arca sarga volt, mint az avas vaj, orra mentén konnyek szankaztak végig. Himmel leiiltette.
- Besz¢lj, Szeploshdj - biztatta tajékozatlanul. - Valami szerencsétlenség ért talan?

- Igen - intett Szepldshaj a szemhéjjaval.

Rémiilten bamult a levegdbe. Aztan felugrott és megfogta a Himmel kezét.

- Segits rajtam, Antal... Aldzatosan kérlek, segits rajtam...

- Nos, j6. De mondd el hat, mi tortént...

- Mi? - nydgte Szepldshaj. - Hogy mi tortént?... Kicsaltdk a pén... ze... met. Az egész pén...
ze... met... Koldusszegény vagyok.

- Akarcsak ¢én - jegyezte meg Himmel biztat6an veregetve a lesovanyodott fiatalember hatat. -
Akarcsak én és még masfél milliard foldi halando...

- Antal... Antal... most nagyon kérlek, ne tréfalj... Nagy szakadék elott allok... Ha nem segitsz
rajtam... le fogok zuhanni... Elvesztettem a vagyonomat, amiért annyit... olyan keservesen
kinlédtam... Nincs mar értelme az ¢letemnek... Egy kis Osszegecskét akartam... egy szerény
kis 0sszegecskét szerettem volna félretenni... Kivettem a bankbol, amim volt, az arumat kész-
pénzz¢ tettem... és mindent odaadtam... mindent... egy sz¢€l... ha... mos... nak... egy csa...
lonak... Azzal széditett meg, hogy egy honap alatt meg... dup... lazza... Antal, segits rajtam...
Az az ember... elsz0kott innen... adj valami tanéacsot... mentsél meg engem, Antal... &ssze-
omlik velem minden... Gondolj ki valamit az érdekemben...

- Hm... - mondta Himmel - eluszott hat az alaptokéd... Vége az iizemnek... leallanak a gépek...
Nem tudom, baratom, mit tehetek az érdekedben... Szaz év mulva ennek a kérdésnek nem sok
jelentdsége lesz az én elképzelésem szerint... De, addig is... ugy-e?... Nos, hat elolrdl kell
kezdened.

Szeploshdj leereszkedett a kiiszobre. Még egyszer folnézett hajdani osztalytarsara, aztan
kezébe temette az arcat:

- Nem akarsz hat rajtam segiteni - makogta szerencsétleniil. - Nem akarsz... En is ember
vagyok, Antal... Nekem is van szi... vem... Hiszen takaré¢kos emberekre is sziikség van...

Himmel lehajolt hozzé és megfogta a vallat.

- Csak vigasszal szolgalhatok, oreg fiu - mondta lagyan. - Szavakkal... Esetleg egy 1j
ideoldgiaval... De visszaszerezni a pénzedet, fajdalom, nem tudom...

Szeploshaj sokaig gubbasztott még a kiiszobon. Himmel beinvitélta, felkinalta a régi fekvo-
helyét, hogy toltse ott az ¢jszakat. Olykor a szavak is melegitenek, nemcsak a pénz... szépen
elbeszélgetnek hat... és hajnalban, ha a kakas kukorékol a szomszéd telken, megbékiilten
elszenderednek majd...
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Szepléshaj nem felelt. Szemeit mereven egy pontra szegezte, aztan felemelkedett és kdszonés
nélkiil elhagyta Tiicsoklakot.

Napokig koborolt a varosban. Beszélt magaban, meg-megallott a gyalogjard szélén és iires
szemekkel atbamult a talso oldalra. Negyednap Himmel azt olvasta rola egy ujsagban, hogy
lakasanak félreeso helyén a vizvezeték csovére felakasztotta magat...

Himmel a temetés délutanjan Lopezzel talalkozott. A lany aznap érkezett vissza vidékrol, sok
mondanivaldja volt a Himmel szamara. Egyiitt mentek el a temetésre. Harman kovették
minddssze az olcsod koporsot: 6k ketten €s egy toporodott motyogd asszonysag, megzoldiilt
fekete ruhaban.

- A tant - jegyezte meg Himmel fanyar kedvvel.

- Kije volt a halott? - kérdezte Lopez, amikor a temetés utdn kikanyarodtak az orszagutra.
Himmel vallat vont.

- Osztalytarsam volt... Egy szerencsétlen flotas...

Lopez inditvanyozta, hogy vagjanak 4t a réten €s sétaljanak el a dombok alé, a topolyafakhoz.
A tarsndirdl beszélt, akik {lizletzaras utdn mindig piros szdjjal és honuk alatt valami piros
kotettel loholtak széjjel, a helyett, hogy az el6adasokat meghallgatndk. Lopez tigy talalta, hogy
korlatolt kis agyveldt hordanak a kalapjuk alatt és olykor bizony meg kellett cibalni a hajukat,
hogy elhallgattassa végnélkiili, szemérmetlen locsogésukat...

Aztan Tunakrol kérdezéskodott. Rokonszenves figurdnak taldlta. A legutobbi beszélgetésiik
jutott az eszébe.

- Tudja, milyen volt?... Hogy is mondjam... Nohat... mint egy hervadé tolgyfa. Olyan egyenes
volt és kemény... de az ember érezte, hogy az agai mar fonnyadtak...

Sokaig beszélgettek a mérnokrol. Himmel megemlitette a Szofi dolgat, aztan kitért Terézre is,
akirél néhany ropke vonasbol talalo portrét vazolt.

- Komisz ¢€s buta ndstény - szogezte le Lopez méltatlankodva.

Himmel elmondta, hogy az asszony néhany hét elétt valami tigyes-bajos dolga miatt talalkozot
kért a mérnoktol. Meghitt baratsdgukra hivatkozott.

- Es a mémok? - kérdezte Lopez érdeklddve.

- Nem vélaszolt... Ez azonban a komoly férfiak torténeteibdl és silany operettek tartalmabol
tudjuk, semmit sem jelent... Tundk keményen tartja magat... Hazi hasznalatra azonban nem
veti meg a szentimentalizmust...

Az érzések és gazdasagi alapépitmény Osszefiiggéseirdl, az érzelemvilag régi kultuszarol
beszélgettek, a nemi kapcsolatok vilagosabb ¢és egészségesebb megfogalmazasadnak sziik-
ségérol. A borostas réten Iépteik nyoman, mintha mocsarba cuppantak volna, szdcskék
freccsentek széjjel. Koriilottik tiicskok szazai szarazon rocsogtették egyhurt hangszeriiket. A
juliusi nap felmelegitette a szénaboglyakat, illatuk ott himbalddzott mint nehéz olaj, a fold
felett. Erdsen tizott a nap, a frissen hanyt vakondtirasok, amik délelétt még feketén
csillogtak, most sziirkén és porhanyosan fekiidtek a torzs f6lott. Himmel amulatba ejtette a
lanyt novénytani ismereteivel. Szdz virdgot €s ndvényt nevezett a nevén, eligazodott a
csaladfajukon, ismerte csalddi titkaikat... Aztan kitértek a kaszalobol és pazsitos 0svényen
haladtak tovabb. Egy szantds szegélyén pitypalatty futott eldttiikk. Lopez iildozébe vette,
szokelt, iramlott, mint egy konnyti vad, a domb aljan kanyargd patakig meg sem allott. Mire
Himmel a vizhez ért, a lany méar egy fa rugalmas adgardl himbalta le a labait.
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- Nézze csak, - mondta viddman - eltéptem a bluzomat.

Kicsi hangjan valami cstifolodd sanszont kezdett énekelni a szerelemrdl. Himmel megallott a
fa alatt és egy hawai-i gitrszolo érzelmes hangjait utanozva, halk €és selymes brekegéssel
kisérte a lany énekét.

- Kvakkvak 6 kvakkvak... Makmak umakmak...

Lopezt megcsiklandozta a Himmel mokés érzelgése ¢és nevetni kezdett. Megbillent,
megkapaszkodott egy agba és ijra kacagasba fogott. Himmel szerelmesen pengette lathatatlan
hangszerét, parodikus pillantasokat 16velt a fara, ligyet sem vetve a lany tehetetlen
kalimpalasara.

- Hagyja abba, - kialtotta Lopez egyre kacagva - mert mindjart lebucskazom innen...

Le is zokkent, kissé er0sebben a kelleténél, megranditotta a bokajat €s a patak kidllo kdvein
mar nem tudott a sajat 1aban atbalanszirozni.

- Vigyen at - kovetelte Himmeltol.
Himmel a karjai koz¢é emelte.
- Fogja meg a nyakamat.

A lanynak piros volt az arca és meztelen nyaka a nap hevétél. Atkarolta a Himmel nyakat és
joleséen magahoz szoritotta.

- Elbir?

Atkeltek a patakon. A Himmel orrat megcsapta a lany fiatal testének kellemes péaraja, arcahoz
odasimult a kicsiny mell csiklandé bimbdja. A tilsé parton voltak mar és nem igyekezett
megszabadulni terhétdl. Bevitte a parti magyalbokrok stirlijébe €s egy arnyékos vackorfa alatt
megallott vele.

- Ta tana... kiszallani - kidltotta, mint egy vasuti kalauz.

- Musz4j? - vetette fel a kérdést Lopez.

Himmel belenézett a csintalan szemekbe.

-Joitt?

- Jo - hagyta r4 a lany.

- Itt - a vackorfa alatt?

- Vackorfa? - kérdezte Lopez lekicsinylden €s a feje f6l€ nézett. - Ki beszél itt vackorfarol?
- Tehat?

- Itt a karjai kozott...

Belenevetett a férfi szemeibe €s mellét gyongéden az arcahoz szoritotta.
-A.L.

- De azért letehet...

Lassan, nagyon lassan leereszkedett a kemény karok koziil, testével végigcsuszott a férfi
testén, és amikor szemiik és szajuk egy magassagba ért, odanyujtotta a szajat. Himmel meg-
csokolta. Olyan erdvel, hogy szinte fajt.

- Akarja, Antal, hogy a maga¢ legyek?
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- Eppen kérni akartam ra, Lopez.
Ott alltak egymas mellett; kigyulva nézték egymast.

- Nagyon orvendek, - mosolygott a lany ¢és kinyujtotta a karjait - 0, ha tudnd, mennyire
orvendek... Hetek ota késziilok magaval errdl beszélni...

- Besz¢éIni? - hazta el a szajat tréfasan - Higgye el...

- Nem, beszélni akarok rola... Nemcsak a testem kivanja magat... Nemcsak az érzékeim...
Tehat beszélni akarok réla...

Himmel elégedetten pislogott rd. Lopez nemrég még a part radikalis szadrnyahoz tartozott.
Lelkesen megtapsolt egy felolvasast, amelyben valaki ellentmondést nem tlir¢ szigorusaggal
azt fejtegette, hogy a kollektiv I¢leknek el kell fordulnia a haszontalan 6romoktol, s igy elso-
sorban a szerelem légnemti, elvont megnyilatkozéasatol, amely szavak improduktiv mamoraval
késziti elo a testi szerelem kéjét. A kollektiv embernek nincs sziiksége szenvedélyekre és
szexualis 6romokre. El kell dobnia minden ballasztot, el kell fojtania minden véagyat, amely
oncélu €s haszontalan kéjekre irdnyul. Himmel e dorgd neobigottizmus mogott valami
kiforratlan talbuzgosagot latott. A felolvasé azt akarta néhany orosz idézettel bizonyitani,
hogy a kollektiv tarsadalom lebontja majd a nemi élet minden feliilépitményét és igy a
szerelmet is...

Himmel - a Gabriella ,,elvtarsné” megbotrankozasara - akkor legyintett a kezével és azt
mondta, hogy szamarsag. Még a halakrél sem bizonyos, hogy néman parosodnak. Hogyan
kivanhatjuk ezt egy fiatal lanytol és fiatal férfit6l? Az érzelmek megnyilatkozast keresnek.
Minél fejlettebb az emberi szellem, annal jobban szublimalja Osztoneit és érzéseit. Az
infuzoriumok szaporodas el6tt nem irnak egymashoz rimes kolteményeket, de a kolibri és a
papagédj mar minden keresetét toalett-célokra forditja, kifejezetten szerelmi célzattal. Kinek
jutna eszébe a papagdjt ezért antimarxistanak bélyegezni?...

Gabriella az intézdébizottsagi iilésen romlott burzsujnak nevezte ¢és kizarasat inditvanyozta.
Himmel konokul mosolygott. Most is viddman nézett a Lopez elhomalyosul6 szemébe.

- Beszélni akar?... A szerelemrdl?
- Igen... Beszélni... Es szeretném, ha maga is beszélne rola...
- Rendben van. Kezdje hat el, Lopez... De értelmesen...

- Ertelmesen? - nevetett fel hirtelen a lany. - Egy hét 6ta folyton értelmetlen szamarsagokon
torom a fejem...

- PL?
- Példaul... Folyton arra vagyom, hogy magaval legyek...

- Ugy rémlik, Lopez, hogy - bar ez is csak haszontalan szexualis feliilépitmény - bennem is
valami ilyesmi motoszkal.

- Es csak most mondja, Antal? - kérdezte a lany elragadtatva.
- Most. De most legalabb bizonyosan.
- Azt mondja, hogy csak ,,ugy rémlik”. Akkor hat mégsem bizonyos?

Himmel megragadta a lany kezét. Lopez kusza mosollyal kereste a tekintetét. A testiik
felforrva kozeledett, a férfi karja mar rakapcsolodott a karcsti néi testre, szaja felheviilve
ragadt ra a lany szétnyilt, forr6 szajara.
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Aztan sokaig pihegtek a magas fiiben. Egy vadmuhar magas kaldszarol lepottyant kozéjiik egy
Osszetapadt bogarpar. Lopez percekig pihent mozdulatlanul. Aztan kinyitotta a szemét és a
parosodo6 bogarak utan nyult. Nevetve tette Oket a tenyerére.

- O... de kedves... Nézze csak...
- Szerelem az €16k vilagaban - nevetett Himmel.
- Mi is ilyen szeretkez0 kis bogarak vagyunk?

- Igen, csak néhany millié évvel oregebbek ¢és kegyetlenebbek... Mi, ha kell, verset irunk, ha
kell, 6liink a szerelemért...

Lopez megrazta szoke fejét.

- Ne nevessen ki, Antal, - szolalt meg csendesen ¢€s a férfi keze utan nyult - ugy érzem, meg
kell mondanom maganak, hogy szeretem...

Himmel az arcdhoz szoritotta a lany kezét. Mamorosan mosolygott. A patak kiemelkedd,
hinaros kovein csobogva ugraltak a hulldmok. Benn a fak kozott rigé szolt. Alkonyodott,
valahonnan a lapalyrdl csavargd szelld kozeledett és megrezegtette a vackorfa apro leveleit. A
tavoli orszaguton bronzszinben uszott tova a fut6é autdk poruszalya...

Himmel a leany szOke hajaval jatszott. Nézték a tavoli orszagutat és a szemkozti erdok felett a
lebuko nap alkonyi jatekat...

- Most hat egymashoz tartozunk - mondta Himmel elhatarozoan.

- Igen, Antal, - felelte a lany gyongéden és atszellemiilten - mi mostantdl fogva egymashoz
tartozunk...
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XXIX.

Szeptemberben Himmel bucsut mondott Tiicsoklaknak. Voros vadszoldlevelek hulldogaltak a
verandarol, a haldoklé nyar ott szomorkodott a 1épcsok elott, a botanikus kertbdl athallatszott
egy pava hamis tikdcsoldsa, a szomszédbol a kocsisné tiidotlen kohdgése, az utcardl az ut-
hengerld erdlkddo pofogése... Himmel konnyed mozdulattal csappantotta 6ssze kis kofferjét.

- A viszontlatasra, Tunak, - mondta szelid tapintattal - 6szintén sajnalom, hogy elvalunk...

- Ne sajnalja, Himmel, - viszonozta a mérnok kifogastalan udvariassaggal - majd csak meg-
leszek itt magam is...

Struhala megragadta a koffert, a torottlab, hdzsartos szarkat papagaj moddjara a vallara
telepitette, aztdn begyujtotta a lathatatlan motort és fiistologve megindult Himmel utén, aki
haszontalan konyveit cipelte a hona alatt.

- Aztan, ha nincsen dugobol a szive, Himmel elvtars ur, - bucsuzott téle Struhala, amikor
megérkeztek rendeltetési helyiikre - gukkantsa fel néha a gazdamhoz... Pocsik rossz bérbe van
szegeén...

Tenyerét belecsapta a Himmel tenyerébe €s azt mondta neki:
- Hat akkor, alaszolgaja...

Diinnydgve kullogott a dolga utan. Ez a koltozkodés valahogy rosszul esett neki. A mérnok
most hat egyediil maradt. Az arca semmi szomorusagot nem mutatott, de az 6rdog tudja, olyan
szelid fiistfelhoket eregetett abbol az ordenaré kapadohanybol! Struhala, aki maga is pipas
ember volt, nem szerette ezeket a szelid felhdcskéket. Sok haszontalan toprengés, kutyanak
valo banat lappangott a felhdcskék mogott, amit az ember nem kothetett a szomszéd orrara...
Kop, kop, reggelenként csak elkoppant otthonrdl a varosba, ahol sovanyra szaladgalta magat,
este meg faradtan kocogott fel a menedékes kerti 6svényen. A hazi dolgokat Struhala végezte
el, hajnalban sebesen kikdszmalddott oszlasnak indult pokrocabol, gondosan kitakaritotta a
mérndk cipdjét, megkefélte a ruhdjat, a lavorban vizet készitett be a székre, aztan eldocogott a
szomszéd tehenészetbe, elhozta a tejet ¢és amig a tej felforrt a szeszlampan, eleredt egy
zsemlyéért a kozeli fliszereshez. Mire hetet {itott az 6ra, mar a munkahelyén volt, kezébe vette
a nehéz kalapacsot, hogy rozsdamentess¢ kalapalja az dcskavaskereskedd elrozsdasodott
vastraverzeit... Ha voltak munka kozben gondolatai, ugy rendszerint csak gazdajaval kap-
csolatban voltak. Gépiesen ¢és faradtsag nélkiil emelgette a sulyos kalapacsot; toretlen erében
volt még, a fogat nemrég beleakasztotta egy zsivany raktarnok vattazott vallaba és ugy
megrazta, mint kutya a pocegeret...

Az Ocskasnal hamar végét jarta a rozsdas vastraverz, mas munka utan kellett néznie. Egy
jokora tér sarkan acsorogtak a munkanélkiili napszamosok, odaallt ¢ is kozéjlik €s varta a jo
szerencsét. Az emberek a téli holapatolasokrol, meg a fatelepi napszamokrol beszélgettek.
Olykor odafittyentett a csoporthoz egy vordshaju fickd és az ujjain mutatta: négy ember
butorszallitashoz, vagy két ember edényrakodashoz. Es az emberek, akik addig békés egyet-
értésben telekdpkodtek az aszfaltot, most egymast karomolva futasnak eredtek a rokasortéjii
fickd felé. Nem szerette 0 ezt a szaladgélast, ziilltt mesterségnek latszott, ott is hagyta
hamarosan a sarki tarsasagot, ¢s magéanyosan indult el munka utdn cserkészve. A Himmel
tavozasat kovetd télen tiirhetden ment a dolga - egy iizletajtobol valaki vigyazatlanul galléron
kopte, aztan behivtak az lizletbe, bocsanatot kértek téle és odaallitottdk, hogy apritott tlizifat
mazsaljon a vevoknek. Meg is lett volna elégedve a sorsaval, csak a mérnok dolga okozott
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neki gondot. A mérndk szerette a szoba alkonyi hangulatat, a novekvd arnyakat, elforditotta
fejét a pirosra festett téli alkonyattol, orakig eregette szotlanul pipdjabol a baranyfelhdcskéket
¢s ha nagyon mukodott az agyveleje, az volt a szokdsa, hogy furcsa és értelmetlen szavakat
firkantott az Ujsag margojara. Ilyeneket irt: ,,Quadalquivir... Quadalquivir... j iranyelvek az
épitészetben... Quadalquivir...” Legjobban szerette a Quadalquivirt irni. Ezt a rettenetes dolgot
huszszor is leirta egymas ala, sz€p sorjaban. Struhala elébb azt hitte, hogy valami fontos
dolgot végez, de aztan latta, hogy csak az irast gyakorolja. Csak azt a buta micsodat, azt a
Quadalquivirt, amelyben kétszer is eléfordult az az ismeretlen betli, azt rosszalta. Egyszer
még a zsebében is mind ilyen Quadalquivirrel osszefirkalt papirgalacsint talalt. Igaz, volt ott
egy levél is, ez mar komoly dolognak latszott. Tundk Szo6finak - igy szolt a boriték cimzése.
Struhaldnak tgy rémlett, hogy kabatkefélés kozben mar tobbszor megtapintotta ezt a
boritékot. Figyelgette a dolgot, a levél bizony még napok mulva is ott lapult a kabat belsd
zsebében. Hidnyzik réla a bélyeg, ragasztani kéne raja, - tanakodott magaban - mert maskép
hogy a fészkes mokusba fogja majd a kicsurka kisasszony megkapni?

- Elmegy az bélyeg nélkiil is, ha elviszem - gondolta aztdn valamelyik nap, amikor ujra
megérezte ujja a boritékot.

Egyet-mast legalabb megnézhetne a villaban, gondolta. Odapisloghatna az istallo felé is, hatha
valami csodas fordulat visszavarazsolta a jaszol el¢ a régi vasdereseket. Csuda modon sajnalta
még most is a két dogot, bar személyesen sohasem volt hozzdjuk szerencséje. Gondosan az
inge ala tette a levelet, masnap, hogy vasarnap volt, j6 erésen megmosakodott és bedvakodott
a villaba. Azt mondta, hogy a kicsurka kisasszonynak hozott valami igen fontos irast. Széfika
a hirre kisurrant az eldszobaba, mint egy kecses €s finom kaposztalepke. A kisasszonka? -
tudakolta Struhala ny4jasan... Kutya piculajat, milyen remek portéka! A legfinomabb tésztabol
gyurtak, nullas lisztbdl!... A testvérének is volt egy ekkoracska lanya, de az sarga és keletlen
volt, nyilvan csak kukoricalisztbdl dagasztottak.

Nézegette Szofikat és hodolatanak jeléiil viddman csettintett a nyelvével, mint ahogy cirkuszi
clownoktol latta. A fiatal holgy hiivos orrat csodalkozva emelte a tréfas kedvii idegen felé,
aztan felbontotta a levelet.

- Ugy-e, tigy-e - biztatta Struhala - milyen szépen ir a draga apink6?
Szofi felemelte a fejét az irasbol és szemiigyre vette Struhalat.
- Apink6? - kérdezte rendreutasitdan. - Mije maga az apamnak?

- En? - kérdezte Struhala kissé fennakadva és lehtizta szemoldokét. - En csak olyan hatra-
mozditéféle vagyok... A mérndk ur ugy szoélit, hogy ,,hallod-e, te Struhala”.

- Maga az a Struhala?

Olyan a husa, mint a fehér galambé, nézegette Struhala elismerdleg. Aztan a cipdje, Herrgott,
soha ¢letében ilyen pirinyd és mégis akkuratus labbelit nem pipalt még. Aztan a kisded
csiipkék, amik a nyakéan és a karjan lognak... Bizony, finom joszagocska. Milyen nyiltan és
okosan odanéz az ember szemébe!

- Ugy gondolom, - magyarazza a fiatal holgynek és zavaraban minden ok nélkiil odakacsint a
szakacsnénak - a mélyen tisztelt tatinko varja mar a kisasszonkat...

Szofi letette a levelet.

- Mondja meg az apamnak, - adta értésére Struhalanak - hogy a levelét elolvastam ¢és
valaszolni fogok ra.
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Struhala ide-oda mozgatta a fejét, semmi okos dolog nem jutott az eszébe. Platty, platty -
csamcsogta végiil mokasan. Meg akarta nevettetni a kisasszonykat, hatha csak kiviilrdl latszik
olyan rettentd okosnak. Szofi csodalkozva nézett a szdjara és megkérdezte tdle, hogy miért
plettyegett olyan furcsan?

- Csak ugy csinalok - felelte Struhala rdstellkedve. - Osztan most man nem is akarja latni
tobbet a régi papinkot?

- Ezt a kérdést még meg kell beszélnem az anyammal.

- Nafene - vélte Struhala. - Hat nem kivancsi ra a kisasszon egy kicsurkat sem?
Szo6fi elsimitotta a hajat a szeme eldl.

- Az apam jol van? - kérdezte kitérden.

- Nagyon rosszul van, kérem... Baj van kicsit a gréta kortil...

- Beteg? - hangzott a kérdés részvétlenil.

- Hat nem éppen... Csakhogy nagyon elszéledt mell6le mindenki... Az ingit tegnap egyediil
varrta meg...

Eszre sem vette és ott allott elétte Teréz is, szagosan és rozsaszintien, mint egy viragzo
barackfa, atfutotta a levelet, aztan megigazitotta a kalapjat az eldszoba tiikrében és odaszolt a
szakacsnénak:

- Marta, a foglyot vorosborral kell lednteni.

Mire kikoszoriilte a torkat, hogy valami illend6t mondjon az asszonynak is, mar ki is pillegett
az eldszobabol, magaval vitte Szofit is, a férjét is, aki valahonnan a kert feldl kertilt eld, 6t
meg a szakacsné hatalmas emldivel baratsagosan a kijarat felé terelte. Elszotlankodva balla-
gott hazafelé. Csunya dolog am - gondolta kesertien sercintve - olyan szivteleniil odaiizenni az
apjanak... Persze, nem sokat torddik a mérnokkel - friss apat hozott neki a golya... Vékony,
nyavalyas embernek néz ki az ipse... Ballagott, nézegette a hazakat, meg-megallott a tarka
reklamok el6tt, félhangosan betlizgette Oket. Kirakatokban, haztetokon oridsi néi combokat
latott harisnydban. Egy 6tméter magas tablan egy szemérmetlen holgy meztelen labat simo-
gatta. Alatta ezt a figyelmeztetést olvasta: ,,Vigyazzon, attetszd labszorok zavarjak a selyem-
harisnya attetsz6 ténusat”... ,,Big Lincoln 6 cylinder vezet.” ,,J6jjon velliink Palermoéba.”
,HOlgyeim, uraim, bridge orakat adok.” Erkélyeken, haztetokon, kapuk aljan hatalmas
fogsorokat latott. ,,Mit gondolsz, kinek akarjak ezt a l6fogat eladni?” - kérdezte deriisen egy
csavargoképli suhanctol. Aztan a rejtélyes vordsboros fogoly jutott az eszébe. Volt 6 is fogoly,
de Ot nem igen locsolgattdk veres borral. Hogy mitdl j6 ez - azt talan Nepomuki Szent Janos
sem tudna megmondani...

Az orgona-utcai fogadtatas nagyon megcsappantotta a kedvét. A mérndknek nem akart szolni
rola, de egyik este mégis kikottyantotta. Tundk végighallgatta, keményen tartotta fogai kozott
a pipajat és csak annyit kérdezett:

- Megnoétt, ugy-e?

...Az asszony latszolag nem érdekelte. A Himmel tdvozasa utdn atvitte megapadt butorait a
verandara, mert szerette az ablakon atszlirddé alkonyi vilagossagot, a tavoli haztetdk sikjat, az
oreg kortefak sziluettjeit és a kert aljan pihend gyarépiilet rajzat, amely keserli gondolatait és a

mulandosag ellen harcold reményeit tartotta életben. Ahogy ott {ilt szegényes karosszékében
orran papaszemmel, bal fiilében vattaval, 61ében fiatal magyar, német vagy orosz irok egy-egy
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ujhangt regényével, gyér szakallan atomlott a vildgossag, adamcsutkaja sovanyan €s szomor-
kasan gubbasztott a szakall vorhenyesszoke pokhaldja alatt.

A gyermek érzéstelen, passziv viselkedése sem okozott neki nagyobb fajdalmat. Nem, Szofi
nem akarja 6t apava fogadni, gondolta harag nélkiil.

Egy ¢éjszaka fakul6 irdasok kozott kutatva rdakadt a maga gyermekkori fényképére. Visszatért
az emlékezetébe a krémszinli matrdzruha, a sargabetétes lakkcipd és az abbaziai szalloda
kertje, ahol a fotografia késziilt. Es ahogy az arcot vizsgalta, meglepte a Szofival vald hason-
latossaga. Ugyanaz a homlok, keskeny szdj, finom halanték, az all lagy ellipszise, csak a
szemiik volt mas. Sz6fi az anyja hideg, lefiiggdnyozott tekintetét 6rokolte. A sercegd lampa, a
maganyos, hangtalan ¢jszaka, amely komoran és kietleniil fogta koriil, életre keltették
elszunnyadt vagyakozasat a gyermeke irant. Levelet irt neki és a fényképét kérte...

Nem haragudott Struhaldra, hogy elvitte tudta nélkiil a levelet. Neki nem volt pénze, hogy
postara tegye. A telekligynok sovanyan fizette, télen aztdn meg is csappant az ingatlan-
forgalom, megesett napokon at, hogy {iires volt a zsebe. Struhala a reggeli ruhakefélésnél hidba
forditotta ki a kabat és nadrag valamennyi zsebét, nem talalt azokban egy zsdmlére valdt sem.
La la - sohajtotta Himmelt utdnozva. Hetek 6ta ¢ maga is tétleniil lopta az iddt, gyéren
hulldogalt a h6, nem kellett ellapatolni, magatol elolvadt... Amikor gyomra hangos korgassal
figyelmeztette 6t allampolgari kotelességére, elindult a varosba, hogy egy régebbi keleti iizleti
szandékat nyélbe iisse. Amikor még az 6rmény régiségkereskedohdz jart a mérndk érté-
kesithetd ingodival, latott ott néhdny mazas csuprot, amikrdl a csepegd szemii kereskedd azt
tartotta, hogy igen becses dolgok. Szerfelett elcsodalkozott rajta, mert a korsok parjat vasaros
asszonyoknal latta, akik maguk fabrikaltdk €s arusitottak Oket néhany garasért egy félreesd
téren. Struhala addig kodorgott a cserepes szekerek koriil, amig sikeriilt egy cifrara mazolt
korsot elemelnie. Aztdn beallitott vele a kereskedOhoz, aki régi ismerdsként iidvozolte.
Kezébe vette az edényt, vizsgalgatta, kapargatta, razta a fejét, aztan szokésa szerint visszaadta
¢és kijelentette, hogy értéktelen portéka, nincs is keletje. Mikor Struhala hosszas alkudozas
utan kilépett a boltbol, a markdban annyi pénzt szorongatott, amennyivel husz agyagedényt is
megvehetett volna a vasaros géloncséreknél. Még kétszer csapta be ezen a moédon a kapzsi
régiségkufart és mar azon volt, hogy rendszeresiti a jol jovedelmezd iparagat, amikor a
mérndk, akinek szorakozott nemtorédomségében is feltlint a haztartds szokatlan fellendiilése,
kideritette a turpisagot. Sapadt arcat szokatlan pirossag ontotte el.

- Takarodj - mondta felhdborodassal. Az asztalra talalt hideg siiltre €és sajtra mutatott. - Ezt
vidd innen...

- De hiszen tegnap oOta egy falat sem volt a szajaba - védekezett Struhala csodalkozassal.
- Nem tartozik ide...
Struhala tiszteletlen morgassal randitotta meg a vallat.

- Minek sajnalja aztat a zoreg gazfickét?... A patkanyai odahaza mind bankjegyet zabalnak,
annyi van neki...

- Vidd...

Megzavarodott kicsit - gondolta Struhala lenézéen. Osszepakkolta a jo illati, finom falatokat
¢s mérges dohogassal kivitte a maga vackdba. Masnap aztan lement Himmelhez ¢és feltarta
eldtte a mérnok helyzetét.
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Himmel ¢és Lopez sokaig eltanakodtak azon, hogy mi mddon segithetnének rajta a nélkiil,
hogy megbantanak. Ellatogattak néhanyszor hozza, elvitték a sakkdobozt, a gitart, teat foztek
¢és Lopez engedélyt kért, hogy pecsenyét siisson a parazson, amig Tundk ¢s Himmel a kozelgd
eurdpai valsagrol beszélgettek. Tundkot felderitették ezek az esti latogatasok, elmertilt a
sakkjatékba és a vitakba, szivesen hallgatta Lopez ,,téritd” eldadasait és gydonge mosollyal
razta a fejét:

- Nem... ne farassza magat... En megértem magukat... De nem kovetem... Nem hiszek a toke
igazaban, de a maguk vilaga tilhideg ¢s kegyetlen nekem...
- Es miben hisz?

- Frazisnak fogja érezni, kisassz... Lopez, de biztosithatom, nem az... En az emberi érzések és
értelem magasabbrendiiségében hiszek...

- A - nevetett Lopez és Himmelre nézett - ez szép... Ugy-e, Antal?

Himmel nem bolygatta ezeket a kérdéseket. Az emberi sziv és értelem magasabbrendiiségérol
Kuglai jutott az eszébe, aki nemrég, mint az allatvédd liga harcos elndke aratott komoly
kozonség- és sajtosikert. A dolog ugy tortént, hogy valaki iildoz6be vett egy kotnyeles kutyat
¢és botjaval megsértette az allat 1abat. Kuglai, aki figyelmes lett a menekiild eb vonitasara,
leszallott a kocsijarol, felhaborodva vonta kérddre a barbar allatkinzot, aztan rendort hivatott
¢és kovetelte, hogy jegyzokonyvet vegyenek fel az esetrdl... Az embert Kuglai feljelentésére
szigoruan megbiintették...

Struhala, aki végighallgatta a torténetet, joiztien rohogott. Neki is, Tunaknak is az é&zsiai
néprajzi asatasok jutottak eszébe...

...Tundk egy nap ismerds arcot latott egy szalloda el6tt. Utana fordult. Fiatalabb huga volt,
ismeretlen férfi tarsasagaban. Hozzalépett, gyongéden megfogta a karjat. Az arcara fatyolos
mosoly borult.

- Anna, - sz6lalt meg lagyan - nem ismersz meg?

A szOke lany, aki riadtan rezzent 0ssze az ismerds hangra, sokaig bamulta a megkuszalt és
letarolt arcot.

- Adam, - szolott halkan - Adam...

Osszefogta kesztylis kezeit, ugy nézett végig egykor vonzd és csinos kiilsejii batyja hervadt
alakjan.

- Adam - soéhajtotta megindultan a mérndk immar szenvedélytelen szemeiben kutatva.
Tunak bélintott. Es minden kesertiség nélkiil felelte:

- En vagyok, Anna... Haraggal valtunk el... Remélem, azdta megbocsatottal nekem...

- Es te, Adam? - kérdezte a hiiga melegen és meghatodva.

A mémok deriis arccal legyintett. O?... Sok minden elmorzsolodott benne azota... Nincsenek
mar elditéletei... Az az incidens... tilzott és ostoba dolog volt... sokszor sajnalkozott mar
rajta... Az emberbdl lassan elszéllnak az elditéletek, mint régi balizsebkenddbdl a ciprusillat.

Aztan az anyjardl és idosebb hugarol kérdezdskodott. Anna odaintette az ismeretlen férfit és
bemutatta a batyjanak. Mindjart tisztazta is a helyzetet azzal a kijelentéssel, hogy két hét
mulva tartjdk meg az eskiivdjiiket. Most éppen Pestre késziilnek... Tundk sok szerencsét
kivant nekik és bucsura nyujtotta a kezét.
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- Adam, - kérdezte tSle a hiiga halkan - nem lehetnék a segitségedre?
Tunék a fejét razta és mosolygott.

- K&szonodm... Semmire sincs sziikségem...

A htiga nem eresztette el a kezét.

- Nem maradsz veliink?... Ugy szerettem volna elbeszélgetni veled... Kerestiink, senki sem
tudta a lakésod cimét...

Tunék kitért a meghivas eldl. Megcsokolta a hiiga arcat, megrazta az idegen férfi kezét és
sietve elkocogott.

Anna 0sszeszorulo szivvel nézett utana.
- Mi lett szegénybdl - sdhajtotta megindultan, és konnyek szoktek a szemébe...

A mérnok az ingatlanligynokhoz igyekezett és mert nem akadt munka, visszatért az Ibolya-
dombra. Eldvette a konyveit és folytatta az olvasast. Himmel egy kolcsonkonyvtarbol egész
halom frissen megjelent gazdasagi munkat és regényt hozott fel neki esti latogatasai
alkalmaval. Emlékiratok, életrajzok is akadtak kozottiik. Tanulmanyok és statisztika az elsd
Otéves gazdasagi terv eredményeirdl. Gandhirdl és a londoni gyarmati konferencia kudarcarol.
Aztan megint regények...

Friss fuvallat széllott feléje ezekbdl a konyvekbdl, sok oxigén, tdgas mezdk pazsitillata,
egeészség, dac €s furcsa zaj, a radiok, hangos filmek, olimpiai aréndk szilaj larméja az 0j vilag
nyugtalan kialtasa... J6 ég, milyen er0s magaslati levegd, - gondolta Tundk - milyen kevés
romantika... Hogy megvaltozott minden ezekben a konyvekben... Olykor elboritottak a
melanchodlia baranyfelh6i: nem tudta kovetni az ir6 mindent konyorteleniil elgazolo
sebességét... Mar a negyvenotddik évéhez kozeledett...

...Igen, elnytt falaban mar negyvenotddik esztendeje felé biceg... Sok minden elmorzsolodott
benne az elmult tiz év alatt, amiota hazaérkezett... Cudarul kifosztottak, toretlen, mértanilag
egyenes vonalban gurult lefelé a lejtén... Ugy festett a dolog, mintha kezdd regényiré jelolte
volna meg a lejtéje vonalat, kilométerkovek helyett egy-egy kiados balesettel... Igen, meg-
futotta a maga szédit6 lejtdjét... Most lenn van, jo6 mélyen, porlepetten, szinte elsiillyedve és
letakarva... Szegényes, 6szes szakall boritotta el az allat... A n6k mar érzékteleniil kapcsoljak
le rola kosza tekintetiiket... A templomai ¢s varkastélyai cserbenhagytak... A konnyed fa-
épitményekhez kiss¢ nehézkesek voltak a mozdulatai és erkolcsei... Igen... igen... igen...
Vajjon... lesz-e még ereje kihuzni elmeriild 1abat a mulandosag ingovanyabol? Vajjon lesz-e
még valami célja maganyos ¢letének?... Lesz-e még valakije?

Struhala borotvalkozds kozben egy tordtt tiikordarabot felejtett a veranda parkanyan.
Neéhanyszor felkereste magat a tiikorben... Ah, elég sivarul festett... Tizendt-hisz éve volt még
hatra, rovid, irgalmatlanul rovid id6. Fel tud-e vajjon még egyszer emelkedni olyan magas-
sagba, ahonnan szépnek taldlja még ezt az ¢letet? Eszébe jutott néhanyszor a Himmel
megjegyzése:

.....Es 45 éves korukban cserbenhagyja 6ket a romantikéjuk, elveszitik érdeklédésiiket baratok,
eszmék ¢és konyvek irant. Rosszindulati kelevények tamadnak a nyakukon, ldbukon és
lelkiikon. Ejszaka rosszul 1élekzenek, a vérnyomast kezdik vizsgalni, Balzac és Dickens neve
mar nem jut esziikbe ¢és huszévi koltséges agonia utan, nagy reklammal kivitetik magukat a
temetdbe. Az ujsagokban pedig megjelenik a bus nekrolog, fekete keretben: Kiskapusi,
nagykapusi ¢és tarcsafalvi Kapusi Gy6z6, a Ferenc Jozsef rend kozépkeresztese, az Egyesiilt
Kamatmentes Bank feliigyelObizottsdganak tagja és a Megyei Megnemesitd Intézet
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tiszteletbeli elndke, hosszas epebantalmak utan jobblétre szenderiilt. Elt 69 évet. Emléke
orokké éIni fog... Ovakodjék, Tunak, az epebantalmaktol és a megnemesits intézett6l.”...

Borzadva gondolt arra, hogy a lassii oxidacié fogja elpusztitani. Ejszakankint kinyitotta a
szemét ¢s riadtan kapaszkodott meg az 4gy deszkajaban:

- Nem, - kiéltotta el magat benne egy egészséges, fiatal férfi - nem fogok elesni... Nem fogom
atadni magam az enyészetnek...

Es reggel ujult bizalommal csatolta fel rozzant miilabat és sebes léptekkel igyekezett le a
varosba...
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XXX.

A végtelennek tetszd tél utdn a ho hirtelen olvadasnak indult és erds tavasz boritotta el az
Ibolyadombot. A sovany barackfak fellobbantak, mint a gyufa langja és rozsas gomboket
pettyentettek a domboldalra. Az apré foldkupacokon gilisztdk dugtak ki nedves fejiiket. Tunak
esténként, amikor nyugovora tért, cseresznyevirdgokat talalt az agyan. A nyitott ablakokon
repiiltek be a verandara. Egyszer kezébe akadt a Himmel gitarja, letilt a 1épcsOre, megpengette
a hangszert ¢és elgondolkozott. Egy kedves kis dal jutott eszébe gyerekkorabol, énekelni
probalt, de a hangja szintelen volt, abbahagyta. Katharina jutott eszébe, az elégikus mosolya
orosz lany, akit éppen tizenegy éve, hogy elhagyott a rongyos szibériai alloméason. Az arc-
vonasait elmosta az id6, Tunak mar csak a szivére tudott visszaemlékezni, keserti, josagos,
szeretd szivére... Milyen egyligylien elhagyta ezt a kedves asszonyt... Katharina volt az utols6
no, aki szerette...

Lefekvés elott belenézett a tiikorbe €s sokaig vizsgalgatta az arcat.
- Megcsunyultam - allapitotta meg.

Nappal olyan mély volt az ég, mint a végtelen. Es kék, csodalatosan kék, az embert, ha sokdig
nézte, szinte lerészegitette. A keritésen tul egy szerelmes pava tikacsolt, a soskalevelek bolon-
gattak, a fiatal gyermeklancfli magasra nyujtotta a nyakat és a kerek, sarga szemével le-
kandikalt a varosra. Finom szelld kodorgott a virdgos agyak kozott, megfésiilte a fiiveket és
kattogtatott egyet a jatékszélmalmon, amely gazdatlanul korhadt egy fatorzshéz szegezve.
Evek el6tt készitette Himmel a kocsis gyermekeinek... Az évek elmultak, a kocsisnét elvitte a
tiidébaj, a kocsis gyermekeivel mas vidékre vandorolt és a diiledez6 istallo helyén, ahol sz6ros
murakozi lovak csorgették a zablajukat €s apro, de kihivo kakasok hajszoltdk egymast, most
négyemeletes szanatorium ¢épiilt. Naphosszat nyikorogtak a téglaliftek, csengtek az érces
pengésti vastraverzek, dorgott a cementkeverd gép €s elnyelte a pava szerelmes tikacsolasat, a
fiatal fiivek énekét és az épiilé hazak kozott fuldoklo zold teriilet gyengéd muzsikajat...

Tiicsoklak kornyékén az oreg kortefak ezen a tavaszon besziintették az lizemet. Az agak
végén, az édesfehér korteviragok helyett sotét petezacskok csiingtek, a legoregebbnek a tor-
zsében poszméhek iitdttek tanyat, a tobbinek kukacok porhanyodra astak, hangyak elfuvaroztak
a belsejét, egyszer aztan egy vad kiiltelki sz¢l berontott a kertbe s egy suhantassal lehasitotta
az agaikat. Meghaltak a kortefak, az 6reg baroné helyett 1) gazda tapogatta dket, aztan flirészt
hozatott és levagatta a kimult torzseket. Botjaval a mérnok ajtajan is bekocogtatott, hogy a
haszontalan épiilet lebontdsarol értesitse.

- Négyheti felmondas... Szeretném mielébb leborotvalni innen ezt a vityilot...
- Négy hét mulva elko61t6zom - intett Tunak.

Az 1j tulajdonos egy pillanatra a verandara is bekukkantott.

- On mérndk?

- Mérnok vagyok.

- Milyen szakmabeli?

- Epitész...

- Igen? - tiin3dott az ember és megsodorta a bajuszat. - Epitész?... Na... Szoval négy hét
mulva...
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A koltozkddés nem sok dolgot adott. A butorok mar tél elején rendre utra keltek a verandarol.
Struhaléra igy vajmi kevés szilikség volt a hurcolkodasnal. El sem jott, hivatali elfoglaltsaga
mar néhany nap el6tt arra késztette, hogy bucsut vegyen Tiicsoklaktol. Egy sorgyar istallo-
jaban kapott &jjeli szallast. Nappal az volt a dolga, hogy 6ridsi sorosiivegnek 6ltozve végig-
cammogott a varos forgalmasabb utvonalain és kezével kinyulva az otméteres papirflasko
oldalabol a cimkére mutatott, amely jokora betlikkel hirdette:

A sorok kiralya. Pompas, zamatos, 1idit6, taplalo,
felderitd, megszépiti az ¢€letet. Ilyent igyon!

Gyerekek ¢és szemtelen suhancok kovették, akik a jarokelok €lénk mulatozasa kdzben elgéan-
csoltak olykor. Tehetetleniil megtantorodott és mire kimaszott a papirmasé torony alol, hogy a
kis gazfickokat iildozobe vegye, mar messzirdl oltogették feléje nyelviiket. [zzadtan és kissé
kesertien cipelte komikus terhét, amig két keze felpeckelve mulatsagos mozdulatlansaggal
mutatott a sordsiiveg cimkéjére. Az uttest kozepén kellett haladnia, nehéz autok és tarszekerek
tomkelegébe sodrodott, alig tudott a vonitod zlirzavarbdl kikaszmalodni. Faradtan ereszkedett
le éjszakanként az istalld szalmajara €s nagyokat nyogott 6lmos almaban. A koltozkodés
napjan a nyugtalansag mégis elvitte Tiicsoklakhoz. Az épiild hazak allvanyair6él homokot
szortak ra, a kertekbdl felizgult kutyak rohantak feléje. Tiicsoklakot iiresen talalta. Kihalt volt
a roskatag haz, végképpen kihalt. A verandan a tavaszi légvonat 6cska vaszongallérral kari-
kazott. Struhala felismerte: a mérnok gallérja volt... Kérdezdskodott a szomszédoknal, de
senki sem tudta megmondani, hogy a gazdija hova tavozott. Tiinddve iilt egy darabig a
veranda elkorhadt 1épcsdjén. Vajjon hova ment?... Ki cipelte utdna a meglappant borondot?...
Gydnge borben volt az utolsé hetekben...

Morfondirozva, savanykas kedéllyel fordult vissza a varosba. Jarta az utcakat, az emberek
mosolyogva nézték a busan tantorgd oOriasi sordsiiveget. A tekintete napokon at kereste a
mérndkot a gyalogjarok forgatagdban. Egy este hatulrdl beleszaladt egy teherauto és a kozeli
benzinkuthoz nyomta. A felborult s6rosiiveg szajan iiditd, finom barna maléta helyett valami
piros folyadék kezdett kicseppenni...

Tunék csak hetek mulva értesiilt a szerencsétlen 1¢élek halalarél. Megpengett benne egy elégi-
kus hur, mély sajnalkozas sajgott benne. Ugy rémlett neki, hogy a Struhala elmulasanak jel-
képes értelme van, vad, véres vad valami ellen, amit nem tudott szabatosan a nevén nevezni.
Sapadtan ¢s multba révedd szemekkel hallgatta a halalos balesetrdl szol6 hirt...

- Az ¢élet ropke jelenség - mondta valaki.

Le akarta gy6zni megindultsagat és azt mondta magéanak, hogy az ¢élet nem ropke jelenség. Az
elmult honapok, a maganyos évek szemlélddé nyugalmaban lelilepedett benne valami stiri
tanulsag. Oreges, de feliiditd filozofia volt a haszontalan vagyakrol, mesterkélt 6romok haj-
szolasarol, az ¢lettel valé blinés €és buta gazdalkodasrol, a virdgos domboldal oktalan
lekaszalasarol...

- Igen, - mondta maganak - a materializmus elpuskédzta a dolgokat... Szabadulni kell az
anyagiassagtol... A Iélek igen sok anyaggal keveredik...

Erezte, hogy példaul Teréz szembenevetné, Ivan a fejét csovalna, és a tobbi Ivan dreg masz-
lagnak nevezné tdmondatokka egyszerlisodott gondolatait... De mit tor6dott 6 mar Terézzel,
Ivannal és az Ivanokkal, akik - hite szerint - egyszer €s talan nem is olyan sokara kérlelhe-
tetleniil viszik az elmulasba sekélyes Iétiik olcsd és tarka lomtarat, hazugsagaikat, pallott
oromeiket és alhumanus sziviiket...
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...Tucsoklakot néhany nap alatt eltavolitottak a fold szinérdl. Nyar végén kétemeletes bérhaz
késziilt a helyén. Siirgds volt az 0j tulajdonosnak, a vallalkozé a munkésokat két rétegben
dolgoztatta késo ¢éjfélig. Tunak a tulajdonos kivansdgara megegyezett a vallalkozéval és az
esti réteg munkajat ellendrizte. Nem mérnoki munkat ajanlottak neki, mosolyogva fogadta el
mégis a megbizast.

- Mindegy, kérem - legyintett 6rvendezve. - Szivesen vallalok minden munkat...

Ott lakott a kozelben egy nyugdijas 6zvegynél. Botjara tamaszkodva fiirgén bicegett ide-oda
az épild bérhaz koril, felmaszott az allvanyokra, tanacsokkal szolgalt a munkavezetonek és
baratsagos utasitasokat adott a kdmiiveseknek. Oszes szakallan megvillant a karbidlampak
reflexe, arcarol eltisztult a magany €s reménytelenség fanyar, sziirke felhdzete ¢és felmelegedd
Onbizalommal szorongatta kis angol pipajat. Az épiilet tervezdje fiatal mérnok volt, borotvalt
arcu, kisportolt valla, aki mar a jovendd évtizedek stilusaban gondolkozott. Tunak, bar némi
idegenkedéssel, mégis elismerden nézegette a rajzait, amelyekbdl a fantdzia hiivossége és a
fiatal élet napos szabadsaga, egészsége aradt feléje.

- Ez mar a jovO architekturaja - allapitotta meg. - Az én nehézkes fantdziam, amely legfeljebb
csak gyorsvonati sebességgel halad, mar sohasem fog ilyent alkotni... Nos, hat segitsiik
legalabb ezt az ifju pilotat célhoz...

Tlicsoklak helyén mar magasra emelkedtek az 0j épiilet falai, amikor egy este Lopez és
Himmel bekialtottak Tundkhoz az irod4ul szolgalo fabarakkba. A renddrség egy 1d6 oOta allan-
ddan a nyomukban volt, esténként az Ibolyadomb kornyékén, valami artatlan kiilsejii hazban
tartottadk Osszejoveteleiket. Most is onnan érkeztek. Lopez lelkesen ragyogd szemekkel,
Himmel, mint mindig, baratsagos mosollyal. Tundk, aki a fabarakkban az épitési naplot
nézegette, Oszinte orommel bicegett ki az tidvozlésiikre. Régen nem latta dket, mar azt hitte,
elfelejtkeztek rola.

- Még mindig szabadlabon? - tudakolta Lopeztdl kotddve.

A lany dertisen vont vallat.

- Amint latja, Tunak tur... De biztosithatom, hogy nem az én hibam.
Himmel egy Gjsagot emelt ki a zsebébdl.

- Van benne valami, ami bizonyara érdekelni fogja.

A mérndk hoénapok 6ta nem olvasott ujsagot. Még ott hagyta el, hogy a Kreuger-konszern
Osszeomlott, Sanghajban a japan gazbombak ezerszamra olték meg a kinai lakossagot és
Daumert, a Francia Koztarsasag elnokét megolték... Kdosz dult a foldon, terjedt a nyug-
talansag €s a levegdt romlés szaga toltotte el...

Atvette Himmeltl az Gjsagot és a sistergd karbidlampa elé tartotta.

- Itt, Tundk... Nézze csak... ,,Kuglai, volt gyarigazgatot nagyszabast részvénycsalds miatt az
¢jszaka letartoztattak.”...

A mérndknek meggyongiilt a szeme, nem tudta mar elolvasni az aprd betiiket. Feltette a
szemiivegét €s atfutotta a cikket.

- Happy end, mi? - kérdezte Himmel. - A kolt61 igazsadgszolgaltatas kitdri a gaz fosztogatod
nyakat.

Tundk Osszehajtotta a szemiivegét €s szotlanul tette el a tartgjaba. Az 6 szamara sem
elégtételt, sem 6romet nem jelentett mar a hir...
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Lopez jelentés nyomatékkal kérdezdskodott a hogyléte felél. A mérndk megkdszonte és
kozolte vele, hogy kifogastalan egészségnek orvend.

- Es gondolkozott mar azon a dolgon?

- Gondolkoztam, - felelte Tunak kedvesen - de arra a gyaszos felfedezésre jutottam, hogy
beldlem mar nem lesz galickd.

- Nem, ne tréfaljon, Tunak ur...
- Komolyan beszélek.

- Hiszen 6n alapjaban véve mar el is szakadt az osztalyatol - mondta a lany meleg, rabesz¢ld
hangon - nem értem ezt a tehetetlenséget... Maganak kozottlink van a helye...

Tundk elnézden hallgatta a megszokott szavakat. Tetszett neki a lany heve, fiatalos batorsaga.
Biztatta, hogy beszéljen, de nem szallt vele vitaba. Tehetetlenség! - csengett a fiilébe
harmadszor is a megbélyegz6 vad... Tehetetlenség... Mosolyogva keresett valami hasonlatot...
A mocsari golyahir is tehetetlen, amikor nem igyekszik a tél hidege eldl tropikus vidékre...

- Otér romantika - vélte Himmel. - Es az a siir(i micsoda az evoluciorol... Honnan vette?...
Maga sohasem szerette az ilyen filozofiai generalszdszokat... A kérdés ez, Tundk: hisz-e, hogy
ez a vilagrend itt... tovabb fog ¢Ini?

Tunék elkomolyodott.
- Ez... igy, talan nem...

- Azt akarja tudni ugy-e, hogy akkor miben hiszek?... Abban, hogy nem vagyunk olyan hasz-
navehetetlenek, mint ahogy allitjak... Abban, hogy a jov6 tarsadalmanak a mi hitiinkre, a mi
eszménkre, a mi erénkre és a mi lenézett romantikankra is sziiksége lesz... Nem dobjuk el
tehat az egész utravalonkat, kedves Himmel...

- A gyémantjuk értéktelen kavics lesz - figyelmeztette Lopez felheviilve...

- Igen, Lopez - bolintott a mérndk. - Sok ilyen értéktelen kavicsot cipeliink a zsdkunkban...
Elismerem, romlott, avas dolgokat is... avult intézményeket, rossz torvényeket... Elditéleteket,
babonakat, durva hazugsagokat, szemérmetlen alszemérmet, kapzsisagokat, félelmet az ¢élettol
¢s félelmet a halaltdl... De elvissziik hiiszezer éves multunknak néhany hasznosabb ajandékat
is...

- Amit az elnyomottak kizsdkmanyoléasaval szereztek - kialtott fel a lany kesertien.
Tunék elnézden nyult a keze utan.

- Ne felejtse el, mi csak hétkoznap foglalkoztunk kizsakményoldssal - felelte bagyadt
mosollyal. - Vasar- és linnepnap pihentiink €s pihend oraink alatt, csak ugy kedvtelésbol - egy
vildgot teremtettiink...

Lopez megjuhaszkodva razta a fejét. Nevetett.
- Igen &m, de a sajat képmasukra...

- Istenem, - emelte fel a karjait Tunak szabadkozva, szelid iréniaval - mit tehettiink volna
egyebet... Atavizmus... Mindenben magunkra {itlink vissza ¢és a legtokéletesebb alkotasunknak
1s megvan az a szépséghibdja, hogy hozzank hasonlit...

Himmel bucsura nyujtotta a kezét.

- Nos, mylord... mi holnap elvitorldzunk innen.
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- Komolyan besz¢l? - kérdezte a mérnok meglepetten és sajnalkozva.
Lopez megsimogatta a karjat.
- Elmegyiink... Es tudja... meg kell mondanom, Tunak tr, nagyon kar magaért...

- K6szonom, Lopez. Egyszer én is valami ilyent gondoltam magamrol... De ma... - Kurtan
legyintett. - Remélem, még taladlkozni fogunk...

Himmel razta a fejét.

- Nem hiszem. Valahogy ugy fest a dolog, hogy a mi utjaink végleg elvalnak egymastol...
Hogy el ne felejtsem: a gitaromat elkiildtem a lakésara. Szuvenir. Emlék egy hajdani tiicsok-
tdl, akibdl a természet szesz€lye hangyat varazsolt...

Egy kis részvét, egy kis szomorasag volt a hangjdban. Meglengette az ujjait, Lopez a zseb-
kendé6ijét és elindultak. Ejfél felé jart mar az id6, a holdvilag fehérre meszelte az Ibolyadomb
aszfaltos utjat.

Tunédk nehezen Iélekzett. Szorakozottan a lampa elé emelte az otthagyott 0jsagot €s gondo-
latok nélkiil olvasni kezdte a cikkek cimeit. Szinyogok, szérds lepkék, elvakult rovarok
ropkodtek a sistergd lang kortil, lehullottak az Gjsagra, a kezével kellett 6ket lesepernie, hogy
végigolvashassa a nyugtalan, s6tét sorokat. ,,Europa végnapjai?” - kérdezte a vezércikk soté-
ten... ,,Otvenmillié ember kenyérért ordit” - kialtotta a tilsé oldalon egy haromhaséabos cikk.
A szoveg kozott szalag modjara athuzodott egy hirdetés: ,,Vegyen Omega gazmaszkot. Het-
venkétféle gaz ellen nyujt biztos védelmet”... ,,Holla, Holgyeim és Uraim, Dr. Utriusque 2 6ra
alatt megtanitja Onoket a rumba tancra. Szerény dijazas”... ,,Az orosz traktorgyartas hibai”...
»A vilag szellemi valsadga”... ,,Minden jobb n6 ma mar rendszeresen eltavolitja honaljszoreit.
A modern embernek nincs sziiksége szorokre. Kérjen Alifa krémet”... Egy cikknek a cimében
a kovetkezd parbeszédet olvasta: ,,Lesz-e Goethe-nek centendriuma 100 év mulva? - Ez att6l
fligg, - feleli a riporter kérdésére az linnepély szervezdje - hogy lesz-e még 100 év mulva
civilizacidé Eurépaban”... ,,Genfben ma valaki megint a leszerelésrol beszElt”... ,,Forradalmi
kilengések vilagszerte”... Két gyilkossag kozott egy versike vergddott. Tunak ennek is elol-
vasta a cimét: ,,Isten, konyoriilj rajtunk”... Es az utolsé oldalon egy harsogd figyelmeztetés:
,»Vigyazzon, Asszonyom! Szemdldokét csak szakavatott kozmetikussal tépesse ki. Telefon-
hivasra hazhoz megyiink™...

Lassan Osszecsukta az ujsagot. A romlds szagat érezte... Kdosz, balsejtelmek. Valami
kezdddik és valami a végét jarja...

Ejfél volt, négy-6t torony harangja kongott egyszerre. A munkasok abbahagytak a munkat,
szerszamaikat bevitték az anyagraktarba, eloltottak a sistergd karbidlampakat és elszéledtek.
Tunék ott allott maganyosan az opalos ¢éjszakaban. Koriilotte minden csendes volt, lenn a
varos fehérfényli utcain elnémultak az autok, rikkancsok, elhallgatott a gépek larmdja. Him-
melre és a lanyra gondolt. Aztan valami neszre lett figyelmes. A magasba nézett ¢s kelet felé
az égbolton homalyos, hosszikas arnyékalakot latott, amely sebesen kozeledett. ,,Zeppelin” -
jutott az eszébe. Eg felé forditott arccal, megilletédve varakozott. Az oriasléghajo csillogva és
zugva kozeledett. Gyorsan, mégis csodalatos méltosaggal uszott az alvd varos folott a
sejtelmes, holdfényes levegdben. Kabinjaiban lampak égtek, az egyik fiilkében, talan a leg-
elsében radiods-tiszt kereste a friedrichshafeni allomassal az 6sszekdottetést. Tompan bugtak a
motorok, a karcsu hajotest, mintha csak ¢jféli dlom lett volna, elszallt az Ibolyadomb felett és
nyugat felé vette ttjat...

Tunék zajlo 1¢lekkel kovette a tavozd arny€kot. Megindultsagot érzett. Megtelt a mellkasa.
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- Jovendo - gondolta.
Lopez is a jovorol beszeElt. Kié lesz hat a jovendd?

Az ég aljan mar gomolyogtak a felhok. A fiatal fiizek nyugtalan suhogéssal hajladoztak
jobbra-balra, az oreg jegeny€k halkan séhajtottak. A levegdt elontotte mar a jovendd vihar-
szaga.

Tunék latta az ifjusag pelyhes, tiizeld arcat €s hallotta a jovenddért, az 0j vilagért csatarendbe
sorakozok harci énekét. Kiilonds, tavoli dalok voltak, ismeretlen 1élekben sziilettek, idegen
tajakrol sztirddtek felé. Egyik sem hasonlitott az ¢ meghitt, régi dalaihoz. Néhany mondat
bukkant fel hirtelen az emlékezetében. Vigasztalan, leverd szavak voltak, kétszer is hallotta
Oket, két oldalrol is a szemébe mosolyogtak:

- A jovO a miénk, Tundk Gr. A maguk korosztalya rossz fat tett a tiizre, maguk mar elvégezték,
sohasem fognak eljutni a talso partra. Itt, ezen a parton fognak szép csendesen kimulni. Béke
hamvaikra...

Elvégezték volna csakugyan?
F4j0 fiilébol kivette a vattat és hallgatta a 1éghajo tdvozo zigésat.

At kell jutni a talsé partra... Az izmaiban még eré szunnyad, az agyaban alkot erdk fészkel-
nek... Nem, nem esett el, a fiile felfogja még a motorok zugasat, a szeme latja még a tovaliszo
arnyékot... Néhany ¢év elott egy harsogd hullam alaposan elsodorta. Csapkodott, fuldoklott,
értéktelen kis roncsokba kapaszkodott... Most itt all Gjra a parton. Sok haszontalan cokmokjat
eldobalta, sok elazott, értéktelen ingdsagat elhagyogatta. Hit, idejétmult dolgok voltak. Nem
sajnalta Oket. A tulsé parton tigysem venné hasznukat...

A tulsé parton, egy naposabb, emberi €letben...

A hosszu arnyék mar valahol a lathataron tszott. A mély csendbe olykor beledongott egy
kutya csaholasa. A kozeli kert fonnyadd lombok szagat lehelte az utcdra. A mérndk meg-
fordult és elindult. Lassan koppant a cipdje sarka a visszhangos aszfalton... Igen, gondolta,
vannak, akik mar betoltotték a sorsukat. De neki nincs mit félnie a jovotol. Nem volt senkije
és nem volt mar semmije. Es mégis enyhe fajdalom olvadozott a lelkében, ahogy elmult éveire
megindult kézzel csendesen racsukta a kripta ajtajat. A szeme sarkdban konnycsepp ilt és
lassan koppant, bicegett az alvé varos felé, kirezzent a szemébdl €s a kezére hullott.

- VEGE. -
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